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“Orad..." (Mt. 26: 41) 

<u c r;r oriir »»™»««« * 

srrr- - —= 

orad Sin iniermitencias” (1 Tes. 5 : 17 ) 

PaWo: aqUl d ° S el ° CUentes ^endaclones de San 

tesoro eompirJS e h ala r S^SS? San Efrfn * no hay 
del L a a i m °a aCi6n ; San ****»• es la fortaleza 

alimeiitos C de n iIs n buaiL e obra^ tanCia deI alma los 

nardo. DUCnas obras - asevera San Ber- 

d.«“rT£'"10.1/“° “ ! *"*™ M «elo. dlce otro 
dia de Dios baja •• ° rac,6n SUbe ’ y I* misericor- 

da^e?dfcris a to S y TLZZT * *“ '*»“*»- 

y con‘Sa^amadr^de^esS''f/ mu -' eres 

“Ha?lV° S Ap6st ° leS e! ^ritu Santo ’ 
tol Matias ° ° r>1Clon ” (Act - *: 24 ) eligleron al apds- 

‘■ia C Ssia inelsaS^STo * <^ado de cadenas 
el” (Act. 12: 5 ) ] hClCla oraci6n a Dios por 
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Coa la oracion obtuvo Santa Monica la conversion 
de su hijo Agustin, y consiguio hacer de e! un santo 
y el mas eminente doctor de la Iglesia. 

Dicen los biografos de Santa Teresa que esta San¬ 
ta con sus ovacioncs obtuvo Ia conversion de tantos 
pecadores como ei apostol de las Indias, San Fran- 
cisco Javier. obtuvo con sus predicaciones y milagros. 

Verdaderamente, Ia historia de los grandes triun- 
fos de la Iglesia es la historia de la oracion. 

Pero no sera el caso de los contemplativos, dira 
alguno. sino de los activos, no de los misticos sino 
de los realistas. 

De ningun modo. Un excelente libro dei canonigo 
Thellier de Poncheville sobre Santa Teresa esta fe- 
iizmente titulado “La vida activa de una contempla¬ 
tiva". 

“Yo quiero Trapenses en este Vicanato apostolico, 
decia el limo. Favier, obispo de Pekin, y deseo que se 
abstengan de todo ministerio exterior, a fin de que 
nada les distraiga de la oracion. Porque se el gran 
auxilio que prestara a los misioneros ia existencia 
de un monasterio fervoroso de contemplativos en 
medio de nuestros pobres chinos...” 

* « • 

Los Socios de la Accion Catolica, y en general los 
cristianos de nuestros dias, estan expuestos a' incu- 
rrir en el error americanista condenaao por Leon 
XIII en 1399. 

Salvar las almas, y no contar para ello mas que * 
con los medios humanos, es un absurdo. 

‘ EI alma de todo apostolado'’ es ei titulo de un 
gran libro y todo el se refiere a la oracion. 

Dom Chautard estuvo en lo justo al poner ese ro¬ 
tulo a su preciosisimo libro. 

La oracion es el alma de t ^ apostolado, y este 
por endc sera lo que fuere aquila. 
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Santificamos a los demas en la medida que somos 
santos, y somos santos en la medida que estemos 
ur.idos a Dios. 

^Acaso no es la gracia que todo lo hace? 

La gracia es como la corriente electrica. Podremos 
tener una magnifica dinamo, pero si no hay corriente 
no funciona, y si la corriente es escasa, su firncio- 
namiento tarabien sera escaso. 

Podra un honibre tener gran cultura religiosa, ex- 
celentes dotes para el apostolado externo, oportuni- 
dades excepcionales para liegar a hacer el bien... 
pero si no tiene contacto con Dios, si no circula la 
corriente, solo sera un aparato inerte. Orar es cargar 
los acumuladores. 

• • • 

Claro esta que la oracion puede ser multiple: con- 
siderada en si misma puede ser mental o vocal; con 
respecto a quien ora puede ser privada o publica. 

La oracion publica se diferencia de la privada por 
la persona, por su finahdad universal y por su valor 
incstimable. 

Oracion mental es la que se hace con solo la mente 
y el corazon. 

Oracion vocal, llamada comimmente oracion, es 
la que se hace con palabras acompahadas con la 
atencion de la mente y con el afecto dei corazon. 

Cristo nos enseno e! Padrenuestro para que fuera 
el texto primario de nuestra oracion. 

Las palabras que pronuncio el Angel en la Anun- 
ciacion han dado origen a la oracion dei Avemaria, 
o salutacion angelica. 

El Santo Sacrificio de la Misa es la oracion que 
Cristo elevo a su Et^no Padre. 

Oracion universa!, ^icion perfecta, oracion de va¬ 
lor infinito. 
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Para que esta oracion cie Cristo se eleve todos ios 
dias por la salvae ion de las almas, instituyo Cristo 
ei Sacer docio. 

* * • 

Los Sacerdotes renuevan la oracion universal. per- 
fectisinia y de valor infinito, de Cristo cada vez que 
celebran ei Santo Sacrificio. 

La renuevan ellos y con ellos el puebio que asiste 
a la Misa. “Orad, hermanos", les dice el Sacerdote, y 
"eremos”, asi en plural, exclama cada vez que reza 
una de las oraciones dei Mlsal. 

Ni se contenta la Iglesia con que sus Sacerdotes 
empleen media hora orando por el puebio; les pide, 
y hasta les ordena, que todo el dia sea de oracion. 

Para eso ha instituido el Oficio Divino. 

Asi se llama ia oracion oficial que todos los dias 
recitan los Sacerdotes y Religiosos por mandato de 
la Iglesia, y en nombre de todos los fieles. 

El Oficio Divino tiene por fin dar gloria a Dios, 
santificar las almas, nimbar el Sacrificio de la Misa 
de un refulgor de piedad. reverenda y uncion sa- 
grada. 

El Oficio Divino que rezan los Sacerdotes es una 
alabanza perenne durante la noche con los tres 
nocturnos y los laudes , y. durante el dia, con las 
horas prima , ter da , sexta, nona . y con las visperas y 
completas. 

El Oficio Divino, instituido por la Iglesia, es una 
oracion llamada liturgica. 

Y existen otros Oficios creados por la piedad de 
los fieles. 

No es oracion liturgica, no es oracion oficial, pero 
es tambien un himno de glorificacion que las almas 
santas elevan a Dios, es tambien un excelente me¬ 
dio de santificacion y es. finalmente, un hernioso 
marco con que los fieles pueden encenar el santo 
Sacrificio de la Misa. > 


No es el Oficio Divino, ni en su extension, ni en su 
contenido, pero se le parece. 

* * • 

Se le parece, sebre todo. por estar compuesto a 
base de los Salmos, de esoS canticos inigualados y 
lienes de alabanzas al Sehor. 

Unes fueron compuestos por Asaf, por Eman, por 
E tau para el servicio dei templo, otros y los mas de 
ellos fueron escrit.os hace ya miles de anos por Da- 
viti para glorificar a Dios. 

jCuan viejos son los Salmos! y no obstante i euan 
llenos estan de juvenil exultacion! 

Se cantaban otrora en las Sinagogas y despues 
en las Catacumbas, mas tarde bajo los artesonados 
techos de las viejas basilicas, los oyeron despuas las 
enhiestas Catedrales goticas, las escuchan aun hoy 
dia los coros de nuestras iglesias metropoiitanas... 

Los Aposxoles prohijaron los Salmos y difundieron 
su uso. "Ni os entregueis con exceso al vino, fomento 
de la lujuria, sino llenaos dei Espiritu Santo, ha- 
blando entre vosotros y entreteniendoos con salinos, 
y con himnos, y canciones espirituales, cantando y 
loando al Sehor en nuestros corazones.. 

Esto aconsejaba San Pablo a los Efesios (5: 18-19) 
y esto aconseja la Iglesia a todos los fieles. 

No habia, siglos atras, una retmion de los fieles 
en la que los Salmos, con sus variados matices, no 
diesen el caracter particular de alegria o de tristeza, 
cie compuncion o de accion de gracias, de exhorta- 
cion o de conminacion, adaptandose a las circuns- 
tancias y necesidades dei momento. 

i4 Los Palmos son profecias de un alcance insos- 
pechado por el mismo David, ha escrito muy 
acertadamente Monsehor Straubinger. i 1 ) 


(1> El Saltcrio. en IrLifn y casieUano, con abundantes notas 
explicat i vas; eclitad vir la HiHtonal Gundalupc. Us. A i rea. 
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“Los Sal mos son dctailes asombrosas de la Pa- 
sion, reveiados diez siglos antes eon la precision de 

un Evangelista”. . . _ _, 

Los SaImos son '‘esplendores dei triunfo clei Me 
sias y su Rcino. la plc-mtud de la Iglesia y dei Israel 

de Dies”. 

EI autor de los Salmos es uno de los mas grandes 
lirieos de la humamdad. 

“Aunque de su citara salen arpegios como de rui- 
senor, es su poesia a manera de olas de un alma 
que se vuelca. que “derrama su oracion'’, segun ci 
mismo lo dice <S. 141: 3), en la presencia paternal 
de su Dios”. 

‘ La belleza de los Salmos”, agrega Straubinger. 
"es Ioda pura, como la gracia de los ninos, que son 
tanto mas encantadores cuanto menos sospcchan 
que lo son”. 

“Este es pi ritu de David es ei que da el tono a 
sus cantos, de modo que ia belleza fiuye de ellos 
cspontaneamente, como una irradiacion inseparable 
de su perfeccion interior...”. 

“No obstante la estupenda riqueza de imagenes. 
no hay en los Salmo s preocupacion alguna retorica’*. 

No obstante Ia harmonia de su lenguaje, a veces 
tan onomatopeyico en su original, no hay alii arti¬ 
ficio alguno. __ . 

Sin retorica, sin artificio literario. y tan llenos de 

uncion sobrcnatural. 

Agustin era aun catccumcno y se aispoma a re- 
cibir el bautismo, y fueron los Salmos que dispu- 
sieron su alma para recibir con mayor fervor e» 
sacramento dc la regeneracion. 

“jOh! y que voces elevaba hacia ti ioh Dios mjo. 
ai leer los Salmos de David. aquellos canticos que 
tan fielmente expresan la verdadera piedad y arro 
jan dei corazdn toda suerte de orgullo! 

•;Que expresiones te dirigia yo a ti, oh Dios, con 
aouelios Salmos! Y, i como me abrasaba con ellos 




• % 
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cie amor hacia ti, y deseaba ardientemente el reci- 
tarlos. .si me fuera posible, por todo el mundo con¬ 
tra la soberbia vanidad dei genero humano. .. 
iConfesiones 9, c. 4). 

Y a base de los Salmos est an compuestos los tres 
Oficios que ahora se publican en este surtido y atra- 
vente volumen. 

• . . * 

El "Oficio Parvo” o “Fequeno Oficio” de la Virgen 
Santisima es una felicisima imitacion dei Oficio Di¬ 
vino de los Sacerdotes. „ 

Ya en el siglo VIII los rezaban los monjes de 

Monte Cassino. , . . 

•En los manuscritos de Pedro el Diacono (si 0 l 

Xii» escribe el Cardenal Bona, hallo que como com¬ 
plemento dei Oficio Divino habia otro que se acos- 
iumbraba rezar en honor de la Madre de Dios y qu 
el Papa Zacarias <m. 752». ordeno a los monjes Casi- 

nenses que rezaran”. .. , , , 

Sabemos que San Ildefonso, que vivio en el siglo 

septimo, cpmpuso un Oficio de la Virgen. Se dice que 
San Juan Damasceno tambien fu<*! autor de otro 

^Erfel siglo diez era muy popular en Inglaterra un 
Oficio de la Virgen. y San Pedro Damiano nos ase- 
gura que en el siglo XI, no solo los fieles, pero hasta 
el clero de Italia y Francia recitaban ese Oficio 
8 Des de los tiempos de San Pio V (1568) e Oficio de 
i a virgen no es un agregado o complemento dei Ofi 
cio Divino, sino que esta fundamentalmente conte- 

nido en el mismo. 

Aouel hermoso cantico: 

Quem terra, pontus, sidera 
Colunt, adorant, prsedicant.. 
lo ree it an los Sacerdotes en el Oficio Divino y io 
cantan los fieles en el Oficio Parvo. 

Tai vez se ignore: Leon XIII a 17 de noviembre de 
1387 concedio singulares indulgencias a todos los 

J 
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fieles que rezaran todo el Oficio de la Virgen: una 
indulgeneia diaria de siete anos y siete cuarentenas. 
y una indulgeneia plenaria una vez ai mes. 

A. 3 de diciembre de 1397 concedio el mismo Ponti¬ 
fice otras induigene ias a los que practicaran el rezo 
o canto dei Oficio Parvo. 

* ♦ » 

El “Oficio de la Purisima”, tambien se publica en 
este volumen. 

Dicen algunos que su origen se remonta ai siglo 
quince. 

Cierto es que el Papa Sixto IV, en su Constitucion 
Grave nimis de 1483 se refiere a la celebracion ne 
la fiesta de la Inmaculada Concepcidn e indica que 
ia Iglesia cenia un Oficio especia! y propio de esa 

fiesta. . , . . 

Ese Oficio cra parte dei Oficio Divino, pero habia 
trascendido al pueblo, y era conocido cie los iieles. a 
lo menos en algunas de sus partes. 

A fines dei siglo XVII era popularisimo entre los 
fieles. San Alonso Rodriguez. hermano lego, de la 
Compania de Jesus, rezo el Oficio de la Purisima por 
espacio de cuarenta anos, y fue su entusiasta propa- 

gador. • . „ . 

Paulo V, a 27 de Julio dc 1615. aprobo un Oficio 
de la Concepcion, que se parecXa algo al que habui 
rezado el santo portero de Mallorca. 

No es facil establecer la fccha en que sc -compuso 
el Oficio de la Purisima. tal cual hoy dia sue 1 .e reci- 
iarse. pero ya en 1624 mani festa ba el Padre Amomo 
Babinghen que algunas dc sus estrofas como 

Ab aeterno Dominus 
Te praeordinavit 
Matrem Unigeniti 

eran antiquisimas, pues se hailan e 
glo diez. ) 


codices dei si- 


13 


PROLOGO 

No es posible senalar la fecha en que se compuso 
este Oficio. pero sabemos Q”e San Pedro Clavcr e. 
a posto! de los esclavos, propago su recitacion entre 
los fieles de Colombla y Venezuela. y tal vez se deba 
a ese hecho su popularidad en America desde me- 
diados dei siglo XVII. 

* » • 

No estan contestes ios autores sobre quien compu¬ 
so el Oficio de ios Difuntos. 

Unos lo atribuyen a San Isidoro de Sevilla, otros 
a San Agustin, algunos a San Ambrosio, y no falta 
quien aseveve que es Origen es quien lo compuso. 

No se sabe quien sea el autor, pero consta que exis¬ 
ti* un Oficio de Difuntos a fines dei siglo VI, aunque 
tampoco cs posible establecer su identidad con el 

actual. . . 

ExistXa cl Oficio de Difuntos y era popular entre 

los fieles en los siglos once. docc y trece, y sabemos 
que si no el Clero ciertamente. algunas Comuniaades 
religiosas, conio las de los Cluniacenses, Cistercien- 
ses y Cortujos. tenlan la costumbre de rezarlo o 

cantatio. , AOJ . . . 

Cuando Pio V reformo ei Breviario, el Oficio de los 

Difuntos formabft parte dei mismo. 

Tampoco Pio V hisso obligatorio cl rezo dc este 
Oficio. La Bula Quod a nobis se contento con veco- 
mendar su rezo. como reeomendaba tambien el Oficio 

Parvo o de la Virgen. , 

Ai presente solo es obligatorio al Ciero cl ie.,ar 
aquel Oficio en Dia de Difuntos y en ciertas ceremo¬ 
nias mortuorias. 

i Como ccnsueia a los que han perdido un ser que- 

rido el rezo de este Oficio! 
gobve la muerte brilla la estrella de la esperanza. 

Por eso la Iglesia nos habla dei sueno, nos habia 
dei riescanso: por eso reprueba los excesos de t.nsteza 
o las dcmostracionr ynas. 
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La Iglesia jamas ha tolerado la existencia de pla- 
nideras. 

Tampoco es cristiano el “coronar" o llevar coronas. 
Ya Minucio Felix, arguyendo a los paganos, les de- 
cia: “nec mortuos coronamus... 

Aimque es cristiano ei adornar los feretros con flo¬ 
res y el colocarlas sobre el sepulcro. “Nosotros recor- 
damos a los ocultos restos cubriendolos de violetas y 
verdes ramas”. cor.taba ya Prudencio, el gran poeta 
cristiano. 

Pero San Ambrosio en la oracion funebre dei em- 
perador Valentiniano liene estas frases tan elocuen- 
tes: “Yo no cubrire su tumba con flores, sino que de- 
rramare sobre su espiritu el buen oior de Cristo. De- 
rramen otros sus canastos llenos de azucenas; nues- 
tra azucena es Cristo. Con Cristo santificare sus res¬ 
tos mortales, con EI le encomendare a Dios". 

Ese es ei espiritu de la Iglesia: ayudar a !as almas 
de los difuntos con oraciones, buenas obras y ii- 
mosnas. 

Para eso ha instituido Ias- coumovedoras ceremo¬ 
nias funerarias... 

Para eso recomienda a los fieles el rezo dei conso- 
lador Oficio de Difuntos. 






OFiCIO PARVO 

DE LA 5ANTISIMA VIRGEN 


0RAC1ON 
PARA ANTES DEL OFICIO 

A peri, f Domine os *brid, j Serior mis la- 
meum ad benedi- ilbios para que bendi- 
eendum nomen sane- 1 ga vuestro santo nom- 
tum tuum: munda bre: purificad mi aima 
quoque cor meum ab . de todo pensamiento va- 
omnibus vanis, perver-; no, malo y extrario; ilu- 
sis et alienis cogitatio- minad mi entendimien- 
nibus; intellectum il- to, encended mi corazon, 
lumina, affectum in-, a fin de que pueda rezar 
flamma,' ut digne, i este Oficio digna, a tenta 
attente ac devote hoc y devotamente, y me- 
Officium recitare va- ( rezea ser oido en pre- 
leam, et exaudiri me-1 sencia de vuestra divina 
rear ante conspectum Majestad. Por Cristo 
divinse Maiestatis tu». Nuestro Senor. 

Per Christum Domi¬ 
num nostrum. 

RE Arnen, ty. A si sea. 

Domine, in unione: Senor, uniendome a 
illius di vince intentio-;3a divina inteneion con 
nis, qua ipse in terris que Vos mismo alabas- 
laudes Deo persolvisti, j teis a Dios en la tiorra, 
has tibi Horas (o hanc voy a rezar estas Horas 
tibi Horam) pe~ vivo, (o esta Hora). 
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PARA DESPUES DEL OFICIO 

ri( 5‘ r , a , <cr noii f r dice al tcrminar cualQUier Hora, si se 

J ° ? flCi °' E1 Ave *“* >' Credo, solair.ente 

al nn de Completas. 

Datkr noster, qui es m:p A DRE nuestro. que es¬ 
calis, sanctificetur 1 tas en los cieios, santi- 
nomen tuum; adveniat j ficado sea el tu nombre: 
regnum tuum: fiat vo-jvenga a nos el tu reino; 
luntas tua, sicut in cce- hagase tu voluntad asi 
lo et m terra. Panem j en la tierra como en el 
nostrum quotidianum j cielo. El pan nuestro de 
da nobis hodie; et di- cada dia danosle hov : 
mitte nobis debita nos- ! y perdonanos nuestras 
tra, sicut et nos dimit-j deudas, asi como nos- 
timus debitoribus nos- ot ros perdonamos a 
tns: et ne nos inducas 1 nuestros deudores : v 
in tentationem: sed li-,no nos (iejes cacr en la 
bera nos a malo. Arnen. 1 tontacion ; mas libranos 

'dei mal. Arnen. 

| 

A ve Mana, gratia ple-.'T\ios te salve, Maria,!ie- 
** na : Dominus to-| U na eres de gracia. el 
cum . benedicta tu in Senor es contigo : ben- 
mulieribus, ot benedic- dita tu eres entre todas 

mu j eres, y bendito 
Iesus. Sancta Maria, es cl fruto de Ui vj en - 

Mater Dei, ora pro no-!tre, Jesiis. Santa Maria, 
bis peccatoribus, nunc, Madre do Dios, ruega 
e *t in h° ra m °rtis nos-por nosotros pecadoros, 
trzv. Amcn. : ahora y en la hora de 

! nuestra muerte. Arnen. 

C redo in Deum Patrem reo en Dios Padre to- 
omnipotentenvti dopoderoso, Creador 
Creatorem cceli et te-idol '^lo y de ia tierra. 
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rra?. Et # in Iesum Chri- : Y en Jesucristo su uni- 
stum Filium eius uni-lco Hijo, Nuestro Senor: 
cum, Dominum nos- que fue concebido por 
trum : qui conceptus el Espiritu Santo, nacio 
est de Spiritu Sancto, de Santa Maria Virgen: 
natus ex Maria Virgi- padecio debajo dei po¬ 
no : passus sub Pontio i der de Poncio Pilato; 
Pilato; crucifixus, mor- fue crucificado, muerto 
tuus et sepultus : des-;y sepultado : descendio 
cendit ad inferos ; ter-ia los infiernos; al terccr 
tia die resurrexit ajdia resucito de entre 
mortuis: ascendit ad;los muertos; subio a los 
ccelos, sedet ad dexte-, cieios. esta sentado a la 
ram Dei Patiis omni-j diestra de Dios Padre 
potentis; inde ventu-«todopoderoso : desde 
rus est iudicarc vivos lalli ha de venir a iuz- 
et mortuos. Credo jn-gar a los vivos y a los 
Spiritum Sanctum, I muertos. Creo en el Es- 
sanctam Ecclesiam ca- piritu Santo, la santa 
tholicam, Sanctorum Iglesia Catolica, la co- 
communionem. remis- j munion de los Santos, 
sionem peccatorum.! el perdon de los pcca- 
carnis resurrectionem,; dos. Ia resurreccion de 
vitam aeternam. Arnen, i la carne, la vida perdu- 

; rabie. Amen. 

S acros antae et indivi-j A la sacrosanta e indivi¬ 
duae Trinitati, cruci- jrV dua Trir.idad, a la 

fixi Domini nostri Ie-! humanidad de Nuestro 

• 

su Christi humanitati, j Senor Jesucristo cruci- 
beatissimee et glorio- ficado, a la fecunda in- 
sissima? semperque tegridad de la beatfsi- 
Virginis Mariae fecun- ma y gloriosisima y 
che integritati, et om-! siempre Virgen Maria, y 
nium Sanctoru rr - uni-i a todos los Santos en 
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versitati sit sempiter¬ 
na laus, honor, virtus 
et gloria ab omni crea¬ 
tura, nobisque remis¬ 
sio omnium peccato¬ 
rum, per infinita sse- 
cula saeculorum. 

fy- Amcn. 

V. Beata viscera Ma¬ 
ri® Virginis, quae por¬ 
taverunt aeterni Patris 

Filium. 

^ Et beata ubera, 
quae Jactaverunt Chri¬ 
stum Dominum. 

Pater noster y Ave 
Maria, (en secreto). 


Igeneral deles toda cria- 
tura eterna alabanza. 
hor.ra, virtud y gloria, 
y a nosotros $ea otorga- 
• da la remision de todos 
| los pecados. por infui i- 
'tos siglos de siglos. 

i 1JT. As i sea. 

y. Bienaventu radas 
das entrahas de la Vir¬ 
gin Maria, que llevaron 
ial Hijo dei Padre Eier- 
no. 

^ Y bienaventura- 
jaos los pechos que ama- 
.mantaron a- Serior Cris- 
■ to. 

Padre nuestro y Ave 
Maria (en .secreto). 


K\ Sumo Pontifice Leon X concedit) a los que rezaren 
de rodillas esta oracion con el Pater y Ave, al fin de las 
horas canonicas, el pertion de todas las faltas quo oor 
iragihuad humana hubieren comctido al rezarfas. 


; 


A MAITINES 


El Ave Maria se dice al principio de todas las Horas, 
excepto en las Laudes, si se rezan imnediatamente despues 
de los Maitines. 

y. Domine, f labia j y. Abrid, t Senor, 
mea aperies. mis labi os. 

IJT. E t os meum R’. Y mi boca publi- 
annuntiabit laudem \ cara vuestras alabanzas. 
tuam. 

| ! 

_ V. Deus, f in adiu-. V. Vcnid, f oh Dios, 

torium meum intende. I en mi auxilio. 

• • 

ly. Domine, ad adiu- 1J\ Apr esura os, Se- 
vandum me festina. nor, a socorrerme. 

y- Gloria Patri, et ^ Gloria al Padre, y 
Filio, et Spiritui Sane- al Hijo y al Espiritu 
j to. j Santo. 

| fy- Sicut erat in Como era en el 

j principio, et nunc, et principi o, ahora. y 
j semper, et in ssecula siempre, y por los si- 
i saeculorum. Amcn. glos de los siglos. Asf 
J Alieluia. sea. Aleluva. 

• v 

• 

Dcsdc las Completas dei Sabado antes de Septuagesima 
hasta la Nona dei Sabado Santo inclusive. en lu*ar de 
decir AHcluia, se dice: 

Laus tibi, Domine,! Alabado seais Vos. 
Rex ce ternae glori». ! Sonor, Rey de la «terna 
I J gloria. 

1 
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Durante ei ticmpo pascual no se anade Aileiui» al lin 
dei Invitatorio, Ant-if orias, yv, y P;R-. 

INVITATORIO 


* ve Maria, gratia ple-|rv ios te salve. Maria, 
rxna: Dominus te- 1/ llena de gracia: cl 
cum - • Senor es contigo. 

Se repite: Ave, Ma- Se repite: Dios te sal- 
na - • • ve, Maria... 

Salmo 94 


cum. 


FrhO'‘(icuSn n alabar a Dios y a ciimplir los 

y re coptos 

enite exsultemus j ifENiD.cantemos aiegre- 
Domino, jubilemus, ▼ mente al Senor, cele- 
Deo salutari nostro : | bremos con jubilo a Dios 
praeoccupemus faciem nuestro Salvador: pro- 
cius in confessione, et senterr.onos ante su aca- 
m psalmis jubilemus ’ tamiento con alabanzas 
eL j y adamemosle jubilosos 

i con salmos. 

A ve Maria, gratia D ios te salve Maria, llo- 
plona: Dominus te-' na de gracia: ei Se- 
cum ' j nor es contigo. 

Quoniam Deus mag- i _ ique gran Dios es 
nus Dominus, et Rex-el Senor. y Rev grande 
magnus super omnes j sobre todos Ios dioses : 


A MAITINES 
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montium ipse conspi- j montes encumbrados. 
cit. I 

D ominus tecum. ;E1 Senor es contigo. 

q uoniam ipsius est j s uyo tambien es el 

mare, et ipse fecit jmar; Ei lo creo; y he- 

illud, et aridam funda- chura de sus manos es 
verunt manus eius : la tierra. Venid, adore- 
venite, adoremus, et rnosle; postremonos an- 
procidamus ante te Dios; iloremos en 
Deum; ploremus co- presencia dei Senor que 
ram Domino, qui fecit nos creo, pues El es el 
nes; quia ipse est Do- Senor nuestro Dios, y 
minus Deus noster : ; nosotros somos su pue- 
nos autem populus! blo, y ovejas de su de- 
eius et oves pascua*) hesa. 

eius. ! 

| 

Ave Maria, gratia! Dios te salve, Maria, 
plena: Dominus tecum..Dena de gracia. el Senor 

i es contigo. 

H odio si vocem eius S i hoy oyereis su voz, 
audieritis, nolite obdu-; guavdaos de endureeer 

rare corda vestra, sicut’ vuesiros corazones. co- 

• / 

in exacerbatione se-:rno acaecio cuando me 
eundum cifem tentatio-i irritaron. el dia de la 
nis in deserto : ubi te*' = tentacion en el desierto, 
ta verunt me Patres \ _ydonde vu est ros padres 
stri, probaverunt et vi-, me lentaro n, probaron- 
«erunt opera mea, me v vieron mis obras 




faemper hi errant cor- i siempre son aviesos de 
de : ipsi vero non cog- j corazon. Mas ellos no 
novemnt vias meas, conocieron mis caminos; 
qu.bas rnravi m ira j por eso lo jure en mi in- 
mea, si introibunt in dignacion : No entraran 
equiem meam. : en mi deseanso. 

rlena' 0 Srkha ' Dios tc salve Maria, 

pLna. Dominus te-iliena de gracia: el Se- 

cum ’ | nor es contigo. 

Gloria Patri, et Filio, j Gloria a] Padre, v 
e Spuutm bancto. a! Hijo, y al Espiritu . 
Mcut erat m prmcipio, I Santo. Como era en ei | 
et nunc et semper. et 1 principio, ahora y siem- ! 
m secula sacculorum, j pre, y por ios siglos de ! 
Amen - J °s siglos. Asi sea, : 

Dominus tecurn. El Senor es contigo, j 

-Ave, Maria, gratia! Dios te salve, Maria, ; 
plena: Dominus tecum. j Uena de gracia: el Se- 

inor es contigo. ! 

HIM N O. ! 

Q lkm terra, pontus, ! n que tierra, rnar. * s s- 

Sldera ' i iVtrellas, 

Colunt, adorant, prae- Ver an, adoran. can- 
dicant; tiin f 

Tiinam regentem ma-IAl ciue rige el universo 
ehinam. I 
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Deserviunt per tempo¬ 
ra. 

Perfusa cadi gratia 

Gestant pueli & viscera. 

Beata Mater munere, 

Cuius supernus Arti¬ 
fex, 

Mundum pugillo con¬ 
tinens. 

• 

Ventris sub arca clau¬ 
sus est. 

Beata cadi nuntio, 

Fa?c\inda sancto Spiri¬ 
tu. 

• 

Desideratus gentibus 

Cuius per alvum fu¬ 
sus est. 

Iesu, tibi sit gloria, 

Qui natus es de Vir- 

g m.e 

Cum Patre, et aln- 
Spiritu, 

In sempiterna saecula. 


25 

i Sirven en sus vueltas 
i varias, 

La Virgen de gracia lle- 
: na 

LJeva en sus puras en- 
trarias. 

Madre feliz, cuvo seno 
Encerrd cual arca santa 

A aquel soberano Arti¬ 
fice 

Que al mundo en su pu- 

! no abarca. 

■ 

, Feliz que a la voz dei 
i Angel 

: Por Dios mismo fecun- 
dada, 

El Deseado dei mundo 
Nos nacid de sus en tra¬ 
nas. 

Jesus, a Ti se de gloria. 
Nacido de Virgen casta, 

l Con el Padre y almo Es- 
/ piritu 

[ En e ternas alabanzas. 
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OFICIQ PARVO DE LA SMA. VIRGEN 

PRIMER NOCTURNO 

Domingo, Lunes y Jueves 
Ant. 1. Benedicta tu. Ant. 2 Bendita tu. 

Salmo 8 


la crration tanta 

D omine. Dominus 
noster, * quam ad¬ 
mirabile est nomen 
tuum in universa te¬ 
rra! 

Quoniam elevata est 
magnificentia tua. * 
super ccelos. 

Ex ore infantium ct 
lactentium perfecisti 
laudem propter inimi¬ 
cos tuos, * ut destruas 
inimicum et ultorem. 


Quoniam videbo cce- 
ios tuos, opera digito¬ 
rum tuorum : * lunam 
et stellas, quee tu fun¬ 
dasti. 

Quid est homo, quod 
\ -- * n 


la grandeza de Dios. 

S enor, Soberano nues- 
tro, * jcuan admira- 
! ble es tu nombre en la 
. redondez de la tierra! 

i 

• Porque tu majestad 
se eleva * sobre los cie- 
Ios. 

| De la boca de los pe- 
| queriuelos y de los ninos 
' de pecho, sacas perfecta 
| alabanza, por razon de 
tus enomigos, * para des- 
truir al enemigo que se 
' alza contra Ti. 
j Contemplo tus ciclos, 
obra de tus manos : * ia 
luna v las estrellas que 
Tu Jna ste, y exclamo: 

clQue es el hombre 


A MAITINES 


21 


iki 


ria et honore coronasti le de gloria y honor. * 
eum. * et constituisti distele imperio sobre las 
eum super opera ma- i obras de tus manos, 
nuum tuarum. ! 

Omnia subiecisti sub, Todo Io pusiste a sus 
pedibus eius, * oves et; pies. * todas las ovejas y 
boves universas, insu- : bueyes, y aun las bestias 
per et pecora campi. dei campo. 

Volucres cceli, et pis-1 Las aves dei cielo, y 
ces maris. * qui peram-; los peces dei rnar, * que 
bulanl semitas maris, hienden los senderos dei 

abismo. 

Domine, Dominus Serior, Soberano nues- 
noster, * quam admira- tro, * jcuan admirable es 
bile est nomen tuum tu nombre en la redon- 
in universa terra' dez de la tierra! 

Gloria Patri, etc. ' Gloria al Padre, etc. 

Ant. 1. Benedicta tu Ant. I. Bendita tu cn- 
in mulieribus, et bene- tre las mujeres. y bendi- 
dictus fructus ventris to el fruto de tu vientre. 
tui. 

Ant. 2. Sicut myr- Ant. 2. Corno mura, 
rha. 

Salmo 18 

ICI de los cielos: horas a la te i; dtl St nor. 

C oeli enarrant g T jj os cielos pregonan la 
riam Dei, * et opera Ju gloria de Dios, * y el 
manuum eius annun- j firmamento anuneia las 




? fi __ Q^ICI O PARVO D E LA SMA VIR C-EN 

Non sunt loquelas, I No hay lenguaje ni 
neque sermones, * quo- idioma, * en los cuales 
rnm non audiantur vo- no sean entendidas estas 
ces eorum. : sus voces. 

In omnem terram j Su sonido se propaga 
exivit sonus eorum, *!por toda la tierra, • v 
et in fmes orbis terree hasta el cabo dei mundo 
verba eorum. resuenan sus palabras. 

In sole posuit taber-1 En ellos puso la mora- 
naculum suum, * et ip- da dei sol, * y el, como 
se tamquam sponsus esposo que sale de su 
procedens de thalamo talamo nupcial 
suo: j 

Exsultavit ut gigas Regocijase cual gigan- 
ad currendam viam, * te para correr su carre- 
a summo ccelo egressio ra; * de un extremo dei 
f;ius: cielo es su salida; 

Et occursus eius us-j Y su vuelta hasta el 
que ad summum cius: ' extremo opuesto: * no 

nec est qui se abscon- , hay quien se esconda de 
dat a calore eius. su calor. 

Lex Domini immacu- i La ley dei Sefior es 
lata, convertens ani- jinmaculada, consuelo de 
* testimonium i las almas: * el testimo- 
Domini fidele, sapien- nio cM Serior es fiel, sa- 
tiam prjestans parvu- bkh J de los peque- 
■* IS - inuelos. 

lustitia» Domini ree?-* Los caminos deJ Se¬ 
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i 

| Timor Domini sane- • EI temor dei Senor es 
| tus, permanens in sa?- santo. permanente por 
culum sajculi: * iudi- todos los siglos: • los 
cia Domini vera, iusti-; juicios dei Sonor son 
ficata in semetipsa. verdaderos, se justifi- 
; can por si mismos. 

Desiderabilia super Deseables mucho mas 
; aurum et lapidem pre-1 que el oro y piedras pre- 
■ tiosum multum: * et ciosas : * mas dulces 

dulciora super mei ot | que la miel y el panal. 
i favum. * ; 

* Etenim servus tuus j Por eso los observa tu 
I custodit ea, * in cusio-j siervo, * y en guardarlos 

* diendis illis retributio j hay abundante galar- 

multa. ! don. 

i Delicta quis intolli-! i Quien conoce sus 
i git? Ab occultis meis|propios verros? Puriff- 
munda me : * et ab ! came de ios que me son 
alienis parce servo tuo. ! ocultos, * y perdona a 

jtu siervo los ajenos. 

Si mei non fuerint« vSi no llcgaren a do- 
} dominati, tunc imma- ; minarme, entonces que- 
culatus ere : * et dare sin mancha, * y pu- 

emundabor a delicio; rificado de graves doli- 
maximo. j' tos. 

Et erunt ut compla- i Entonces seran siern- 
ceant eloquia oris me' ^ipre aceptas las palabras 
* et meditatio cordis"|de mi boea, * y los pen- 
mei in conspectu tuo j samientos de mi cora- 
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—-P£tckj_parvo_dela sma. visgen 

£Se^ re 'esMgidf; 

DeVss t,s ' sanrta : ^t n£ r Sanu Ma - 

Ant. 3. Ante torum. Ant. 3. Ante ei tala- 

mo. 

Salmo 23 

Quk ' MS SmriU a! »»*** «**.- t „ W *, * 

Crixto en cl cielo. 

est terra, et j-vel Senor es la tierra 
1/plenitudo eius: * or- \) y cuanto ella con¬ 
is terrarum, et um-;tiene: * el orbe de la 

r? S1 1“ MW«t in; tierra y todos sus mora- 

dores. 

Quia ipse super ma- ; Porque El la fundo 
ia Undavit eum: * ; sobre los mares v ln 

f ? mina P r *-, Ovanto sobre los rios. ‘ 


eo, 

Quia ipse super ma¬ 
ria fundavit, eum : * 
et super flumina prae¬ 
paravit eum. 

Quis ascendet in 
montem Domini?, * aut 
quis stabit in loco 
sancto eius? 

Innocens manibus et 
mundo corde, * qui non 
accepit in vano ani¬ 
mam suam, nec iuravit| 
m dolo proximo suo. 

Dic accipiet benedic-' 

tionem a Domino : * i 
<:t misericordiam a Deo ; 
salutari suo 


: 

k! iQuien subira al mon- 
' ;te Sonor?, * o ^quien 
1 . estara en su santuario? 

i W1 . 

de inanos inocentes 
; y ‘impio de corazon. * 
j< -l <jue no engrie vana- 
I mente su alma, ni jura 
:'con doblez a su proiirno. 

Dste reeibira la ben- 
i dicion dei Senor, * v la 
misericordia de Dios, su 
Sa!v;-*Mr. 


T 
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Hkc est generatio Tai es el linaje de los 
quaerentium eum, * que le buscan, * de los 
quaerentium faciem que buscan el rostro dei 
Dei lacob. Dios de Jacob. 

Attollite portas, prin- Levantad, principes 
cupes, vestras, et eleva- vuestras puertas' v 
mini, portas aetemales: abrios, puertas de l'a 
et introibit Rex glo- eterna ciudad : * y en- 

na? - trara el Rev de la glo- 

ria. 

^> Ui f ^ ex 2 16 * iQuien es este Rey de 

nae. Dominus fortis la gloria? * —El Senor 

ftf nnf rvy\^> # TM ^ •__ . 


et potens : Dominus fuerte y poderoso, el Se- 
potens m praslio. Inor poderoso en las ba- 

I tallas. 

Attollite portas, prin-! Levantad, principes, 
cipes, vestras, et eleva -1 vuestras puertas v 
mmi, portae sternales: 'abrios, puertas de la 
et introibit Rex glo- eterna ciudad : * y on- 

na? - trara el Rey de la" gio- 

| ria. 

J** , e S' 1Sle ReX 1 ‘ Quidn ^te Rey de 

glorias? « Dominus vir-: la gloria? * —El Senor 
tutum, ipse est Rex de los ejerritos, EI es cl 
® ona:? * Rey de Ja gloria. 

Gloria Patri, etc. Gloria al Padre, oie. 

Ant 3. Ante torum Ant. 3. Ante el tala- 

hums Vmginis frequen- mo de esta Virgen can- 


tate nobis dulcia canti¬ 
ca dramatis; 


tad con frocucncia can¬ 
ticos rnelodiosu.s. 


!>£n£t a! °' Ucci0,!e > y rW* M y *i. 
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Deus tuus, et adora-1 quien todos han de ado- 
bunt cum. : rar 

Et filice Tyri in mu-! Las hijas de Tiro ven- 
neribus * vultum tuum' dran con dones; * e im- 
deprecabuntur omnes i ploraran tu favor todos 
divjtes plebis. los ricos dei pueblo. 

Omnis gloria eius ff-i Toda hermosa es de 
Regis ab intus, * dentro la hija dei Rev * 
m fimbriis aureis cir-, engalanada con varia- 
cumamicta varietati-; dos vestidos recamados 
bus. de oro. 

Adducentur Regi En pos de ella virge- 
virgmes post eam : *: nes seran prcsentadas 
proxima eius affercn- a! Rey ; * a tu presencia 
tur . seran traidas sus compa- 

! neras. 

Afferentur in laetitia j Conducidas serar, con 
et exsultatione : * ad- jfiestas y regociids : * ai 
ducentur in templum i templo dei Rev seran 
Regis. Ilevadas. 

Pro patribus tuis na-; En lugar de tus pa¬ 
ti sunt tibi filii: * 1 dres te naccran hijos : * 

constitues cos prmci-j tu los haras principes 

pes super omnem te-sobre toda la tierra 
rram. i 

Memores erunt no- j Conservaran la memo- 


minis tui; * in omni-ria de tu nombre * por 

generatione et genera-; ledas las genera c ion es 
tionem. > 


Proptorea p 6 p u Ii; Y asi ' j f . 


■1 os 


confitebuntur tibi in: alabaran etornamente * 

&■ ternum : » j n «e-i y por los si e los de los 
culum saiculi. i siclos 

Gloria Patri, «?lc. | G! - p 3 t : .. (;tc . 


. • • • . 

r * 1 
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Ant. 2. Specie tua et | Ant. 1. Con tu gallar- 
pulchritudine tua, in- dia y hermosura cami- 
tende, prospere proce- na, avanza vencedor, e 
de. et regna. j impera. 

Ant. 2. A di u v a bit Ani. 2. La a^yudara 
eam Deus Dios. 

Salmo 45 

Seguridad de Israel Lajo la proteed6n dei Scnor, 

D eus noster refugium 4 mpaho y fortaleza es 
et virtus : * adiu-’ A nuestro Dios, * nues- 
tor in tribulationibus,, tro defensor en las tri- 
quae invenerunt nos i bulaciones que han car- 
nimis. gado sobre nosotros. 

Propterea non time- Por eso no temeremos, 
bimus dum turbabitur aunque se conmueva la 
terra : * ct transferen-; tierra, * y los montes 
tur montes in cor rna-' se trasladen al medio dei 
ris. mar. 

Sonuerunt, et tur- ; Bramaron y alborota- 
batre sunt aqua: eo- : ronse sus olas : * a sus 
rum: * conturbati sunt I embates se estremecie- 
montes in fortitudine; ron los montes, 
eius. 

Fluminis impetus. Rio impetuoso alegra 
laetificat civitate ir.jla ciudad de Dios : * el 
Dei: * sanctif icavit I Altisimo ha santificado 

tabernaculum s u u m j su tabernaculo. 

Altissimus. . 

Deus in medio eius, Dios osta en medio de 
non commovebitur : * \ la ciudad. no sera con- 
adiuvabit eam Deus i movida : * !a socorrera 
mano diluculo. * Dios desde el rayar ol 

i alba. 

/ 
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Conturbatse sunt 
gentes, ot inclinata 
sunt regna: * dedit 
vocem suam, mota est 
terra. 

Dominus virtutum 
nobiscum: * susceptor 
noster Deus Iacob. 

Venite, et videte 
opera Domini, quas 
posuit prodigia super 
terram : * auferens 

bella usque ad finem 
terne. 

Arcum conteret et 
confringet arma : et 
scuta comburet igni. 

Vacate, et videte 
quoniam ego sum 
Deus: * exaltabor in! 
gentibus, et exaltabor 
in terra. 

Dominus virtutum i 
nobiscum : * susceptor' 
noster Deus Iacob/ 

Gloria Patri, etc. 

2. Adiuvubit 
•jam Deus vultu suo : 
Deus in medio eius, 
non eo ni move b i t iu\ 


Conturbaronse las na- 
dones, y titubearon los 
; reinos : 41 alzo Dios Ia 
voz, y ia tierra se estre- 
mecio. 

Con nosotros esta ei 
Senor de los ejercitos : 
* el Dios de Jacob es 
nuestro valedor. 

Venid y vereis las 
, obras dei Senor, los pro- 
digios que ha obrado so- 
i bre tierra : * ha aie- 
jado Ia guerra hasta los 
confines de! mundo. 

Kompio los arcos. y 
1 despedazo las armas. * 

• Y entrego ai fuego los 
escudos. 

. Sosegaos y roeor.oced 

que Yo soy Dios : en- 
isaizado sobre las nacio- 
! nes. v ensalzado sobre la 
; tierra. 

! El Senor de los ejer- 
.citos esta con nosotros: 

: * nuestro valedor c-s e! 
Dios de Jacob. 

Gloria al Padro. o!c. 

Ant. 2. I.a ayudara 

' Dios con su prescncia : 

Dios esta en medio do 

dia. nada podra conmo- 
* 

ver?-* 

% 


I 
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Ant . 3. Sicut laetan-. Ant. 3 .JJenos de go- 
tium. zo. 

Salmo 86 

Jer.ifuilen (la Iole sia.), madre de iodos los pueblos 

de la tierra. 


F undamenta eius in Codre montes santos es- 
montibus sanctis : * .3 ta fundada Jerusalen : 
diligit Dominus portas I * ama el Senor ias puer- 
Slon super omnia ta- tas de Sion mas que to- 
bernacuia Iacob. ! das las moradas de Ja- 

• cob. 

Gloriosa dicta sunt ‘ Gloriosas cosas se han 
de te. * civitas Dei. dicho dc ti, * ciudad de 

Dios. 

Memor ero Rahab, et i Yo me acordare de 
Babylonis * scientium i Rahab y de Babilonia, * 
me. donde soy conocido. 

Ecce alienigenae, ct I Ved que los fora&te- 
Tyrus, et populus ros, los de Tiro, y el 
.^thiopum : * hi fue- pueblo de los etfopes. * 
runt illic. todos ellos estaran en 

! Sion. 

Numquid Sion dicet: ; No se dira entonces 
Homo, et homo natus;dc Sion: Este y aquel 
est in ea : * et ipse I han nacido en ella, * y 
fundavit eam Altfssi- ! el rnismo Altisimo la 
mus? : engrandecera? 


Dominus narrabit in - Solo el Senor podra 
scripturis populorum, contar en el registro de 
et principum: * ho-: los pueblos y de los prin- 
rum. qui fuerunt in ea. \ cipes * e! numero de los 

j que moran en ella. 
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Sicut letantium 6m-| Llenos de pozo estan 
niuin * habitatio est in j ;oh Sion!, * todos euan¬ 
ti | tos en ti habitam 

Gloria Patri, etc. | Gloria a! Padre, etc. 

^ AnL 3 ' Sicut laitan- i Ant. 3. Llenos de go- 
tium omnium nostrum zo estamos todos nos- 
habitatio est in te, otros los que habitamos 
sancta Dei Genitrix. contigo, santa Madre de 

f Dios. 

gJielTeT 10 ' “ bs ° :uci0r ‘' u y H . 

TEUCER NOCTURNO 

MISrcolcs y S6bado 

Ant. 1. Gaude, Ma-i Ant. 1. Alegraos, Vir- 
na Virgo. ) gen Maria. 

Salmo 95 

Tofh * hs ituras celebrcn con jubilo lav*nido dei Senor. 

f * NTATB D6mino c * n " r ANTAD ^ Senor nueva 
ticum novum: * l j cancion: * cantad ai 

cantate Domino omnis Senor toda Ia tierr? 
terra. 

Cantate Domino, et j Cantad al Senor v 
benedicite nomini eius: • bendecid su nombre: * 
annuntiate de die in lanunciad dia tras dia su 
aiem salutare eius sal vador. 

Annuntiate inier • Predicad entre las na- 
gentes gloriam eius, * j ciones su gloria, * y sus 
in omnibus populis mi- maravillas er, todos los 
rabiUa eius. uueb' 
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Quoniam magnus! Porque grande es el 
Dominus, et laudabilis Senor, y digno dc infini- 
nimis: * terribilis est ta alabanza, * terrible es 
super omnes deos. | sobre todos los dioses. 

Quoniam omnes dii Porque todos los dio- 
gentium daemonia: * ses de los gentiles son 
Dominus autem ccelos demonios: * pero el Se- 
fecit. [nor es el hacedor de los 

j cielos. 

Confessio et pulchri- i Gloria y esplendor ae- 
tudo in conspectu eius: | lante de El: * santidad y 

* sanctimonia et mag- > magnificencia en su san- 
nificentia in sanetifi- j tuario. 

catione eius. 

Afferte Domino, p&- ;Oh vosotras, familias 
triee gentium, afferte dc las naciones!. ofreced 
Domino gloriam et ho- al Senor, ofrecedle hon- 
norem: * afferte Domi- j ra y gloria: * tributad 
no gloriam nomini; gloria al nombre dei Se¬ 
cius. hor. 

Tollite hostias, et in- LIevad victimas, y en- 
troite in atria eius: * trad en sus atrios: * 
adorate Dominum in adorad al Senor en su 
atrio sancto eius. santuario. 

Commoveatur a fa- Conmuevase a su vis- 
cie eius universa terra: ta toda ia tierra: * pu- 

* dicite in gentibus j blicad entre las naciones 
quia Dominus regna- 1 que reina el Senor 

vit. 

Etenim correxit or-j El afirmo el orbe de ia 
bem terrae, qui non j tierra y jarnas se conmo- 
comrnovebitur: * Sudi-i vera: * juzgara con 
cabit populos in asqui- ’ equidad a los pueblos. 
tale. 


i 
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exsuttlt Tor r COeIi ' et ' Alegrense los cielos V 

exsuUei terra comma-, regocfjese Ia tierra, con- 
vcatur mare et plenitu- : muevase el mar v cuan- 
do eius: - gaudebunt to en si contiene" *• e 6- 

in^ffsunt ° mnia qU * ■' C *T 105 cam P° s y euan- 
meis sunt, ' to hay en ellos. 

. lunc ,. exsultabunt : Entonees los arboles 

, il S na Sllvarum ; todos de las selvas se ali 

vem' * Dcmira > ! borozaran a Ia vista dei 
l }- quoniam ve- ■ Senor, porque viene- * 
mt Judicare terram. | viene. si. a gobernar la 

Iudicabit orbem te-. Gobernar* la redon- 

nbnnln * qUlt ? e ' * etd « d e Ia tierra con jus- 
populos m veritate sua. * ticia, * y a los pueblos 

con su verdad. 

Gloria Patri, etc. j Gloria al Padre, etc. 
Ant i. Gaude, Ma-j Ant. 7. Alegraos Vir- 

cunctas h *- gon Maria: Vos sola ha- 
reses sola interemisti bois dado muerte a to- 

in universo mund °- d as las here jias en el 

mundo universo. 

Allt 2 ' Di 8 n *« me. Ant. 2. Dignaos. 


Salmo 96 

1:1 ' lc ’"“**"* cabrr <lc inm.mini., ,« 

Q** (idoran idolo.*. 


D ominus regnavit, 
exsultet terra: * 
lactentur fnsulaemultce. 

Nubes et caligo in 
circuitu eius: * iustitia. 


IJ 1 i. Senor reiua: • rego- 
cijese la tierra: ■ 
alogresi* la multilud de 
las islas. 

Circuido esta de nube 
v c jruridad: * i usticia 
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et iudicium correctio 
sedis eius. 

Ignis ante ipsum 
praecedet, * et inflam-i 
mabit in circuitu ini- 
niicos cius. 

Illuxerunt fulgura 
eius orbi terras: * vidit, 
et commota est terra. 

Montes sicut cera 

% 

fluxerunt a facie Do¬ 
mini: * a facie Domini 
omnis terra. 

Annuntiaverunt cceli 
iustitiam eius: et vi¬ 
derunt omnes populi 
gloriam eius. 

Confundantur omnes 
qui adorant sculptilia: 

* ct qui gloriantur in 
simulacris suis. 

Adorate eum. omnes 
angeli eius: * audivit 
et ketata est Sion. 


3 ' juicio sor, el sosten de 
su Trono. 

Fuego va delante de 
El, * para abrasar en de- 
rredor a sus enemigos. 

Sus relampagos alum- 
braron el orbe: * vioie, 
y se estremecio Ia tierra. 

Derritieronse como ce¬ 
ra los montes a la pre- 
sencia dei Senor: * a la 
presencia dei Senor se 
derretird la tierra toda. 

Anunciaron los cielos 
su justicia: * y todos los 
pueblos vieron su gloria. 

Avergiiencense todos 
los adoradores de jrlolos. 
’ * y los que se giorian en 
sus simulacros. 

Adorad al Senor, to¬ 
dos sus angeles: * oy6- 
lo Sion y lienose de al- 
borozo. 


Et exsultaverunt fi- ; Saltaron de jubilo las 
Iire Judee. * prepter hijas de Juda, * admi- 
iudicia tua. Domine. : rantto, Serior, tus juicios. 


Quoniam iu Domi-] Porque tu, Senor. eres 
nus altlssimus saner' altfsimo sobre toda la 

» i 

omnem terram: * ni-j tierra: * in fini tamen te 
mis exaltatus es super j elevado sobre todos los 
omnes deos. •. ; dioses. 
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Qui diligitis Domi- Los que amais al Se¬ 
num. odite malum: * nor, aborreced el mal: * 
custodit Dominus ani- el Sehor guarda las al¬ 
mas sanctorum suo-; mas de sus santos: libra¬ 
rum. de manu peccato- las de manos dei peca- 
ris liberabit eos. ; dor. 

Lux orta est iusto. * ! Amanecid la luz al 
et rectis corde laetitia. j justo, * y ia alegria a 

i los de recto corazon. 

Laetamipi iusti ini Alegraos, justos, en el 
Domino: * et con f ite-' Senor, * y celebrad con 
mini memorias sancti- i alabanzas su santa me- 
ficationis eius. moria. 

Gloria Patri, etc. : Gloria al Padre, etc. 

Ant. 2. Dignare me, Ant. 2. Dignaos, Vir- 
laudare te, Virgo sa-! gen sagrada, admitir mis 
crata : da mihi virtu-, alabanzas: dadme forta- 
tt.m contra hostes tuos, leza contra vueslros ene- 

migos. 

Ant. 3. Post partum. Ant. 3. Despues dei 

i parto. 

Durante el Advfcnto y en 1- fiesta de la Anunclacl6n 

Ant. 3. Angelus Do- Ant. 3. F>1 An gel de , 
min ’- Senor. 

Salmo 97 

Cdntico de alabanzas a Dios nu*stro Salvetor . 

11ANTATE Dommo can- • fi axtad al Senor nueva 
Viticum novum : cancion. * porque ha 

qma mirabilia fecil. I obrado maravillas. 

Salvavit sibi dextera i Su diestra le ha dado 
eius: ’ et brachium! victoria, * v su santo 
sanctum cius. j braz^ 
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Notum fecit Domi- El Senor ha dado a 
nus salutare suum : * conocer su Saivador, 
in conspectu gentium ha manifestado su jus- 
r e velavit iustitiam su- ticia a los ojos de las na- 
am. ciones. 

Recordatus est mise- Se acordo de su mise¬ 
ricordia suae * et veri- ricordia, * y de la ver¬ 
tatis sua? domui Israel, j dad de sus promesas en 

\ favor de la casa de Is¬ 
rael. 

Viderunt omnes ter- Todos los confines de 
mini terra.* * salutare la tierra han visto * la 
Dei nostri. jsalvacion que nuestro 

i Dios nos ha enviado. 

Iubilate Deo, omnis Cantad con jubilo a 
terra : * cantate, et ex- Dios, todos los morado- 
sultatc et psallite. res de la tierra: * can¬ 
tad, regoeijaos, salmo- 

diad. 

Psallite Domino in Salmodiad al Senor 
cithara, in cithara, et con la citara. con la cita- 
voce psalmi : * in tu- ra y con voz de cantico, 
bis ductilibus, et voce' * al son dc trompas y 
tubae corneae. bocinas. 

Iubilate in conspec- Alborozaos en presen- 
tu regis Domini * mo-; cia dei Senor nuestro 
veatur mare et pleni- 1 Rey: * conmuevase de 
tudo eius : orbis terra-: gozo el mar y cuanto cn- 
rum, et qui habitant in \ cierra, el orbe de la tie- 
eo rra con todos sus mora» 

1 dores. 

Flumina plaudent' Los nos batan palmas; 
manu, simul montes I los montes salton de con- 
exsultabunt a cons tento a la vista dei Se- 
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-Ant. 3. p ost partum,; Ant. S.Desnues 
^ lr go. mviolata per-!parto ch Virjypn» 

i nosotros. 

Durante ei Adviento. 

. Ant An gelus Domi- Ant. EI Aneel rioi q, 

S“«"fefSsS 

,obra dei Espmtu. Santo. 

Todos los dias 

in Ttoif “S e5 ‘ Sri,ia i * L ? gnacia f„e de- 

rramada en vuestros la- 

r Sf rea benedi - ; * Por ei Sefior 
num m ® ter ' i os bendijo para siempre. 

Pater noster. e t c . | Padre nuestro. etc 
\. Et ne nos inducas X/ v r\< j • 
in tentationem ‘ , * nos de J es caer 

R7 e, ir j ... ' G ” la tcnlaeion. 

tn ,,; Sed ! ’ bc,ra nos a R ’- Mas librans -u 

' " ‘’ , mai. 


Absolutio 


Ahsolucidn 


Precibus et meritis ! d,>,- m „ 

beat» Mari» sempcr | hS>, oii 
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virginis, et omnium : turada siempre Virgen 
sanctorum, perducat; Maria y de todos los 
nos Dominus ad regna santos, Ilevenos el Sefior 
ccelorum. ai reino de los cielos. 

R- Amen. I y. Asi sea. 

Iube, domne, be- ?. Dadme, Sefior, 
nedieere. vuestra bendicion. 

Bened. 1. Xos cum Bend. 1. La Virgen 
prole pia benedicat Maria y su piadoso Hijo 
Virgo Maria. - nos otorguen su bendi¬ 

cion. 

Amen. . )$ r . Asi sea! 

Las tres lecciones que siguen se han de declr de scie 
Xavidati hasta ei Adviento. 

LECCION I. 

(Secli. 24, ii-i.?; 

![>' omnibus requiem «usque por todas par- 
* quaesivi, et in here- " tes donde posar, y en 
ditate Domini mora- la heredad dei Sefior fi- 
bor. Tunc praecepit, et j<? mi morada. Entonces 
dixit mihi Creator om- el Criador de todas las 
nium : et qui creavit cosas dio sus ordones, y 
me, requievit in ta- me kablo; y el que me 
bernaculo meo, et dixit dio el ser, reposo en mi 
mihi: In Iacob inhabi-; tabernaculo y mo dijo: 
ta, et in Israel heredi- • Habita en Jacob, v sea 
tare. et in electis meis Israel tu herencia, y 
mitte radices. Tu au- arraigate cn medio de 
tem, Domine, miserere : mis escogidos. Mas Vos. 
n °bis. • Sehor. tencd piedad de 

: nosotros. 

■ • Deo gratias. ! 11% Demos gracias a 

I Dios. 
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1?. Sancta et imma- ■ 
culata virginitas, qui¬ 
bus te laudibus effe¬ 
ram nescio: • Quia 
quem cadi capere non 
poterant, tuo gremio j 
contulisti. 

y. Benedicte tu in 
mulieribus, et benedic¬ 
tus fructus ventris tui. 

—Quia quem, ite. 

y* Iube, domne, be¬ 
nedicere. 

Dened. 2. Ipsa Virgo 1 
virginum intercedat 1 
pro nobis ad Ddmi-< 
nuni. 

Arnen. 


R'- Santa e inmacula- 
da Virginidad: no se con 
que aiabanzas ensalzar- 
tc: * Porqne al que uo 
cabe en los cielos. tu le 
encerruste en tus entra- 
n as. 

y. Ber/ilta tu civtrc 
las mujeres, y bendito A 
fruto de tu vientre. 

—Porqne al que no 
cabe. etc. 

V Dadrne. Seno», 
vuestra bendteidn. 

Beni. 2. La misraa Vir- 
gen de las Vlrgenes in- 
terceda po« nosotros cer¬ 
ee. dei Sciior. 

R' Asisea 


LKCCION n. ' 

(8e*>i. U, 1$.rn 

C 1 T sic in Sion firmata y asi me aveeinde en 
^ sum, et in civita-1 * Sico, y descanse en 
t<* sanctiiwata similiter la ciudaa santa, y en Je- 
requievi, et in Ierusa- irusalen pusr mi trono. 
lerp. potestas roea. Et Y me axraigue on un 
radicavi in p6puto ho- puebio glorioso, y en la 
non ficato, et in parte porcion de mi Dios, la 
Dei mei hereditas il-'cual es ' 'dad. y mi 
lifr*, et in plenitudi-; habitacion fuo en la ple¬ 
ne sanctorum detentio na bunion de los san- 
mea. Tu autem. Domi- tos. Mas Ser.or., te¬ 
ne. miserere nobis, ne^pieda e nosotroz. 


a maitoks 


R-. Deo prStias. ' 

(i-. Beata es, Virgo; 
Maiia, qu* Dominum 
portasti creatorem 
mundi r * Genuisti qajj 
V* fecit, et m sternum 
permanes virgc 

y. Ave, Maria, gra¬ 
tia plena, Dominus te-l 
cum. 

—Genuisti, ctc. 

CUirxlo dice Te IV*®* 

V. Gloria Patri, et 
Ffiio. et Spiritui San- 
’ cto. 

—Genuisti, etc. 
y. Iube, domne, be • 1 
nedicere- 

j Bened. 3. Per 'Tirgi- 
{ nem Malrem concede 
t nobis Doinlnus salutem 
* et nacem. 

ff/. Amen. 


R'. Demos graci&s a 
Dios’ 

Feliz y>ls. Virgen 
Maria, que llevaste.ia en 
vuestro seno ai Criador 
dei universo- * Engen- 
drasteis que os crlb. 
y permaneceis siempre 
virgei. 

y. Dios te salve, Ma¬ 
ria, llena de gra«a, *1 
Senor es eonr-go. 

—Engendrastfcls, etc. 
ao *tt*d*d. *quS: 

y. Gloria al Padre, y 
al Hijo y al E«piritu 
Santo. 

—Engcnrti-asteis, etc. 
y. Dadme, Senor, 
i vuestra bendifWn. 

BerA. 3. Por ntedia- 
cion de la Virgen Ma- 
dre. concedanob el Senor 
i s«\ud y pa* 

IV. A9i sea. 


LECCION HI. 

lEcrH. ci, n tO.) 

nu?SI cedrus «altata rt swlta soy 
Usu.r. in Libano, et^ sotee el Llb “ n0 ; y 
quas 1 eypressus *i<™«c‘pr^sobreel ron 
monte Sion: quas. Sion. E^end. ra 

ma exaltata sum ii- 1 mus como ral^a de C 
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des, et quasi plantatio' des, v como rosal plan- 
ros® m Iericho. Quasi ;tado en Jerieo: erecf 
oliva speciosa in cam-jcomo hcrmoso olivo en 
pis, et quasi platanus i los campos, y como en 
exaltata sum luxta a- las plazas el piat ano jun- 
quam m plateis Sicut ,to a las aguas. Como el 
cinnamomum, et balsa- ■ cinamomo y el balsamo 
mum aromatizans odo- aromatico. desD^di fra- 
rem dedi, quasi myrrha j gancia, como mlrra esco- 
electa dedi suavitatem j gida exhale suave olor 
odoris. Tu autem, Do-'Mas Vos, Senor. tened' 
mine, miserere nobis. , piedari de nosotros. 

Dco S r ® tias - ; Demos gracias a 

j Dios. 


H l M N O. 


rpnDeumiaudamus: *, i Ti, ;oh Dios!, alaba- 
1 te Dominum confite- ^ mos: a a Ti.- Serior, 
m “ r ’ j bendecimos. 

ie ternum Patrem, A Ti. Padre Eterno. * 
omms terra venera- venera toda la tierra. 

Tibi omnes dngeli, * A Ti todos los angelos, 
nbi coeli, et universas * a Ti los cielos v todas 
potestates: las potestades: 

Tibi cherubim et se- A Ti los querubines v 
raphim incessabili serafines 5 aclaman sin 
voce proclamant: 'cesar: 

Sanctus, Sanctus, Santo, Santo. Santo. ■ 
«anctus, Dominus Senor Dios de 1«« ei er- 
Deus Sabaoth. citos. 


Pleni sunt coeli et te¬ 
rra - maiestatis gloria? 
vu:e. 


oienos est an los eieloi 
y la tierra * de la majes- 




tu gloria. 
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Te gloriosus * apos¬ 
tolorum chorus. 

Te prophetarum * 
laudabilis numerus, 

Te martyrum candi¬ 
datus * laudat exerci¬ 
tus. 

Te per orbem terra¬ 
rum ? sancta confitetur 
Ecclesia, 


Patrem * immensa? 
maiestatis; 

Venerandum tuum 
verum * et unicum Fi¬ 
lium; 

Sanctum quoque * 
Paraclitum Spiritum. 

Tu Rex gloriae, * 
Christe. 

Tu Patris * sempiter¬ 
nus et Filius. 

Tu, ad liberandum 
suscepturus hominem, 
* non horruisti Virgi¬ 
nis uterum. 

Tu, devicto mortis 
aculeo, * aperuisti cre¬ 
dentibus regna caelo¬ 
rum. 

Tu ad dexteram Dei 


A Ti el glorioso * coro 
de los apostoles, 

A Ti la venerable mul- 
titud * de los profetas, 

ATialaba * el resplan- 
deciente ejercito de los 
martires. 

A Ti la Iglesia santa 
* glorifica por todo el 
orbe de la tierra, 

Padre * de inmensa 
majestad; 

Tambien a tu adora- 
ble * verdadero y unico 
Hijo; 

Y tambien al Santo 
Espiritu * consolador. 

Tu, Cristo, * eres el 
Rey de la gloria. 

Tu eres * el Hijo eter¬ 
no dei Padre. 

Tu, al humanarte, para 
librar al hombre, * no te 
desdehaste de morar en 
el vientre de una virgen. 

Tu, quebrantando el 
aguijon de Ia rmierte, * 
abriste a los fieles el rei- 
no de los cielos. 


Tu cs 


ntado a la 


sedes, * in gloria Pa¬ 
tris. 

Iudex eroderis :;t esse 
venturus. 


aiestra de Dios, en la 
gloria dei Padre. 

Do d<’’"' 7 ' creemos * 
ciue veru_. como juez. 


b. j 
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EI siguiente versiculo se reza de rodiilas. 

Te ergo quaesumus, j Rogamoste, pues, que 
tuis famulis subveni, j socorras a tus siervos. * 
*quos pretioso sangui- [ que redimiste con tu 
ne redemisti. : preciosa sangre. 

Sterna fac cum san- j Haz que sean contados 
ctis tuis * in gloria nu-' entre tus santos * en la 
merari. j gloria eterna. 

Salvum fac populum j Salva. Serior, a tu pue- 
tuum, Domine, * et be-1 blo, * y bendice a tu be¬ 
nedic hereditati tuse. ! redad. 

Et rege eos, * et ex- i Y rfgelos * y ensalza- 
tolie illos usque in los eternamente. 
ceternum. 

Per singulos dies * | Todos los dias * te 
benedicimus te: j bendecimos, 

Et laudamus nomen j Y alabamos tu nombre 
tuum in saeculum, * et j eternamente, * y-por los 
in sacculum sa?culi. j sigios de los siglos. 

Dignare, Domine, die j Dignate, Senor, pre- 
isto * sine peccato nos •servarnos' * de caer este 
custodire. dia en pecado. 

Miserere nostri, Do- Ten misericordia de 
mine, * miserere nos- nosotros, Senor * ten 
Tri - misericordia de nos¬ 

otros. 

Fiat misericordia Descienda, Senor, so- 
tua, Domine, super nos, hre nosotros tu miseri- 
4 quemadmodum spe- cordia, * porque en Ti 
ravimus in te. hemos pucsto n nostra 

| esperanza. 

In te, Domine, spera-i En Ti. Senor, espere: 
vi: * non confundar in i * no sea confundido pa- 
££ ternum. jra ^pnpre. 
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El Te Deum no se dice desde Septuagesima hasta Pas¬ 
cua mAs que en las fiestas de Nuestra Seiiora y de San 
Jos£; en su lugar se dice: 


ty. Dichosa sois y dig- 
nisima de toda alabanza, 
;oh sagrada Virgen Ma¬ 
ria!: * Porque de Vos 
I nacio el sol dc justicia, 

* Cristo nuestro Dios. 
y. Rogad por el pue- 

blo, abogad por el clero, 

; interceded por el devo- 
j to sexo femenino: haced 
! que los que celebran 
vuestra santa conmemo- 

• racion experimenten los 
efectos de vuestro favor, 
i Yy. Porque de Vos na¬ 
cio el sol de justicia. 

V. Gloria al Padre.etc. 
i —Cristo nuestro Dios. 


fy. Felix namque es, 
sacra Virgo Maria, et 
omni laude dignissi¬ 
ma: * Quia ex te ortus 
est sol iustitiae, * 

Christus Deus noster. 

y. Ora pro populo, 
interveni pro clero, in¬ 
tercede pro devoto fe¬ 
mineo sexu: sentiant 
omnes tuum iuvamen 
quicumque celebrant 
tuam sanctam comme¬ 
morationem. 

ty- Quia ex te ortus 
est sol iustitiae. 
y. Gloria Patri, etc. 

—Christus Deus no¬ 
ster. ; 

2do. OFICIO 

I*as tres lectiones que siguen deben decirse en Adviento 

y en el dia de la Anunciacion dc la Santisima Virgen. 

• 

LECCION 1. 

(Luc. 7 , 2Q-Z8) 

M issus est Angelus j^NVio Dios al dngel Ga- 
Gabriel £ in ci- briel a Nazaret, ciu- 
vitatemGalilea?,cuino-|dad de Galilea, a una 
men Nazareth, ad vir- i virgen desposada con un 
ginem despen^-^m vi- varon de la casa de Da- 
ro, cui nome». llamado Jose. y el 
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seph, de domo David, • nombre de la Virgen era 
et nomen Virginis Ma- Maria. Y habiendo en- 
na. Et ingressus Ange-. trado el AngeI adonde 
iusad eam dixit: Ave,. ella estaba, le dijo- Dios 
gratia filena; Dominus . te salve, Jlena de gracia; 
ec um. benedieta tu in el Senor es contigo; ben- 
rauhenbus. Tu autem, dita tu eres entre las 
Domine, miserere no- mujeres. Mas Vos. Se- 

' Dior, tened piedad de 

, 'losotros. 

Deo gratias. Demos gracias a 

P Di os. 

. l i ™ iss ? s est Ga- R r . Fue enviado el an- 

, £ xr ng6luS ' ad Ma -.* e » Gabriel a la Virgen 
nam Virginem despon-, Maria, esposa de Jose, 

sa.am loseph. nuntians para anunciarle el Ver- 
ei Verbum: et expa-jbo divino: v la Virgen 
vescit Virgo de lumine, i se sobrecogib por-el res- 
Ne timeas, Maria: in-, plandor celestial. No te- 
vemsti gratiam apud; mas, Maria; has hallado 
Dominum, Ecce con- >gracia delante dei Senor. 
cipies et paries filium,i * Sabe que concebiras v 
et vocabitur Altissimi, daras a luz un hijo que 

sera llamado Hijo dei 
^ ! Altisimo. 

n,;«n Dabit , ei D6mi - ! y - EI Se6or Dios le 

nus Deus sedem David ! lara el trono de su padre 

!n H r nt e ' U T S ' e v regn " bit ' David - Y «inara en la 
domo Iacob m aster-, casa de Jacob eterna- 

nurn, • j,, • .. 

-Ecco concipies, etc. { -He aqui que conce- 

! biras, etc. 

La ^'nciicio.n, co:i»u c. lu 
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LECCION n. 

(Luc. 1, 23-33) 

Q uae cum audisset/ u oir tales palabras la 
turbata est in ser- A Virgen se turbo, y 
mone eius, et cogitabat j pusose a considerar que 
qualis esset ista saluta- significaro tal saluta¬ 
tio. Et ait Angelus ei: ; cion. Mas ei Angel le di- 
Ne timeas, Maria: in~!jo: No ternas, Maria, 
venisti enim, gratiam porque has hallado gra- 
apud Deum: ecce con-, cia delante de Dios. Sabe 
cipies in utero, et pa-ique concebiras en tu se¬ 
ries filium, et vocabis 1 no y daras a luz un hijo, 
nomen eius Iesum. Hic a quien pondras por 
erit magnus, et Filius nombre Jesus. Este sera 
Altissimi vocabitur: et grande y sera llamado 
dabit illi Dominus Hijo dei Altisimo, y el 
Deus sedem David pa- j Senor Dios le dar k el 
tris eius, et regnabit in • trono de su padre David: 
domo Iacob in aster-* v reinara en la casa de 
num, et regni eius non j Jacob eternamente. y su 
erit finis. Tu autem,: reino no tendra fin. Mas 
Domine, miserere no-' Vos, Senor, tened piedad 

b* 8 - de nosotros. 

% 

R r . Deo gratias. j IV. Demos gracias a 

iDios. 


R r . Ave, Maria, gra-i R r . Dios te salve, Ma¬ 
tia plena.^Dominus te-;ria, llena de gracia. el 
cum: •• Spiritus San-j Senor es contigo. * El 
ctus superveniet in te, • Espfritu Santo descen- 
et virtus Altissimi dora sobre ti, v la virtud 
obumbrabit tibi: Quod dei Altisimo te cubrira 
enim ex te nascr^fe con su sombra: y asi Io 
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Sanctum, vocabitur Fi¬ 
lius Dei. 

y. Quomodo fiet is¬ 
tud, quoniam virum 
non cognosco? Et res¬ 
pondens Angelus, dixit 
ei: 

—Spiritus Sanctus, 
etc. 


Santo que de ti nacera 
sera llamado el Hijo de 
Dios. 

y. /.Como ha de ser 
eso, pues no conozco va- 
ron? Y el Ange! en res- 
puesta le dijo: 

—EI Espiritu Santo, 
etc. 


La bendieidn, conio en la pAgina 47 


LECCION III. 


(Luo. 

ixit autem Maria ad 
Angelum: Quomo¬ 
do fiet istud, quoniam 
virum non cognosco? 
Et respondens Angelus, 
dixit ei: Spiritus San¬ 
ctus superveniet in te. 
et virtus Altissimi ob¬ 
umbrabit tibi, Ideoque 
et quod nascetur ex te 
Sanctum, vocabitur Fi¬ 
lius Dei. Et ecce Elisa- 
beth, cognata tua, et ip¬ 
sa concepit filium in 
senectute sua: et hic 
mensis sextus est illi, 
qucs vocatur sterilis: 
quia non erit impossi¬ 
bile apud Deum omne 
verbum. Dixit autem 


:> S4-SSJ 

ipERO Maria dijo a! An- 
A gei: /Como ha de ser 
eso, pues no conozco va- 
; ron? El Angel en res- 
j puesta le dijo:' El Espi- 
: ritu Santo descendera 
sobre ti y la virtud dei 
Altisimo te cubrira con 
su sombra; y asi lo San¬ 
to que de ti nacera sera 
llamado el Hijo de Dios. 
Y sabe que Isabel, tu pa- 
rienta, en su vejez ha 
concebido tambien un 
hijo; y la que se llamaba 
csteril, hoy cuenta ya ei 
sexto mes: porque para 
Dios nada es imposible. 
Entonces dijo Maria: Hc 
aqdBla esclava de! Se- 



A MAITINES 


Maria: Ecce ancilla 
Domini, fiat mihi se¬ 
cundum verbum tuum. 
Tu autem, Domine, mi¬ 
serere nobis. 

R*. Deo gratias. 

ly. Suscipe verbum, 
Virgo Maria, quod tibi 
a Domino per Angelum 
transmissum est: con¬ 
cipies, et paries Deum 
pariter et hominem: * 
Ut benedicta dicaris in¬ 
ter omnes mulieres. 

y. Paries quidem 
filium, et virginitatis 
non patieris detrimen¬ 
tum: efficieris gravida, 
et eris mater semper 
intacta. 

—Ut benedicta dica¬ 
ris inter omnes mulie¬ 
res. 

R\ Gloria Patri, etc. 

Ut Benedicta di¬ 
caris inter omnes mu¬ 
lieres 


j nor, hagase en mi segun 
| tu palabra. Mas Vos, Se- 
j nor, tened piedad de 
! nosotros. 


f?. Demos gracias a 
| Dios. 

| ty. Virgen Maria, re- 
cibid el mensaje que por 
medio dei Angel os en- 
via el Senor: concebireis 
y dareis a lu2 un hijo 
que sera Dios y hombre 
'juntamente: * Y os lla- 
|maran bendita entre to- 
! das las mujeres. 

Dareis a luz un hi¬ 
jo, mas no padecera le- 
ision vuestra virginidad; 
| quedareis encinta: mas 
i sereis Madre siempre in- 
i tacta: 

J 

| —Y os llamaran ben- 

' dita entre todas las mu- 
I jeres. 

^.Gloria al Padre.etc. 

Y os llamaran ben¬ 
dita entre todas las rnu- 
jeres. 
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__ S ?,. ias lAUdes no rezan mmedi at s mente despues de 
Maitmes, se emplezan con el Ave Maria. 

yr. Deus, t in adiu- % Dios mio, f vcnid 
torium meum intende, en mi ayuda. 

Domine, ad adiu- j J$. Apresuraos. Senor, 
vandum me festina. • a socorrerme. 

Gloria Patri., etc. Gloria al Padre, etc. 

Alleluia, o Laus tibi,! Aleluya, o Alabado 
etc - J sedis, Vos, etc, 

ler. OFICIO 

Desde la Puriflcacion al Adviento. 

Ant. I. Assumpta Ant. 1. Maria fue ele- 
est - vada. 

2do. OFICIO 

(En cl Advimito) 

Ant. 1 . Missus est. Ant. 1. Fue enviado. 

3er. OFICIO 

(Desde Na eida d hasta la Furi fica -Aon) 

Ant. I. O admiraj^i A?it. 1. ;Oh dignacion 

le commercium» ^adrrurabie! 
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Salmo 92 

Realeza de Dios Creador. 


D ominus regnavit, de¬ 
corem indutus est: 
* indutus est Dominus 
fortitudinem, et pro¬ 
cinxit se. 

Etenim firmavit or¬ 
bem terrae, * qui non 

commovebitur. 

Parata sedes tua ex 
tunc: * a sajculo tu es. 


Elevaverunt flumi¬ 
na, Domine: * elevave¬ 
runt flumina vocem 
suam. 

Elevaverunt flumi¬ 
na fluctus suos, * a vo¬ 
cibus aquarum multa¬ 
rum. 

Mirabiles elationes 
maris: * mirabilis in 
altis Dominus. 

Testimonia tua cre¬ 
dibilia facta sunt ni- 

1 f‘ s: * " ,f n tuam 

decet sanctitudo. Do¬ 
mine, in longitudinem 
dierum. 

Gloria . .•! otc 


i r 1 1 . Serior reina, vestido 
esta de hermosura’ 

] * vestido esta el Serior y 
icenido de fortaleza. 

i Afirmo la redondez de 
| la tierra. * y no se eon- 
j movera. 

j Desde entonces quedo, 

1 i oh Senor!, preparado tu 
solio: * Tu existes des- 
i de antes de los siglos. 
j Alzaron los rfos, ;oh 
fenori: * alzaron los 
, rios su voz. 

I 

j Alzaron los rios sus 
i ondas, * con el estruen- 
•do de muchas aguas. 

] 

Maraviliosas son las 
encrespaduras dei inar; 

: * mara villoso es el Se- 
! nor en las alturas. 

Tus palabras se hau 
! necho por extremo crei- 
ibles: * Ia santidad debe 
jser. Sonor, el ornamen- 
Ito de tu casa por la du- 
racion de los siglos. 

sl Paci re, cie. 


■ 
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ler. OFICIO 

Ant. 1. Assumpta est i Ant. 1 .Maria fue ele- 
™ a , In coelum: gau-: vada ai cielo: alegranse 

n : ! ° S Egeles, y bendicen 

benedicunt Dominum. : al Senor. 

Ant. 2. Maria Virgo, i Ant. 2.La V i r g e n 

i Maria. 

2do. OFICIO 

Ant i. Missus est; Ant. 1 .Fue enviado 
GabrieI angelus ad Ma-: el angel Gabriel a la Vir- 
riam virginem despon- gen Maria, esposa de Jo- 
satam Ioseph. j se. 

Ant. 2. Ave, Maria. Ant. 2. Dios te salve 

I Maria. 

3cr. OFICIO 

Ant. 1. o admirabi- Ant. l. ]0h dignaci6n 
le commercium! Crea- admirable!, el Creador 
tor generis humani,; dei genero humano, to- 
ammatum corpus su- mando un cuerpo ani- 
mens, de Virgine nasci; mado, se digno nacer de 
dignatus est: et proce- una Virgen; y haciendo- 
dens homo sine semine, I se hombre sin obra de 
largitus est nobis suam; varon, nos comunico su 
deitatem. ' divinidad. 

Ant. 2. Quando na- Ant. 2. Quando nacis- 
fuses. | teis. 

Salmo 99 

1 odo ' lus libres alubcn u Dios cw su templo. 

J uuiLATi-; Deo, omnis j Jitoradores todos de la 
terra: * servite Do- IT 1 tierra: cantad con 
mino in tetitia. jubilo a Dios: * servid 

% ' Senor con alegria. 
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Introite in conspec¬ 
tu eius, * m exsulta¬ 
tione. 

Scitote quoniam Do¬ 
minus ipse est Deus: * 
ipse fecit nos, et non 
ipsi nos. 

Populus eius, et oves 
pascua* eius: * introite 
portas eius in confes¬ 
sione. atria eius in 
hymnis: confitemini 
illi. 

Laudate nomen eius: 
quoniam suavis est Do¬ 
minus: in aeternum mi¬ 
sericordia eius, * et us¬ 
que in generationem et 
generationem veritas 
eius. 

Gloria Patri etc. 


Venid ante su acata- 
; miento * llenos de albo- 
' rozo. 

Reconoced que el 3e- 
: nor es el mismo Dios: * 
EI nos hizo y no nosotros 
: a nosotros mismos. 

Pueblo suyo, y ovejas 
i de su dehesa, * entrad 
por sus puertas con ala- 
banzas; por sus atrios 
con canticos, y ensalzad- 
; le. 

: Bendecid su nombre. 
porque el Senor es sua- 
! ve: su misericordia es 
eterna, <! y su verdad 
resplandece de genera- 
cion en generacion. 

! 

! Gloria ai Paaro, etc. 


ter. OFICIO 

Ant. 2. Maria Virgo 1 Ant. 2 . La V i r g e n 
assumpta est ad a?the-. Maria fue elevada al ta- 
reurn thalamum, in quo lamo celestial, donde el 
Rex regum stellato se- Rey de reyes esta senta- 
det solio. ; do en solio de estrellas. 

-Hnr. j. i n odorem. ; Ant. 3. Tras Ia fra- 

; ganeis. 


Ant. 2, 


gra' 


sa 


2do. OFTCIO 

Ave. Maria, Ant. 2. Dios te salvo. 

Hcna de gracia: el 


plena. Dominus Ma 
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tecum: benedicta tu in Senor es contigo; bendi- 
mulieribus. alleluia. ta tu entre las mujeres, 

1 aleluya. 

Ani. 3. Ne timeas, Ant. 3 . No ternas, 
Maria. Maria. 


3 er. OFICIO 

Ant. 2. Quando na-= Ant. 2. Cuando nacis- 
tus es ineffabiliter. ex teis inefablemente de la 
Virgine, tunc impleta? Virgen, se cumplieron 
sunt Scripturse: sicut: las Escrituras: descen- 
pluvia in vellus descen- ! disteis como el rodo so- 
disti, ut salvum faceres ; bre el vellon, para salvar 
genus humanum; te. al genero humano. Os 
laudamus, Deus noster.. alabamos, Dios nuestro. 

Ant. 3. R u b u m Ant. 3. La zarza que 
quem viderat Moyses, viera Moises. 


D 


Salmo 62 

en el desterto suspira cl Scior. 

eus, Deus meus, ¥ !nios mio, Dios mio. * 
ad te de luce vigilo. " desde la alborada es- 

toy velando en tu pre- 
sencia. 

Sitivit in te anima De ti esta sedienta el 


mea. * quam multipli-; alma mia, * jY de cuan- 
citer tibi caro mea. ; tas maneras (o esta tam- 

bien este mi cuerpo! 

In terra deserta, et En tierra desierta, in- 
invia, et inaquosa: * transi table y sin agua: * 
•sic in sancto apparui ti-: como si me hallara en el 
bi. ut viderem virtu- santuario. comparezco 
tem tuam, ot gloriam en tu presencia. para 
tuam. contemplar tu poder y 

gloria. 
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Quoniam melior est 
misericordia tua super 
vitas: * labia mea lau¬ 
dabunt te. 

Sic benedicam te in 
vita mea: * et in nomi¬ 
ne tuo levabo manus 
meas. 

Sicut adipe et pin¬ 
guedine repleatur ani¬ 
ma mea: * et labiis ex¬ 
sultationis laudabit os 
meum. 

Si memor fui tui su¬ 
per stratum meum, in 
matutinis meditabor in 
te: * quia fuisti adiutor 
meus. 

Et in velamento ala¬ 
rum tuarum exsultabo: 
adhaesit anima mea 
post te: * me suscepit 
dextera tua. 

Ipsi vero in vanum 
quaesierunt animam 
meam, introibunt in in¬ 
feriora terra?: * tra¬ 
dentur in manus gladii, 
partes vulpium erunt. 

Rex vero lentabitur 
in Deo, laudabuntur 
omnes qui iurant in 
eo: * quia obstructum 


Porque mejor que la 
vida es tu misericordia: 
j * mjs labios te alabaran. 

i 

Por eso te bendecire 
toda mi vida, * y alzare 
mis manos invocando tu 
nombre. 

Mi alma se saciara co¬ 
mo de un manjar pingue 
y substancioso: * y con 
labios rebosantes de ju¬ 
bilo te cantara mi boca. 

Si me desvelo en mi 
lecho pensando en Ti, 
luego que amanece me- 
dito en Ti,*pues Tu eres 
mi amparo. 

Y a la sornbra de tus 
alas me regocijare: mi 
alma esta pegada a Ti: 

* tu diestra me protege. 

En vano han buscado 
quitarme la vida entra- 
ran en las cavernas pro¬ 
fundas de Ia tierra: * 
seran entregados al filo 
| de la espada ; seran pasto 
\ de las raposas. 

Mas el Rev se regoci- 
jara cn Dios; londos se¬ 
ran cuantos juran por 
mas Ia boca de los 
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est os loquentium ini- que hablan mentiras 
qua. quedara cerrada. 

Gloria Patri, etc. i Gloria ai Padre, etc. 

ler. OFICIO 

Ant. 3. In odorem! Ani. 3. Tras la fra- 
unguentorum tuorurn gancia de vuestros per¬ 
currimus: adolescentu- fumes corremos; las vir¬ 
iae dilexerunt te nimis, genes os aman tierna- 

} mente. 

Ant. 4. Benedicta fi-, Ant. 4. Bendita eres 

I tu. 

2do. OFICIO 

Ant. 3. Ne timeas,' Ant. 3. No ternas, 
Mana: invenisti gra- j Maria, pues hallaste gra¬ 
tiam apud Dominum: eia delante dei Senor: 
ecce concipies et paries ' sabe que concebiras y 
filium. AJlehiia. daras a luz un hijo. Ale- 

luya. 

Ant . 4. Dabit ei Do- • Ant. 4. Ei Senor le 
minus. . dara. 

3er. OFICIO 

Ant. 3. Rubum Ant. 3. La zarza que 
quem viderat Moyses: Moises viera arder sin 
incombustum, conser~ consumirse, simboliza 
yatam agnovimus tuam. vuestra admirable virgi- 
laudabilem virginita-: nidad no mancillada; 
tem: Dei Genitrix, in- Madre de Dios, interce- 
tercede pro nobis. ; ded por nosotros. 

Ant. 4. Germinavit j Ant. 4. Germino la 
radix lesse. dfe raiz de Jese. 
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CANTICO DE LOS TRES JOVENES 


(Dun. 

En ei h-uno de Babdovns, 
qxcmarse, invitan a (od<tx la 

B enedicite, omnia ope¬ 
ra Domini. Domino: 
* laudate et superexal¬ 
tate eum in saecula. 

Benedicitev angeli 
Domini, Domino: * be¬ 
nedicite, cceli, Domino. 

Benedicite, aqua? 
omnes quae super cce- 
los sunt, Domino: * 
benedicite, omnes vir¬ 
tutes Domini, Domino. 

Benedicite, sol et lu¬ 
na, Domino: * benedi-i 
cite, stella? cceli. Domi¬ 
no. 


5, 57-S8) 

en medio dc las liamur v sin 
* eriaiiira.s a bcv.dccie al ,S‘enor 

B endecid al Senor to- 
das las obras dcl Se¬ 
nor: * alabadle y sobre- 
• ensalzadle por todos los 
Isiglos. 

i Angeles dei Senor, 
bendecid al Senor: * 
cieios, bendecid al Se¬ 
nor. 

Aguas todas que es- 
tais sobrc los ciclos, ben¬ 
decid al Senor: * mili- 
cias dei Senor todas. 
bendecid al Senor. 

Sol y luna, bendecid al 
Serior: estrellas dei 

cielo, bendecid al Senor. 


Benedicite, omnis Lluvias todas y rocios. 
imber et ros. Domino: ; bendecid al Senor: * 
benedicite, omnes vientos de Dios, bende- 
spiritus Dei, Domino, .cid todos al Senor. 

Benedicite, ignis et : Fuego y calor, bende- 
mstus, Domino: * be- cid al Senor: * frio y ca- 
nedicite. frigus et a?s-‘lor. bendecid al Senor. 
tus, Domino. ! 

Benedicite, rores et i Kocios y escarchas, 
pruina, Domino; * bc- bendecid al Senor: * 


nedicite, gelu et frigus, 
Domino. 


hielos y frios, bendecid 
^■enor. 
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Benedicite, glacies et; Heladas y nieves, ben- 
nives, Domino: * be- decid al Senor: * noches 
nedicite, noctes et dies, y dias, bendecid al Se- 
Domino. • nor. 

Benedicite, lux et te-; Luz y tinieblas, ben- 
nebrae. Domino: * be- 1 decid al Senor: * relam- 
nedicite, fulgura et nu- pagos y nubes, bendecid 
bes, Domino. al Senor. 

Benedicat terra Do- Bendiga al Senor la 
minum: * laudet et su- tierra: * alabele y sobre- 
perexaltet eum in sa?- ensalcele por todos los 
cula. | siglo s. 

Benedicite, montes et Montes y collados, 
colles, Domino: * be- bendecid al Senor: * 
nedicite, universa ger- plantas todas que naceis 
minantia in terra, D6-|en la tierra, bendecid al 
mino. ; Senor. 

Benedicite, fontes,j Fuentes, bendecid al 
Domino: * benedicite, j Senor: * mares y rios, 
maria et flumina, Do-; bendecid al Senor. 
mino. i 

Benedicite, cete, et \ Ballenas y peces todos. 
omnia qua? moventur j que girais por las aguas, 
in aquis, Domino: *; bendecid al Senor: * 
benedicite omnes volu- i aves todas dei cielo, ben- 
cres cceli, Domino. -decid al Senor. 

Benedicite, omnes Bestias todas y gana- 
bestia? et pecora, Domi- dos, bendecid al Senor: 
no: * benedicite, filii i * hijos de los hombres. 
hominum, Domino. bendecid al Senor. 

Benedicat Israel D6-' Bendiga Israel al Se¬ 
minum: * laudet et su- nor: * alabele y sobre- 
peroxaltet eum in s^e- ! ensalcele por todos los 
cula. si glos. 
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Benedicite, sacerdo-j Sacerdotes dei Serior 
tc-s Domini, Domino: * ' bendecid al Senor: * 
benedicite servi Domi-; siervos dei Senor ben- 
m, Domino. decid al Senor 


Benedicite, spiritus. Espiritus y almas de 
et anima; iustorum, los justos, bendecid al 
Domino: • benedicite, j Senor: * santos y hu- 
sancti et humiles corde,, mildes de corazon. ben- 
Dommo. decid ai Senor. 

Benedicite, Anania, Ananias, Azarias v Mi- 
Azana toisael, Domi-isael, bendecid al Senor- 
no: * laudate et super- * alabadle v sobreensal- 
exaltate eum m siecu- zadle por todos los si- 
Ja - glos. 

B e n edic amusi Bendigamos aJ Padre, 
Patrem, et Fiimm, cum ‘ y al Hijo y al Espiritu 
Sancto Spiritu: * lau- | Santo: * aiafcemosle y 
demus et superexalto-' sobreensalcemoslc por 
mus eum in sscula. : todos los siglos. 

Benedictus es, Domi-; Bendito sois. Senor, 
ne, in firmamento cce- • en el firmamento dej 
h : . ct laudabilis, etjcielo: * y alabado y glo- 
gloriosus, et superexal- rificado y sobrcensatea- 
tatus m secula. I do por todos los siglos. 

Mm dicitur Gloria; No S e dico fflovia al 
Patri -etc. ! Padre. etc. 


ler. OFICIO 


Ant 4 Benedieta f i -1 Ant. 4. Bendita sois 
ila tu f a P°mino: quia Vos, hija. por el Senor. 
per te fructum vita; por que por Vos hemos 
communicavimus. recibido c! fruto de vida. 

Ant0 - Pulchra es. | -^5. 


Hermosa sois. 
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2do- OFICIO 

Ani. 4. Dabit ei Do-1 Ant 4. El Senor le 
minus sedem David pa- ! dara ei trono de David, 
tris eius, et regnabit in jsu padre, y reinara eter- 


aeternum. 


namente. 


Ant. 5. Ecce ancilla j Ant. 5. He aqiri la es- 


D6ir.ini. 


clava dei Senor. 


3er. OFICIO 


Ant. 4. Germinavit 
radix Iesse, orta est 


Ant. 4. Germino la 
raiz de Jese; aparecio la 


stella ex Iacob: Virgo«estrella de Jacob: la 
peperit Salvatorem: te Virgen dio a luz al Sal- 
iaudamus, Deus noster. ;vador: os alabamos, Dios 

nuestro. 


Ant. 5. Ecce Maria. 


Ant. 5. Ved que Ma- 
‘ria. 


Salmo 148 

Toda la creacion alabe a Hacedor. 


L audate Dommum de 
ccelis: * laudate 

eum in excelsis. 

Laudate eum. omnes 
angeli eius: * laudate 
eum, omnes virtutes 
eius. 

Laudate eum, sol et 
luna: * laudate cum, 
omnes stellse et lumen. 

Laudate eum. eceli 
coelorum: * et a« 




A labad al Senor desde 
los cielos: * alabadle 
I en las alturas. 

Alabadle todos sus an¬ 
gelos: * alabadle todos 
■ sus ejercitos. 

Alabadle, sol y luna: 
* alabadle todas vo. 
otras, estrelias resplan- 
deci entes. 

Alabadle, cielos de cie¬ 
los: * v todas las agu&a 
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SSF==SS?..~ 

o,,, ., fueron creadas. 

num ef fn li ^ i H/zolas ^sistir para 

de terrad ° 6minum i A1 *bad al Senor des¬ 
omnes abvssl ° neS et !rf e , la tlerra ' * m °nstruos 
• VSS1 - I del mar y todos los abis- 

• mos; 

i 

verbum eiu s fac, “‘! * «» ejeeutais 

, us - sus ordones: 

IjMontos et omnes co-j Montes y coiiados to- 
et omnes g ced? U< * ! *? rbolft ? frutal <* - 

pecora* 32 * 1- " ni f VerSa i Bcstias todas. silves- 
volucres pennS “ ** i J 1 ?’ 8 y dom ^ticas, * rep- 

! tierra: 


Idvcnes et vfrgi - 1 Jdvencs v 
Ssir/T ‘ un ^o- j ancianos y n ' 

llbus Iaude nt nomen !el gj^brc du. 


virgenes. 
alahen 


oenor: 
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Domini: * quia exalta-i porque solo su nombre 
tum est nomen eius so- ! es sublime. 

Iius. 

Confessio eius super Su gloria resplandece 
ccelum et terram; * sobre los cielos v tierra: 
et exaltavit cornu po- * y EI ensalza el poder 
puli sui. de su pueblo. 

Hymnus omnibus Himnos canten todos 
sanctis eius: * filiis Is- sus santos, * los hijos de 
rael, populo appropin- Israel, pueblo peculiar 
quanti sibi. suyo. 

Gloria Patri, etc. Gloria al Padre, etc. 

ler. OFICIO 

Ant. 5. Pulchra es | Ant. 5. Hermosa sois 
et decora, filia lerusa-iy agraciada, hija de Je- 
iem, terribilis ut cas- rusalen: terrible como 
trorum acies ordinata, ejercito formado en ba- 

| talla. 

2do. OFICIO 

Ant. 5. Ecce ancilla ; Ant. 5. He aqui la es- 
Domini, fiat mihi se-.clava del Senor: hagase 
eundum verbum tuum. ! en mi segun tu palabra. 


3er. OFICIO 


Ant. 5. Ecce Maria i Ant. 5. Ved que Ma- 
genuit nobis Salvato- ] ria engendro para nos- 
rem, quem Ioannes vi- j otros al Salvador, al 
dens exclamavit, di-jcual viendo Juan excla- 
cens: Dcce Agnus Dei J mo diciendo: He aqui el 
ecce qui tollit peccata Cordero de Dios, he aqui 

que quita los pecados 
^fcidel inundo. Aleluya. 
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' • M, 

-- --W--- 

CAPITULO 
ler. y 3er. OFTCIOS 

fCant. $, 8.) 

V iderunt eam filias \t ieronla las hijas de 
Sfon, et beatissi- V Sion y Ia proclama- 
mam praedicaverunt, et ron bienaventurada; v 
regina? laudaverunt reinas cantaron sus ala- 
eam - banzas. 

Iv. Deo gratias. R' Demos gracias a 

Dios. 

2do. OFICIO 

(Is. ll, l.) 

r gredietur virga de ; o aldha un renuevo dei 
M-J radice lesse, et flosO tronco de Jese; y de 
de radice eius ascendet; j su raiz nacera una flor 
et requiescet super y sobre ella descansara 
eum Spiritus Domini. !el Espiritu dei Seiior. 

Deo gratias. Demos gracias a 

j Dios. 

HIMNO. 

gloriosa Virginum,; A H gloriosa entre Vir- 

V . , . ” genes. 

Sublimis inter sidera, Y excelsa sobre el cielo. 
Qui te creavit parvu- A tu Dios, hecho oarvu- 
lum ' lo, 

Lactente nutris ubere. ; Sustentas a tus pcchosl 

Quod Heva tristis abs- > Lo que Eva perdio tris- 
tulit, te> 

Tu reddis almo germi- : Tu has bailado de nue- 


r ^ 
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Intrent ut astra flebi-1 Porque entren los mor- 
les, ! tales, 

Oceli recludis cardines. 1 Tornas a abrir los cielos. 
Tu Regis alti ianua, j Tu eres dei Rey la puer- 

' ta, 

Et aula lucis fulgida: ! De luz palacio esplen- 

i dido: 

Vitam datam per Vir-;La vida que la has dado 
ginem, 1 ] 

Gentes redemptae plau- j Aplauda el universo, 

dite. j 

Iesu, tibi sit gloria, i A Jesus se de gloria, 

Qui natus es de Virgi- De Maria hijo tierno, 
ne, 

Cum Patre, et almo Y al Padre y almo Es- 
Spiritu, piritu, 

In sempiterna sascula. Por siglos sempiternos. 
Arnen. As i se a. 

y. Benedicta tu in y. Bendita tu entre 
mulieribus. las mujeres. 

ty. Et benedictus V/. Y bendito el fruto 
fructus ventris tui. de tu vientre. 

ler. OFICIO 

Ant. Beata Dei Geni- 1 Ant. Bienaventurada 
trix Maria. i Madre de Dios, Maria. 

Durante e) tiempo pascual. 

Ant. Regina coeli. ; Ant. Reina dcl 

2do. OFICIO 

Ant. Spiritus San- Ant, El Espiriti 7 
ctus. ■ to. 
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3er, OFICIO 

Ant. Mirabile myste- j Ant. Un misterio ine- 
num. j fable 

CANTICO DE Z AC ARI AS 

(Luc. 1, 68-7$.) 

Celebra el misericordloso cumplimieato de la promesa de! 

Redentor. 


B enedictus Dominus; 

Deus Israel: * quia i 
visitavit, et fecit re¬ 
demptionem plebis 

sua:; 

Et erexit cornu salu¬ 
tis nobis; * in domo 
David, pueri sui. [ 
Sicut locutus est per 
os sanctorum, * qui a 
sseculo sunt, prophe¬ 
tarum eius: 


B endito sea ei Sehor 
Dios de Israel, * por- 
que ha visitado y redi- 
mido a su pueblo; 


Salutem ex inimicis 
nostris, * et de manu 
omnium qui oderunt 
nos: 

! 

Ad faciendam mise- i 
ricordiam cum patri-; 
bus nostris: * et me- ! 
morari testamenti sui; 
sancti. i 

Iusiurandum. quod - 
iuravit ad Abraham,’ 


Y nos ha suscitado un 
poderoso salvador*en la 
j casa de David su siervo. 

Segun lo tenfa anun- 
ciado por boca de sus 
santos profetas, * que 
florecieron en los pasa- 
I dos siglos: 

Que habfa de librar- 
nos de nuestros enemi- 
gos t * y de las manos de 
todos los que nos abo- 
rrecen: 

Ejercit-ando su miseri¬ 
cordia con nuestros pa¬ 
tres. * y teniendo pre- 
sente su santa alionza. 

Conformo ai juramen- 
que juro a nuestro 
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patrem nostrum, * da-! 
turum se nobis: 

Ut sine timore, de 
manu inimicorum nos¬ 
trorum liberati, * ser¬ 
viamus illi, 

In sanctitate et ius- \ 
titia coram ipso. '* om~ j 
nibus diebus nostris, j 

. J 

Et tu, puer, Prophe¬ 
ta Altissimi vocaberis: 

* praeibis enim ante fa¬ 
ciem Domini parare 
vias eius: 

Ad dandam scien¬ 
tiam salutis plebi eius: 

* in remissionem pec¬ 
catorum eorum: 

« 

Per viscera miseri- j 
cordiae Dei nostri: * in 
quibus visitavit nos. j 
oriens ex alto: 


Illuminare his, qui in : 
tenebris, et in umbra j 
mortis sedent: * ad di- ’ 
rigendos pedes nostros 
in viam pacis. 


Gloria Patri, ete 


padre Abrahan, * que 
nos otorgaria la gracia, 

De que, libertados de 
las manos de nuestros 
enernigos, * le sirvamos 
sin temor, 

En santidad y justicia 
ante su acatamiento, * 
todos los dias de* nuestra 
vida. 

Y tu, ;oh niho!, seras 
llamado Profeta dei Al- 
tfsimo, * porque iras de- 
lante dei Sehor a prepa- 
rar sus caminos, 

Para ensenar la cien- 
cia de la salvacion a su 
pueblo, * para que ob- 
tenga el perdon de sus 
pecados. 

Por las entrahas mise- 
ricordiosas de nuestro 
Dios, * por las cuales es¬ 
te sol naciente ha venido 
a visitarnos desde lo al¬ 
to, 

Para alumbrar a los 
que vacen en tinieblas y 
en . '< de muerte; * 

para enderezar nuestros 
pasos por cJ camino de 
la pr*~ 

Giuua al Padre, etc. 
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ler. OFTCIO 

tri f^S ta Dd G6ni ' ! Ant ' B1 e na venturada 
S M . ana ', vir g° per- 1 Madre de Dios, siempre 
petua, templum Domi-1 virgen Maria, templo dei 

Sanct^^!^ SpiVitUS i Se ^° r ’ Sa § rari0 & Es- 

bancti sola sine exem-i piritu Santo; Vos sola 

plo placuisti Domino sin igual agradasteis a 
nostro Iesu Christo: nuestro Serior desueris- 
ora pro populo inter- ‘ ~ 

veni pro clero, interce¬ 
de pro devoto femineo 
sexu. 


-- — 

to: Rogad por el pueblo, 
abogad por ei clero, in- 
terceded por ei devoto 
sexo femenino. 


Durante el tiempo pascual. 

Ant. Regina cceli.ke- Ant. Reina d , • , 

tare, alleluia. Quia i alegraos: aleluya Por- 

aSi^T 1Sti P ° rtare ’ I qUe Aquel 9 U « merecis- 

cut d viV .T r eX1 V 1 ' ■ t6iS 1Ievar en se ~ 

ut diXa ^ lGllua - °ra i no: aleluya; Resucito 

pro nohis Deum, alie-; como lo habia dicho: 

aleluya. Rogad a Dios 
; P or nosotros: aleluya. 

2do. OFICIO 

ct t nt : n S!r ' tUS S ? n -i Ant - El Espiritu Santo 
ctas in te descendet, descendera sobre ti, oh 

!™ : . t>meas ha-1 Maria: no ternas, llcva- 

nti ,im- er ° Eilium ras en tu seno ai Hij» 
Dei, alleluia. j de Dios, aleluya. 

Kyne, eloison. Chris- ; Serior, tened p: ’ ' 1 * 

te. eleison. Kyrie, clei-: nosotros. Cristo, tened 
Son ' Ipiedad de nosotros. Se- 

hor, tened pieri de 
! no 


t 


i 


* 

i 

i 

! 


i 
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9- Domine, exaudi j 9- Senor, oxd mi ora- 
orationem meam. i cion. 

1?- Et clamor meus | ty- Y llegue a Vos mi 
ad te veniat. ■ clamor. 


Oremus 

Deus, qui de beata? 
Mari» Virginis utero, 
Verbum tuum, Angelo 
nuntiante, carnem su¬ 
scipere voluisti: prae¬ 
sta supplicibus tuis, ut 
qui vere eam Genitri¬ 
cem Dei credimus, eius 
apud te intercessioni¬ 
bus adiuvemur. Per 
eumdem Dominum 
nostrum Iesum Chris¬ 
tum Filium tuum: Qui 
tecum vivit et regnat 
in unitate Sciritus San- 

A 

cti f Deus, per omnia 
sa?cula saeculorum. 

fy- Arnen. 


Orernos 

;Oh Dios, que quisis- 
i teis que, a la palabra dei 
Angel, vuestro Verbo se 
encarnase en el seno de 
la bienaventurada Vir- 
jgen Maria!: haeed, os su- 
, plicamos, que, pues la 
creemos verdadera Ma¬ 
dre de Dios, seamos ayu- 
dados cerca de Vos por 
Isu intercesion. Por el 
mismo Jesucristo nues- 
? tro Senor, vuestro Hijo, 
1 que con Vos vive y rei- 
| na, en unidad dei Espi- 
; ritu Santo, Dios, por to- 
dos los siglos de los si- 
; glos. 

Iy. As i sca. 


3ei\ OFICIO 


Ant. Mirabile myste¬ 
rium declaratur hodie: 
innovantur naturae; 
Deus homo factus est: 
id quod fuit perman¬ 
sit, et quod non erat 
assumpsit: non 


Ant.Un misterio mefa- 
ble ha sido revelado en 
este dia: nase verificado 
en 3 a natura leza una 
gran maravilla: Dios se 
ha hecho hombre: per- 
manece Dios el que era. 
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mixtionem passus, ne¬ 
que divisionem. 

Kyrie, eleison. Chris¬ 
te, eleison. Kyrie, elei¬ 
son. 


j y toma ei ser de hombre 
ique no terna, sin pade- 
cer mescla ni division. 

| Senor, tened piedad 
|de nosotros. Cristo te- 
ned piedad de nosotros. 
{faenor, tened piedad de 
i nosotros. 


y. Domine, exaudi 
orationem meam. 

R 7 . Et clamor meus 
aa tc veniat. 

Oremus 

Deus, qui salutis se- 
ternae, beat® Mari® 
virginitate fecunda, 
liumano generi pr ®- 
mia praestitisti: tri¬ 
bue, qu®sumus; ut ip¬ 
sam pro nobis interce¬ 
dere sentiamus, p e r 

quam meruimus Aucto¬ 
rem vit® suscipere, 
Dominum nostrum le- 
sum Christum Filium 
tuum: Qui tecum vivit 
et regnat i.n unitate 
Spiritus Sancti, Deus. 

per omnia steeula s®- 
culorum. 

1> 7 . Amen, 


I . 7‘ Senor, oid mi ora- 
j cion. 

^ Y llegue a Vos mi 
clamor. 

Oremos 

;Oh Dios. que por la 
virgmidad fecunda de la 
bienaventm-ada Virgen 
| Mana otorgasteis al ge- 
| nero humano el preraio 
de la salud veterna!; con- 
cedednos, os roga mos. 
que experimontemos el 
efecto de la intorcesion 
jde Aquella por la cual 
merecimos recibiral Au- 
tor_ d e la vida, nuestro 
j-oenor Jesucristo. vues- 
! tro Hijo, que con Vos vi- 
I ve y reina. en unidnd dei 
Espiritu Santo, Dios, por 
i todos los siglos de los si- 
j glos. 

I w w 

As i sea. 
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CONMEMORACION DE LOS SANTOS 


ler. y 3er. 

Ant. Sancti Dei om- j 
nes, intercedere digne- j 
mini pro nostra om-. 
niumque salute. 

V. Laetamini in Do¬ 
mino, et exsultate, ius- 
ti. ; 

R 7 . Et gloriamini, 
omnes recti corde. , 

I 

Oremus 

Protege, Domine, po- ! 
pulum tuum, et aposto- j 
lorum tuorum Petri et; 
Pauli, et aliorum apo¬ 
stolorum patrocinio 
confidentem, perpetua 
defensione conserva. 

Omnes Sancti tui, 
quaesumus Domine,! 
nos ubique adiuvent: 
ut dum eorum merita 
recolimus, patrocinia | 
sentiamus: et pacem j 
tuam nostris concede : 
temporibus, et c 
clesia tua cunctam re- i 
pelle nequitiam: iter,; 
actus, et voluntate*' j 
stras, et omnium -1 


OFICIO S 

Ant. Santos dei Senor, 
dignaos interceder todos 
por nuestra salvacion y 
la de todos los hombres. 

Y■ Alegraos, justos, y 
regocijaos en el Senor. 

N * Y gloriaos todos 
los rectos de corazon. 

Oremos 

Proteged, Senor, a 
vuestro pueblo; y pues 
confia en el patrocinio 
do vuestros Apostoles 
San Pedro y San Pablo 
y los demas apostoles. 
conservadle con vuestro 
perpetuo amparo. 

Osrogamos, Senor, que 
todos vuestros santos es- 
ten siempre a nuestro !a- 
do para socorrernos, a 
fin de que, los que hon- 
ramos sus meritos, expe- 
rimentemos su patroci¬ 
nio; concedednos vues- 
tra paz durante los dias 
de nuestra vida; alejad 
de vuestra Iglesia toda 
iniquidad; dirigid nues- 
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lorum tuorum, in salu- tros pasos, nuestras ac¬ 
tis tua? prosperitatej ciones, nuesira voluntad 
dispone; benefactori-! y ia de todos vuestros 
bus nostris sempiterna; siervos por ei camino de 
bona retribue, et omni- j vuestra gloria; conceded 
bus fidelibus defunctis i el galardon celestial a 
requiem sternam con- ; nuestras bienhechores y 
cede. Per Dominum no-> el descanso eterno a to- 
strum Iesum Christum, dos los fieles difuntos; 
Filium tuum; Qui te- por nuestro Senor Jesu- 
eum vivit et regnat, in: cristo, vuestro Hijo, que 
unitate Spiritus San- \ con Vos vive y reina, en 
cti, Deus, per omnia ' unidad dei Espfritu San- 
sascula saeculorum. i to, Dios, por todos los si- 

glos de los siglos. 

±y. Arnen. j ty- Asi sea. 

V. Domine, exaudi V- Senor, ofd mi ora- 
orationem meam. cion. 

iy. Et clamor meus; I?. Y llegue a Vos mi 
ad te veniat. : clamor. 

V* Benedicamus Do- j y. Bendigamos ai Se¬ 
mino. i nor. 

B. Deo gratias. Demos gracias a 

: Dios. 

Fidelium anima? V- Las almas de los 
per misericordiam Dei fieles difuntos por la mi- 
requiescant in pace. ; sericordia de Dios des- 

! cansen en paz. 

B 7 • Arnen. [ R % . Asi sea. 

2do. OFICIO 

Ant. Ecce Dominus! Ant. Sabed que ven- 
veniet, et omnes san-! dra el Senor acompana- 
cli eius cum eo, et erit jdo Jktodos los santos, y 


A LAUDES 


79 


in die illa lux magna, j resplandecera en aquel 

alleluia. I dia una § ran luz ’ aielu ' 

■ 'i ya. 

V Ecce apparebit j y. Sabed que apare- 
Dominus super nubem,cera el Senor sobre una 
candidam. ‘ |nube resplandeeieme. 

jy. Et cum eo san- i ty. t con El miliares 

ctorum millia. , de santos. 


Oremus 

Conscientias nostras, 
quaesumus, Domine, vi¬ 
sitando purifica: ut ve¬ 
niens Iesus Christus Fi¬ 
lius tuus Dominus no¬ 
ster cum omnibus san¬ 
ctis, paratam sibi in no¬ 
bis inveniat mansio¬ 
nem: Qui tecum vivit 
et regnat, in unitate 
Spiritus Sancti. Deus, 
per omnia scecula sae¬ 
culorum. 

P,7. Amcn. 


Oreraos 

! 

i Os rogamos, Senor, 
que purifiqueis nuestras 
conciendas por vuestra 
gracia, a fin de que, 
cuando venga Jesucris¬ 
to, vuestro Hijo, Senor 
nuestro, con todos los 
santos, halle en nosotros 
dispuesta su morada. El 
! cual con Vos vive y rei- 
j na en unidad dei Espi- 
I ritu Santo, Dios, por to¬ 
dos los siglos de los si- 
! glos. 

j Asi sea. 


V. Domine, exaudi j J. Senor, oid mi oro- 
orationem meam. i cion. 

E 7 . Et clamor meus E 7 . Y llegue a \ os m 
ad te veniat. clamor. 

V. Benedicamus Do- _ y. Bendigamos ul 

mino. nor. • . 

R\ Deo gratias. R. ternos gracia. 

Dios. 
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V. Fidelium anima»; V. Las almas de los 
per misericoxTliam Dei; fieles difuntos por la mi- 
requiescant in pace. ! sericordia de Dios des- 

! cansen en paz. 


IJT. Amen. 

Pater noster (en se¬ 
creto). 

T. Dominus det no¬ 
bis suam pacem. 

F/, Et vitam a?ter- 
nam. Amen. 


I R 7 . Asi sea. 

i Padre nuestro (en se¬ 
creto). 

r. Denos el Senor su 

f paz. 

• 

B r . Y la vida cterna. 
Asi sea. 


Si no se sigue rezando el Oficio, en seguida debe decirse 
una de las antlfonas de la Santisima Virgen, segun el tiem- 
po. Mas si se continOa el Oficio, se rczar& la antifona 
al fin de la ultima Hora. 

ANTIFONAS FINALES 
ler. OFICIO 

Desde Completas dei dia de ia Purifieacion hasta Nona 
dei S&bacio Santo inclusive. (De rodillas, excepto los 
Dommgos, que se dira de ple desde el S&bado a Visperas, 
y hasta despues de ponerse el sol el mismo Domingo, s: 
se rezan los Maitines dei Lunes). 


ANTIFONA 


A VK » Rogina ccelorum, i qalve, Reina de los cie- 


A 


S alv: 
los. 


Ave, Domina angelo- De los angelos Senor a: 
rum: 

Salve, radix, salve, por-; Salve, rruz. salve, puer- 
ta, I ta. 

Ls. qua mundo lux est Del mundo briliante au- 
orta. 0^' 


A LAUDES 


SI 


Gaude, Virgo gloriosa. Gozate, Virgen excelsa, 
Super omnes speciosa: De todas la mas hernio¬ 
sa. 

Vale, o valde decora, ] Bellisima, por nosotros, 

Et pro nobis Christum j De Cristo la gracia im- 
exora. I P lora - 

yr . Dignare me lau-1 y. Permitidme que os 

dare te, Virgo sacrata, j alabe. Virgen sagrada. 

IV. Da mihi virtutem RT- Dadmc fortaleza 
contra hostes tuos. contra vuestros enemi- 

gos. 

j 

Oremus j Oremos 

Concede, misericors, Conceded, joh Dios 
Deus, fragilitati nostrs j misericordiosoj, fortale- 
prsesidium: ut. qu i j ta a nuestra fragilidad, 

sancta; Dei Genitricis : a fin de que los que ce- 
memoriam agimus; in- j lebramOsla memoria de 
tercessionis eius auxi-i ia santa Madre de Dios, 
lio a nostris iniquitati- podamos con el auxilio 
bus resurgamus. Per I de su intercesion levan- 
cumdem Christum Do- tarnos de nuestros peca- 

minum nostrum. cios. Por el nusmo_ Je- 

I sucristo. nuestro Senoi. 

ET.Amen, • As * sea * 

' 4 

V. Divinum auxi-' > v - La gracia de Dios 
lium maneat semper permanezea siempre con 
nobiscum. nosotros. 

IV. Amen. 1 ir - Asi sea * 

Desde Comple 1 Sabado Santo ha^a. Nona de 1 

Sabatio despues u, «Se oice cie pic). 
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ANTIFONA 

|>egina ccsli, tetare, \n eina dei cielo, ale- 
11 aileluia, ;|\ graos, aleluya, 

Quia quem meruisti i Porque AqueI que me- 
portare, aileluia, , recisteis llevar en 
Resurrexit, sicut dixit, j vuestro seno, aleluva, 
aileluia: i Resucito, como Io diio, 

Ura pro nobis Deum,; aleluya: 

aileluia. | Rogad a Dios por nos- 

i otros, aleluya 

f. Gaude et laetare, j Gozaos y alegraos, 
*lrgo Mana, aileluia. ! Virgen Maria, aleluya 
1?. QuiasurrexitDo-• P>\ Porque el Senor 

minus vere, aileluia. | verdaderamente resuci- 

! to, aleluya. 


Oremus 


Orem os 


i 

Deus, qui per resu- jOh Dios, que 05 dig- 
rrectionem Filii tui D6- nasteis alegrar al mundo 
mini nostri Iesu Chri- [ con la resurreccion de 
sti mundum laetificare j vuestro Hijo, nuestro 
dignatus es: prrnsta, | Senor Jesucristo!: con- 
qucesurnus; ut. per cedednos que por la me- 
eius Genitricem Virgi- diacion de Ia Virgen Ma¬ 
nem Mariam, perpetuas ria, su Madre, logremos 
capiamus gaudia vite, alcanzar las delicias de 
Per eumdem Christum la vida eterna. Por el 
Dominum nostrum. raismo Jesucristo. nues- 

i tro Senor. 

R. Amen. R*. Asi $ea. 

V. Divinum auxi- y. La gracia de Dios 
lium maneat semper permanezca siempre con 
nobiseum. nosotros. 

1> . Arnen. \ Jj^Asi sea. 




A LAUDES 


S3 

Desde Completas dei Sabado despues de Pentecostes 
hasta Nona dei Sabado antes dei Adviento. (De rodillas, 
excepto los Dorningos, que se dira de pie desde el Sabado 
a Visperas, y hasta despues de ponerse el sol ei imsmo 
Domingo, si se rezan los Maitines dei Lunes). 

j ANTIFONA 

oalve, Regina, mater | IVos te salve, Reina y 
O misericordiae: vita, j "madre de misericor- 
dulcedo et spes nostra, j dia, vida, dulzura y es- 
salve. Ad te clamamus! peranza nuestra, Dios te 
exsules filii Hevse. Ad salve. A ti Uamamos los 
te suspiramus gemen- desterrados hijos deEva; 
tes et flentes in hac la- a ti suspiramos, gimien- 
crymarum valle. Eia i do y llorando en este va- 
ergo, advocata nostra, Ile de lagrimas. Ea, pues, 
illos tuos misericordes Seriora, abogada nues- 
oculos ad nos converte, j tra, vuelve a nosotros 
Et Iesum, benedictum i esos tus ojos misericor- 
f ructum ventris tui, no- j diosos; y despues de es- 
bis post hoc exsilium te destierro muestranos 
l ostende. O clemens, o a Jesus, fruto bendito de 
\ pia. o dulcis Virgo Ma- tu vientre. ;Oh clemen- 
[ ria! = txsima!, ioh piadosa!, ;oh 

I: j dulce siempre Virgen 

l .*| Maria! 

5 y. Ora pro nobis,; V. Ruega por nos, 
sancta Dei Genitrix. j santa Madre de Dios. 

RL Ut digni efficia-; R. Para que scamos 
mur promissionibus «dignos de las promesas 
Christi. de Cristo. 

Oremus Oremos 


O mnipotens 
terne Deu* 
rioscC Virgin i* 


sempi- 

LglO- 



O mnipotente y cterno 
Dios, que con la co- 
operaciun dei Espiritu 
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Mari® corpus et ani¬ 
mam, ut dignum Filii 
tui habitaculum effici 
mereretur, Spiritu 
Sancto cooperante, 
praeparasti: da. ut 
cuius commemoratione 
laetamur; eius pia in¬ 
tercessione, ab instan¬ 
tibus malis, et a morte 
perpetua liberemur. 
Per eumdem Christum 
Dominum nostrum. 

R r - Arnen. 

Divinum auxi¬ 
lium maneat semper 
nobiscum. 

H 7 . Amen. 


Santo preparasteis el 
cuerpo y el alma de la 
gloriosa Virgen Madre 
Maria, para que mere- 
ciese ser digna morada 
de vuestro Hijo: otor- 
gadnos por la piadosa in- 
tercesion de Ia Seriora, 
cuva memoria celebra- 
mos con jubilo, que nos, 
libremos de los males 
presentes y de la muerte 
eterna. Por el mismo Je- 
sucristo nuestro Senor. 

ty. Asf sea. 

y. La graoia de Dios 
permanezea siempre con 
nosotros. 

Asi sea. 


2do. y 3er. OFICIOS 

d p! « S p de * Sabado anterior al prirner Do mingo 
l A m f Completas dc la Purificaciou cxclu- 

s*»e De roaillas, excepto los Domingos, que se dice de 

Z* e :? e * f b * do a Vfapena. y hasta LpJ/de po- 
del Luncsh ° miSm(> Dcmin *°' ^ se rezan ios Maitines 

ANTIFONA 


- 

i 

\ 

l 


A f - m a Redemptoris 
Mater, qua? pervia 
ueoli. 

Porta manes, et stella 
maris, succurre ca- 
denti. 


D el Redentor Madre 
Santa 


Purrta patente dei cialo: 
Del mar fulgurante es- 
trella 



re al cafdo puebio 
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Surgere qui curat, po~ Que levantarse procura: 
pulo: tu quae genuis- Tu, pasmo dei universo, 

tir | 

Natura mirante, tuum j Que a tu Hacedor en- 
sanctum Genitorem,! gendraste 
Virgo prius ac poste- De Gabriel el Ave oyen- 
rius, Gabrielis ab ore do, 

Sumens illud Ave, pec- Y Virgen permaneciste, 
catorum miserere. i Del pecador se el reme- 


Durante el 

y. Angelus Domini 
nuntiavit Mari». 

R 7 - Et concepit de 
Spiritu Sancto. 

Oremus 

Gratiam tuam, quae¬ 
sumus, Domine, menti¬ 
bus nostris infunde: ut 
qui, Angelo nuntiante, 
Christi Filii tui incar¬ 
nationem cognovimus; 
per passionem eius et 
crucem, ad resurrectio¬ 
nis gloriam perduca¬ 
mur. Per eumdem 
Christum Dominum 
nostrum. 



dio. 

Adviento 

y. El Angel dei Senor 
anuncio a Maria. 

RT. Yconcibio por obra 
dei Espiritu Santo. 

Oremos 

Os suplicamos, Se- 
hor, que derrameis vues- 
tra gracia en nuestras 
almas, para que los que 
por la voz dei Angel co- 
nocimos la Encarnacion 
de Jesucristo, vuestro 
Hijo, Ileguemos por los 
meritos de su pasion y 
cruz a la gloria de la re- 
surreccion. Por el mismo 
Jesucristo nuestro Se- 
nor. 

Jy. Asi sea. 


R r . Amen. 
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X* Divinum auxi-: y. La gracia de Dios 
liurn maneat semper ( permanezca siempre con 
nobiscum. ; nosotros. 

Amen. Rr. A sf sea. 


Desde las Visperas de 2a vigilia de Navidad hasta 2a 
Purificacidn. 

?. Post partum, Vir-; y. Despui de! parto, 
go. inviolata perman- 1 ;oh Virgen!, permanecis- 
slstl - | teis intacta. 

R 7 . Dei Genitrix, in- , PA Madre de Dios, in¬ 
tercede pro nobis. terceded por nosotros. 


Oremus 


Oremos 


Deus, qui salutis ae¬ 
ternis, beatae Mariae 
virginitate fecunda, hu¬ 
mano generi prieir.ia 
prostitisti: tribue, 

quosumus; ut ipsam 
pro nobis intercedere 
sentiamus, per quam 
meruimus auctorem vi¬ 
tae suscipere, Domi¬ 
num nostrum Iesum 
Christum Filium tuum. 

f 

J 

R r . Amen. J 


X. Divinum auxi-j y. La gracia do Dios 
liurn maneat semper j permanezca siempre con 


•Oh Dios, que por la 
virginidad fecunda de la 
bienaventurada Virgen 
Maria, asegurasteis a! 
genero humano el pre- 
j mio de la salud eterna!: 
concedenos, os rogamos, 
que expei imentemos los 
efectos do la intercesion 
de Aquelia por quien rc- 
cibimos al Autor do la 
vida, nuestro Sonor Je- 
sucristo, vuestro Hijo. 

• Asi soa. 


nobiscum. 
R r Amen. 


nosotros. 

si sea. 


' 


i 

i 


*» 

t 

! 

! 

f 

P 

r 

5 


A PRIMA 


Ave, Maria, etc. Dios te salve, Maria, 

i etc. 

y. Deus, f in adiu -1 J. jOh Dios!, f venid 
torium meum intende.; en mi ayuda. 

Domine, ad adiu-! R. Senor, apresuraos 
vandum me festina. i a socorrerme. 

Gloria Patri, etc. j Gloria al Padre, etc. 

Alleluia o Laus tibi,, Aleluya o Alabado 
etc . : seais Vos, etc. 


HIMNO. 


M emento rerum Con-! IJacedor dei orbe, 
ditor. j II acuerdate 

Nostri quod olim cor- j Que una Virgen admira- 

poris. Die 

Sacrata ab alvo Virgi- | En su purisimo seno 

nis j 

Nascendo, f o r m a m! Te vistio de nuestra car- 


sumpseris. 

Maria, Mater gratise. ; Maria, Madre de gracia, 
Dulcis Parens clemen-iDe clemencia dulce Ma- 

tix% i 

Tu nos ad hoste prote- ( Libranos dei enemigo 


ge, 

Et mortis hora susc 




Y en la muerte no nos 
faltes. 
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lesu, tibi sit gloria, | Jesus, a Ti se de gloria 

Qm natus es de Virgi-; Hijo de la Vir^en Ma- 

ne ' I dre. 

Cu “ atre ' et almo 1 Y al Padre y al almo 
Spiritu, Espiritu 

In sempiterna saecula. Por los siglos eternales 

Amen - i Asisea. 

ler. OFICIO 

Dcsde Ia Purtficacion hasta e! Adviento. 

Ant. Assumpta est. Ant. Maria fue ele- 

vada. 

2do. OFICIO 
Durante el Adviento. 

Ant. Missus est. | Ant. F U c enviado. 

• • 

3er. OFICIO 

Descie Navidad hasta Ia Purificacidn. 

Ant O admirabile Ant. ; Oh admirable 
commercium! dignacion! 

Salmo 53 

A; ' W implora el auxilio dei Sedor contra eas enernipos. 

H E us, in nomine tuo 1 qalvame. joh Dios!, por 

salvum me fac: * et, 3 tu nombre, * v defien- 

m virtute tua iudiea deme con tu ooder 
me. 

Deus, exaudi oratio- Kscueha. ;oh Dios!, ini 
nem meam: * auribus j oracion: * presta oidos 
percipe verba oris mei.' a las palabras de mi 
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Quoniam alieni insu-1 Porque gentes extra- 
rrexerunt adversum | nas se han alzado contra 
me. et fortes auaesie- • mi, y poderosos atentan 
runt animam meam: * ! contra mi vida, * y no 
et non proposuerunt | han puesto a Dios delan- 
Deum ante conspectum j te de sus ojos. 

suum. j 

Ecce enim Deus Pero ved que Dios me 
adiuvat me: * et Do- socorre, * y el Sehor es 
minus susceptor est amparador de mi vida. 
anim ce me®. \ 

Averte mala inimi-1 Caiga sobre mis ene- 
cis meis * et in veritate , migos el mal que me 
tua disperde illos. ; preparan * exterminatos 

j por tu verdad. 

Voluntarie sacrifica- Voluntariamente s a - 
bo tibi, et confitebor crificare a Ti, y alabare, 
nomini tuo Domine * joh Sehor!, tu nombre. 
quoniam bonum est: * porque eres bueno. 

Quoniam ex omni Porque me has libra- 
tribulatione eripuisti • do de toda tribulacion, * 
me: * et super inimicos y miro con desprecio a 
meos despexit oculus mis enemigos. 
meus. 

Gloria Patri, etc. j Gloria al Padre, etc. 

Salmo 84 

Uomiades dtl Se nor con s-u puchlo. 

B enedixisti, Domine. TT as derramado, Sehor, 
terram tuam: * ** la bendicion sobre tu 
avertisti captivitatem tierra; * has libertado 
lacob. dei cautiverio a Jaeob. 


A 
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tpm 6 n w 1 S i l iniquita ' i Has perdonado la inal¬ 
tem plebis ture- * ope- dad de tu pueblo: * has 

ms-i omnia peccata I sepultado todos sus pe- 
eorum. cados. pe 

Mitigasti omne m : Has aplacado toda tu 
iram tuam: ; avertisti i ira: * has calmado el fu“ 
ab ira maignationis i ror de tu indignaeion. 

Converte nos, Deus,Conviertenos a Ti ;oh 
salutans noster: * et' Dios!, Salvador nuestro 
ver .e iram tuam a no- j * y aparta tu ira de nos- 
DJS - ! otros. 

Numquid in «ter-;Has de estar oor ven- 

AuT exSes n ° biS? * ' tUfa Siem P re '-ojado 
Aut extendes i r a m j con nosotros? * ; Has de 

tuam a generatione in prolongar tu ira de ge- 

generationem ? ; neraciin en gengraoion ? 

vivifShu 11 conversus ; ! lOh Dios!, Tu volve- 
vmficabjs nos-: * et 1 ras a darnos vida: * v 

pebs tua 1« tabi tu r initu pueblo se regociiar'a 

t£ ‘ ; en Ti. 

rn ?n^ nde • ' 10bi ?' , D6 ~ i Muestranos, Senor, tu 
t mi sencordiam misericordia. v danos 
tuam. et salutare tu Salvador. 
tuum da nobis. j 

Audiam quid loqua- Oire Io que me dice el 
ncL *™ 6 . Dom, nus Sehor Dios. * pues El 

Dem,. quoniam lo- anunciara paz a su nue- 

quelur pacem in nle- 1 blo: 
bem suam: 

s.,2 * of ■ r Sanct0S i Y a sus santos, * v a 
* v et 1 n eos, qui | los que se conviertcn de 
convertuntur ad cor. ] cc^Ldn. 
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Verumtamen prope Asi es que su salud es- 
timentes eum salutare ‘ tara cerea de los que Je 
ipsius: * ut inhabitet temen, * ya que su glo- 
gloria in terra nostra, ria mora en nuestra tie- 

. rt* A 

: rr«. 

Misericordia et veri- Misericordia y verdad 
tas obviaverunt sibi: * encontraronse: * die- 
iustitia et pax oscula- i ronse osculo justicia y 
tce sunt. * i paz. 

Veritas de terra or-! La verdad broto de la 
ta est: * et iustitia dejtierra, * y la justicia nos 
ccelo prospexit. j ha mirado desde cl cielo. 

Etenim Dominus da- Por !o cual derramara 
bit benignitatem * et el Sehor su benignidad, 
terra nostra dabit fvuc- * y nuestra tierra pro- 
tum suum. ducira su fruto. 

Iustitia ante eum Caminara dclante de 
ambulabit: * et ponet El la justicia * y dirigira 
in via gressus suos. sus gasos. 

Gloria Patri, etc. Gloria al Padre, etc. 

Salmo 116 

Misericordia d6 Dios sobre todas las gcnlcs. 

L audate Dominum, • alakad al Sehor, todas 
omnes gentes: * lau- Alas naciones: * pue- 
date eum. ornnes popu- • blos todos. cantad sus 
li: alabanzas; 

Quoniam confirmata; Porque su misericor- 
est super no*. dia se ha confirmado en- 

cordia eius: * et veri-. tre nosotros, * y la ver¬ 
tas Domini manet in dad dei Sehor permane- 
a^ternum. ce eternamente. 

Gloria Patri. Gloria al Padre, etc. 
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ler. OFICIO 

Ant. Assumpta est Ant. Maria fue eleva- 
Maria in ccelum: gau- da al cielo; alegranse 
dent Angeli, laudantes los angeles y bendieen al 

benedicunt Dominum, j Serior. 

$ 

2do. OFICIO 

Ant. Missus est Ga- Ant. Fue enviado el 
briel Angelus ad Ma- Angel GabrieI a la Vir- 
nam Virginem despon- gen Maria, esposa de 
satam loseph. Jose. 

3er. OFrciO 

Ant -0 admirabile Ant :Oh drgnacion ad- 
commercium! Creator mirable! El Criador dei 
generis humani, ani- genero humano, toman- r 
matum corpus sumens, : do un cuorpo animado I 
de Virgine nasci digna-: se digno nacer de una » 
tus est: et procedens ; Virgen; y haeiendose E 
homo sine semine, lar- hombre sin obra de va- \ 

gitus est nobis suam ron, nos comunico su di- [ 

deitatem. vinidad. j 

CAPITULO I 

I 

fC-ant. «, 0.) > 

Jer, y 3er. OFICIOS ? 


Q uae est ista, qum |/"k uien - es esta que se 
progreditur quasi vF levanta como ei al- 
aurora eo nsurgens, bor de la aurora, hermo- 
pulcnr a ut luna, electa j sa corno !a luna, escogi- 
u. sol, terribilis ut cas- da como el sol. terrible 
trorum acies ordinata? como ejbrcito formatio 

c^talla? 
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R r . Deo gratias. 

y. Dignare me lau¬ 
dare te, Virgo sacrata, j 

R T . Da mihi virtutem : 
contra hostes tuos. j 

Kyrie, eleison. Chris¬ 
te, eleison. Kyrie, elei-! 
son. 


y. Domine, exaudi 
orationem meam. 

R'. Et clamor meus 
ad te veniat. 


R’. Demos gracias a 
Dios. 

y, Permitidrne que os 
alabe. Virgen sagrada. 

R ? . Dadme fortaleza 

< 

contra vuestros enerm- 
gos. 

Sehor, tened piedad de 
nosotros. Cristo, tened 
piedad de nosotros. Se¬ 
rior, tened piedad de 
nosotros. 

y. Senor, oid mi ora- 
cion. 

R 7 . Y llegue a Vos mi 
clamor. 


Desde la Purificacidn hasta el Advtcmo. 


Oremus 


Oremos 


Deus, qui virginalem j jOh Dios, que os dig- 
aulam beata? Maria?, in nasteis elegir el seno vir- 
qua habitares, eligere! ginal de la bienaventu- 
dignatus es: da, quje-irada Maria para hacer 
sumus, ut sua nos de-Ide el vuestra morada!: 
tensione munitos, iu-j concedednos, os pedi- 
cundos facias sua? in- j mos, que, defendidos por 
teresse commemoratio- j su proteccion, eelebre- 


ni: Qui vivis et regnas i mos con alegria su me- 
cum Deo Patre, in uni- moria: Vos que vivis y 
tate Spiritus Sancti, reinais - ; os Padre, 

Deus, per omnia ssecu- en unidad dei Espiritu 
la sreculorum. Santo, Dios, por todos 

Los siglo/ ’ los si glos, 
i py Asr 


R r . Arnen. 
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y. Domine, exaudi y. Senor, oid mi ora- 
orationem meam. cion. 


IV. Et clamor meus j 
ad te veniat. 


R T . Y llogue a Vos mi 
clamor. 


y. Benedicamus Do-1 y. Bendigamos al S°- 
mmo. j n Qr 

R^. Deo gratias. R-. Demos gracias a 

| Dios. 

y. Fidelium animas. y. Las almas de los 


per misericordiam Dei 
requiescant in pace 

R 7 , Amen. 


fieles difuntos por la 
j misericordia de‘ Dios 
j descansen en paz. 

R r . As i sea. 


Desde Navidad hasta la Purificacldn. 


Oremus 

Deus, qui salutis 
«ternas beatas Ma¬ 
nce virginitate fecun¬ 
da, humano generi 
prasmiaprasstitisti: tri¬ 
bue, quaesumus: ut ip¬ 
sam pro nobis inter¬ 
cedere sentiamus, per, 
quam meruimus aucto¬ 
rem vitas suscipere. Do¬ 
minum nostrum Ic- 
sum Christum Filium, 
tuum: Qui tecum vivit 
et regnat in unitate 
Spiritus Sancti, Deus, 
per omnia scecula sae¬ 
culorum. 

R’- Arnen. 


Oremos 

;Oh Dios, qup por la 
i virginidad fecunda de la 
1 bienaventurada Virgon 
i Maria otorgasteis al ge¬ 
nero humano el premio 
de Ia salud eterna!: con- 
cedednos, os rogamos, 
que expcrimentemos la 
: inter cesion de Aquella 
por la cual merecimos 
recibir al Autor de la vi- 
da, nuestro Serior Jesu- 
eristo, que con Vos vive 
y reina en unidad dei Es- 
piritu Santo, Dios, por 
todos los siglos de los si- 
glos. 


/. 

► 


b 

* 


t • 


As» sea. 
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y. Domine, exaudi 
orationem meam, (etc., 
como sji la pdg. 94). 


Senor, oid mi ora- 
cion, (etc., como e?i Za 
pdg. 94).. 


2do. OPICIO 
(Is. 7, U-15) 

Ecce virgo concipiet 
et pariet filium, et vo¬ 
cabitur nomen eius 
EmmanueL Butyrum 
et mei comedet, ut sciat 


V 


ed que una virgen 
concebira y dara a 
luz un hijo, y sera su 
nombre Emanuel. Co- 
mera manteca y miel. 


reprobare malum, et [hasta que sepa rechazar 
eligere bonum. j lo malo y elegir lo bueno. 

IV* Deo gratias. ; IV* Demos gracias a 

: Dios, 

y. Dignare me lau- V. Permitidme que os 
dare te, Virgo sacrata, alabe. Virgen sagrada. 

R 7 - Da mihi virtutem i R 7 * Dadme fortaleza 
contra hostes tuos. ; contra vuestros encmi- 

gos. 


Kyrie, eleison. Chris¬ 
te, eleison. Kvrie. elei- 
son. 


y* Domine, exaudi 
orationem meam. 

IV. Et clamor meus 
ad te veniat. 

Oremus 


Senor. tenod piedad 
de nosotros. Cristo, te- 
! ned piedad de nosotros. 
| Senor, tened piedad de 
; nosotros. 

i y* Senor. oid mi ora- 
[ cion. 

IV. y llogue a Vos mi 
clamor. 

Oremos 


Deus, qui de beat®: ;Oh Dios, que quisis- 
Maria? Virginis utero j tes que, a la palabra 
Verbum tuum, Ar^^o I dei Angel, vuestro Ver- 








5®_OPTCXO parvo_de la sma . virgen 

_' "1 > . « se enearnase en ei se- 

SI f i; P1 '* Sta n ° de la Wenaventurada 

supplicibus tuis; ut qui Virgen Maria.': haced os 

25% T- 11 ! Gemtrfcem suplicamos, que, pues 
c edimus, ems Ia creemos verdadera 

hus d 3 intGrcessi ° ni - ! M adre de Dios, seamos 
bus adiuvemur. Per cerca de Vos avuda- 

ni d e m Dominum dos por su inte^cesion 

tu“ ,r Ffli„ Ies r Chris ' Por *■ 

tum Filium tuum, qui nuestro Senor vuestro 
tecum vivit et regna, Hijo, que vive v rcin a 

n an U " lta ; e S p 1 r 11 u S ; con Vos en unidad dei 
Sancti, Deus, per om- • Espiritu Santo, Dios, por 

ma sascu!a suculorum.. todos Ios siglos de Ios si- 

glos. 

r/ - Arnen - * R'. Asi sea. 

y. Domine, exaudi! V. Seiior. o.Umi ora- 

enmlT? '• c *dn. (etc., como en la 

como en la pag. 94). pug. 94) 




»ar* 
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Ave Maria, etc. ! Dios te salve, Maria. 

« i etc. 

y. Deus, f in adiu-j y. ;Oh Dios!, t venid 
torium meum intende, j en mi ayuda. 

R r . Domine, ad adiu-i ty.Sehor, apresuraos 
vandum me festina. ’ a socorrerme. 

Gloria Patri, etc. Gloria al Padre, etc. 

Alleluia, o Laus tibi,; Aleluya o Alabado 
-tc. , seais Vos, etc. 


H I M N O. 


jl| emento, rerum Cbn- 'IJacedor dei orbe; 

ditor. XI acuerdate 

Nostri quod olim cor-; Que una Virgen admira- 
poris, j ble 

Sacrata ab alvo Vfrgi- 1 En su punsimo seno 
nis 

Nasce n d o, formam Te vistid de nuostra 
sumpseris. i carne. 

3 gratiae, Maria, Madre de graeia, 

Dulcis Parens clemen- De clcmencia dulce Ma¬ 
tia?, . dre. 


Tu nes 
tege. 


a 


V.4 


hos! c 


oro- Lihrauns dd 


‘iiemigo 


Et mortis hora suseme. 



V en !a muerte no nos 
faltes. 

Jesus, a Ti se de dor ia. 
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Qui natus es de Vir- Hijo de ] a Virgen Madre. 


£me. 


Cu ™ Patre - et al ™ Y al Padre y almo Esoi- 
Spiritu, ritu 

ln AmSf teina S * Cula * Por los «filos eternales. 


A si sea. 


ler. OFICIO 

Ant - Mana Virgo. -4nt. La V ir«m Ma _ 


na. 


2do. OFICIO 

Ant ' Ave, Maria. -4nt. Dios te salve 

Maria. 

3er. OFICIO 

Antm Quando natus Ant. Cuandn r, a c i s- 
' s - tc-is. 

Salmo 119 

Kcmitlo.x rlcl alma fhuUtnufo. 


A n Dominum cum tri- 
™ bularer clamavi: * 
et exaudivit me. 

Domine, libera ani¬ 
mam meam a labiis ini- 

4 uis » 5 et a lingua do- 
lOsa. 

detur tibi, aut 
quid apponatur tibi * 
cui linguam dolosam? 


pN mi tribulacion cla- 
^ me al Scnor. v y me 
e.scucho. 

i Libra. ;oh SenorS, mi 
alma de iabios meniiro- 
1 S 02 »: * v de lengua frau¬ 
dulenta. 

/.Que se te dani, o que 
| provecho re portatas de 
' tus calumnias, * ««h Vn- 
|gi|j^raudulenta7 
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Sagittae potentis acu- Agudas saetas, vibra¬ 
tae. * cum carbonibus das por mano robusta, 
desolatoriis. y carbones devoradores. 

Heu mihi, quia ineo- ;Ay de mi, que sc pro¬ 
latus meus prolongatus longa mi destierro! \ivo 
e ct!: habitavi cum ha- entre los moradores ae 
bitantibus Cedar: * Cedar. * largo tiempo ha 
multum incola fuit ani- que resido en tterra ex- 
ma mea. traha. 

Cum his. qui oderunt. Con los que aborrecen 
pacem, eram pacificus: la paz, soy pacifico, 

* cum loquebar illis, pero ellos, as i que hablo, 
impugnabant me gTa- me impugnan sin razon. 

lis. 

Gloria Patri, etc. i Gloria al Padre, etc. 

Salmo 120 

Dios vela }‘Or Ii. 

t evavi oculos meos in t evantare mis ojos ha- 
L montes, * unde ve- L cia ios montes, * de 
niet auxilium mihi. donde vendra mi soco- 

' rro. 

Auxilium meum a Mi socorro vendra dei 
Domino. * qui fecit crc- Senor, * que crio cielo y 
lum et terram. tierra. 

Non det in eommo- No permitira oue res¬ 
tionem pedem tuum: * bale tu pie. * m se ador- 
neque dormitet qui cus- mecera A que' que te 

todit te. guarda. 

Ecce non dormitabit. No dormitara ni dor- 
neque dormiet. qui mira * el que guaroa a 

custodii Israel. Israel. 
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Dominus custodit te. i El Ser.or te guarda ei 

Dominus protectio tua,: Senor te protSe- * E 
ramXaiT nUm ^ Cst * 2 tU d^rechS 

^ Per dfem sol non uret r De dia no te quemara 
Noctem 16qUe Pei ' I f - soL . * ni te daiiara la 

noctum. | luna de noche. 

Dominus custodit te [ EI Senor te preserva- 

: 6dS? n L " CUS 'i rd de todo mal. 6 el Se- 
DdiSnus ' tUam • fi0r tu alma. 

Dominus custodiat El Senor guardara tus 
mtioitum tuum, et exi- j entradas v salidar * d°s 
tum tuum: * ex hoc de ahora v para siempre 

nunc, et usque m saecu- ' 1 mpre ‘ 

ium. j 

GlSrla Patri, etc. j Gloria al Padro, etc. 

Salma 121 

Afcjjrla dvl /,<iv.^ A v ; qiJr 

Jactatos sum in his, i leghs ostov oor io cum 
U quar dtcta sunt m,-: A mc d ta: ' ■ - 

nis a ££ mm j * k ' c " ss deI **"■ 

n JSS»?. Petes ; Kaatm pies oisan va 

. f m atrjls tuis ■ tus umbra!es. * ;«>h. Je- 
K-rusaJem. .rusalen! ' 

5 U * ® di ' ! Jerusalen, ciudari edi- 

“ !i,-r - C1 -* US: . CU - ! ficada - 3 «°« sus oarlos 

^ participatio eius in unirins 

:.u:psum. 

« scend V Alia van sumendo iris 
-• u Uxous Do- iribus, i,*jv 1 .U.. ?V /i e ! S ‘- 
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Israel ad confitendum • za dada a Israel, para 
nomini Domini. -alabar el nombre dei 

' i Senor. 

Quia illic sederunt; Alii estan los tnbuna- 
sedes in iudicio, * sedes j les de j usticia. * el trono 
super domum David. ! de la casa de David. 

Rogate qua? ad pa-; Pedid a Dios paz para 
cem sunt lerusalem: * : Jerusalen: * y abundan- 
et abundantia ailigen- | eia para los que la aman. 
tibus te: 

Piat pax in virtute Reine la paz dentro de 
tua: * et abundantia in tus muros, * y ia abun- 
turribus tuis. \ dancia en tus torres. 

Propter fratres meos, Por amor de mis her- 
et proximos meos. * lo- manos y projimos, * pi- 
quebar pacem de te: do yo la paz para ti; 
Propter domum Domi- Por respeto a !a casa 
ni Dei nostri, * quassi- dei Senor Dios nuestro, 
vi bona tibi. * te procurare todo bien. 

Gloria Patri, etc. Gloria al Padre. etc. 

ler. OFICIO 

Ant. Maria Virgo as-! Ant. La Virgen Maria 
sumpta est ad rethc-lfue elevada al talamo 
reum thalamum, in \ eelestial, donde el Rey 
quo Rex regum stellato ■ de reves esta seritado en 
sedet solio. 'solio de estrellas. 


2do. OFICIO 


Ant. Ave. Maria, gra-; 
tia plena. Dominus te- j 
cum: benedicta tu in j 


Ant. Dios te salve, 
Maria; liena de graeia; 
el Serior es contiso; ben- 


mulieribus. alleluia. 5 dita tu entre Sas muje- 



a Io I uva. 
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3er. OFICIO 

Ant ' c 9“ ando natus Ant - Cuando nacisteis 

es mefiaoiliter ex vir* inefablemente de una I 
gme t unc implet* sunt virgen, cumplieronse las 
ocrjptur*; sicut pluvia Escrituras: descendisteis i 
m vellus descendisti, como lluvia sobre el ve- 1 
ut salvum faceres ge- lion, para salvar al gene- 
nus humanum: te lau- ro humano. Os alaba- 
damus, Deus noster. mos. Dios nuestro. 

i 

CAPITULO ! 

fEecli. St, is.) 
ler. y 3er OFICIOS 


E 11 ' sic in Sion firmata 
sum, et in civita¬ 
te sanctificata similiter 
requievi, et in Ierusa- 
lem potestas mea. 

fy. Deo gratias. 

y. Diffusa ost gra¬ 
tia in labiis tuis. ' 1 

Rh Propterea bene- : 
dixit te Deus in aeter*. 
num. 


]VT E avecinde en Sion, y 
descanse en !a ciu- 
dad santa. y puse mi 
trono en Jerusalen. 

R'. Demos gracias a 
Dios. 

y. La gracia se derra- 
mo en vuestros labios. 

R\ Por eso el Strior os 
bendijo para siempre. 


i 


: 


Kyrie, eleison. Chris- 
te, eleison. Kyrie, elei¬ 
son. 


Senor. tened piedad 
de nosoiros. Cristo, te¬ 
ned pifrda.I de nosoiros 
Sen^r. tened medad de 


y. Domine, exaudi 
orationem meam. 


nosoiros 



oid mi ora- 


R 7 . Et clamor meus 

€ 

ad te veniat. 

Oremus 

Deus, qui salutis 
teternas. beaUe Ma¬ 
riae virginitate fecun¬ 
da. humano gener i i 
praemia praestitisti: tri¬ 
bue. quaesumus; ut ip¬ 
sam pro nobis interce- 
dere sentiamus, per 
quam meruimus aucto-; 
rem vita* suscipere, Do-1 
minum nostrum Iesum 
Christum Filium tu¬ 
um: Qui tecum vivit et: 
regnat in unitate Spi-1 
ritus Sancti. Deus, per 
omnia saecula saeculo¬ 
rum. 


ty. Amer.. 

y. Domine, exaudi 
orationem meam. 

£t clamor meus 
te veniat. 

y. Benedicamus D6- 
nv 

lw • i ; l :<> gratias. 


pe i 


V fidelium anima: 
. ...'-ricordiami 



203 


14\ Y llegue a Vos mi 
clamor. 

Oremos 

jOh Dios, que por la 
virginidad fecunda de la 
bienaventurada Virgen 
Maria otorgasteis al ge¬ 
nero humano el premio 
de la salud eterna!: con- 
cedednos. os rogamos, 
que experimentemos el 
efecto de la intercesion 
de Aquella por la cual 
merecimos recibir al Au- 
tor de la vida, nuestro 
Senor Jesucristo, vues- 
tro Hijo.quecon Vos vive 
y reina. en unidad dei 
Espiritu Santo, Dios, por 
todos los siglos de los si- 
glos. 

R". Asi se a. 

i 

V. Senor, oid mi ora- 
cion. ■ 

; R". Y llegue a Vos mi 

clamor. 

?. Bon digamos al Se- 
nor. 

• RT. Demos gracias a 
| Dios. 

! V. Las almas de los 
\ fi ei es di f unios por la mi- 
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requiescant in pace. 


r?’. Amen. 


jsericordia de Dios des- 
icansen en paz. 

R 7 . Asi sea. 


2do. OFICIO 
(Is. 11, I S) 


Ingredietur virga de qaldra un renuevo dei 
~ radice Iesse et flos P tronco de Jese, y de 
ae radice eius ascen- su raiz naeera una flor 
det. Et requiescet su- y sobre ella descansara’ 
per eum Spiritus Do-! ei Espfritu dei Senor 
mini. j 


Deo gratias. 


i $ r . Demos gracias a 
| Dios. 


y. Diffusa est gra- ■ V. La gracia hrilla en 
tia m labas tuis, (etc., vuestros labiosfetc., co- 
eomo en la pdg. 102 y mo en la pdg 102 y sig.). 
sig.). I 


Oremus 

Deus, qui cie beatse : 
Maria? Virginis utero i 
Verbum tuum, Angelo! 
nuntiante, carnem sus- i 
cipere Coluisti: prista j 
supplicibus tuis; ut qui 
vore eam Genitricem 
Dei credimus, eius 
apud te intercessioni-, 
bus adjuvemur. Per, 
eumdemDominum nos-] 
tvum lesum Christum; 
Fili m tuum, qui te- i 


Ore mos 

iOh Dios, que quisis- 
teis que, a ia palabra dei 
Angel, vuestro Verbo se 
encarnase en el seno de 
la bienaventurada Vir- 
gen Maria!: haced, os 
suplicamos, que. pues la 
craemos verdadera Ma- 
dre -:le Dios, seames ayu- 
dacios cerea de Vos por 
su iutercesion. Por el 
mismo Jesucristo nues- 
tro^pnor. vuestro Hijo, 
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* 

cum vivit et regnat in que vive y reina con Vos 
unitate Spiritus Sancti, en unidad dei Espiritu 
Deus, per omnia sa^cu- Santo, Dios, por todos 

Ia saeculorum. los siglos de los siglos. 

> 

I>\ Amen. j I?. Asi sea. 

V. Domine, exaudi j y. Senor, oid mi ora- 
orationem meam. ] cion. 

P/. Et clamor meus i R T . Y Hegue a Vos mi 
ad te veniat. ' clamor. 

y. Benedicamus Do- y. Bendigamos al Se¬ 
mino. nor. 

iy. Deo gratias. Demos gracias a 

Dios. 

y. Fidelium animae y. Las almas de los 
per misericordiam Dei fieles difuntos por la mi- 
requiescant in pace. sericordia de Dios des- 

cansen en paz. 

Bf- Arnen. R r . Asi sea. 
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Ave Maria, etc. : Dios te salve, Maria. 

y. Deus, f in adiu- y. ;Oh Dios!, t venid 
torium meum intende, en mi ayuda. 

1?. Domine, ad adiu-; $ T . Senor, apresuraos 
vandum me festina. . a socorrerme. 

Gloria Patri, etc. : Gloria al Padre, etc. 
Alleluia, o Laus tibi, 1 Aleluya o Alabado 
etc. seais Vos, etc. 

HIMN O. 

M emento. rerum C6n- ’ TTACEDORdelorbe,aciier- 

ditor, i* 1 date 

Nostri quod olim cor- ' Que una Virgen admira- 
poris, ; ble 

Sacrata ab alvo Virgi-. En su purisimo seno 
nis 

Nascendo, formam Te vistio de nuostra car- 
sumpscris. ; no. 

Mana, Mater grati». Maria, Madre ac gracia. 
Dulcis Parens clemen- De clernencia dulce Ma¬ 
ti». drc. 

Tu nos ab hoste pro- Librarios de! enemigo 
tege, 

Et morli.s hora suscipe. Y en la muerte no nos 

f ait es 

esus, a Ti se de gloria. 


Josu, tibi sit gloria. 
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Qui natus es de Vir- Hijo de la Virgen Ma- 
gine. dre. 

Cum Patre, et almo Y al Padre y almo Espl- 
Spiritu, ritu 

In sempiterna saecula. Por los sigios eternales. 
Amen. I Asi sea. 


ler. OFICIO 


Ant. In odorem 


I Ant. Tras la fragancia. 


2do. OFICIO 

Ant Ne timeas, Ma-j Ant. No ternas. Maria, 
ria. ! 

3er. OFICIO 

Ant. Rubum quem • Ant. La zanca que vicra 


viderat Moyses. 


Moises. 


Salmo 122 

A V 03 , Senor, sc nuetvcn mi* ojos. 

A d te levavi oculos evante, Senor. mis 
meos. * qui habitas; Li ojos a Ti. * que habi- 
in coelis. I tas en los cielos. 

Ecce sicut oculi ser-' ; Como los ojos de los 
vorum, * in manibus siervos * miran a las rna- 
dominorum suorum: i nos de sus amos: 

Sicut oculi ancilla in Como los ojos de la 
manibus dominae su$: esdava miran a las rna- 
* ita oculi nostri ad D6- nos de su seriora; * as: 
minum Deum nostrum., nuestros ojos miran a' 
donec misereatur no- Senor Dios nuestro. has- 
stri. ta qii^se apiarie do nos- 

otro^^A 
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Miserere nostri Do¬ 
mine, miserere nostri: 

* quia multum repleti 
sumus despectione. 

Quia multum repleta 
est anima nostra: * 
opprobrium abundanti¬ 
bus, et despectio su¬ 
perbis. 

Gloria Patri, etc. 


I Apiadate, Senor, apia- 
! date de nosotros, * por- 
i que estamos saturados 
j de desprecios. 
i Muy harta esta nues- 
i tra alrna, * dei desprecio 
de los ricos, y dei escar- 
nio de los soberbios 

Gloria al Padre. etc. 


Salmo 123 

Grados al Senor, que nos libro de micstros enonifjos. 

N ISI quia Dominus | 4 no haber estado el 
erat in nobis, dicat, ASenor con nosotros, 
nunc Israel: * nisi quia jconfieselo ahora Israel, 
Dominus erat in nobis, i a no haber estado cl be- 

Jnor con nosotros, 

Cum exsurgerent ho- 1 Cuando se levantaron 
aines in nos, * forte vi-’ las gentes contra nos- 
ros deglutissent nos: otros, * nos hubieran, sin 

duda, tragado vivos; 

Cum irasceretur fu- i Cuando se inflamo su 
ror eorum in nos. * furor contra nosotros. * 
forsitan aqua absor- cierto que las aguas nos 
buisset nos. hubieran absorbido. 

Torrentem pertran- Ha vadeado miestra 
sivit anima nostra: * alma el torrente; * 
forsitan pertransissel guramente no hubv;ra 
anima nostra aquam podido vadear un to- 
i n t ni i.ra h i \o m. r re nt e a r ro 1! a dor. 


Cum exsurgerent ho- • 
mines in nos, * forte vi¬ 
vos deglutissent nos: 


Cum irasceretur fu¬ 
ror eorum in nos. * 
forsitan aqua absor¬ 
buisset nos. 

Torrentem pertran- 
sivit anima nostra: * 
f 6 rs ita n pe r t r a 1 1 s i s < e l 
anima nostra aquam 
intolerabilem. 

Benedictus Dominus. 

«- • I i nAr*. Ut * 


Kcndito sea ei Senor 


ii ii nnrvm 


«i A * 


J 
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captionem dentibus eo¬ 
rum. 

Anima nostra sicut 
passer erepta est ~ de 
laqueo venantium: 

Laqueus contritus 
est. * et nos liberati 
sumus. 

Adiutorium nostrum 
in nomine Domini. * 
qui fecit ecelum et ter¬ 
ram. 

Gloria Patri, etc. 


mos prcsa de sus dien- 
tes. 

Nuestra alma escapb- 
cual pajarillo, * dei lazo 
de los cazadores; 

Rompiose el lazo, * y 
nosotros quedamos li¬ 
bres. 

Xuestro amparo esta 
en el nombre dei Senor, 

que hizo el cielo y la 
tierra. 

Gloria al Padre. etc. 


Salmo 124 

qun confUm en ei Senor .son iwxpu<:neb1*>/i. 


AUi confidunt in D6- 
y m ' no > sicut mons 
Sron: * non commove¬ 
bitur in aeternum, qui 
habitat in Ierusalem. 

Montes in circuitu 
eius: * et Dominus in 
circuitu populi, sui. ex 
hoc nunc et usque in 
saeculum. 

Quia non relinquet 
Dominus virgam pec¬ 
catorum super .sortir 
iustorum: * ut nor. tv. 
tendant iusti ad iniqui¬ 
tatem manus suas. 


L os que confian en el 
Senor son como el 
monte Sion: *jamassera 
derrocado el morador de 
Jerusalen. 

. Circiuda osta Jerusa¬ 
len de montes. * y ei 
Senor es el antemuraJ 
de su pueblo desde aho- 
ra y para siempre. 

Porque no permitira 
el Senor que los pecado- 
r ' s extiendar» su poucr 
ei lmaje de los jus¬ 
tos. * para que los justos 
no extiondan su mano a 
^Tiquidad. 


L A 
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Benefac, Domine, bo- * Bendice, Senor. a los 
nis, * et rectis corde. buenos, * y a los rectos 

de corazon. 

Declinantes autem in Mas a los que se des- 
obligationes adducet vian por caminos torci- 
Dominus cum operan-!dos. los envolvera el Se- 
tibus iniquitatem: 85 nor con los que obraij 
pax super Israel! maldad. * iPaz a Israel. 

Gloria Patri, etc. , Gloria al Padre, etc. 

ler. OFICIO 

Ant. In odorem un- Ant. Tras la fragancia 
guentorum tuorum cu- de vuestros perfumes co- 
rrimus: adolescentulae rremos: las virgenes os 
dilexerunt te nimis. aman tiernamente. 

2dO. OFICIO 

Ant. Ne timeas, Ma- Ant. No lemas, Maria, 
ria, invenisti gratiam pues haliaete gracia de- 
apud Dominum: ecce lante dei Senor: mira 
concipies et paries fi- que coneebiras y daras a 
lium. alleluia. luz un hijo; aleluya. 

A 

3er. OFICIO 

Ant. Rubum quem Ant. La zam que 
viderat Moyses incom- Moises viera arder sin 
bustum, conservatam consumirse simboliza 
agnovimus tuam lauda- vuestra admirable virgi- 
bilem virginitatem: nidud no mancillada: 
Dei Genitrix, intercede Madre de Dios, mterce- 
pro nobis. ded por nosotros. 


•12 _OFJCIO ?A RVQ DB LA 3MA. VIRGEN 

CAPITULO 

(Secli. u, is.) 

!er y 3cr. OTICIOS 

E t radicavi in rapulo i p ij* : „i 

rr.orada en me- 

honorincato, et in T dio dei pueblo que 
pane Dei mei heredi- Dios ha hon^do. y en ia 
:es illius. et m plenitu- porcion rtc mi Dios que 
din* sancterum deten- ha ejeogido 001 heren- 
1,0 mea eia. habitare en !a plc- 

_ , n:‘ud de los santos. 

5 *. Deo gratias. R'. Demos gracias a 

Dios. 

V Benedicta tu in y. Bendita tu «ntre 
mulieribus. las mujere*. 

, R. Kt benedictus P,\ Y bendito el fnito 
iiMC tus ventris tui. de tu vientre. 

Kyrie. eleison. Chri- Serior, tened picdad 
ste, elr.son. Kyrie, elei- de nosotros. Cristo, te- 

50n ' ned piedad de nosotros. 

Sonor, tened piHad de 
nosotros. 

V. Domine, exaudi V. Serior. oid mi od¬ 
orationem meam. 'cion. 

W- E ' damor meus R. Y lieguc a Vos mi 
ad te veniat. clamor. 

Desde u Purmcacion hasta c! Aflviento. 

Orempa Oremo? 

Concede, misericors' Concede-.!, ;oh Dios 
'jiJitatl nostra; misericordiosoi, fortale- 
pr*sidium: ut qui Ea s nuestra fra/tlidad. 
sancta* Dei Cenitri-la fin de que los que ce- 
ioriam aglmna, Iflkrrmius !a memoria Ac 


A SEXTA 


intercessionis eius auxi¬ 
lio, a nostris iniquitati¬ 
bus resurgamus. Per 
eumdem Dominum no* 
strum 'josur.-. Christum 
Filium tuum, qui te- 
cum vivit et regnat in 
unitate Spiritus Sancti, 
Deus, per omnia s*cu- 
1» sieculorum 

R’. Amer.. 

y. Domine, exaudi 
orationem meam. 

R?. Et clamor meus 
Ed te veniat. 

V. Benedicamus Do¬ 
mino. 

R’. Deo graiias. 

y. f idelium enim;e 
per misericordiam Dei 
requiescant in paco. 

R’. Arnen. 


Ia Santa Madre de Dios, 
podomos eon el auxilio 
de su intercesion ievan- 
tarnos de r.uestros pe- 
cados. Por el mismo Je- 
| sucristo nuestro Seiior, 
Hijo vuestro. que con 
: Vos vive y reina er. uni- 
! dad Hei Kspiritu Santo, 
Dios. por todos los si- 
glos de los siglos. 

R. As i sea. 

I 

y. Sehor, oid mi ora- 
cion. 

i R 7 . Y ilegue a Vos mi 
! clamor. 

>"• Bendigatnos al Se- 
inor. 

R'. Demos graciao a 
Dios. 

y. Las almas de loi 
fieles difuntos por la mi- 
isericordia de Dios des- 
1 can»er. en paz. 

R. Asi sea. 


Dcide NaviJad hasta ia PiBUlcaclOn. 


Oremus 


Orcuioc 


Deus qu*. salutis a ?- 1 ;Oh Dios, que por la 
terne, beatae Maria* j virginidad fecundi de la 
virginitate fecunda,' bimaventurada Virgen 
luimano generi pr*- Maria otorgasteis al ge¬ 
ri.ia prostitisti: tr^^f. (nero humano el premio 
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qu^sumus, ut ipsam 
pro nobis intercedere 
sentiamus, per quam 1 
meruimus auctorem vi¬ 
tae suscipere. Dominum 
nostrum lesum Chri¬ 
stum Filium tuum, qui 
tecum vivit et regnat 
in unitate Spiritus San¬ 
cti. Deus, per omnia 
scecuia saeculorum. 


R 7 . Amen. 

)7. Domine, exaudi 
orationem meam, (etc.. 
como en la pdg. 113). 


de la salud eterna!: con- 
cedednos. os rogamos, 
que experimentemos el 
efecto de la intercesion 
de Aquella por la cual 
merecimos recibir al 
Autor de la vida, nues- 
tro Senor Jesucristo, 
vuestro Hijo, que con 
Vos vive y reina, en uni- 
dad dei Espiritu Santo, 
Dios, por todos los siglos 
de los siglos. 

ty. As i sea. 

y. Sehor, oid mi ora- 
cion, (etc., como en la 
pdg. 113). 


2do. OFICIO 


(Lue. J 

\bit illi Dominus 
Deus sedem David 
patris eius, et regnabit 
in domo Iacob in «ter¬ 
num. et regni eius non 
erit finis. 

Iv. Deo gratias. 

V. Benedicta tu, (etc., 

» • r i % • 

pag 

Oremus 

Deus, qui de beata? 
Mar: 'irginis utero 


l Senor Dios ie dara 
el trono de David, su 
padre, y reinara para 
siempre sobre la casa de 
Jacob, y su reino no ten- 
dra fin. 

R 7 . Demos gracias a 
Dios. 

y. Bondita tu eres, 
(ctc., pdg. 113). 

Orcinos 

;Oh Dios, que quisis- 
que. u la palabra do: 
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Verbum tuum, Angelo 
nuntiante, carnem su¬ 
scipere voluisti: prse- 
sta supplicibus tuis; ut 
qui vere eam Genitri¬ 
cem Dei credimus, eius 
apud tc intercessioni¬ 
bus adiuvemur. Per 
eumdem Dominum no¬ 
strum lesum Christum 
Filium tuum, qui te¬ 
cum vivit et regnat in 
unitate Spiritus San- 
ti. Deus, per omnia sae¬ 
cula saeculorum. 

If. Amen. 

y. Domine, exaudi 
orationem meam, (etc., 
■pag. 113). 




Angel, vuestro Verbo se 
encarnase en el seno de 
la bienaventurada Vir- 
gen Maria!: haced, os 
suplicamos, que, pues 
la creemos verdadera 
Madre de Dios, seamos 
ayudados cerca de Vos 
por su intercesion. Por 
el mismo Jesucristo 
nuestro Senor, vuestro 
Hijo. que vive y reina 
con Vos, en unidad con 
el Es piri tu Santo. Dios, 
por todos los siglos de 
los siglos. 

]y. Amen. 

y. Sehor. oid mi ora- 
cidn, (etc., pdg. 113). 








A N O N A 


Ave Maria, etc. 


1 Dios te salve, Maria, 
1 etc. 


v,-. Deus, t in adiuto-. \Oh Dios!, venid 
rium meum intende, i en mi ayuda. 

iy. Domine, ad adiu- I^.Senor, apresuraos 
vandum me festina. ! a socorrerme. 

Gloria Patri, etc. Gloria al Padre. etc. 


Alleluia, o Laus tibi, 


etc. 


Aleluya o Alabado 
seais Vos. etc. 


H I MN O. 


emento, rerum Con- ftacfdor dei o i b e, 


M ditor, 

Nostri quod olim cor¬ 
poris, 

Sacrata ab alvo Virgi¬ 
nis 

Nascendo, formam 
sumpseris. 

Maria, Mater gratia?, 

Dulcis Parens clemen¬ 
tia:-, 

Tu nos ab hoste pro- 


H acuerdate 

Que una Virgen admira- 
ble 

En su purisimo seno 

Te vistio de nuestra car¬ 
ne. 

Maria, Madre de gracia, 

De clemencia dulce Ma¬ 
dre, 

Librarios dei onemiga 


‘O ' 


Et mortis hora suscipe. Y en la muerie no no i 

falles. 
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lesu tibi sit gloria, ' Jesus, a Ti se de gloria. 
Qui natus es de Virgi- Hijo de la Virgen Ma¬ 
ne, dre, 

Cum Patre, et almo Y al Padre y al almo Es- 
Spiritu, piritu 

In sempiterna secula. Por los siglos eternales. 
Amen. Asi sea. 

2er. OFICIO 

Ant. Pulchra es. Ant. Hermosa sois. 

2do. OFICIO 

Ant. Ecce ancilia D6-| Ant. He aqui ia escla- 
ni. jva de! Senor. 

3er. OFICIO 

Ant . Ecce Maria ge- ! Ant.Vcd nue Maria en- 
nuit. gendro. 

Salmo 125 

Ah‘ffr’ui clr ai volvor <lc la cnutivbloiJ <1< Bahiimria. 

I n convertendo Domi-1 0 uando el Senor hizo 

nus captivitatem ;V4 volver a Sion a los 

Sion: * facti sumus si- i cautivos, * fue indecible 

cut consolati: | nuestro consudo. 

Tunc repletum est j Entonces reboso de go- 

gaudio os nostrum: * j 20 nuestra boca, * y de 

d lingua nostra exsul-i jubilo nuestra lengua. 

latione. . 

• 

l ur.c dicent intorj Deciase entonces eri¬ 
gentes: 18 Magni fica vit Ure las gentes: * “Gr an- 
Dominus facere cum i diosamente lo ha hecho 
*‘* s - dios el Sonor’. 
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Magnificavit Domi- Grandiosamente lo ha 
nus facere nobiscum: * .hecho el Senor con nos- 
facti sumus laetantes, otros: * mundados esta- 

1 mos de gozo. 

Converte, Domine, Vuelvan. Senor. nues- 

captivitatem nostram.-tros cautivos. * como el 

* sicut torrens in Aus-, torrente al sopio dei 

tro. ' austro. 

Qui seminant in la- Los que sembraban 
crymis, * in exsultatio- ,con lagrimas * segaran 

ne metent. - ;con jubilo. 

Euntes ibant et fle- • AI ir iban llorando, * 
bant, * mittentes semi- .y esparcian sus semillas. 
na sua. •' 

Venientes autem ve- . Al venir vendran re- 
nient cum exsultatione, igocijados, * travendo sus 

* portantes manipulos gavillas. 

suos. : 

Gloria Patri, etc. Gloria al Padre, etc. 

Salmo 126 

Xada podenios -yiu la bendiown. '1*1 .Senor, 

N isi Dominus a^difi- Oi el Senor no edificare 
caverit domum. * O la casa, * en vano tra- 
in vanum laboraverunt bajan los que la edifi- 
qui ®dif icant eam. «can. 

Nisi Dominus custo-: Si ei Senor no guarda- 
dferit civitatem, * frus- re la ciudad, * en vano 
tra vigilat qui custodit • vela d que la guarda. 
eam. 

Vanum est vobis an- En vano sera ievanta- 
te lucem surgere: * ros antes de amanecer: 
surgite postquam i :i! levantaos despues de 
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ritis. qui manducatis 
panem doloris. 

Cum dederit dilectis 
suis somnum: ** ecce 
hereditas Domini, filii: 
merces, fructus ventris. 


Sicut sagittae in ma¬ 
nu potentis, * ita filii 
excussorum. 

Beatus vir qui imple¬ 
vit desiderium suum ex 
ipsis: * non confunde¬ 
tur cum loquetur ini¬ 
micis suis in porta. 


Gloria Patri, etc. 


jhaber descansado, los 
' que corneis pan de lagri- 
mas. 

• 

Cuando Dios concede 
ei sueho a sus amados, * 
ved aqui !a herencia 
que les da el Serior: los 
hijos: ved aqui su ga- 
lardon: el fruto de sus 
enlranas. 

Como fiechas en ma¬ 
nos de hombre robusto, 

asi son los hijos de los 
trabaj adores. 

Dichoso el varon que 
ve cumplidos sus deseos 
con tales hijos: * no 
q u e d a ra coafundido 
cuando traiare con sus 
enemigos en las puertas 
de la ciudact. 

Gloria ai Padre, etc. 


Salmo 127 


.'•Yi Ucidtul d:l kojiur. 


8J SATr 0ir;ne * S - qui ti- ! fJlEXAVENTURADOS tOQOS 
« ment Dominum. * 1 D los que tomen al Se¬ 
qui amoulant in viis nor, * los que andan por 
e,lls - sus caminos. 

Labore.. . . .. u u m Dd trabajo de tus 
luat am, quia manduca- manos de eiio comeras: 
-'va.us es. et be- dichoso eres, v iodo tc 

rn rhr r->' ; * 1 • 

bien. 
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Uxor tua sicut vitis 
abundans, * in lateri¬ 
bus domus tuae. 

Filii tui sicut nove¬ 
llae olivarum. * in cir¬ 
cuitu mensa? tuce. 

Ecce sic benedicetur 
homo, * qui timet Do¬ 
minum. 

Benedicat tibi Domi¬ 
nus ex Sion: * et vi¬ 
deas bona Ierusalem 
omnibus diebus vitae 
tuse. 

Et videas filios filio¬ 
rum tuorum, * pacem 
super Israel! 

Gloria Patri, etc. 


Tu esposa sera como 
parra fecunda * en cl re- 
cinto de tu casa. 

Alrededor de tu mesa 
tus hijos * como pimpo- 
llos de olivos. 

Hc> aqui como sera 
bendecido e! hombre * 
que tome al Sehor. 

Bendigate el Sehor 
desde Sion, * para que 
contemples los bienes de 
Jerusalen, todos los dias 
de tu vida. 

Y veas los hijos de tus 
hijos: * ;Paz a Israel! 

Gloria al Padrc, etc. 


ler. OFicio 

Ant Pulchra es. et j Ant . Herniosa sois y 
decora, filia Ierusalem: jagraciada. hija do Jeru- 
terribilLs ut castrorum isalen, t e r r i b ! e como 
acies ordinata. ejercito formado en ba- 

' talla. 


2do. OFICIO 

Ant.Ecce ancilla Ant, Ile aqui la escla- 
Ddmini. ii ar mihi se- va dei Sehor: hagasc en 
eundum verbum tuum, mi se^un tu oalabra. 


3er. OFICIO 

Ant. Ecce Maria ge-| Ant. Ved que Maria 
nuit nobis Salvat^trn. onqendtv nara nosotros 
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quem loannes videns al Salvador. al cual vien- 
exclamavit, dicens: do Juan exclamo dicien- 
Ecce Agnus Dei. ecce : do: He aqui el Cordero 
qui tollit peccata mun- de Dios, he aqui el que 
di. alleluia. quita los pecados de! 

mundo, aleluva. 

• *• 

CAPITULO 

(Eccli. £4, 19-20.) ‘ 
ler. y 3er. OFICIOS 

I n plateis sicut cinna- p N’ las piazas despedi 
momum, et balsa- Hj fragancia como el ci¬ 
mum aromatizans odo- namomo y el balsamo 
rem dedi: • quasi my- aromatico; como mirra 
rrha electa dedi suavi- escogida exhate suave 
tatem odoris. olor. 

R . Deo gratias. Er. Demos grncias a 

.Dios. 

y• Post partum, y. Despues dei parto, 
\irgo, inviolata per- oh Virgen!, permanecis- 
mansisti. teis intacta. 

P/. Dei Genitrix, in- R\ Madre de Dios, in¬ 
tercede pro nobis. terccded por nosotros. 

Kyrie, eleison. Chri- Sehor, tened piedad de 
ste, eleison. Kyrie, elei- nosotros. Cristo. tened 
son * piedad de nosotros. Se- 

' hor tened piedad de 

nosotros. 

y. Domine, exaudi V. Sonor, nid mi ora- 
orationem meam. ciem. 

Ii’. Et clamor meus It’. V Uegue a Vos nu 
ad te veniat. clamor. 

Dcscle ia PurificaciO^^tita A Adwor.?:> 
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Oremus 

Famulorum tuorum, 
quaesumus Domine, 
delictis ignosce: ut qui 
tibi placere de actibus 
nostris non valemus, 
Genitricis Filii tui Do¬ 
mini nostri intercessio¬ 
ne salvemur: Qui te- 
cum vivit et regnat in 
unitate Spiritus San¬ 
cti, Deus, per omnia 
sascula saeculorum. 


P/. Arnen. 

y. Domine, exaudi 
orationem meam. 

R r . Et clamor meus 
ad te veniat. 

V. Benedicamus Do¬ 
mino. 

R r . Deo gratias. 

y. Fidelium animae 
per misericordiam Dei 
requiescant in pace. 


R r . Anien. 


Oremos 

| Perdonad. Sehoi\ las 

• faltas de vuestros sier- 
% 

jvos; y haced que pues 
no podemos agradaros 
I por nuestros meritos, 
;nos salvemos por la in- 
tercesion de la Madre 
de nuestro Sehor Jesu- 
; cristo. vuestro Hijo: 
Que con Vos vive y rei- 
na, en unidad dei Espi- 
| ritu Santo. Dios, por to- 
jdos los si glos de los si- 

1 glos- 

R\ As i sea. 
y. Sehor, oid mi ora- 
, cion. 

R r . V llegue a Vos mi 
' clamor. 

y. Bendigamos al Se¬ 
hor. 

PJ. Demos gracias a 
Dios. 

V. Las almas de los 
i fieles difuntos por la mi¬ 
sericordia de Dios des- 
cansen en naz. 

I£\ Asi sea. 


Etasdt» Navidad hasta la Puri fieri cion. 


Oremus 


Deus, qui salutis te- 
ternae beatte 


Oremos 

;Oh Dios, que Ovjl' la 
virginidad fecunda de ln 


i \ (' * 'J 

x k V ^ V« 
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Ave Mana. etc. j Dios te salve. Maria, 

etc. 

y. Deus.t in adiuto-; jOh Dios,t venid 
rium meum intende. cn mi ayuda! 

fy. Domine; ad adiu- i Apresuraos. Senor. 
vandum me festina. • a socorrerme. 

Gloria Patri, etc. Gloria al Padre .etc. 

Alleluia. o Laus tibij Aleluya o Alabado 
etc. ' seais Vos, etc. 

ler. OFICIO 

Ant. 1. Dum esset 1 Ant. 1. Mientras que 
Re?:. j el Rey. 

2do. OFICIO 

Ant. 1. Missus est. , Ant. 2. Fuc enviado. 

3cr OFICIO 

Ant. O admirabi- j Ant. 1. ;Oh dignacion 
ic commercium! ‘ admirabie! 

Salmo 109 


«4*- :<i :/ .v4«* niucu:- «/• / VO, 


D ixit Dominus Domi- ‘|V.K> 
no meo: * :i sedo a *-* mu 


el Senor a mi Se- 
* Sieniate a mi 


dextris meis: 


oit-s • ra. 


r i 
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Donec ponam inimi¬ 
cos tuos, * scabellum 
pecium tuorum. 

Virgam virtutis -ure 
emittet Dominus ex 
Sion: * dominare in 
medio inimicorum tuo¬ 
rum. 

Tccum principium in 
die virtutis tuse in 
splendoribus sancto¬ 
rum: s:: ex utero ante 
luciferum genui tc. 



Iuravit Dominus, et 
non pccnitebit cum: * 
Tu es sacerdos in aeter¬ 
num secundum ordi¬ 
nem Melchisedech. 

Dominus a dextris 
tuis. * confregit in die 
n\'e suce reges. 

Judicabit in nationi¬ 
bus, implebit ruinas: * 
conquassabit capita in 
terra multorum. 

De torrente in via bi~ 

v.-.voli¬ 
tabit caput. 


Hasta que ponga tus 
enemigos * por escabel 
de tus pies. 

EI cetro de tu poder 
enviara el Serior desde 
Sion: * domina en me¬ 
dio de tus enemigos. 

Contigo esta c-1 princi- 
pado en d dia de tu po- 
derio, entre resplando- 
;res de santidad; * de mi 
seno te engendre. antes 
de existir el iucero de la 
manana. 

. Juro el Serior, y r.o se 
jarrepentira: 9 Tu eres 
sacerdote para •siempre 
:scgun ei ordon de Mei- 
jquisedec. 

El Serior esta a tu 
diestra; 5:1 er. el dia dc su 
ira desbaratara a los re- 
yes. 

Juzgara a las genios, 
las llenara do ruinas, c y 
estrellara contra el suelo 
las cabezas de muchos. 

Del torrento bc-bcra en 
o* camino; " pur t .- o V- 
v an tara .su cabo:'a 


Gloria Patri, otc. 


Olnna al Padre. «10 
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ler. OFICIO 


Ant. 1. Dum esset 
Rex in accubitu suo, 


Ant. L Mientras el 
Rev descansaba, mi nar 


aVWA w -- J |-•/ 

nardus mea dedit odo- \ do derramo deliciosa 
rem suavitatis. fragancia, 

Ant. 2. Laeva eius. . Ant. 2. Su izquierda. 


2do. OFICIO 


► 

» 

» 

l 

' 

A 

! 

i 

I 

* 

I 

* 

« 

4 

4 

4 

I 

* 

i 


Ant. 1. Missus est Ant. 1. Fue enviado 
Gabriel Angelus ad el angel Gabriel a la 
Mariam Virginem des-. Virgen Maria, esposa de 
ponsatam loseph. 1 Jose. 

Ant. 2. Ave. Maria. Ant. 2. Dios te salve. 

, Maria. 

3er. OFICIO 

Ant. 1. O admirabi- Ant. L ;Oh dignacion 
le commercium! Crea-; admirable! El Creador 
tor generis humani, dei genero humano, to- 
animatum corpus su- mando un cuerpo anima- 
mens, dc Virgine nasci do. se digno nacer de 
dignatus est: et proce- una Virgen; y haciendo- 
dens homo sine semi-. se hombre sin obra de 
ne, largitus est nobis' varon. nos comunico su 
suam deitatem. divinidad. 

Ant. 2. Quando na- • Ant. 2. Cuando nacis- 
tus es. “ teis. 

Salmo 112 

liomlad <!■ JKnx los 

L audate pueri Domi- t lauad, juvenes, al Se¬ 
num: * laudate no- nor, * alabad e! nom- 
mors Domini. bre dol Serior, 
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Sit nomen Domini 1 
benedictum. * ex 'noc ; 
nunc, et usque in i 
culum. 

A solis ortu usque ad ; 
occasum. * laudabile i 
nomen Domini. ! 

Excelsus super om¬ 
nes gentes Dominus, * 
et super ccelos gloria 
eius. 

Quis sicut Dominus 
Deus noster, qui in al¬ 
tis habitat, * et humilia j 
respicit in ccelo et in i 
terra? j 

i 

i 

Suscitans a terra ino¬ 
pem, * et de stercore 
erigens pauperem: 

Ut collocet eum cum 
principibus, * cum 
principibus populi sui. 

Qui habitare facit 
.sterilem in domo. * 
matrem filiorum lae- 
tantem. 

Gloria Patri, etc. 


Bendito sea ei nombre 
riel Serior, * desde ahora 
y para siempre. 

Desde el nacuniento 
dei sol hasta el ocaso, * 
alabado sea el nombre 
dei Senor. 

Excelso es el Senor 
sobre todas las gentes, * 

, excelsa sobre los cielos 
su gloria. 

iQuien como el Senor 
nuestro Dios que tiene 
su rnorada en las altu¬ 
ras, 6 y mira por los se¬ 
res humildes en cielo y 
tierra? 

Levanta dei poivo al 
desvalido, * y alza dei 
estiercol al pobre. 

Para colocarle entre 
: los principes, * entre Jtxs 
, principes de su puc-blo, 

El haee habitar en fa¬ 
milia a Ja esterii, * ale- 
! gre. al verse mr.drc de 
j muchos hijos. 

G?ori-a ai Fadro. etc. 


i er. OFICIO 


Ant. 2. Lieva eius 
capite meo. uox- 


Ant 2. Su izquinrda 
i<u« baio mi cabez:u 
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tera illius amplexabi- j y con su derecha me 
tur me. abrazara. 

Ant. 3. Nigra sum. 1 Ant. 3. Morena soy. 

2do. OFICIO 


Ant. 2. Ave. Maria, 
gratia plena. Dominus 
tecum: benedicta tu in 
mulieribus, alleluia. 

• 

Ant. 3. Ne timeas. 
Maria. 


Ant. 2. Dios te salvo, 
Maria; llena de gracia; 
el Senor es contigo; ben- 
ditu tu entre las muje- 
rcs. aleluya. 

Ant. 3. No ternas, 
Maria. 


3er. OFICIO 

Ant. 2. Quando na- - 4nf - 2 - Cuando naets- 
tus os ineffabiliter ex teis inefablemente de 
virgine, tunc impletae una virgen, se cumplie- 
sunt Scripturae: sicut ron las Escrituras: des- 
pluvia in vellus de- cendisteis como el rocio 
scendisti, ut salvum fa- sobre el vellon para sal- 
ceres genus humanum: var al genero humano; 
te laudamus. Deus no- os ben de cimos. Dios 
ster. nuestro. 

Ant. 3. R u b u m Ant. 3. La zarza que 
caem viderat Movses. viera Moise.s. 

Salmo 121 

JUt/rli * .iVf /tttrilttt ■ s «h | . 

{ .\ktatus sum in hU- A !.:-:oKr; cstoy por '.o que 
ifiij;-: dictu sunt mi- dicem: * varnos & 

hi: ~ In domum Domi- ia casa, dei Senor. 

ni 

•** i • LVJ. 
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Stantes erant pedes: 
nostri, * m atriis tuis 
Ierusalem! 

Ierusalem, qua; aedi¬ 
ficatur ut civitas: * 
cuius participatio eius 
in idipsum. 

Illuc enim ascende¬ 
runt tribus, tribus Do -' 
mini: * testimonium 
Israel ad confitendum 
nomini Domini. 

Quia illic sederunt 
sedes in iudicio, * sedes 
super domum David. 

Rogate qua? a d pa . 
cem sunt Ierusalem' * 
et abundantia diligen¬ 
tibus te: 

Fiat pax in virtute 
tua;_ * e t abundantia 
m turribus tuis. 

Propter fratres meos, 
et proximos meos. * 
loquebar pacem de te: 

Propter domum Do- 
mmi Dei nostri, * q U$ _ 
sivi bona tibi. 

Gloria Patri, etc. 


Na est ros pies pisan va 
tus umbrales. * .-oh Je¬ 
rusalen! 

Jerusalen, ciudad edi- 
ficada, * con sus partes 
unidas entre si. 

Alia van subiendo las 
tnbus, las tribus dei Se¬ 
rior. * segun la ordenan- 

Z f , dada a Israel, para 
alabar ei nombre dei Se¬ 
nor. 

Alii estan los tribuna- 
j de justicia, * el trono 
■ de ia casa de David. 

Pedid a Dios paz para 
Jerusalen: ‘ y .abundan- 
cia para los que 3a aman. 

Rcine ia paz dentro 
j de tus muros. * y la 
• acur.dancia en tus to- 
: rrcs. 

J 

; Por amor de mis her- 
, manos y projimos * pj- 
j Cl ° la paz para ti; 

Por respeto a la casa 

■ dei Senor, Dios nuastro, 

,* tc ' procurare tocio bieis. 

■ Gloria al Padre. ric. 


ter. OFICIO 


Ant. 3, Nigra sum, 
SIX ' formosa, filix- I e - 


Ant ' 3. Ivlorena sov, ne- 
‘Mu-.nosa. lujas de Jc- 
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rusaJem: ideo dilexit Jrusalen: por esto el Rey 
me Rex, et introduxit;me amo, y me introdujo 
me in cubiculum suum, en su aposento. 

Ant. 4. Tam hiems Ant. 4. Ya paso el in- 
transiit. vierno. 

2du. OFICIO 

Ant. 3. Ne timeas, Ant. 3. No temas, Ma- 
Maria: invenisti gra- jria, pues hallaste gracia 
tiam apud Dominum,! delante dei Senor; sabe 
ecce concipies et pa-' que concebiras y daras 
ries filiurn, alleluia. ja luz un hijo. 

Ant. 4. Dabit ei Do- Ant. 4. El Senor le da- 
minus. ra. 

3er. OFICIO 

Ant. 3. R u b u m Ant. 3. La zarza que 
quem viderat Moyses viera Moises ardor sin 
incombusstum, conser- consumirse simboliza 
vatam agnovimus'vuestra admirable virgi- 
tuam laudabilem virgi- • mdad no mancillada: 
nitatem: Dei Genitrix,' Madre de Dios, interee- 
intercede pro nobis. ; ded por nosotros. 

Ant. 4. Germinavit! Ant. 4. Broto un re- 
radix Iesse. ! nuevo dcl tronco de 

; Jese. 

Salmo 126 

-Vnrfd j o'i' mo >• «n ia btndiciCn tUi 

AJisi Dominus isdifi- oi el Som.-- .... ..diiicare 
11 caverit domum, * in O la casa, * on vano tra- 
vanum laboraverunt baian los ouc la eclifi- 

V 

qui aedificant earr^^ can. 




134 


OFICIO PARVO DE l*A SMA. VIRGEN 


Nisi Dominus custo- : Si el Senor no guar- 
dierit civitatem, * frus-;dare ia ciudad, * en va- 
tra vigilat qui custodit no vela ei que la guarda. 
eam. 

Vanum est vobis an-. En vano sera levanta- 
te lucem surgere: * ros antes de amanecer: 
surgite postquam sede- 4 levantaos despues de 
ritis, qui manducatis haber descansado. los 
panem doloris. que corneis pan de la- 

• grimas. 

Cum dederit dilectis, Cuando Dios concede 
suis somnum: * ecceiel sueno a sus amados, 
hereditas Domini, ff- * ved aqui Ia herencia 
lii: merces, fructus que les da ei Senor: !os 
ventris. i hijos; ved aqui el galar- 

'don: el fruto de sus en- 
' trahas. 

Sicut sagitta» in ma- : Como fleehasen mano 
nu potentis: * ita filii de hombre robusto, * asi 
excussorum. ;son ios hijos de ios tra- 

baj adores. 

Beatus vir qui imple-. Dichoso el varon que 
vit desiderium suum ve cumplidos sus deseos 
ex ipsis: * non confun- con tales hijos: *no que- 
detur cum ioquetur !dara cunfundido cuando 
inimicis suis in porta, j tratare con sus enemi- 

|gos en las puertas de la 
ciudad. 


Gloria Patri, ctc. 


Gloria al Padiv. e te. 


ler. OFICIO 


A?tt. 4. Iam hienis | Ani. 

trdsiSiit: iitiOei' ubi it l-1 . 


ii piiSj 
% 

rSitro*: 2 i 
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. 


i 

i 

\ 


; 



recessit: surge, amica]vias: levantate, amiga 
mea. et veni. mia. y ven. 

Ant. 5. Speciosa. \ Ant. 5. Hermosa. 

2do. OFICIO 

Ant. 4. Dabit ei Do-; Ant. 4. El Senor le 
minus sedem David pa- dara el trono de David, 
iris eius, et regnabit in ; su padre, y reinara eter- 
geternum. „namente. 

Ant. 5. Ecce ancilla Ant. 5. He aqui la es- 
Domini. - clava dei Senor. 


3er. OFICIO 

Ant. 4. Germinavit Ant. 4. Germino la 
radix Iesse: orta est raiz de Jese; salio la es- 
stella ex Iacob: Virgo , trella de Jacob; una vir- 
peperit Salvatorem: te j gen dio a luz al Salva- 
iaudamus. Deus noster, dor. Os alabamos. Dios 

‘ nuestro. 

Ant. 5. Ecce Maria Ant. 5. Ved que Ma- 
genuit. ria engendro. 

Salmo 147 

Jlaba, ai Sn\or por bwficto*. 


L auda, Ierusalem, Do¬ 
minum: * lauda 


1 LABA ai Sonor, Jeru- 
Asalen: 4 alaba. Sion, 


Deum tuum, Sion. a tu Dios. 

Quoniam confortavit Porque El fortifico los 
seras portarum tua-; cerro j os de tus puertas. 
rurn: * benedixit filiis • bendijo a tus hijos 


tuis in tc: 


! dentrn de ti. 


Qui posuit fines tuos- El trajo ia paz a tus 
pacem: * et adipe fru- confines. 4 y tc alimcn- 
rnerdi satiat te. : la con la flor de la ha- 


r i 


n na. 
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Qui emittit eloquium 
suum terrse: * veloci¬ 
ter currit sermo eius. 


Qui dat nivem sicut 
lanam: * nebulam si¬ 
cut cinerem spargit. 

Mittit crystallum 
suam sicut buccellas: * 
ante faciem frigoris 
eius quis sustinebit? 

Emittet verbum 
suum, et liquefaciet 
ea: * flabit spiritus 
eius, et fluent aquae. 

Qui annuntiat ver¬ 
bum suum lacob: * 
iustitias, et iudicia sua 
Israel. 

Non fecit taliter om¬ 
ni nationi: * et iudfcia 
sua non manifestavit 
eis. 

Gloria Patri, etc. 


EI transmite sus orde- 
nes a la tierra, * y C o- 
rren veloces sus pala- 
; bras. 

EI da ia nieve como 
copos de lana; * esparce 
ia escarcha como ceniza. 

Envia cl hielo como 
bocados de pah: * al ri¬ 
gor de su frio ^quien re- 
jsistira? 

i Envfa otra palabra y 
I derritense 1 os hielos: * 
sopla su viento, y fiu- 
!yen las aguas. 

EI anuncia su palabra 
ja «lacob, * sus preceptos 
y sus juicios a. Israel. 


J No ha hecho otro tan¬ 
to con las demas nacio- 
nes, * ni les ha manifes- 
tado su ley. 

I Gloria al Padre, etc. 


Ant. 5. Speciosa 
facta es et suavis in de¬ 
liciis tuis, sancta Dei 
Genitrix. 


ler. OFICIO 

Ant. 5. Hermosa sois 
y llena de atractivos co- 
lestiaies. santa Madre de 
! Dios. 


2do. OFICIO 


Ant. 5. 


f' S - • - Ecco ancilla! Ant.; 5. He acmi Ia 
l o i.im, fiat mihi se-, clava dei Senor; h&psn 

• uUS1 ’ xrbum (tfhm sn.mjn tu nalnbvi. 
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3 er. OFICIO 

Ant. 5. Ecce Maria! Ant. 5. Ved que Ma- 
genuit nobis Salvato- j ria engendro para nos- 
rem, quem Ioannes vi- lotros el Salvador, al cual 
dens exclamavit, di- viendo Juan, exclamo 
cens: Ecce Agnus Dei, diciendo: He aqui el 
ecce qui tollit peccata Cordero de Dies, he aqui 
mundi, * alleluia.. ;el que quita los pecados 

jdel mundo, aieluya. 

CAPITULO 

ler. y 3er. OFICIOS 
(Eccli . t4, 14.) 

A b initio, et ante sse-ipniADA fui al principio, 
cula creata sum, etjLi y antes de los siglos, 
usque ad futurum sse-: y no dejarc de existir en 
culum non desinam, et : los siglos futuros, y ser- 
in habitatione sancta! vi en la casa dei Senor, 
coram ipso ministravi.! y ante sus ojos. 

R/. Deo gratias. ty7 Demos gracias a 

Dios. 


2do. OFICIO 
(7.?. 11, 1-S). 


E gredietur virga de -jyj acekA un renuevo dcl 
radice Iesse, et flosli tronco de Jese, y de 
de radice eius ascers-.su raiz saldra una flor, 
det. Et requiescet su- y descansara sobre ella 
per eum Spiritus Do-i ei Espiritu dei Senor. 
mini. 

P/. Deo gratias. R 7 . Demos gracias a 
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HI M N O. 

La primera estrofa de este hinnio se dice de rodillai 


A ve. marii stella, 

„ Dei Mater alma. 

Atque semper Virgo. 

Felix ccdi oorta! 

* 

Sumens illud Ave 
Gabrielis ore, 

Funda nos in pace. 

Mutans Hevce nomen. 

Solve vincla reis. 
Profer lumen caecis, 
Mala nostra pelle. 

Sona cuncta posce. 

Monstra te esse ma¬ 
trem , 

Sumat per tc preces. 
Qui pro nobis natus 
Tulit osse tuus. 

Virgo singularis. 

Inter omnes mitis. 

Nos culpis solutos. 
Mites fac et castos. 

Vuam praesta puram, 
Iter para tutum. 

Ut videntes Iesum, 

• n i p; ? r c o L lecte m u i*. 


S alve, dei mar est re- 
lia! 

;Salve. Madre S3grada 
de Dios, v siemore Vir- 

«en- ' 

puerta dcl ctelo santa! 

Tornando de Gabriel 
e! Ave, Virgen alma 
mudando ei norobre de 
Eva. 

paces divinas trata. 

La vista resti tuye: 

!as cade nas dcsata: 
todos ios males quit a, 
todos Ios bienes causa. 

Muc-stratc» Mac!re. v lle- 
guo • 

por ti nuestra esperanza 
a Quien por darnos vida 
nae io de tus entmoas. 

Entre todas piadosa 
. Virgen, en nuestras al¬ 
mas 

libres de culoa. infunde 
virtuti humiIcie y casta. 

Vida nos oresta pura. 

« * 

camino iirnie allan.i. 
que quien a Jesus Mc-ga 
■fio .m o alcanza 

A w 
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Sit laus Deo Patri, ! AI Padre, al Hijo, al 

; Santo 

Summo Christo decus, ; Espiritu alabanza, 
Spiritui Sancto. una a Ios tres les demos 

Tribus honor unus. y siempre eternas gra- 

cias. 

Arr.en. Asi sea - 

y. Diffusa est gra- > 7 - La gracia ha sido 
tia'in labiis tuis. derramada en vuestros 

, labios. 

R 7 . Propterea bene- i W- Por eso el Senor 
dixit te Deus jn aeter- os bendijo para siempre. 
num. 

ler. OFICIO 

Ant. Beata Mater. Ant. Bienaventurada 

Madre. 

Ed tiempo pascua). 

Ant. Regina coeli. , Ant. Reina dei ciclo. 

2do. OFICIO 

Ant. Spiritus San- Ant. E! Espiritu San¬ 
ctus. to. 


3er. OFICIO 

Ant. Magnum here- Ant. jOh misterio me¬ 
ditatis mvsterium. fable de la hereneia di- 


; vina: 

CANTICO DE NUESTRA SKSOKA 
(Iaic. 7, 40-55.) 

M AGxiFiCAT * anima ! iy jp alma * glorifica al 
mea Dominum: : ivi Senor, 

Et exsultavit spicis ! Y mi espiritu se rego- 
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meus * in Deo, salutari 
meo. 

Quia respexit humi¬ 
litatem ancillae suae: * 
ecce enim ex hoc bea¬ 
tam me dicent omnes 
generationes. 

Quia fecit mihi mag¬ 
na qui potens est: * et 
sanctum nomen eius. 

Et misericordia eius 
a progenie in proge¬ 
nies * timentibus eum. 

Fecit potentiam in 
brachio suo: * disper¬ 
sit superbos mente cor¬ 
dis sui. 

Deposuit potentes de 
sede, * et exaltavit hu¬ 
miles. 

Esurientes implevit 
bonis: * et divites di¬ 
misit inanes. 

Suscepit Israel pue¬ 
rum suum. * recorda¬ 
tus misericordia. 1 sure. 

Sicut locutus est ad 
patres nostros. * Abra- 
ham. et semini eius in 
s recula. 

Gloria Patri, etc. 


cija * en Dios, mi Salva- 
dor. 

; Porque ha puesto ios 
jojos en Ia bajeza de su 
jesclava; * por tanto, ya 
jdesde ahora me ilama- 
!ran bienaventurada to- 
das las generaciones. 

Porque ha hecho en 
mi cosas grandes Aquel 
j que es todopoderoso, * 

I cuyo nombre es santo. 
j Y cuya misericordia se 
derrama de generacion 
|en generacion, * sobre 
! los que le temen. 

Hizo alarde dei poder 
: de su brazo, * derribo a 
. Ios soberbios dei pensa- 
'miento de su corazon. 

, Desposeyo dei solio a 
; Ios poderosos, * y ensal- 
! zo a Ios humildes. 

A Ios hambrientos col- 

jmo de bienos, * y a Ios 

ricos despidio sin nada. 

♦ 

j Acogio a Israel, su 
siervo. * acordandose de 
su misericordia. 

Segun ha hia prome U- 
do a r.u est ros padros. v 
a Abrahan y a .su des¬ 
cendenda para siempre. 

iJoria ai Padre. etc. 
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ler. OFICIO 

Ani. Beata Mater, et j Madre bienaven- 

intacta Virgo, gloriosa jturada y Virgen intacta, 
Regina mundi, interce-1 gloriosa Reina dei mun¬ 
de pro nobis ad Domi- j do, interceded ante ei 
num. | Sonor por nosotres. 

En derepo pascual. 


Ant. Regina cceli, 
lretare, alleluia; Quia 
quem meruisti portare, 
alleluia; Resurrexit 
sicut dixit, alleluia. 
Ora pro nobis Deum, 
alleluia. 

i Kyrie, eleison. Chri- 
! ste, eleison. Kyrie, elei¬ 
son. 


y. Domine, exaudi 
orationem meam. 

P/. Et clamor meus 
ad te veniat. 


Ant. Reina de! cielo, 
alegraos, aleluya. Por¬ 
que Aquel que merecis- 
| teis llevar en miestro se- 
; no, aleluya; resucito co¬ 
mo lo di j o, aleluya. Ro- 
; gad a Dios por nosotros. 
j aleluya. 

Sehor, tened piedad 
de nosotros. Cristo, te¬ 
ned piedad de nosotros. 
Senor, tened niedad de 
nosotros. 

V. Sehor. oid mi ora- 
cion. 

P/. Y llegue a Vos mi 
clamor. 

Oremos 

Conceded a vuestros 


Oremus 

Concede nos famulos j 

tuos, quaesumus. D6-\siervos, \oh Sehor Dios!, 
mine Deus, perpetua que gocen siempre de Ia 
mentis et corporis sa-jsalud dei cuerpo y dei 
nitate gaudere: et glo-i espiritu. y que por la 
riosa beatae M a r i ae ! gloriosa intercesion de ta 
-sempcT Virginis jjfcfcr- bienaventurada siemnre 
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cessione, a praesenti li¬ 
berari tristitia, et seter- 
na perfrui laetitia. Per 
Dominum nostrum Ie- 
sum Christum Filium 
tuum, qu> tecum vivit 
et regnat in unitate 
Spiritus Sancti. Deus 
per omnia saecula sse 
culorum. 

Amen. 

2do. 

Ant Spiritus San¬ 
ctus in te descendet 
Maria: ne timeas, ha¬ 
bebis in utero Filium 
Dei, alleluia. 

Kyrie, eleison. Chri¬ 
ste, eleison. Kyrie. elei- 
.son. 


y. Domine, exaudi 
orationem meam. 

R r . Et clamor meus 
ad te veniat. 

Oremus 

Deus, qui de beata?. 
Mariae Virginis utero 
Verbum tuum, Angelo 
nuntiante, carnem su¬ 
scipere voluisti: 


LA SMA. V1RGEN 


Virgen Maria, se ve an 
; libres de los maies de la 
vida presente, y gocen 
de la alegrfa eterna. Por 
Jesucristo, nuestro Se¬ 
hor. vuestro Hijo. que 
con Vos vive y roina. en 
unidad dei Espiritu San- 
to. Dios, por todos los si- 
glos de los siglos. 

I£ r . Asi se a. 

OFICIO 

Ant EI Espiritu San¬ 
ta descendera a vos, ;oh 
Maria!: no temais: Ile- 
'vareis en vuestro seno 
jal Hijo de Dios: aleluya. 

| Sehor. tened piedad 

!de nosotros. Cristo. te- 

* 

ned piedad de nosotros. 
Senor, tened pieclad de 
; nosotros. 

V. Sehor. oid mi ora- 
, cion. 

IV. Y Uegue a Vos mi 
clamor. 

Oremos 

; Ori Dios, que nyisis- 
teis que a la palabra dei 
Angel, vuestro Verbo se 
encarnase en ei seno de 
enaventurada Vir- 
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sta supplicibus tuis; ut j gen Maria!: haced, os ro- 
qui vere eam Genitri-! gamos. que ; pues la cre- 
cem Dei credimus, eius | emosverdaderaMadrede 
apud te intercessioni- • Dios, scamos ayudados 
bus adiuvemur. Per 1 cerea de Vos por su po- 
eumdem Dominum no- ; derosa intercesion.Por el 
strum lesum Christum misino Jesucristo, nues- 
Fflium tuum, qui te- tro Senor. vuestro Hijo. 
cum vivit et regnat in. que con Vos vive y rei- 
unitate Spiritus San- na, en unidad dei Espiri- 
cti. Deus, per omnia • tu Santo, Dios, por todos 
sascula sacculorum. los siglos de ios siglos. 

IAmen. V/. As i sea. 


3er. OFICIO 


Ant. Magnum here- Ant. jOh misterio ine- 
ditatis mysterium; , fable de la herencia di- 
tempium Dei factus est vina! E3 seno de la que 
uterus nescientis vi- no conoce varon se ha 
rum; non est pollutus trocado en templo de 
ex ea carnem assu- Dios: no se ha m an ci¬ 
me ns: omnes gentes, llado el Verbo al encar- 
venient. dicentes: GI6- nar en ella: Todas !as 
ria tibi. Domine. ' gentes vendran y diran: 

Gloria a Vos. Sehor. 

Kyrie. eleison. Chri- Sehor. tened piedad 
ste, eleison. Kyrie. e!ei-. de nosotros. Cristo. te- 
son. ned piedad de nosotros. 

Senor. tcr.ed piedad de 
nosotros. 


V- Domine, exaudi! V-Serx 
orationem meam. jcion. 

W- Et clamor meus • !>'• Y !: 


>;■. oid mi ora- 
egue a Vos mi 


ad U * veniat. 



cianior 


i 
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Oremus 

Deus, qui salutis &- 
terna?. beatae Marte 
virginitate fecunda, 
humano generi prae¬ 
mia prostitisti: tribue, 
quaesumus; ut ipsam 
pro nobis intercedere 
sentiamus, per quam 
meruimus auctorem 
vito suscipere. Domi¬ 
num nostrum Iesum 
Christum Filium tuum: 
Qui tecum vivit c-t reg¬ 
nat in unitate Spiritus 
Sancti, Deus, per om¬ 
nia saecula soculorum. 

P/. Arnen. 


Oremos 

i Oh Dios, que por ia 
virginidad fecunda de la 
bienaventurada Virgen 
Maria disteis al genero 
humano el premio de la 
salud eterna!: conceded- 
nos. os rogamos, que ex- 
perimentemos los efec- 
i tos de la intercesion de 
Aquella por quien reci- 
bimos al Autor de Ia vi- 
da, nuestro Scnor Jesu- 
cristo. vuestro Hijo, que 
con Vos vivo y reina, en 
unidad dei Espiritu San- 
to, Dios, por todos los si- 
g) os de los siglos. 

fy. A si sea. 


CONMEMORACION 


DE LOS SANTOS 


ler y 3er. OFICIOS 


Ant. Sancti Dei om-; Ant. Sautos dei Serior, 
nes. intercedere digne-! dignaos interceder todos 
mini pro nostra om-; por nuestra salvaeion y 
murnque salute. ia de todos los hombres. 


V. Laetam ni! in Do-• V Alograos. justos, y 
iiiino. et exsui tale, ius-. rogoci jaos en el Schor. 


R\ Lt gloriamini, 
oro nes recti corde. 


I?. Glonaos todos i os 
fcos de cora/dn. 


k. J 
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Oremos Oremos 

Protege, Domine, po- Proteged. Sehor, a 
pulum tuum, et Apos- vuestro pueblo, y pues 
tolorum tuorum Petri: confia en el patrocinio 
et Pauli, et aliorum; de vuestros apostoles 
Apostolorum patroci-» S. Pedro y S. Pablo y de 
nio confidentem, per-! los demas Apostoles, 
petua defensione con- conservaale con vuestro 
serva. " perpetuo amparo. 

Omnes Sancti tui, Os rogamos, Sehor, 
quaesumus Domine, ( que todos vuestros san- 
nos ubique adiuvent: ' tos esten siempre a nues- 
ut dum eorum merita 1 tro lado para socorrer- 
recolimus, patrocinia ■ nos, a fin de que, los que 
sentiamus: et pacem ! honramos sus meritos, 
tuam nostris concede experimentemos su pro- 
temporibus, et ab Ec- teccion: concedednos 
clesia tua cunctam re-. vuestra paz durante los 
pelle nequitiam: iter,»dias de nuestra vida; 
actus, et voluntates no- ale j ad de vuestra Iglesia 
stras, et omnium famu-: toda iniquidad; dirigid 
lorum tuorum, in salu- nuostros pasos, nuestras 
tis tua? prosperitate , accioncs, nuestra volun- 
dispone: benefactori-: lad y la de todos vues- 
bus nostris sempiterna j Iros siervos por el cami- 
bona retribue, et omni-; no de vuestra gloria; 
bus fidelibus defunctis j conceded el galardon ce- 
requiem aeternam con- lestial a nuestros bien- 
cede. Per Dominum j hechores. y el descanso 
nostrum Iesum Chri- I eternn a todos los fidos 
stum Filium t u u m: ■difuntos. Por nuestro 
Qui tccum vivit et reg-! Sehor Jesucnsto vuestro 
nat in unitate Spiritus! Hijo. que con Vos vive y 
Sancti. Deus, periri-j reina cm unidad dei Es- 
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nia sazcula suculorum. 


Arnen, 

V- Domine, exaudi 
orationem meam. 

Et clamor meus 
ad te veniat. 

y. Benedicamus Do¬ 
mino. 

R'. Deo gratias. 

Fidelium animat; 
per misericordiam Dei 
requiescant in pace. ; 


ty- Arnen. 


plritu Santo, Dios, por 
todos los siglos de los si- 
. glos. 

' 1J 7 . Asi sea. 

y. Senor, oid mi ora- 
; cion. 

fy. Y liegue a Vos mi 
• clamor. 

y. Bendigamos al Se¬ 
nor. 

P/. Demos gracias a 
Dios. 

y. Las almas de los 
fiek s difuntos por la mi¬ 
sericordia do Dios des- 
cansen en paz. 

R\ A si sea. 


2do. OFICIO 


A nt - Ecce Dominus j Ant. Sabed que ven- 
ver.iet. et cmaes San- dra el Senor acompana- 
cti eius cum co: et erit do de todos 3os Sa.otos, y 
in die illa lux magna, • resplandecera en aquel 
alloluia. dia una gran luz. ale- 

Vr „ 1U - Va ' 

.v. F.cce apparebit V. Sabed que aoaro- 
Dominus super nubem iccra e! Senor sobre una 
candidam. nube respiancleciente. 

Et °; un ' <-'0 San- P/. Y con Ei millan-s 
e torum millia. de «antos 


Oremus 


Orcinos 


Conscientias nostras. Os ro^mos. Senor. 

qumsumus Duinme. vi- -liQUeis nuestra.: 
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sitando purifica: ut ve- i concicncias por vuestra 
niens lesus Christus i gracia. a fin de que. 
Filius tuus Dominus cuando venga Jesucris- 

noster cum omnibus \ to. vuestro Hiio, Senor 

• 

Sanctis, paratam sibi! nuestro, con todos los 
in nobis inveniat man-! santos, halle en nosotros 
sionem. Qui tecum vi-1 dispuesta su morada. El 
vit et regnat in unitate | cual con Vos vive y rei- 
Spiritus Sancti. Deus,, na, en unidad dei Espi- 
per omnia sa?cuia sa?- ritu Santo, Dios, por to- 
culorum. * idos los siglos de los si- 

|gl°s. 

R r . Arnen. i Py\ Asi sea. 

y . Domine, exaudi V Senor. oid mi ora- 
orationem meam, (etc., cion. (etc.. como se ha 
como se ha dicho en Ia dicho en la pdg. 146). 
pdg. 146). 

Si no se rezan en seguida las Completas, despues dcl 
verso Fideliam sc concluye con el Pater noster en se¬ 
creto. 



A COMPLETAS 


Ave Maria, etc. i Dios te salve, Maria, 

l pic. 


y. Converte nos, 
Deus, salutaris noster. 

Rr.Et averte iram 
tuam a nobis. 

y. Deus, t in adiu- 
torium meum intende. 

I y. Domine, ad adiu- 
vandum me festina. 
Gloria Patri, etc. 
Alleluia. o Laus tibi, 
etc. 


i y. Convertidnos, ;oh 
i Dios, Salvador nuestro! 

| Ijr. Y apartad de nos- 
'i otros vuestra ira. 
y. ;Oh Dios!, f venid 
en mi ayuda. 
j Ijr. Apresuraos, Senor, 
. a socorrerme. 

Gloria al Padre, etc. 
j Aleluya o alabado 
, seais Vos, etc. 


Salmo 128 

y\n de sa.it rado de los impios. 

S aepe expugnaverant!, II Juchas v<m 
me a iuventute mea, j asaltado 
* dicat nunc Israel: 


‘ces me han 
desde mi 
juventud: * digalo aho- 
!ra Israel: 

Same expugnave-i Muchas veccs me han 
runt me a iuventute asaltado desde rm juvem 
mea: * etenim non po- tud, * pero no han Pa¬ 
tuerunt mihi. : do eonmigo. 

Supra dorsum meum Sobre nns cspaluas ta- 
fabricaverunt peccato- bricaron los pecadores: 

reS ; * prolongaverunt.* prolongaronsu iniqui- 

iniauilatem suam, ( !ad. 
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Dominus iustus con- Justo es ei Sonor: cor¬ 
ti init cervices peccato-! to Ias coyundas de los 
rum; * confundantur, pecadores: * confundi- 
et convertantur retror- dos sean, y pucstos en 
sum omnes, qui ode- fuga todos los que abo- 
runt Sion. rrecen a Sion. 

Fiant sicut fcenum Sean como el heno de 
tectorum: • quod prius-'los tejados, * uue antes 
quam evellatur, exa- de ser arrancado se seca; 
ruit: 

De quo non implevit Del que no Heno su 
manum suam qui me- puno el segador, 4 ni sus 
tit, * et sinum suum brazos el que rcreoge las 
qui manipulos colligit, gavillas. 

Et non dixerunt qui Ni dijeron lo:; que pa- 
praeteribant: Benedic- saban: La bendicion dei 
lio Domini super vos: Senor sobre vosotros; * 
* benedixijnus vobis in os bendecimojj en e! 
nomine Domini. nombre dei Senor. 

Gloria Patri .etc. Gloria al Padre. etc. 

Salmo 129 

OracWm humildr y coof ioda. 

D e profundis clamavi ' J^esde lo profundo cla- 
ad te. Domine: ^mo, Senor. a Vos. * 
Domine, exaudi vocem Senor. escuchad mi voz. 
meam: 

Fiant aures tuas in- Esten atentos vucsfrns 
tendentes, in vocem oidos * a la de mi 
d e pre cai ion is mete. 1 • e a r j a. 

Si iniquitates obser- .Si os pone’ . a rsa- 
vaveris. Domine: * Do- minar. Senor isuustra* 
mine. quis sustinebit? maldades. * ;.quien. Se- 

pod r n sid *:: i 1 i r ? 


j 
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Quia apud te propi-l Mas en Vos se halla 
tiatio est: * et propter!clemencia; * y por vues- 
leyem tuam sustinui te, | tra lev he confiado en 
Domine. i Vos, Senor. 

Sustinuit anima mea En su promesa se ita 
in verbo eius: * spera- apoyado mi alma: en 
vit anima mea in Do- el Senor ha puesto su 
mino. , esperanza. 

A custodia matutina Dcsde cl amanecer 
usque ad noctem: * hasta la noche* espere 
speret Israel- in Domi- Israes en el Senor. 

n °Quia apud Dominum ; Porque en el Serior 
misericordia: * et co-' hav misericordia, y en 
piosa apud eum redem- El hav copiosa reden- 

otio cion. 

' Et ipse redimet Is-j Y El redimira a Israel 

rael. * ex omnibus ini- * de todas sus imqui- 

auitatibus eius. danes. 

‘ Gloria Patri, etc. i Gloria al Padre, etc. 

Salmo 130 

llvmilJe ubanrfono •;n tas manos de Dios. 

rvOMiNK. non est exal- of.nok, no se ha engrei- 
D tatum cor meum: * do mi corazon, * ni 
neque elati sunt oculi mis ojos han sido alta- 
mei. neros. 

Neque ambulavi in No and uve en grande- 
magnis: *neque in mi- zas * ni en eosas mara- 
rabilibus super me. villosas sobre mi. 

Si non humiliter sen- Si no he sentido baja- 
tiebarn: 3 sed exaltavi mente de mi, 3 sino que 
animam meam: se ha ensoberbeeido mi 

alma. 


w j 









252 


OPICIO PARVO DE LA SMA. VIRGEN 


Sicut ablactatus est; Como el nino reclen 

super matre sua, » ita j destetado esta en los 

retnbuao m animaibrazos de su madre, * 

: ta! sea el castigo en mi 
corazon. 

Speret Israel in Do- Espere Israel en el 

. ex h0£ : nunc et 1 Senor, * des de ahora v 
usque m sieculum. para siempre. 

Gloria Patri, etc. Gloria al Padre. etc. 


III M N O. 

MS IOrerUmC6n ‘ H A CEDOR dei orbe, 

A acuerdate 

^ nor?, q ™ C6r ' Que Una Vir S en admira- 

1 ble 

Sacrata ab alvo Virgi- En su purisimo seno 

“ii , 1 orm,m : T »r ti6 de — 

DnSfc' gr ? tia 7 1 Mar ‘ a - Madre de gracia, 

i cis Parens clemen- De clemencia dulce Ma- 

113?. I ciro 

Tu nos ab hoste prote- .Libranos dei enemigo 

j 

Et mortis hora suscipe.j Y en la muerte no nos 

Ic-s-u. tibi sit gloria, jJesus. a Ti se de gloria 
Qm natus es de Virgi- j IIij 0 de la Virgen Ma- 

C si ri tu tre ’ et a,m ° V al almo 

In ;ampitorn a «®cula. I clernalcs. 

Amen, A * 

I A si sca. 
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CAPITULO 
ler. OPICIO 

Desde la Purlficacion hasta el Adviento, 

(Eccii. 21, 21.) 

E go mater pulchrae Vfo soy la Madre dei 
dilectionis, et timo-; I amor hermoso, dei 
ris, et agnitionis, et : conocimiento y temor de 
sancta? spei. Dios, y de la santa espe- 

• ranza. 

I?. Deo gratias. IV. Demos gracias a 

j Dios. 

y. Ora pro nobis,; y. Rogad por nos- 
sancta Dei Genitrix. otros, santa Madre de 

;Dios. 

ty. Ut digni efficia- 1 P/. Para que seamos 

mur promissionibus'dignos de las promesas 
Christi. i de Cristo. 

Ant. Sub tuum pra?- • Ant Bajo vuestro am- 
sidium. ] naro. 

En tlvimpo pascual. 

Ant. Regina cceli. j Ant. Reina dei cielo. 

CAPITULO 

2do. OPICIO 

En el Adviento. 

(Is. 7 . U-SS.) 

Ecce virgo concipiet, Sabed que una Virgen 
et pariet filium, et vo- concebira y dara a luz 
cabitur nomen eius j un hijo, y sera su nom- 
Emmanuel. Butvrum : bre Emanuel Comera 
et mei comedet, ut sciat manteca y -rniel, hasta 
reprobare malum, et que sepa rechazar lo ma- 
eligere bonum. io y escoger lo bueno. 
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I>. Deo gratias. I I?. Demos gracias a 

, Dios. 

/V. Angelus Domini , EI Angel dei Se- 
mmtiavit Maria;. nor anuncio a Maria 
4 - Et^ concepit de fy. Y concibio por 

P i r J U o aanCt °- ob ^ del Espiritu Santo. 

Ant ' S P iritus S a n- An t. EI Esoiritu San- 


ctus. 


i tO. 


CAPITULO 
3er. OFICIO 

Desde Ia Navidad dei Senor hasta la Puriflcacion. 

(Eccli. 24, 24.) 

I >co mater pukW di-|yo soy Ia Madre dei 
* lectionis, et timoris, , I amor hermoso, dei 
et agnitionis, et sanet® ; conocimiento y temor de 

spei ' | Dios y de la santa espe- 

ranza. 

ly. Deo gratias. j fy Demos gracias a 

Dios. 

_ __ i T*V • 0 , ( y - Rogad nor nosotros, 

sancta Dei CJemtrijc. santa Madre de Dios. 

F/ Ut digni efficia-; P> - Para qU e seamos 

mur pt omissionibus dignos de fas promosas 

Chnstl - t deCristo. 

Ant. Magnum here- AnL ;Oh misterio ine- 
duatis mysterium. fablo de la herencia di¬ 

vina! 

CANTICO I>E SIMKON 

(Lue. i, S3-SS.) 

1¥ VNC «ervum a hora. Senor. sacrais en 

x-i tuum, Domine, * se-; A pa 2 de este mundo a 
cunaUiii \oioum tuum i vuestro siervo * somni 

,n paCe: ^tra proni esa; ' 
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Quia viderunt oculi 1 Porque mis ojos han 
mei * salutare tuum, i visto * ai Salvador, 
Quod parasti * ante, A quien habeis prepa- 
faciem omnium popu- rado, * a vista de todos 
lorum, los puebios, 

Lumen ad revelatio- Luz que immine a los 
nem Gentium. '* et glo- gentiles. ' y gloria de 
riam plebis tuas Israel, vuestro pueblo Israel. 
Gloria Patri, clc. Gloria al Padre, etc. 


ler. OFICIO 


Ant. Sub tuum pree-! Ant. Baio vuestro 
s f d i u m confugimus, iamparo nos acogemos. 
sancta Dei Genitrix: ‘santa Madre de Dios: no 
nostras deprecationes * desprecicis las suplicas 
ne despicias in neces-1 que os dirigimos en 
sitatibus, sed a pericu- ;nuestras necesidades; 
lis cunctis libera nos mas libradnos siempre 
semper, Virgo gloriosa ; de todos los peligros, oh 
et benedicta. : Virgen gloriosa y ben- 

dita. 

Er. tiempo pascual. 


Ant. Regina cceli, la>- ; 
tare, alleluia; Quia 
quein meruisti portare, 
alleluia; Resurrexit, si-' 
cut dixit, alleluia. Ora j 
pro nobis Deum, alie-' 
luia. 

Kyrie, eleison. 

Christe, eleison. 



Ant. Pveina dei cielo, 
akgraos: aleluya; Por¬ 
que Aquel que mcrecis- 
teis llovar en wwstro se¬ 
no: aleluva: Resucito 
* 

como lo dijo: aleluya. 
! Rogad a Dios por nos- 
5 otr- ^eluva. 

| Senor. tened piedad 
de nosotros. 

Cn <*•'>. tened piedad 
de : .rus. 




- ± 


156 


OFICIO PARVO DE LA SMA. VIRGEN 


Kyrie, eleison. I Senor. tened piedad 

de nosotros. 

y. Domine, exaudi y. Senor, oid mi ora- 
orationem meam. ! cion. 




Et clamor meus 
ad te veniat. 

Oremus 

Beatae et gloriosas 
semper Virginis Maria, 
quaesumus Domine, in¬ 
tercessio gloriosa nos 
protegat, et ad vitam 
perducat asternam. Per 
Dominum nostrum Ie~ 
sum Christum Filium 
tuum, qui tecum vivit 
et regnat in unitate 
Spiritus Sancti, Deus, 
per omnia sascula sae¬ 
culorum. ; 

Amen. I 

y. Domine, exaudi i 
orationem meam. ! 

ty- Et clamor meus 
ad te veniat. 

y. Benedicamus Do¬ 
mino. 

ii\ Deo gratias. 

Benedictio. Benedi¬ 
cat et custodiat nos 
->mnr potens et miseri- 


Pf. Y llegue a Vos mi 
clamor. 

Orem as 

Os rogamos. Senor, 
que la gloriosa interce- 
sion de la bienaventu- 
rada Marfa siempre vir- 
gen nos proteja. y nos 
conduzea a la vida eter- 
na. Por nuestro Senor 
Jesucrislo, vuestro Hiio, 
que con Vos vive y rei- 
na f en unidad dei Espi- 
ritu Sarito, Dios, por to- 
dos los si glos de los si- 
glos. 

P/. As i sea. 

y. Senor, oid mi ora- 
cion. 

Jy. Y llegue a Vos mi 
clamor. 

y. Bendigamos ai Se- 
hor. 

Iy. Demos graeias. 

Bcndicion. Ei S e h o r 
omni potent e y miser i- 
c^^ioso, Padre. Hijo y 
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cors Dominus, Pater, ; Espiritu Santo, nos ben- 
et Filius, et Spiritus' diga y nos guarde. 
Sanctus- ; 

1^. Amen. j ty. Asi sea. 


2do. OFICIO 


Ant. Spiritus Sanc¬ 
tus in te descendet, 
Maria: ne timeas, ha¬ 
bebis in utero Filium 
Dei, alleluia. * 

Kyrie, eleison, Chris¬ 
te, eleison. Kyrie, elei¬ 
son. 


y. Domine, exaudi 
orationem meam. 

P?. Et clamor meus 
ad te veniat. 

Oremus 

Deus, qui de beat» 
Mari» Virginis utero 
Verbum tuum, Angelo 
nuntiante, carnem sus¬ 
cipere voluisti: praesta, 
supplicibus tuis; ut qui 
vere eam Genitricem 
Dei credi mus, eius apud: 
te intercessionibus ad-’ 
iuvenuir. Per eumdem 
Dominum nostrum Ie- 
sum Christum, Filium 
tuum, qui tecum vj^| 


Ant. EI Espiritu San¬ 
to descendera sobre Vos, 
i oh Maria!; no temais; 
llevareis en vuestro se¬ 
no al Hijo de Dios. 

Senor, tened piedad 
de nosotros. Cristo, te¬ 
ned piedad de nosotros. 
Senor, tened piedad de 
nosotros. 

y. Senor, oid mi ora- 
cion. 

P/. Y llegue a Vos mi 
i clamor. 

i 

1 Oremos 

i ;Oh Dios, que quisis- 
teis que a Ia palabra dei 
Angel, vuestro Verbo se 
encarnase en el seno de 
ia bienaventurada Vir- 
gen Maria!: haccd, os 
rogamos, que, pues la 
creemos verdadera Ma- 
dre de Dios, seamos ayu- 
dados cerea dc Vos por 
su intercesion. Por el 
rnismo Jcsucristo nues¬ 
tro Senor. vuestro Hijo, 


L. A 
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I 


et regnat in unitate que cor Vos vive y rei- 
Spiritus Sancti, Deus, j na en unidad dei Espi- 
per omnia ssecula sse- : ritu Santo. Dios, por to- 
culorum. dos los siglos de los si- 

glos. 

Arnen. IV. Asi sca. 

Domine, exaudi. y. Sehor, oid mi ora- 
orationem meam, (etc., cion, (etc. pdg. 157 y si- 
pag. 157 y siguientes). guientes). 

3er. OFICIO 

Ant. Magnum here- Ant. jOii misterio ine- 
di tatis mysterium: fable de la herencia di- 
templum Dei factus est vina! EI seno ue !a que 
uterus nescientis vi- 1 no conoce varon se ha 
rum: non est pollutus i trocado en templo de 
ex ea carnem assu- Dios: no se ha mancilla- 
mens: omnes gentes do el Verbo a! enearnar 
venient, dicentes: Glo- en Elia: todas las gentes 
ria tibi, Domine. vendran v diran: Clorin 


ria tibi, Domine. vendran y diran: Gloria 

a Vos, Sehor. 

Kyrie, eleison. Sehor. tened piedad 

| de nosotros. 

Christe, eleison. j Cristo, tened piedad 

T , . de nosotros. 

Kyne, eleison. Sehor, tened piedad 

! de nosotros. 

v. Domine, exaudi! y. Sehor. oid mi ora- 
orationem meam. cion 

ir. Et clamor meus’ ' Rr. y a y os mi 

;,.i te vernat. j clamor. 


Oremus 


Orcinos 


L'cus, qui salutis; [Oh Dios, que por 1 -a 
L eterna?, beata? Mari» virr^iad fecunda de !a 
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virginitate fecunda, hu¬ 
mano generi praunia 
praestitisti: tribue, 
quaesumus; ut ipsam 
pro nobis intercedere 
sentiamus, per quam 
meruimus Auctorem 
vita» suscipere, Domi¬ 
num nostrum Iesum 
Christum, Filium tu¬ 
um, qui tecum vivit et 
regnat in unitate Spi¬ 
ritus Sancti. Deus, per 
omnia ssecula saeculo¬ 
rum. 

R y . Arnen. 

0 

y. Domine, exaudi, 
orationem meam. (etc.. 
pdg. 157 y siguientes). 


bienaventurada Virgen 
Maria, otorgasteis al ge- 
| nero humano el premio 
de la salud eterna!: 
concedednos, os roga- 
mos, que experimente- 
mos los efcctos de la 
: intoreesion de Aquella 
1 por quien recibimos al 
: Autor de la vida, nues- 
. tro Sehor Jesucristo. 

; vuestro Hijo, que con 
: Vos vive y reina, en uni¬ 
dad dei Espiritu Santo, 
Dios, por todos los siglos 
de los siglos. 

R'. Asi sea. 

j y. Senor, oid mi ora- 
[cion (etc., pdg. 157 y si¬ 
guientes). 



te 
% 




AquI debe decirse una de las antffonas finales se^un el 
tiemix>, comc se ha dicho en la p Agi na 80 y siguientes. 

y. Divinum auxilium y. La gracia de Dios 
maneat semper nobis- permanezea siempre con 

cum. nosotros. 

« 

R r . Arnen. j Iy. Asi sca. 

Debe decirse tambien en voz bnja el Falcr noster. 
Ave 3Iaria y Credo. 



•V 

••• 


Laudablenifnte se aftavle: .Sacrosancta - *. eu*., inijj,'. 19. 
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A MATTINES Y LAUDES 

y. Eja mea labia' y. Labios mios can- 
nunc annuntiate . tad noche y dia. 

R\ Laudes et praco- I> ? . Los himnos y loo- 
nia Virginis beata;. ^es de Maria. 

y. Domina, in adju- 1 y. Ven y presta tu 
torium meum intende. | auxilio Senora, 

K 7 . Me de manu hos- R r . Hazme libre de 
tium potenter defende, mano opresora. 

Gloria Patri et Filio Gloria al Padre y al 
et Spiritui Sancto. Hijo y al Espiritu Santo. 

Sicut erat in princi- Como era en el princi¬ 
pio et nunc et semper : pio, ahora y siempre y 
et in saecula saeculo- j por los siglos de los si¬ 
rum. Arnen j glos. Arnen. 

Alleluja. 1 Aleluya. 

(Desde deptuagc-siflia ha.«ta. P;tscuu un vir/, de AUluva 

diri:) 

Laus tibi, Domine,; Aiabanzas a Ti Sonor, 
Rex aeterna? gloria?. Rey de la eterna gloria. 

Ilimno 

1. Saive mundi Domi- 1 1. Del mundo Sonora, 
na. 

Caelorum Regina: ! De los cielos Rei na. 

Salve Virgo virgi- De virgenes virgen, 
num, 

Stella matutina. Matutina estrclia: 
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2. Salve plena gratia, j 2. Henehida de gracia. 
Clara lux divina: I Clara luz divina; 
Mundi in auxilium, ' Ven presto Sehora 
Domina festina. ; Y al mundo auxilia. 


■i Ab aeterno Dominus . 3- 
Te praeordinavit 
Matrem unigeniti 
Verbi, quo creavit, 


Desde siempre, Dios 
Te escogio por Madre 
Del Verbo Unigenito, 
Por quien todo existe: 


4. Terram, pontum, ce- 
thera: 

Te pulchram ornavit 
Sibi sponsam, quae 
in 

Adam no peccavit. 


4. Tierra, mar y cielo, 

Te vistio de gloria. 
De Adan hija intacta, 

Para ser su esposa. 


I 

V- Elegit eam Deus, i Fue escogida de 
et nrailegit eam. i Dios y_ preservada. 


In tabernaculo 
suo habitare fecit eam. 

- • Domina, protege 
orationem meam. 


* EI le dio habita- 
cion en su morada. 

\*r 

• Oye Senora mi 
! orae ion 


ictuvjitrxn meam. : uracion 

Et clamor meus! ^ Y lleguc hasta ti 
ad te veniat. 'mi clamor. 

i 

» 

Oremus: Sancta Ma- i Orem.os: Santa Maria, 
na. regina calorum, i reina de i os cielos. Ma- 
mater Domini nostri i dre de Muesiro Serior 
Jesu Lnnsti. et mundi, Jcsucristo v tenora dei 
aom.nia, qua; nullum ' mundo, que a lia< ii e 
■ tei ehnquis, et nullum : : abandor.as v a nadie des- 
despicis; respice me,; prgfcs; mirame sonora. 



P 

i 


} 

L 
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- 


i 

i 

i 
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domina, clementer oeu- benignamente con ojos 
lo pietatis, et impetra de piedad, y alcanzame 


mihi apud tuum dilec¬ 
tum Filium cunctorum 
veniam peccatorum;ut, 
qui nunc tuam sanc¬ 
tam et immaculatam 
conceptionem devoto 
affectu recolo, asternte 
in futurum beatitudi- 
nis bravium capiam, 
ipso, quem Virgo pepe- 
risti, donante Domino 
nostro Jesu Christo, 
qui cum Patre et Spi¬ 
ritu Sancto vivit et 
regnat, in Unitate per¬ 
fecta, Deus in saecula 
suculorum. Arnen. 

y. Domina, protege 
orationem meam. 

ty- Et clamor meus 
ad te veniat. 

y. Benedicamus D<3- 
mino. 

1^. Deo gratias. 

T- Fidelium anima? 
por misericordiam Dei 
requiescant in pace. 


de tu amado Hijo el per- 
don de todes mis peca- 
dos; para que yo ? que 
icon devoto afecto cele- 
i bro ahora tu santa e in- 
maculada concepcion, 
reciba en la vida futura, 
como galardon de la 

• eterna bienaventuranza, 
ja Aquel mismo a quien 
diste a luz quedando vir- 
gen, dandome a Jesu- 
cristo nuestro Senor, 
quien, con el Padre y el 
Espxritu Santo, vivo y 
reina, en unidad perfec¬ 
ta, Dios por los siglos de 
los siglos. Amen. 

y. Oye Senora, mi 
j orae ion, 

j W- Y y llegue hasta ti 
i mi clamor. 

! V. Bendigamos ai Se- 

! nor 

• 

j lv 7 . A Dios gracias. 

y. Las almas de los 
fie.les difuntos por Ia mi¬ 
sericordia do Dios, des- 
cansen en paz. 

Amen. 


I?. Amen. 


T ^ 
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PRIMA 

y. Domitu, in adju-i y. Ven y presta tu 
torium meum intende, i auxilio Senora, 

1^. Me de manu hos-; Hazine libre de 
tium potenter defende, l mano opresora. 

Gloria Patri et Filio Gloria ai Padre y a» 
et Spiritui Sancto. Hijo y al Sspfritu Santo. 

Sicut erat in princi-j Como ora en el prin- 
pio et nunc et semper' cipio, ahora y siempre y 
et in ssecula sceculo- j por los siglos de los si¬ 
rum. Amen. ! glos. Arnen. 


AUeluia. 


Aleluva. 


(Descto Septu&g&Lma h&ata Pascua en rei de Aleiwya 
1*0 dir&:) 

Laus tibi. Domine, AJabanzas c-. Ti Safior, 
Rex aeterna gloria?. Rey de la eterna gloria. 

JZk:z.* 

Salve Virgo sapiens, Ave Virgen fcendita, 
Domus Deo dicata: Templo a-Dio.-/ d edi cado; 

Columna septemplici Do Hnumoras • 

Mensaque exornata. Y de e>:orr*?.d?. mera. 


Ab omni contagio 
Mundi, praaservata: 
Ar.te sancta in utero 
Farcntis. quam nata. 


, Fuiste guarriada iibve 
I De mundano contagii/. 

! Bendita ya en e! seno, 

! Antes de habci* nacicvo 


Tu mater viventium, i Marir* de J«»s vWO»;. 




Et porta es Setvn.drurn: jv j-. :i : ,.r Ll j e , los 
Nova stc-ua j i »<. >•>, 

Domina Aut-ahi V 
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Zabvdo terribilis, 
Acies castror um: 
Portus et refugium 
Sis Christianorum: 

Amen. 

y. Ipse creavit illam 
in Spiritu Sancto. 

Py. Et effudit illam 
inter omnia opera sua. 

y. Domina, ■ protege 
orationem meam. 

P/. Et clamor meus 
ad te verJat. 

Oremus. Sancta Ma¬ 
ria, regina ceclcrum... 

y. Domina, protege 
orationem meam. 

1?. Et clamor meus 
ad te veniat. 

y. Benedic■unus 1**6- 

mmo. 

Deo gravia. 

y. Fidelium e-Ams? 
per m?seric6rdl:W. COi 
requiescar! *n y - ce. 


I?. 


y. /tmen. 


Para Luzbel, ierribie, 
Ej&rciia potente, 

Se para los cristianos 
Un puerto y un refugio. 

Amen. 

y. EJ roismo Ia creo 
en el Espxritu Santo 

fy. Y Ia derramo en- 
tre todas sus obraa. 

y. Gye Senora mi 
oracion 

3^. Y llegue hasta ti 
mi clamor. 

Oremos: Santa Maria, 
rcina de lor, ciel-os... 

y. Oye Sefiorr. rui 
oracion 

R 7 . Y ltegue hasta ti 
mi clamor. 

y. al Se- 

no Ty 

I?. A Dios g.acit-s. 

y. Las almas de los 
tieles ditantor xor la mi¬ 
sericordi*. Ae Dios. Aes - 
cfcnsen -en ;^r^. 

F'\ Amivi. 
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Gloria Patri et Filio Gloria al Padre y a! j 
et Spiritui Sancto. Hijo y al Espiritu Santo. i 
Sicut erat in princi- Como era en el prin- 
pio et nunc et semper cipio, ahora y siempre 
et in saecula sasculo- y por los siglos de los 
rum. Amen. siglos. Arnen. | 

Alleluja. j Aleluya. 

(ltasde Scptiiug^sima hasta Pascua en ves dc Alcluja { 
se dira;) T 

Laus tibi, Domine, Alabanzas a Ti Senor, ; 
Hex aeternae gloriae. Rey de la eterna gloria. ; 

Hirtino ' 

Salve arca fcederis, Arca de Alianza, i 
Thronus Salomonis: i Trono de Salomon, j 

Arcus pulcher aetheris, i Areo iris celeste. : 

Rubus visionis; jZarza de la vision. • 

i 

Virga frondens ger- j Vara que reverdcce, j 

[minis, - ! 

Vellus Gedeonis: Blanca piel de Gedeon: i 

Porta clausa numinis, Puerta do Dios scllada. • 
Favusque Samsonis. Y panal de Samson. j 

t 

Decebat tam nobilem 1 Justo es que tu. noblc j 
Natam preeeavere. Nacida libro fueras 
Ab originali ; De aquel primer pecado 

Labe matris Ev?e: : De nuestra mndre Eva, 


Almam, quam elego-: No permitie <:iue fuc-sc 
Genitricem vere, [rat,; De culpa sometida 
Nulli prorsus sinens 
Culpze subjacere. 

Arnen. 


i La madre inm&culada, 
Para, si elegida. 
n. 


i 


iljLSl 
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y. Ego in altissimis y. Yo habito en las 
habito. alturas - 

P/. Et thronus meus : Y mi trono en la 

In columna nubis. ; columna de la nube des- 

icansa. 

y. Domina, protege I y. Ove Seriora mi 
orationem meam. , oracion 
R 7 . Et clamor meus! R 7 . Y Ileguc hasta ti 
ad te veniat. * ' mi clamor. 

Oremus. Sancta Ma- Oremos: Santa Maria, 

ha, regina calorum... ‘ reina de los cielos... 

« 

Y. Domina, protege: Y. Ove Sonora mi 
orationem meam. j oracion 

ty. Et clamor meus! E7. Y llegue hasta ti 
ad te veniat. ; mi clamor. 

Y. Benedicamus D6- j y. Bendigamos al Se¬ 
mino. i nor 

P/. Deo gratias. IJf. A Dios gracias. 

y. Fidelium animas: y. Las almas de los 
per misericordiam Dei jfieles difuntos por la mi- 
requiescant in pace. sericordia de Dios, des- 

i cansen en paz. 

R/. Amen. i R 7 . Amen. 

SEXTA 

Y. Domina, in adju- : y. Ven y presta tu 
‘orium meum intende, auxilio, Senora. 

!>?. Me de manu hos- R'. Hazme libro de 
•'Ure potenter def* |v 'ano onresora. 

Gloria Patri et Filio Gloria al Padre y al 
Spiritui Sancto. Hijo y al Espiritu Santo. 
Sicut erat in pri* * Como era en el princi¬ 
pio el nunc e’ ahora y siempre y 
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H in saecula s*gcul6- por los siglos de los si¬ 
rum. Amen. glos. Amcn. 

AlleluJ». Aleluya. 

(DcfJc bu» Pawua rn t« dc Alcloj». 

se <lir4:> 

Laus tibi, Domine Alabanras a Ti Serior, 
Rex sterna* filOr.fc. Rey de la etema gloria 

Himno 

Sa>ve, Virgo puerpe- Ave. Madre virginal. 

fra. 

Templum Trinitatis: Templo dc la Trinidad: 

Angelorum gaudium, De los ingclcs placer. 

Cella puritatis: Areo de virginidad. 

Solamenmsrentiu-.n, i Alivio dei «frigido. 

Hortus voluptario: Jardin de felicida-d. 

Palma patienti*. Dechado de paciencia. 

Ccdms castitatis. 1 Cedro de la castidad. 

* 

Terra es benedicta. | Bendila en este suelo: 
Et sacerdotalis, ! De tribu saeerdotal. 
Sancta ct immunis ( Santa ems e inmune, 
Cdpa? originalis: : De la culpa orlglnal 

Civitas altfssimi, Morada de! Hacedor. 

Porta orientalis, Eres la puerta oricntal, 

in te est omnis gratia. Eres la llona dc gracia. 
Virgo singulan*. Y eres virgen sin igual. 


V. Sicut lilium In- y. Como lirio entre 
ter syinas les|^ks 


A NONA 


m 


ty. Sic amica mea I?. Tai et mi aroiga 
inter filias Ad*. entre las hijas de Adan. 

y. Domina, protege y. Oyc Seriora mi 
orationem meam. oracion 

R*. £t clamor meus Y llegue hasta ti 

a «l te veniat. mi clamor. 

Oremus. Sancta Ma- Oremo*. Santa Maria, 
ria, iegina cielorum... rcina de los cielos... 

y. Domina, protege ? Oye Seriora mi 
orationem meam. oracion 

1?. Et clamor meus #. Y Uegue hasta tl 
ad te veniat. mi clamor. 

y. Benedicamus Do- y. Bendigamos al Se¬ 
mino. fiOri 

P/. Deo gratias. A Dios gracia. 

y. Fidelium anim* V- I.as alm«s de los 
per misericordiam Dei; ficlcs difuntos por la mv 
requiescant in pace. sericordln de Dios, des- 

cans^o fcn p&2. 

W- Arnen. W- Arnen. 

NONA 

T Domina, in adju-' y. Ven y pre-ta tu 
toriurn meum intende. I auxilio Seriora, 

K. Me de manu hos-1 ?!■ Hazme libre dc 

tium potenter defende, i mano opresora. 

Gloria Patri et Filio Gloria al Padrc y al 
ct Spiritui Sancto Hijo y al Fspiritu Santo. 

Sicut erat in piinci- Como era en el prin- 
pto ct nunc et semper cipio, ahora y stfmpre, y 
et in secula sa?culo- por los siglos de los ol- 
rum. Arnen. glos. Arnen. 

Alleluia. A Aleluya. / 


172 O FICXO DE LA INMACULADA CONCEPCION 

(Dns<te Septuagesima hasta Pascua en yi»z de Aloluya 
se dira:) 

Laus tibi, Domine, Alabanzas a Ti Senor, 
Rex astern» glori». Rev de la eterna gloria. 


Himno 


Salve urbs refugii, 
Turrisque munita 
David propugnaculis, 
Armisque insignita. 

In conceptione 
Caritate ignita. 
Draconis potestas 
Est a te contrita. 


Ave, ciudad protectura 

Y torre bien guarnecida, 
Do sus armas y esc udos 
EI gran David deposita. 

Inmaculada nacisto. 
De caridad cncendida 

Y asi de Luzbel sobcrbio 
Quebrantaste la mnlicia. 


O mulier fortis. 

EI invicta Judith! 
Pulchra Abfsag virgo. 
Verum fovens David! 

Rachcl curatorem 
/Egypti gestavit: 
Salvatorem mundi 
Maria portavit, 

Arnen. 


Modelc de fonalcza. 
Casta Judit no vencida. 
Abigail que al eterno 
David en su seno abriga. 

! 

! A Egipto trajo s:a!ud 
i Raqud.cioncclla bendita. 
| Mas al nuevo S&Ivadur 
! Trajo en su seno Tviana. 
Arnen. 

i 


V. Tota pulchra es. = V. Toda hermosa 

| eres^^pada mia 


amica mea. 
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S Et macula origi- Rr Y nunca se vio en 
s nunquam fuit in ti Ia mancha original. 
te. 

Oremus. Sancta Ma- Oremos: Santa Maria, 
na. regina c»lorum... reina de los cielos... 

y Domina, protege y Ove Sehora mi 
orationem meam. oracion 

jjr Et clamor meus, Rr Y llc-gue hasta ti 
ad te veniat. 5 mi' clamor. 

y. Benedicamus Do-j y Bondigamos al Se¬ 
mino. hor 

IV. Deo gratias. Rr, A Dios gracias. 

y. Fidelium anim»; y. Las almas de los 
per misericordiam Dei ■ fieles difuntos por la mi- 
requiescant in pace. j sericordia de Dios, des- 

• cansim en paz. 

Amen. i R-. Arnen. 

V1SPERAS 

y. Domina, in ariju-; y. Ven y presta tu 
torium meum intende, auxilio Sehora 
fy Me de manu hos- l^. Hazme libre de 
tium potenter defende, mano opresora. 

Gloria Patri et Filio Gloria al Padrc y al 
et Spiritui Sancto. Hijo y al Espfntu Santo. 

Sicut erat in princi-’ Como era en ei prin- 
pio et nunc et semper j cipio, ahora y siempre, y 
et in s»cula suculo-'por los siglos de los si¬ 
rum. Amen. j glos. Arnen. 

Alieluia. Aleluya. 

(Dosclc Scpiuiiycsinia hasta Pii^cua cn ves de AloJuya 
se dira:) 


UDI. 


Laus tibi. Domine. : Alabanzas a Ti Senor. 
Rex retem» rfori». JfcRev de la eterna gloria. 
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flinmo 

Ave reloj, do el sol 
Atras su curso volvio 
Diez lineas; oh Maria 
En ti Jesus encarno. 

Homo ut ab inferis Para elevar al mortal 
Ad summa attollatur, Del abismo hasta c! 

i [eden 

Immensus ab Angelis ; Q u iso la eterna Bondad 
Paulo minoratur. j Menos que el angel ser. 

i 

i 

Solis hujus radiis, j Lo s rayos de este soi 
Maria coruscat; En Maria reverberan: 

Consurgens aurora En su casta concepcion 

In conceptu micat. Brilla cua! aurora nue- 

[va. 

Lilium inter spinas, Lirio de dardos cehido. 
Quae serpentis conterat Vencedora de Satan; 
Caput, pulchra ut luna Esplendente cual la luna 
Errantes collustrat. iGuia al errante mortal. 

Amen. ; Amen. 


Salve horologium, 
Quo retrogradiatur 
Sol in decem lineis; 
Verbum incarnatur. 


V' Ego feci in cadis, 
ut oriretur lumen inde- 


V. Yo hice aparecer 
unainextinguible 


fici ens. 
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Et quasi nebula j 

texi omnem terram. 

y. Domina, protege 

orationem meam. 

17. Et clamor meus 
# 

ad te veniat. 

Oremus. Sancta Ma¬ 
ria, regina caelorum... 

y. Domina, protege 
orationem meam 

R\ Et clamor meus 
ad te veniat. 

y. Benedicamus Do¬ 
mino, 

ty. Deo gratias, 
y. Fidelium animae 
per misericordiam Dei 
requiescant in pace. 

ly. Amen. 


jY cubri la tierra 
ontera corno una niebla. 

y. Oye Senora mi 
oracion 

R’. Y llegue hasta ti 
mi clamor. 

Orernos: Santa Maria, 
rcina de los cielos.. . 

y. Oye Senora mi 
oracion 

P/. Y llegue hasta ti 
mi clamor. 

y. Bendigamos al Se- 
hor 

R 7 . A Dios gracias. 

V. Las almas de los 
fieles difuntos por la mi¬ 
sericordia de Dios, des- 
cansen en paz. 

P7. Amen. 


COMPLETAS 

Y- Convertat nos.! T- Por tus plegarias 
Domina, tuis precibus \ Senora, apiaca a tu tlijo 
placatus Jesus Chris- : Jesucristo. 
tus Filius tuus. 


1^. Et avertat iram 
suam a r.obis. 

y. Domina, in adju¬ 
torium meum intende. 

IJ T . Me de manu hos¬ 
tium potenter defende. 

Gloria Patri et Filio 
el Spiritui Sancto, j 


RT. Y El aparte de 
• nosotros su ira. 

V. Vcn y presta tu 
auxilio Senora. 

Rr. Hazmc libre de 

t 

mano opresora. 

: Gloria al Padre y al 
r Hijo y al Esniritu Santo. 


r i 
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Sicut erat in princi-• Como era en ei prin- 
pio et nunc et semper cipio, aliora y siempre, y 
et in smcula suculo- ; por Ios siglos de los si¬ 
rum. Amen. glos. Amen. 

AJleluja. i Aleluya. 

(Desde Septuagesima hasta Pascua en ves de AJciuya 
se dira;) 

Laus tibi, Domine, Alabanzas a ti Sonor, 
Rex aeterna; gloriae. Rey de la eterna gloria. 


Hircino 


Salve. Virgo florens ' Ave Virgen bondadosa 

..i ..— : 11 • • i I_ . P 


Mater illibata, 
Regina clementia?. 
Stellis coronata. 


9 • 

| Y Madre de Dios intacta. 
Venero de la demenda, 
De estrellas coron.ada. 


r 

Supra omnes Ange-1 Tu Ios an geles superas, 

[Ios 

Pura immaculata, Pura, casta, inmaculada; 
Atque ad Regis dexte- A la diestra dcl Esposo 

... [ram, 

Srans veste deaurata. ; Ostentas veste dorada. 

i 

Per te, Mater gratiae,; p or ti. Madre carino- 

Dulcis spe.'; reorum, 1 De afligidos espeianza^’ 
:• mgens stella maris, Astro bello de la mar, 
r>.A tus naufragorum. Dulce puerto a;i:paiu- 

[dor. 


Patens caeli janua, 


purrta eelesliah 
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! Remedio que todo sana, 
i Veamos al Rey eterno, 
En la corte soberana. 

| Amen. 

V. Oleum effusum, y. Oleo derramado es 
Maria, nomen tuum. ! tu nombre, Maria, 

R 7 . Servi tui dilexe- F/. Y sin medida te 
runt te nimis. aman tus siervos. 

?. Domina, • protege j y. Ove Sonora mi 
orationem meam. (oracion, 

R\ Et clamor meus R 7 . Y llegue hasta ti 
sd te veniat. ; mi clamor. 

! 

Oremus. Sancta Ma-! Oremos: Santa Maria, 
ria, regina caelorum, j reina de los cielos. Ma- 
mater Domini nostri j dre de Nuestro Senor 
Jesu Christi, et mundi • Josucristo y senora dei 
domina, quse nullum «mundo, que a nadie 
derelinquis, et nullum abandonas y a nadie 
despicis; respice me, dcsprecias; mirame se- 
domina, clementer ocu- hora, benignamente con 
lo pietdtis, et impetra jojos de.piedad, y alcan- 
mihi apud tuum dilec-; zame de tu amado Hijo 
tum Filium cunctorum el perdon de todos mis 
veniam peccatorum; pecados; para que yo, 
ut, qui nunc tuam san- j que con devoto afecto 
ctam et immaculatam j celebro ahora tu santa e 
conceptionem devoto inmaculada concepcion, 
affectu recolo, aeternae i reciba er. la vida futu- 
in luturum beati tudi-; ra, como ga lardo ri dc la 
nis bravium capiam, eterna bienaventuranza. 
ipso, quem Virgo pepe- a Aquel mismo a quien 
r isti, donante DonqjA ! disto a !uz quedando 


Salus infirmorum: 
Videamus Regem, 
in aula Sanctorum. 
Amen. 
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nostro Jesu Christo, 
qui cum Patre et Spi¬ 
ritu Sancto vivit et re¬ 
gnat, in Unitate perfe¬ 
cta, Deus in ssecula sce- ; 
culorum. Arnen. ! 

y. Domina, protege! 
orationem meam. | 

IV. Et clamor meus! 
ad te veniat. • , 

Benedicamus Do-! 
mino. ; 

IV- Deo gratias. 

y. Fidelium animae 
per misericordiam Dei 
requiescant in pace. 

IV- Amen. 


virgen, dandome a Jesu- 
cristo nuestro Sehor, 
quien. con el Padre y ei 
Espiritu Santo vive y 
reina, en unidad perfec¬ 
ta, Dios por los siglos de 
los siglos. Amen. 

7. Oye Seriora mi 
oracion, 

IV- Y llegue hasta ti 
mi clamor. 

y. Bcndigamos al Se¬ 
hor. 

IV* A Dios gracias. 

y* Las almas de los 
fieles difuntos por la mi¬ 
sericordia de Dios, des- 
cansen en paz. 

IV- Amen. 


Commendatio. 


Supplices offerimus 
Tibi, Virgo pia, 

laudum prseco- 

[nia: 

Fac nos tu in via 
Ducas cursu prospera, 

Et in agonia 
Tu nobis assiste. 


Suplicantes te ofrccemos 
‘ A ti oh virgen pia, 

; Nuestrcs humildes loo- 

j 

: Haz que en prospera via 
; Nos gu;c tu amor de 

[Madre. 

! Se. en nuestra agonia. 
Socorro ansiaco dei ul- 


O dulcis Maria. 
Amen. 

IV- Deo gratias. 


Dulce Virgen Maria. 
Amen. 

■\ Dios gracias. 
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Ant . H©c est Virgo 
immaculata, in qua nec. 
nodus originalis, nec 
cortex actualis culpa? 
fuit. ; 

i 

V. In conceptione 
tua Virgo immaculata 
fuisti. j 

Ora pro nobis Pa-; 
trem, cujus Filium pe- | 
peristi. \ 

Oremus. Deus, qui 
per immaculatam Vir¬ 
ginis Conceptionem di- 
gnum Filio tuo habita¬ 
culum prjeparasti; 
quaesumus, ut qui ex 
morte ejusdem Filii tui 
prmvisa eam ab omni 
labe prseservasti, nos 
quoque mundos ejus 
intercessione ad te per¬ 
venire concedas. Per i 
eundem Dominum no-! 
strum Jesum Christum j 
Filium tuum, qui te -1 
cum vivit et regnat per' 

Oi '>-:CUlE! SmClllb- ; 

rum. Amen. 



Ant. Esta es la Vir¬ 
gen inmaculada en la 
cual no existio el nudo 
de la mancha original, ni 
la corteza de la culpa ae- 
tual. 

V. En tu Concepcion 
fuiste Virgen Inmacula¬ 
da. 

Ruega por nos- 
otros al Padre, cuyo Hi- 
jo distc a luz. 

Oremos; Dios, que por 
la Inmaculada concep¬ 
cion de la Virgen pre- 
paraste digna morada a 
tu Hijo, suplicamoste 
que, asi como la preser- 
vaste de toda mancha, 
por haber previsto la 
muerte de tu Hi] 0 , asi 
tambien nos concedas 
que por su intereesion 
lk-guemos puros a tu 
presencia. Por el mismo 
Sehor nuestro Jesucristo 
que contigo vive y reina, 
por los siglos de los si- 
elos. Amen. 
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OFICIO DE DIFUNTOS 


Este Oficio se dice entero con Invitatorio, tres Noctur¬ 
nos y antifonas, duplicadas en Visperas y Maitines, el 
dia de la Conmemoracion de los fieies difuntos, en ei dei 
entierro de un difunto y en el de algun aniversario, con 
una sola oracion de Ias 'que van al final. En dichos dias se 
omite cn Vfepcras el salmo Lauda anima mea, y cn 
Laudes el De profundis. 

En los demas dias se dice como sigue: 

A VISPERAS 

Se da principio absolutamcnte por la 

Ant. Placebo Domi- j Ant. Agradare al Se¬ 
no. ; nor. 

Salmo 114 


D ilexi, quoniamexau-! 1 me, seguro de que oi- 
diet Dominus * vo- /V ra el Senor * la vo z 
cem orationis mese. i de mi oracion. 

Quia inclinavit au- Porque ha inclinado 
rem suam mihi: * et in ;su$ oidos a mi: * y le in- 
diebus meis invocabo. | vocare cn los dias de mi 


' vi da. 

Circumdederunt me; Cercaronme dolores 
dolores mortis: * et pe- ; de muerte: * y peligros 
• T n inferni in ve ne- : dei infierno me sorpreu- 
runt me. dieron. 

Tribulationem et do- Tribulacion y dolor 
' un inveni: * et no- j halle: * y el nombre dei 
ii.cn Domini invoq^. [Senor invoque. 
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0 Domine,iibera ani-' :Oh, Senor!, libra el 
mam meam: * miseri- i alma mia: * misericor- 
cors Dominus, et ius- 1 dioso es el Senor y justo, 
tus, et Deus noster mi- v nuestro Dios se com- 
seretur. padeee. 

Custodiens parvulos Guarda el Senor a los 
Dominus: * humiliatus ! pequehuelos: * me hu- 
sum, et liberavit me. 1 mille y me libro. 

Convertere, anima! Vuelve, ;oh. alma 
mea, in requiem tuam: ; mia!, a tu sosiego: ya 
* quia Dominus bene- que el Senor te ha he- 
fecit tibi. cho bien. 

Quia eripuit animam Porque ba librado mi 
meam de morte, * ocu- alma de la muerte, * 
los meos a lacrimis, pe- rn.is ojos de las lagrimas. 
des meos a lapsu. jmis pies dei precipicio. 

Placebo Domino * in I Agradare al Serior * 
regione vivorum. [en la rogion de los vivos. 

Al iinal de todos los salmos se dice: 

Requiem «ternam * EI dcscanso eterno * 
dona eis, Domine. ; concedelos, ;oh, Senor! 

Et lux perpetua * Iu-! Y la luz perpetua * 
ceat eis. i los alumbre. 

Ant. Placebo Domi-; Ant. Agradare al Se¬ 
no in regione vivorum. inor en Ja region de los 

vivos. 

Ant. Hei mihi, Do- : Ant. :Ay de mi. .Se¬ 
mine! nor! 


Salmo 115 


4 Dominum, cum |jO uando i ne vi a tribu- 
tribularer clamavi: !v- r lado dame al Senor. 
v et exaudivit me. * ^^empre me ovo. 


m, cum IjOuando me vi 
clamavi: lv* lado dame al 


A VISPERAS 


185 


Domine, libera ani-; Senor, librad mi al¬ 
mam meam a labiis 1 ma do una mala lengua 
iniquis, * et a lingua i* y boca fraudulenta. 

dolosa. i 

Quid detur tibi, aut i ^Que provecho se te 
quid apponatur tibi * jha de seguir, o que fru- 
ad linguam dolosam? ito has de recibir * de la 

lengua engahadora? 

Sagitta potentis acu-: Las palabras de esta 
t«, * cum carbonibus! son lo mismo que las 
desolatoriis. ‘saetas agudas arrojadas 

por un fuerte brazo, * 

: como carbones que todo 
jio devoran. 

Heu mihi, quia ineo- j jAy de mi, que se 
latus meus prolonga- ‘ alarga mi peregrinacion! 
tus est: habitavi cum, Vivo entre los habitan- 
habitantibus Cedar; * ; tes de Cedar: * mucho 
multum incola fuit ani- tiempo ha que habita 
ma mea. ‘ya mi alma en tierra ex- 

traha. 

Cum his qui oderunt He sido pacifico con 
pacem, eram pacificus: - los que aborrecian la 
* cum loquebar illis, ;paz: * cuando les habla- 
impugnabant me gra- j ba se volvian contra mi, 
tis. " . y me perseguian sin mo-. 

! tivo. 

Requiem «ternam * . "El eterno descanso * 
dona eis. Domine. . concedeles. jub. Senor! 

Et lux per * Y la luz perpetua * 

luceat eis. • alumbre. 

Ant. Hei mihi. Do- : /lnt. [Ay de mi. Se¬ 
mine, * ouia ir ' vnsj norS. que mi dostierro 
meus pr^ongaii-s cw ha prolongado. 
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Anf. Dominus cus- | Ant. EI Serior te guar- 
todit te. | da. 

Salmo 120 

T evavi oculos meos in;T evantf. mis ojos a los 
montes, * unde ve- • montes * para ver de 
niet auxilium mihi. donde me podria venir 

socorro. 

Auxilium meum a Mi socorro ha de venir 
Domino, * qui fecit dei Sehor, * que es el 
ccolum et terram. : que hizo ei cielo y la 

j tierra. 

Non det in commo-j No permita Dios que 
tionem pedem tuum: * tus pies se deslicen, * ni 
neque dormitet qui j que se duerma el que te 
custodit te. ; guarda a ti. 

Ecce non dormitabit Mas no se descuidara 
neque dormiet, * qui ni dormira * e! que 
custodit Israel. ;guarda a Israel. 

Dominus custodit te, i Dios te guarda * y es- 
Dominus protectio tua Ita a tu diestra como pro- 
* super manum dexte-; tector tuvo. 
ram tuam. | 

Per diem sol non Por el dia no te ofen- 
uret te: * neque luna dera el calor dei sol, * 
per noctem. ni por la nocho la luna. 

Dominus custodit te E! Sehor te guarda de 
ab omni malo: * cus- todo mal: * El vel ara 
todiat animam tuam incesantemento on tu 
Dominus. I consc-rvacion. 

Dominus custodiat En cualquiora cosu 
introitum tuum, et exi- que hagas. en cualquie- 
turn tuum: * ex hocira^ksa que emprendas. 
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nunc, et usque in sae¬ 
culum. 

Requiem aeternam * 
dona eis. Domine. 

Et lux perpetua * lu¬ 
ceat eis. 

Ant. Dominus cus- 
iodit te ab omni malo; 
custodiat animam tuam 
Dominus. 

Ant . Si iniquitates. 


* no te abandonara ja* 
i mas. 

El eterno descanso * 
concedeles, ;oh, Sehor! 
■Y la luz perpetua * los 
i alumbre. 

; Ant. El Sehor te guar- 
|dc de todo mal; el Sehor 
guarde tu alma. 

Ant. Si examinas mis 
! iniquidades. 


Salmo 129 


D e profundis clamavi 
ad te, Domine: * 
Domine, exaudi vocem 
meam. 

Piant aures tute in¬ 
tendentes, * in vocem 
deprecationis mea?. 

Si iniquitates obser¬ 
vaveris, Domine: * 
Domine, quis sustine¬ 
bit? 

Quia apud te propi¬ 
tiatio est. * et propter 
legem tuam sustinui 
Le, Domine. 

Sustinuit anima mea 
in verbo eius: * spera¬ 
vit anima mea in Do¬ 
mino. 


O esde los abismos di 
voces clamando a 
;Vos. joh Sehor!: * oid, 

! pues, Sehor, mi voz. 

. Atended, Sehor,. * al 
clamor de mis suplicas. 

Pues si examinais con 
! rigor mis culpas, 9 
l^quien podra sostencr 
. vuestros juicios? 

| Mas Vos usais de pie- 
'dad y misericordia. * y 
por causa de vuostra ley 
hc es pera do en Vos. 

Mi alma est a muy se- 
gura en sus promesas * 
y ha es pe rado siempre 
en e) Sehor. 
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A custodia matutina! Desde la madrugada 
usque ad noctem, * . hasta la noche, * espere 
speret Israel in Do-1 continua mente Israel en 
mino. | el Serior. 

Quia apud Dominum i Porque en Dios se ha- 
misericordia, * et co-. lia la misericordia * y la 
piosa apud eum re- j abundanda de remedios 
demptio. :para nuestros malles. 

Y EI mismo sera quien 
Et ipse redimet I$- ! redima pronto a Israel * 
rael, * ex omnibus ini-; de todas las miserias que 
quitatibus eius. Ile cercan.- 

Requiem sternam * | EI eterno descanso * 
dona cis, Domine. jconcedelos, joh. Sehor! 

Et lux perpetua * lii-j Y Ia luz perpetua * los 
ceat eis. alumbre. 

Am. Si iniquitates Ant. Si examinas mis 
observaveris, Domine: iniquidades, Seilor, Se- 
Domine, quis sustine- nor, -quien podra sub- 
bit? jsistir? 

Ant, Opera. i Ant. Las obras. 

Salmo 137 


C onfitebor tibi, Do¬ 
mine, in toto corde 
meo: * quoniam audis¬ 
ti verba oris mei. 

In conspectu Ange¬ 
lorum psallam tibi: * 
adorabo ad tempTum 
sanctum tuum, et con¬ 
fitebor nomini tuo. 

S u p e r misericordia 
tua et verita te tua; * 


r : alabare. Sehor. con 
todo mi corazon: * 
j porque has oido las pa- 
j labras de mi boca. 
l En presencia dc los 
•angeles te cantare sal- 
: mos: * te adorare en lu 
santo templo y aiabare 
itu nombre. 

Por tu misericordia v 
tj^fcprdad: * porque has 
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quoniam magnificasti ; engrandecido sobre todo 
super omne, nomen tu santo nombre. 
sanctum tuum. 



In quacumque die En cualquier dia que 
invocavero te, exaudi te invocare oveme: * Tu 
me: multiplicabis in : multiplicaris en mi al- 

anima mea virtutem, ma la fortaleza. 

Confiteantur tibi,Do- Aiabente. -oh, Sehor! 
mine, omnes reges ter- todos los reyes de la 
ra?: * quia audierunt tierra, * ya que oyeron 
omnia verba oris tui. .todas las palabras de tu 

boca. 

Et cantet in viis Do-; Y canten en los cami- 
mini: * quoniam mag- ‘ nos dei Sehor: * que 
na est gloria Domini. , la gloria dei Sehor es 

grande. 


Quoniam excelsus 
Dominus, et humilia 
respicit: * et. alta a lon¬ 
ge cognoscit: “ 

Si ambulavero in 
medio tribulationis, vi¬ 
vificabis me: * et su¬ 
per iram inimicorum 
meorum extendisti ma¬ 
num luam, et salvum 
me fecit dextera tua. 


Porque siendo e) Se¬ 
hor altisimo. pone su 
vista en las cosas humil- 
des. * y mira las altivas 
como lejos de si. 

Si anduviere en medio 
de la tribulacion. Tu 
me an i m aras: * porque 
sobre la ira de mis ene- 
jmigos extendiste tu ma¬ 
no y me salvo tu diestra. 

• 


1 ) 6m i n us r e 1 r i b u e t 
pro me: :: Domine, mi¬ 
sericordia tua in saecu- 


E1 Sehor volvera nor 

: 

mi: Sehor. tu miseri¬ 

cordia os et.crna: las 


lum: opera manuum obras de tus manos no 
l u a r u m n o d os pf e i a d esec! i es. 


L i 
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Requiem aeternam * EI eterno descanso * con¬ 
dona eis, Domine. icedeles, joh, Sencr! 

Et lux perpetua- * Iu- Y la luz perpetua * 
ceat eis. los alumbre. 

Ant. Opera manuum Ant. Las obras de tus 
tuarum. Domine, ne manos no deseehes. 
despicias. 

V. Audivi vocem de y. Oi una voz dei cie- 
Ccelo dicentem mihi. • io que me decia: 

R 7 . Beati mortui qui ; R 7 . Bienaventurados 

in Domino moriuntur.! los muertos que mueren 

en el Senor. 

Ant. Omne. Ant. Todos 

CANTICO DE XUESTRA SENORA 

(Luc., 1, 40 5o) 

M agnificat * anima jfi loripkca * mi alma al 
mea Dominum. \7 Serior. 

El exaltavit spiritus. Y mi espiritu se Uena 
meus * in Deo saluta-Ide gozo al contemplar 
ri meo. la bondad * de Dios, mi 

I Salvador. 

Quia respexit humi-i Porque ha puesto sus 
litatem ancilla? sua?: *!ojos en la humildc sier- 
ecce enim ex boc bea- va suya; * y ved a qui el 
tam me dicent omnes , motivo por que me ten- 
generationes. dran por dichosa y feli/. 

todas las generaciones. 

Quia fecit mihi mag- ; Pues ha hecho en mi 
na qui potens est: * et‘favor cosas grandes y 
sanctum nomen ejus. : m ara villosas el que es 

: Todopoderoso * y su 
nombrc infinitamente 
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Et misericordia eiusj Cuva misericordia se 
a progenie in proge- extiende de generacion 
nies, ^timentibus eum. en generacion * a todos 

jcuantos le temen. 

Fecit potentiam in; Extendio el brazo de 
brachio suo: * disper- ■ su poder * y disipo el 


sit superbos mente cor- j orgullo de los soberbios. 


dis sui. 


! trastornando sus desig- 


nios. 


Deposuit potentes de Desposeyo a los pode- 
sede, * et exaltavit hu~ rosos * y elevo a los hu- # 
miles. 'mildes. 

Esurientes implevit A los necesitados lle- 
bonis, * et divites di- no de bienes, * a los ri- 
misit inanes. cos los dejo sin cosa al- 

Iguna. 

Suscepit Israel pue-; Exalto a Israel, su 
rum suum, * recorda- isiervo. * acordandose de 
tus misericordiae sua?, j el por su gran miseri- 

icordia y bondad. 

Sicut locutus est adi Asi como lo habia 
patres nostros, * Abra- prometido a nucstros pa- 
ham, et semini eius in : dres, o a Abrahan y a 
saecula. toda su descendencia 

! por los siglos de los si- 

I glos. 

Requiem aeternam * ' El eterno descanso * 
dona eis Domine. icone bdeles, joh, Senor! 

Et lux perpetua * lu-; Y ia luz perpetua 
ceat cis. los alumbre. 

Ant. Omne quod dat i Ant. Todos los que me 
mihi Pater ad me ve- da el Padre. a Mi ven- 
niet: et eum. qui dran: y al que viniere a 
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ad me. non eiiciam fo Mi. no Io echare iuera. 
ras, j 

Lo que se dice '.ie rodlllas. 

Pater noster, (envoz Padre nuestro. (en vo.e 
baja). baja). 

V. Et ne nos inducas . y. Y nos nos dejes 

in tentationem. ;c-aer en Ia tentacion. 

ty. Sed libera nos a* tp .Mas libranos dei 
malo. , maL 

El siguiente salmo se omite el dia de la Conmemora- 
cion de todos los difuntos. en el dei entierro de un 
dlfimto y en el de algun aniversario. 

Salmo 145 


' * 


p auda, anima mea,, 
IjDominum: laudabo 
Dominum in vita mea: 

5,1 psallam Deo meo: 
quamdiu fuero. j 

Nolite confidere in i 
principibus: * in filiis ! 
hominum, in quibus 
non est salus. , 

Exibit spiritus eius, j 
et revertetur in terram - 
suam: " in illa die pe¬ 
ribunt omnes cogitatio- j 
nos eorum. 

Beatus cuius Deus j 
Jacob adiutor eius, 
spes eius in Domino 
Deo ipsius: * qui fecit 


* laha. alma mia, al Sc¬ 
ribor; alabare al Senor 
toda mi vida: * cantare 
salnios a mi Dios mien- 

tras existiere. 

—* 

No querais confiar en 
los pod erosos, * en los 
hijos cie los hombres. 
que no pueden dav la 
salud. 

Saldra su espiritu, y 
volveran a ser polvo: v 
en aqucl dia se desvane- 
ceran todos sus penso- 
micntos. 

Bienavemurado acuiel 
que tiene al Dios de Ja¬ 
cob por su protector, y 
su^^peranza en el Senor 
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cadum et terram, ma-|Dios suyo: el que hizo 
re. et omnia qu» in cis jel cielo y la tierra. el 
sunt !mar y todo lo que en 

ellos se contiene. 

Qui custodit verita-, El que guarda la ver- 
tem in suculum, facitidad eternamente, hace 
iudicium iniunam pa-; justicia a los que pade- 
tientibus, * dat escam ^cen injuria, - da de co- 
esurientibus. • mer a los hambrientos 

Dominus solvit com- , El Senor da libertad 
peditos: ' Dominus il- a los aprisionados: el 
luminat c^cos. |Senor alumbra a los 

^ ciegos. 

Dominus erigit eli-j El Senor levanta a los 
sos: * Dominus diligit caidos: • el Senor ama 
iustos. ! a justos. 

Dominus custodit ad-1 El Senor protege a los 
venas: pupillum et vi-.peregrinos: amparara al 
duam suscipiet: * et huerfano y a la viuda 
vias peccatorum dis-, y desvanecera los desig- 
perdvt. nios de los pecadores. 

Regnabit Dominus in Reinara el Senor eter- 
ssecula: Deus tuus,, namente, el Dios tuyo, 
Sion. * in generatio- joh, Senor!. ” por gene- 
nem et generationem, racion y generacion. 

Reouiem aeternam * , El eterno descansoj 
dona eis. Domine. concedeles, ;oii. Senm . 

Et lux perne tua * lu- Y la luz perpetua 
ct . a t ,.is. los alumbre. 


V. A «orta inferi. V- De ia puerta dei 

infierno. 

R' ••-ue. Domine. W- Libra, Senor, su* 
anin.—* »?orUni- almas. 


p 


i) r 
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Requiescant in | y* Descansen en paz. 
pace. I 

Amen - Asf SM. 

y ' D6mine ’ exaudi y. Senor. oid mi ora- 
orationem meam. cion. 

f- Et clamor meusl' I?- Y mis clamores 
ad te veniat. ; Ueguen a Ti. 

I 


Oremus 

Deus, qui inter apos- 
tolicos sacerdotes, fa¬ 
mulos tuos pontificali 
seu sacerdotali fecisti 
dignitate vigere: prae¬ 
sta, quaesumus; ut eo¬ 
rum quoquo perpetuo 
aggregentur consortio. 

Deus, veniae largi¬ 
tor, et humanas salutis 
amator: quaesumus 
clementiam tuam; ut 
nostra’ congregationis 
fratres, propinquos et 
benefactores, qui ex 
hoc saeculo transie¬ 
runt, beata Maria sem- 
per Virgine interceden¬ 
te cum omnibus San¬ 
etis tuis, ad perpeti;, 
boatitudinis consor¬ 
tium pervenire conce¬ 
das. 


I 

Orcmos 

Dios, quo c-ntre los 
apostolicos sacerdotes 
jquisiste elevar tus sier- 
•vos a la dignidad ponti- 
ifical o sacerdotal: te su- 
plica mos les concedas ei 
!que tambien scari admi- 
.tidos en tu eterng com- 
> pania. 

; Dios, que concedes ei 
perdon de, los pecados v 
jdeseas la salud de los 
hombres: implora mos 
j tu clemencia en favor 
de todos nuestros her- 
i manos, parienies y bien- 
hechoros que parlieron 
i de esto mundo, y me- 
;diante la intereesion de 
la brenaventuracfa stem- 


Alar ia v 


L °d f >s los Samos, liabas 
lleguen a parlicipar de 
ctorna bienavontu- 



A VISPEKAS 


195 

Fidelium. Deus, 6m-! Dios, Creador v Re- 
■ nium Conditor et Re-jdentor de todos los fie- 
demptor, animabus fa- les, concede a las almas 
mulorum famularum- de tus siervos y siervas 
oue tuarum remissio- la remision de todos sus 
nem cunctorum tribue i pecados, para que la in- 
peccatorum: ut indui- ! dulgencia que siempre 
gentiam, quam semper desearon. por medio de 
optaverunt piis suppli- las piadosas oraciones 
cationibus conscquan- . consigan. Que vives y 
tur. Qui vivis et regnas • rei nas por los siglos de 
in saecula saeculorum, los siglos. 

Amen. fy. Asi sea. 

y. Requicm <cter-, y. EI descanso eterno 
nam dona eis, Domine, i concedeles, joh, Senor! 

ty. Et lux perpetua; P/.Y la luz perpetua 
luceat eis. ! los alumbre. 

y. Requiescant in ; y. Descansen en paz. 

pace. \ 

Amen. 1 F/. Asi sea. 


r T 
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A MAITINES 


Se dice el Invitatorio en los dias que el Olicio es de 
tres Nocturnos, como se indica antes de Visperas; en los 
demas se omite dicho Invitatorio, y s6\o se dice el Noc¬ 
turno dei dia y las Laudes. 

INVITATORIO 

Regem, cui omnia vi- AI Rey para quien to~ 
vunt: * Venite, adore- do tienc vida: * venid, 
mus. adoremosle. 

Repitese: Regem, cui Se repite: Ai Rey pa- 
omnia vivunt:* Venite, ra quien todo tienc vi- 
adoremus. da: * venid, adoremosle. 


Salmo 94 

V enite, exui tomus it EN2D, regocijemonos 
Domino, jubilemus Y en el Senor: cante- 
Deo salutari nostro: mos con jubilo a Dios, 
praeoccupemus faciem salvador nuestro. Antici- 
oius in confessione, et pemonos en acudir a su 
in psalmis iubilemus presencia con la confe- 


ei. j sion, y con salmos cele- 

bremos sus alabanzas. 

I 

Regem, cui omnia vi- AI Rey para quien to- 
vunt: * venito adore- do tiene vida: venid, 


mus. 


adoremosle. 


Quoniam Deus mag- Porque el Senor es 
nus Dominus, et Rex Dios grande y Rey gran- 
magmis super de sobre tocios los que el 
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deos: quoniam non re- mundo venera por dio- 
pellet Dominus ple-!ses: porque no abando- 
bem suam, quia in ma- nara su pueblo, pues en 
nu eius sunt omnes fi- su mano estan todos los 
nes terra, et altitudi- \ terminos de la tierra, y 
nes montium ipse- con- domina con su mirada 
s P icit - ias alturas de los mon¬ 

tes. 

Venite, adoremus. ! Venid, adoremosle. 

Quoniam ipsius est Porque suyo es ei 
mare, et ipse fecit mar, y EI io hizo; v sus 
illud, et aridam funda- manos formarem la tie- 
verunt manus eius: ve-irra: venid, adoremos y 
nite, adoremus, et pro- j postremonos ante Dios; 
cidamus ante Deum: jlloremos delante dei Se- 
ploremus coram Domi- nor que nos ha creado; 
no. qui fecit nos, quia | pues EI es el Senor Dios 
ipse est Dominus Deus Inuestro. y nosotro.s pue- 
noster, nos autem po- blo suyo y ovejas de su 
pulus eius, et oves pas- rebaho. 
erra eius. j 

Regem, cui omnia; AI Rev para quien to- 
vivunt: venite, adore- do tiene vida: venid. 
nuis. 'adoremosle. 


Hodie si vocem eius 
audieritis, nolite obdu¬ 
rare corda vestra: si¬ 
cut in exacerbatione 
secundum diem tenta- 
tionis in d< ubi 

tenlaverunt me patres 
vestri, probaverunt, et 
viderunt ope.nea. 

Venite. adm..,iu 5 . 


Hoy mismo. si overeis 
su voz, no querais endu- 
reccr vuestros corazo- 
nes; como cuandu me 
irritasteis en c! desierte. 
ctonde me tentaron 
vuestros padres. me pro- 
. baron 3 ' vieron mis 
obi as. 

j^^id. adoremosle. 
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Quadraginta annis Cuarenta anos estuve 
proximus fui genera- con esta generacion, y 
tioni huic, et dixi: dije: siempre yerran cs- 
Semper hi errant cor- tos en su corazon: mas 
de; ipsi vero non cog- ellos no conocieron mis 
noverunt vias meas, caminos; a qui enes jure 
quibus luravi in ira en mi ira: no entraran 
mea, si introibunt in en mi reposo. 
requiem meam. 

Regem, cui omnia AI Rey para quien 

vivunt: venite, adore-jtodo tiene vida: venid, 
mus. adoremosle. 

Requiem aeternam. * El etorno descanso * 
dona eis, Domine. concedeles, ;oh, Senor! 

Et lux perpetua * Y la luz perpetua * 
luceat eis. los alumbre. 

Venite, adoremus. Venid, adoremosle. 

Regem, cui omnia AI Rey para quien 

vivunt: venite, adore- Iodo tiene vida: venid, 

mus. adoremosle. 

Nocturno I 

Se dicc los lunes y Juci’cs. 

Ant . Dirige. | Ant. Dirige. 

Salmo 5 


\ j ep. ii a mea auribus 
percipe Domine: * 
intdlligc c i amorom 


A mis palabras prosta 
oldos, Senor; 48 escu- 
cha mis clamores. 


meum. 

Intende voci oratio-: Atiendo a Ia voz de 
nis mera: * Rex meus mi oracion. * Rey mio y 
et Deus meus. s mio. 


k. ^ 









200 


OPICIO DE DIFUNTOS 


Quoniam ad te ora- i Porque a Ti rogare- * 
bo: . * Domine maneidesde la manana oiras 
exaudies rocem-mi oracion. 
meam: 

Mane adstabo tibi, et Ai amanecer mc pre- 
videbo: * quoniam non ; sentare a Ti v te con- 
Deus volens iniquita- ; tempiare: * porque no 
tem tu es. eres Tu un Dios que 

quieres Ia iniquidad. 

Neque habitabit iux- ; No habitari junto a Ti 
ta te malignus: * ne-' ei maligno * ni perma- 
que permanebunt in-! neceran los injustos an- 
lusti ante oculos tuos.' te tus ojos. 

Odisti omnes quii Aborreces a todos los 

operantur iniquita- que obran la iniquidad: 

tem. perdes omnes i* perderas a todos los 

qui loquuntur menda- que hablan mentira 
cium. 

Virum sanguinum et AI hombre sanguina- 
dolosum abominabitur rio y engahoso le abo- 
p°minus: r * ego autem minara el Senor: * mas 
in multitudine miseri- yo, conjiado en la mu- 
coidic-e tuae. ;chedumbre de tus mise¬ 

ricordias. 

Introibo in domum | Entrare en tu casa, * 

tuam: - adorabo ad i adorare en tu santo tem- 

templum sanctumlplo con temor de Ti. 
tuum m timore tuo. 

• '* tioduo me in; Senor. guianie en tu 

justitia tua: 4 propter ;justicia. * a causa de 
mimicos meos dirige m.mis enemigos dirige mi 

cons'- t.uo viam camino en tu presencia 

mea,... 


w J 
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Quoniam non est in 
ore eorum veritas: * 
cor eorum vanum est. 

Sepulcru m patens 
est guttur eorum, lin¬ 
guis suis dolose age¬ 
bant: * iudica illos, 
Deus. 

Decidant a cogita¬ 
tionibus suis, secun¬ 
dum multitudinem im¬ 
pietatum eorum expe¬ 
lle eos, * quoniam irri¬ 
taverunt te, Domine. 

Et laetentur omnes, 
qui sperant in te, * in 
aeternum exaltabunt: 
et habitabis in eis. 

Et gloriabuntur in 1?? 
omnes qui diligunt no¬ 
men tuum: * quoniam 
tu benedices i usto. 

Domine, ut scuto bo- 
nce voluntatis tum * 
coronasti nos. 

Requiom aeternam * 
dona eis. Domine. 

Et lux perpetua * 
luceat eis. 


i Porque no hay en ‘su 
boca verdad: * su cora- 
zon esta lleno de vani- 
dad. 

• Sepulcro abierto es su 
garganta; con sus len- 
i guas urden enganos: * 
Ijuzgalos. joh, Dios! 

j 

Frustrense sus pensa- 
| mientos; segun la mu- 
chedunibre de sus im- 
piedades arrojalos, * 
puesto que te han irri- 
tado, i oh, Senor! 

Y alegrense todos los 
que esperan en Ti, :|: 
eternamente se rcgocija- 
ran: v Tu moraras en 

I ellos. 

Y en Ti se gloriarau 
todos los que aman tu 
nombre; * porque Tu 
bendeciras al justo. 

’ Senor, con el escudo 
i do tu buena voluntad * 
jnos has cubierto por to¬ 
dos lados. 

El eterno descanso * 
;concedeles, -oh, Senor! 
j Y la luz perpetua * 

los alumbre. 
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Ant. Dirige, Domi- Ant. Dirige, Serior 
ne Deus meus, in con- • Dios mio, mis pasos en 
spectu tuo viam meam, tu presencia. 

Ant. Convertere.Do-» Ant Vuelvete, Senor. 
mine. 

Salmo 6 


D omine, ne in furore 
tuo arguas me, * 
neque in ira tua corri¬ 
pias me. 

Miserere mei, Domi¬ 
ne, quoniam infirmus 
sum: * sana me, Do¬ 
mine. quoniam contur¬ 
bata sunt ossa mea. 

Et anima mea turba¬ 
ta est valde: * sed tu, 
Domine, usquequo? 

Convertere, Domine, 
et eripe a n imam 
meam: salvum me 

fac propter misericor¬ 
diam tuam. 

Quoniam non est in 
morte qui memor sit 
tui: * in inferno au¬ 
tem quis confitebitur 
tibi? 

Laboravi in gemitu 
meo, kivabo per singu- 
bis noctes lectum 
meum * lacrimis meis 
stratum meum rigabo. 


S enor. no me repren¬ 
das, en tu furor* * ni 
me casi ignes en lu ira. 

Compadecete de mi. 
Senor, que estoy sin 
fuerza: * saname. So¬ 
nor, porque se hnn es- 
tremecido mis huesos. 

Y mi alma esta per- 
turbada sobremanera * 
mas Tu, Senor. - hasta 
cuando? 

Vuelvete, Senor. a mz, 
y libra mi aJma: * sal- 
vamo por tu misericor¬ 
dia. 

Porque en nutriendo 
no hay quten se acuerck* 
de Ti: * v en el infler- 
no. ( ;quien te alafcnra? 

Me lu.* consummo <!• 
tanto gemiv: baho cada 
noche ini lecho; * c«*n 
mis 1 agris nas rogare mi 
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Turbatus est a furore j 
oculus meus: * invete¬ 
ravi inter omnes inimi¬ 
cos meos. 

Discedite a me om¬ 
nes qui operamini ini¬ 
quitatem: * quoniam 
exaudivit Dominus vo¬ 
cem fletus mei. 

Exaudivit Dominus 
deprecationem meam. 

* Dominus orationem 
meam suscepit. 

Erubescant, et con¬ 
turbentur vehementer 
omnes inimici mei: * - 
convertantur et eru¬ 
bescant valde veloci¬ 
ter. 

Requiom «ternam, 

* dona cis, Domino. 

Et lux perpetua * 

luceat eis. 

Ant. Converte re. 
Domine, et eripe ani¬ 
mam meam quoniam 
non est in morte qui 
memor sit tui. 

Ant. Ne quando. 


Obscurecido se han de 
indignacion mis ojos: * 
he envejecido entre to- 
dos mis enemigos. 

Alejaos de rai todos 
los que obrais iniqui- 
dad: * porque ha oido 
cl Senor la voz de mi 
lianto. 

Ha oido el Senor mi 
suplica; * el Senor ha 
aceptado mi oracion. 

Avergucnccnsc y sean 
conturbados en extremo 
todos mis enemigos: * 
retrocedan, y cubiertos 
de confusion, h uyan 
precipitadamentc. 

El eterno descanso 5,5 
coneedeles, -oh, Sonor! 

Y la luz perpetua * 
i los alumbre. 

Ant. Vuelvete. Senor. 
a mi. y libra mi alma; 
porque en muriendo no 
hay qui en se acuerde de 
: Ti. 

; Ant. No suceda. 
imo 7 


omine Deus incus, 
ir. te speravi: * sal¬ 


vum me lac ex o 




S enor, Dios mio, en Ti 
es pe re: * salvame de 
todos mis perseguido- 
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bus persequentibus 
me, et libera me. 

Nequando rapiat ut 
leo animam meam: * 
dum non est qui redi¬ 
mat, neque qui salvum 
laciat. 

Domine Deus meus, 
si feci istud: * $i est 
iniquitas in manibus 
meis. 

Si reddidi retribuen¬ 
tibus mihi mala. * de¬ 
cidam merito ab ini¬ 
micis meis inanis. 

Persequatur i n i m i- 
cus animam meam, et 
comprehendat et con¬ 
culcet in terra vitam 
meam. * et gloriam 
meam in pulverem de¬ 
ducat. 

Exsurge, Domine, in 
ira tua: * et exaltare 
in finibus inimicorum 
meorum. 

Et exsurge, Domine 
Deus meus, in praecep¬ 
te quod mandasti: * et 


res, v libra me. 

* * 

No suceda que alguno, 
como leon. arrebate mi 
alma. 9 cuando no haya 
; quien me libre ni quien 
me salve. 

Serior, Dios mic. si yo 
tal hice. * si hay iniqui- 
dad en mis manos. 

Si volvi' mal a los que 
me lo hacian. * justo se¬ 
ra caiga en manos de 
mis enemigos sin espe- 
ranza. 

Pcrsiga el enenqigo mi 
alma, apoderese de mi. 
y pongame debajo de 
sus pies. j ;: y reduzea a 
polvo mi gloria. 


Leva mate. Se nor. ai- 
rado, * y ostenta tu 
grandeza en medio de 
mis enemigos. 

Si. levantate. Serior 
Dios mio. segun el ure- 
eepto que estableeisto: 


synagoga populorum y la muliitud de los 
Circumdabit te. pueblos te circuiva. 

Et propter hanc in l^or amor de esta. 
altum regredere: * D6- ;vuJfc> a subii* a lo alto: 
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minus iudicat populus. 

ludica me. Domine, 
secundum iustitiam 
meam, * et secundum 
innocentiam meam su¬ 
per me. 

Consumetur nequi¬ 
tia peccatorum, et‘di¬ 
riges iustum. * scru¬ 
tans corda et renes 
Deus. 

Iustum adiutorium 
meum a Domino. * qui 
salvos facit rectos cor¬ 
de. 

Deus, iudex iustus, 
fortis, et patiens: * 
numquid irascitur per 
singulos dies? 

Nisi conversi fueri¬ 
tis, gladium suum vi- 
I brabit: * arcum suum 
tetendit, et paravit 
I illum. 

Et in eo paravit va- 
j sa mortis: * sagittas 
suas ardentibus effe- 

s 

’ Eece parluriit inius- 
litiam: * concepit do- 
: Iorem. ct peporit ini¬ 
quitatem. 


* el Senor es quien iuz- 
ga a los pueblos. 

Juzgame. '; 0 h. Senor:. 
segun mi j usticia * y se- 
gun la inocencia que* 
hallares en mi. 

Tenga fin la malicia 
de los pccadores: mas 
Tu dirigiras al justo: 
Tu. ;oh. Dios!, que son- 
doas los corazones y los 
mas intimos afectos. 

Justamente espero mi 
socorro dei Senor. “ el 
cual salva a los rectos 
de corazon. 

Dios, juez justo, fuer- 
te y pacionte, * -enoja- 
se, por ventura, todos 
ilos dias? 

Si no os convirtiereis. 
vibrara su cspada: 15 en- 
tesado time su areo y 
asestacio. 

Y en el ha colocado 
dardos mortales; * y ha 
preparado saetas de fue- 

5 °- 

He aqui que el impio 
comelio la injusticia:- * 
concibio dolor y pario la 
iniciuidad. 

4 



OPICIO DE DIFUNTOS 


205 


Lacum aperuit, et ef¬ 
fodit eum: ::: et incidit 
in foveam, quam fecit. 

Convertetur dolor 
eius in caput eius: * 
et^ in verticem ipsius 
iniquitas eius descen¬ 
det. 

Confitebor Domino 
secundum iustitiam 
eius: * et psallam no¬ 
mini Domini altissimi. 

Requiem cOternam * 
dona eis, Domine. 

Et lux perpetua * lu¬ 
ceat eis. 

Ant. Nequando ra¬ 
piat ut leo animam 
meam, dum non est qui 
redimat, neque qui sal¬ 
vum faciat. 

y. A porta inferi. 

Erue, Domine, 
animas eorum. 

Pater noster (cn voz 
baja). 


Hoyo abrio, y 3o ahon- 
‘do: * y cavo en la mis- 
ma fosa que hizo. 

Se volvera su dolor 

.contra su cabeza: * v 

. * 

contra ei descendera su 
iniquidad. 

Glorificare al Senor 
por su pusticia, * y ento- 
nare canticos al nombre 
dei Senor Altisimo. 

EI eterno doscanso * 
concedelcs, i oh, Senor! 

Y la iuz perpetua * 

• los alumbre. 

Ant. No suce da que 
alguno, como leoni arre- 
; bate mi alma, cuando 
no haya quien mo Jjbre 
ni quien me salvo. 

y. De la puerta dei 
infierno. 

IJ 7 . Libra, Senor. sus 
almas. 

Padrenuestro (en voz 
baja). 


LECCION I. 

tJob. 7, 16-21) 

p AMOI-: mihi. Diiminc:pERi)6.\‘AAiK. Sonur. cuc 
* mhil enim sunt dies I nada son mis «ias 
meL Quid est homoj- Que es e! hombro para 

engrandezeas. o 


futa magnificas eum? que 
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Aut quid apponis erga : 
eum cor tuum? Visitas 
eum diluculo, et subito i 
probas illum. Usque- 
quo non parcis mihi; 
nec dimittis me, ut glu- 
tiam salivam meam? 
Peccavi: quid faciam 
tibi, o custos homi¬ 
num? Quare posuisti 
me contrarium tibi, et 
factus sum mihimetip- 
si gravis? Cur non tol¬ 
lis peccatum meum, et 
quare non aufers ini¬ 
quitatem meam? Ecce 
nunc in pulvere dor¬ 
miam, et si mane me 
quaesieris, non subsis¬ 
tam. 

iy. Credo quod Re¬ 
demptor meus vivit: 
et in novissimo die de, 
terra surrecturus sum: 1 
* Et in carne mea vi¬ 
debo Deum Salvatorem' 
meum. 

y. Que m visurus 
sum ego ipse, et non 
alius, et oculi mei con¬ 
specturi sunt. * Rt in 
carne mea v i d e b o 
Deum Salvatorem 


para que se ocupe en el 
tu corazon? Le visitas 
al amaneer y de repente 
le pruebas. ^Hasta cuan¬ 
do no me perdonaras ni 
me permitiras tragar mi 
saliva? Peque, - que hare 
para aplacarte?, i oh, 
guardador de los hom- 
bres! i Por que me has 
puesto por blanco de tus 
enojos, tanto que ya me 
he hecho intolerable a 
mi mismo? 6 Por que no 
perdonas mi pecado. y 
por que no borras mi 
j iniquidad. He aqui que 
vov a dormir en el pol- 
vo, y si mahana me bns- 
cares ya no existire. 

P/. Creo que mi Re- 
dentor vive, y que en el 
ultimo dia de la tierra 
he de resucitar; * v. en 
esta carne mia vere a 
Dios, mi Salvador. 

y. Al que he de ver 
yo mismo. y no otro dei 
que al pr soy, y 

nus ojos lo nan de ver. 
" Y en esta carne mia 
vere a Dio- - mi Sal va¬ 
rior. 


meum. 
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LECCION II. 

(Job, 10, 1-7) 

j animam meam ! T ek° tiene mi alma a 
1 uta me®, dinut- ,1 Ia vida: soltare mi 
tam adversum me elo-! lengua contra mi- ha- 
qmum meum, loquar.blare en medio de la 
m amaritudine anim® i amargura de mi alm- 
me®. Dicam Deo: NolijDire a Dias: No a™i 


- • * » 'VA X 

me condemnare: indi¬ 
ca mihi, cur me ita iu- 1 


ras condenarme; mues- 
• ^ ^ que me juz- 


j. • — uor que me ni 7- 

.r^-; qUid b °i nUm g3S de * esta suertc. ;>or 
. • viactur. si calum-:ventura podra agradar- 

mcns me, et opprimas j te ei que me ontregues 

mc opus manuum tua- a i a calumnia, v ‘ m c 

1 um ’ ct # consilium im- oprimas, sicndo Ia obra 

piorum ad.uves? Num-ide tus manos, v que co- 

S q unt- °r i c : ar “ ei , tlbl operes a Ios designios 
sunt, aut sicut videt |de los impios? ; Por ven- 

homo et tu videbis? itura son tus oios de car- 

Njuuism^ho.ne. o miraris iascSas 

tu !L d rt tUl ’ et am,i ' como ]as mira el hom- 
(emnorf i Umana SUnt |brC? '- S ° n - “Caso. tus 

> mpora.utqumrasm^d.as cerno Ios dias clel 
uitatem meam, et pec- hombre. o tus anos co- 

:fA U “ meum . scrute - 1 mo los humanos tienv 

q«ia nihil pos. para r,ue ha vas de 

;7‘l n “T cum ! ir ttiquirioudo rais ini- 
s t nemo qui dc manu Iquidades y cscudrin.m- 

UOw.it eruere. ,do mis pmultw. sab:en- 

jCio que no Jio comet itio 
ru a Id au y quo no hay 
1 qumn me pueda librsr 
manos? 
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E’. Qui Lazarum re- 
suscitasti a monumen¬ 
to fetidum. * Tu eis. 

4 

Domine, dona requiem, 
et locum indulgentia?. 

V. Qui venturus es 
indicare vivos et mor¬ 
tuos. et sacculum per 
ignem. * Tu eis. Domi¬ 
ne, dona rdquiem. et 
locum indulgentia?. 


W. Tu, que resucitas- 
te a Lazaro dei sepulcro 
hediondo. * Tii, joh, Se- 
nor!, concedeles el des- 
canso y el Jugar de la 
indulgencia. 

V. Tu, que has de ve- 
mr a juzgar a los vivos 
y a ios muertos. y al 
mundo con fuego. * Tu, 
ioh, Sehor!, concedeles 
ei deseanso y el Jugar 
de la indulgencia. 


LECCION III. 

(Job . 10, S-1Z) 


M 


anus tu« fecerunt : 
me et plasmaverunt 
toe totum in circuitu: • 
et sic repente praecipi¬ 
tas me?Memento, qua*- 
so - quod sicut luium : 
feceris me, et in pulve- \ 
r ero reduces me. Non- i 
ne sicut lac mu 1 sisti ’ 
me. et sicut caseum me i 
coagulasti? Pelle et 
carnibus vestisti me: 
ossibus et nervis com¬ 
pegisti me. Vitam et 
misericord iani tri bu is - 
d mihi, et visitatio tua 
custodivit spiritu 


meu m. 




T us manos me forma- 
ron y coordinaron 
todo en derredor. ;,y tan 
de repente me precipi- 
tas? Acuerdate. te rue- 
go. que corno Iodo me 
hiciste, y que a polvo 
me redueiras. ^Aeaso no 
me exprimiste como le- 
che, y como queso me 
cuajaste? De piel y car¬ 
nes me vestiste: de huo- 
sos y nervios mo orga- 

nizasle. Vida v miseri- 

•• 

cordi a me dis te. v tu 
oroteeeion ha conserva- 

A 

do mi espiritu. 
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Et lux perpetua * !u- f Y la luz perpetua • 
ceat eis. I ]os alumbre. 

Ant. In ioco pascua*! Ant . En lugar de pas- 


ibi me collocavit. 
Ant. Delicta. 


tos me ha colocado. 
Ant. De los delitos. 


Salmo 24 


id te, Domine, ievavi 
animam meam: * 
Deus meus, in te con¬ 
fido, non erubescam. 

Neque irrideant me 
inimici mei: * etenim 
universi qui sustinent 
te, non confundentur. 

Confundantur omnes 
iniqua agentes * super¬ 
vacue. 

Vias tuas. Domine, 
demonstra mihi: * et 
semitas tuas edoce me. 

Dirige me in veritate 
tua, et doce me: * quia 
tu es Deus Salvator 
meus et te sustinui to¬ 
ta die. 

Reminiscere misera¬ 
tionum tuarum, Domi¬ 
ne. * et misericordia¬ 
rum tuarum, quae a 
sreculo sunt. 

Delicta juventutis 
mea:. » et ignorantias 


A Ti, Serior, levante mi 
alma: * Dios mio, en 
Ti confio, no sere con- 
| fundido. 

Ni hagan burla de mi 
'mis enemigos; * porque 
'ninguno que espere en 
•Ti quedara confundido. 

Sean cubiertos de 
confusion todos .los que 
cometen iniquidades * 
vanamente. 

Muestrame, Serior, tus 
caminos, * y ensehame 
. tus senderos. 

Dirigeme segun tu 
jverdad, e instruyeme; * 
porque Tu eres ei Dios 
; Salvador mio, y te he 
esperado todo el dia. 

‘ Acuerdate de tus pie- 
dades. Sehor, * y de tas 
misericordias, dispensa- 
das desde el principio. 

De los delitos de mi 
* v de mis ie- 
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meas ne memineris. norancias, no te acuer- 

des. 

Secundum misericor- Segun tu misericor¬ 
diam tuam memento dia, ten memoria de mi, 
mei tu: » propter bo- * joh, Sehor!, por tu 
nitatem tuam, Domine, bondad. 

Dulcis et rectus Do- Bondadoso y justo es 
minus: * propter hoc el Sehor; * por lo mis- 
legem dabit delinquen- mo dara la ley a los que 
tibus in via. tropiezan en cl camino. 

Diriget mansuetos in Dirigira a ios humil- 
iudicio: docebit mites 1 des en justicia. * ense- 
vias suas. hara sus caminos a los 

apacibles. 

Universae via? Domi- Todos los caminos dei 
ni misericordia et ve- Sehor son misericordia 
ritas, * requirentibus y verdad * para los que 
testamentum eius, et buscan su alianza y sus 
testimonia eius. mandamientos. 

Propter nomenj Por tu nombre. -oh, 
tuum. Domine, propi-! Sehor!, perdonaras mi 
tiaberis peccato meo, * | pecado: * porque es 
inultum est enim. 1 grande. 

Quis est homo qui ti-. ’ Quien es el hombre 

met Dominum? * In- que terne al Sehor? * El 
gem statuit ei in via le dio la ley en el carni- 
quam elegit. no que escogio. 

Anima eius in bonis Su alma morara en- 
demorabitur: * et se- tre bienes * y su des- 
! rnen eius heroditabit 1 ccndencia heredara la 
terram. ticrra. 

Firmamentum est Firme apoyo es el Se- 
Dominus timentil^phor para los que le te- 
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eum: * et testamen-; men; * y sus secretos a 
tum ipsius ut manifes-! ellos revela, 
tetur illis. i 

i 

Oculi mei semper ad j Mis ojos siempre es- 
Dominum; * quoniam tan fijos en el Senor; * 
ipse evellet de laqueo porque El sacara dei la- 
pedes meos. i zo mis pies. 

Respice in me, et mi- Mframe y ten miseri- 
serere mei: 4 quia uni-cordia dc mi: * porque 
cus et pauper sum ego. rne vco solo y pobre. 

Tribulationes cordis! Las tribulaciones de 
mei multiplicata? sunt: ] mi corazon se han mul- 

* de necessitatibus : tiplicado: * de mis an¬ 
teis erue me. : gustias, librame. 

Vide humilitatem Mira mi humillacion 
meam et 1 a b o r e m! y mi trabajo * y perdo- 
meum * et dimitte uni-! na todas mis culpas, 
versa delicta mea. ! 

Respice i n i m i c o s | Mira mis cncniigos, 
meos, quoniam multi- \ que se han multi plicado, 
plicati sunt, * et odio i 9 y con odio inicuo me 
iniquo oderunt me. ; han aborrecido. 

Custodi animamj Guarda mi alma y li- 
meam, et erue me: *jbrame: * no quede son- 
non erubescam quo-; rojado habiendo espera- 
niam speravi in te. 

Innocentes et recti 
adhaeserunt mihi: * 
quia sustinui te. 

Libera, Deus, Israel, 

* ox domibus tribula¬ 
tionibus suis. 


en 

| Los inocentes y jus- 
I tos se han unido conmi- 
go, * porque es nere cn 

Ti. 

Libra, ;oh Dios! a Is- 
rad * de todas sus tri- 
1 t^Rnones. 
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Requiem sternam * 1 El descanso eterno * 
dona eis. Domine. concedeles, ;oh, Senor! 

Et lux perpetua lu- Y la luz perpetua * 
ceat eis. • los alumbrc. 

Ant. Delicta iuven- Ant. De los delitos de 
tutis meae et ignoran-lmi juventud y cie mis 
tias meas ne memine- ignorandas, no te acuer- 
ris, Domine. des, Senor. 

Ant. Credo videre. , Ant. Creo ver. 

Salmo 26 

D ominus illuminatio !I^l Senor es mi luz y 
mea et salus mea: :mi salud, * ia quien 

* quem timebo? j temere? 

Dominus protector; El Senor es protector 
vitae meae: * a quo tre- ! de mi vida, * i quien me 
pidabo? : hara temblar? 

Dum appropiant su- Mientras que se apro- 
per me nocentes, * ut ximan a mi los malhe- 
edant carnes meas. chores, * para comer 

j mis carnes. 

Qui tribulant me ini-1 Esos que me atribu- 
miei mei, * ipsi infir-ilan, onemigos ruios, * 
mati sunt, et cecide- desfallecieron y cave¬ 
runt. • ron. 

Si consistant adver- Si acamparen contra 
sum me castra. * non mi ejercitos, * no teme- 
timebit cor meum. ra mi corazon. 

Si exsurgat adver- Si prosentaren bata- 
sum me prolium. * in lia contra mi, * en esto 
hoc ego sperabo. mismo esperare. 

Unam petii a Domi-; Una sola cosa he pe¬ 
no, hanc requiramdido al Senor. esta soli- 
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ut. inhabitem in domo ] citare: 9 que habite vo 
Domini omnibus die- en la casa dei Sehor to- 
bus vita? mese. dos los dias de mi vida. 

Ut videam volupta- Para contemplar !as 
tem Domini * et visi- delicias dei Sehor * vi¬ 
tem templum eius. sitando su templo. 

Quoniam abscondit Porque me escondio 

me in tabernaculo suo: en su tabernaculo, 9 en 

* in die malorum pro- los dias aciagos me puso 

texit me in abscondito a cubierto en Io mas re- 
tabernaculi sui. condito de el. 

In petra exaltavit Sobre una roca me en- 
me: * et nunc exalta- salzo: v ahora ha 

vit caput meum super exaltado mi cabeza so- 
inimicos meos. bre mis enemigos. 

Circuivi et immolavi. Rodee su altar, e in- 
in tabernaculo eius!mole en su tabernaculo 
hostiam vociferationis: ; hostias con voces de ju- 

* cantabo et psalmum ' bilo; * cantare y dire 

dicam Domino. . salmo al Senor. 

Exaudi, Domine, vo-: Ove, Sehor. mi voz. 
cem meam qua clama -1 con que he clamado a 
vi ad te:^ 9 miserere | Ti: * ten misericordia 
mei et exaudi me. • de mi y oyeme. 

Tibi dixit cor meum. | Contigo habio mi co- 
exquisivit te facies razon; buscado he tu 
mea: * faciem tuam, rostro, * tu rostro. Se- 
Domine requiram. i hor, he de buscar. 

Ne avertas faciem i No apartes de mi tu 

tuam, a me: * ne de- rostro: * no te retires 

ciines in ira a servo i airado de r.u siervo. 
tuo. 

Adiutor meus esto: - • Se Tu mi ayudador: * 
ne derelinquas me, ne- n^^ne desampares ni 
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que despicias me, Deus ; 
salutaris meus. • 

Quoniam pater meus . 
et mater mea derelin-1 
querunt me: * Domi-; 
nus autem assumpsit' 
me. 

Legem pone mihi, 
Domine, in via tua: * 
et dirige me in semi¬ 
tam rectam propter 
inimicos meos. 

Ne tradideris me in 
animas tribulantium 
me: 4 quoniam insur¬ 
rexerunt in me testes 
iniqui, et mentita est 
iniquitas sibi. 

Credo, videre bona 
Domini * in terra vi¬ 
ventium. 

Expecta Dominum 
viriliter age: * et con¬ 
fortetur cor tuum, et 
sustine Dominum. 

Requiem «ternam * 
dona eis. Domine. 

Et lux perpetua * 
luceat eis. 

Ant. Credo videre 
bona Domini * in terra 



me desprecies, ioh Dios, 
Salvador mio! 

Porque mi padre y mi 
madre me abandona- 
ron: * mas el Sehor me 
recibio. 

Imponeme, Sehor, la 
ley que deoo seguir en 
tu camino, * y dirigeme 
por senda recta a causa 
de mis enemigos. 

No me entregues a las 
deseos de los que me 
atribulan: * porque se 
han levantado contra 
mi testigos falsos, y la 
iniquidad contra si mis- 
ma ha mentido. 

Creo ver los bienes 
dei Sehor * en la tierra 
de los vivientes. 

Espera en el Senor. 
portate varonilmente: * 

' confortese tu corazon, y 
! aguarda confiado al Se¬ 
hor. 

El descanso eterno * 

• concedeles, ;oh, Sehor! 
i Y Ia luz perpetua * 
;los alumbre. 

Ant. Creo ver los bie- 

i 

I ne dei Sehor en la tie¬ 
rra de los vivientes. 
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y. Collocet eos Do- , y; Coloquelos el Se¬ 
minas cum principi-* ner con ios principes, 
bus. 

fy. Cum principibus 2J\ Con los principe 
populi sui. de su pueblo. 

Pater noster (en voz \ Padre nuestro (en voz 
baja). \baja). 

En el dia de la Conmemoracion de todos los fieles di¬ 
funtos se lecn las siguientes Leccicnes con sus respen- 
sorios; pero en cualquier otra epoca dcl ano ss leen las 
que est au al fin de ilaitincs, pug. 206. 

LECCION IV. 

% 

Del libro de #an A/justln, Obispo, Utulndo 
'* Manent de portarie con los difnnto**' (e. a y $) 

I\ oratio funeris con-jl^L cuidado dcl cada- 
*' ditio sepulturae,! ver. la condicion de 
pompa exequiarum, j la sepultura, la pompa 
magis sunt vivorum • de las exequias, mas 
solatia, quam subsidia bien sirven para consue- 
mortuorum. Nec ideo | lo de los vivos que para 
tamen contemnenda et \ alivio de los rnuertos. 
abiicienda sunt corpora No por eso se deben 
defunctorum, maxime-; despreciar. sin embargo, 
que justorum ac fide- ni abandonar los cuer- 
(ium, quibus tamquam pos de los muertos, 
organis ct vasis ad; principalmente los de 
omnia bona opera san- los fieles y justos, de los 
cte usus est spiritus. 1 cuales uso santamente 
Si ensm paterna vestis el alma como de organo* 
et annulus, ac si quid e instrumontos para 13e- 
iauusmodi, tanto ca- var a cabo todo genero 
rius est posteris, quan- de Jnienas obras. Pucs 
to erga parentes maior si^vestido. cl anillo o 
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affectus;, nullo modo> 
ipsa spernenda sunt; 
corpora, quae utique 
multo familiarius at¬ 
que con i unctius quam 
quaelibet indumenta! 
gestamus. Hcec enim 
non ad ornamentum 
vel adiutorium, quod 
adhibetur extrinsecus, 
sed ad ipsam naturam 
hominis pertinent. Un¬ 
de et antiquorum ius- 
torum funera officiosa 
pietate curata sunt, et 
exequias celebratae, et 
sepultura provisa: ip- 
sique, cum viverent, de 
sepeliendis vel etiam 
transferendis suis cor¬ 
poribus filiis manda¬ 
verunt. 


algun otr.o objeto seme- 
jante, de un padre, es 
tanto mas estimado de 
sus descendientes euan- 
to mayor es el aprecio 
de los hijos para con sus 
padres, en manera algu- 
na se han de tener en 
poco aquellos mismos 
cuerpos que est an mas 
intima y estrechamente 
unidos a nosotros que 
cualquiera clase de ves- 
, tidura. Porque el cuer- 
!po no es un adorno o 
«auxilio extrinseco, sino 
que pertcnece a la mis- 
ma naturaleza dei hom- 
bre. De aqui que desde 
jantiguo ios cadaveres 
■de los justos fuesen ve- 
lados con profunda ve- 
ncracion, so celebrasen 
j solemnes exequias y dis- 
pusiesen magnificas se- 
l puliuras, y ios mismos 
i difuntos. antes de morir, 
j daban orden a sus hi- 
i jos de que enterrasen o 
irasladasen sus cuerpos. 


Memento m e i, 
Deus, quia ventus est 
vita mea. * Nec 


V/. Acuerdate de mi. 
;oh Dios!, que no es si¬ 
no un sopio mi vicia. 
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ciat me visus hominis. No me vera mas hombre 

alguno. 

y. De profundis cla- y. De lo profundo 
mavi ad te. Domine; clame a Ti, Senor; Se- 
Domine, exaudi vocem • nor, oye mi orae ion. * 
meam. * Nec aspiciat No me vera mas hombre 
me visus hominis. alguno. 

LECCION V. 

(Cap. 4'J 

R ecordantis et pre- |^i uando el carino hacia 
cantis affectus cum los difuntos queridos 
defunctis a fidelibus se manifiesta por medio 
carissimis exhibetur, dei recuerdo y de la 
eum prodesse non du- oracion. no hay duda 
bium est iis. qui cum j que aprovecha a aque- 
in corpore viverent, ta -1 llos que mientras esta- 
Iia sibi post hanc vi- • ban en esta vida mere- 
tarn prodesse merue- cieron que tales sufra- 
runt. Verum, etsi ali- gios les- fueran prove- 
qua necessitas vel hu- ( chosos despues de ei)a. 
mari corpora, vel in j Pero cuando por alguna 
sacris locis humari jnecesidad o motivo, o no 
nulla data facultate se pueden enterrar los 
permittat, non sunt difuntos, o no hay me- 
preetermittendae sup- dio de enterrarles en lu- 
plicationes pro spiriti- gar sagrado, no por eso 
bus mortuorum, quas jse han de omitir las ora- 
faciendas pro omnibus j ciones por sus almas: y 
in Christiana et catho-! estas oraciones por to- 
lica societate defunctis, | dos los que han falleei- 
ctiam tacitis eorum no-1 do en el seno de la re- 
minibus. sub generali j ligion catolica, aun orni- 
commemoratione sus- tHn sus nombres y 
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cepit Ecclesia; ut qui- ; 
bus ad ista desunt pa¬ 
rentes, aut filii, aut 
quicumque cognati vel 

amici, ab una eis exhi- 

# 

beantur pia matre 
communi. Si autem de- 
essent istae supplicatio¬ 
nes, qua* fiunt recta fi¬ 
de ac pietate pro mor¬ 
tuis, puto quod nihil 
prodesset spiritibus eo¬ 
rum. quamlibet in lo¬ 
cis sanctis exanima 
corpora ponerentur. 


fy. Hei mihi, Domi¬ 
ne, quia peccavi nimis 
in vita mea. Quid fa¬ 
ciam miser? Ubi fu¬ 
giam, nisi ad te, Deus 
meus? * Miserere mei, 
dum veneris in novis¬ 
simo die. 

y. Anima mea tur¬ 
bata est valde; sed tu. 
Domine, succurre ei. * 
Miserere mei, dum ve¬ 
neris in novissimo die. 


bajo una general con- 
memoracion de todos 
cllos, las toma a su car- 
go la Iglesia, de modo 
que ella se encarga, co¬ 
mo piadosa Madre, de 
orar por todos aquellos 
a quienes faltan padres 
o hijos, parientes o ami- 
gos que oren por ellos. 
Y si faitasen estas plega- 
rias que se hacen en fa¬ 
vor de los muertos con 
recta fe y piedad, yo 
pienso que nada aprove- 
charia a las almas, aun- 
que sus cadaveres. ya 
i sin vida, esten sepulta- 
dos en lugares sagrados. 

IV. iAy de mi, Senor, 
que he pecado grande- 
* mente durante mi vida! 
;^Que hare, miserable de 
mi? i A donde huire si- 
! no a Ti, Dios mio? * Ten 
misericordia de mi 
cuando vengas en el ul¬ 
timo dia. 

y. Mi alma esta tur- 
: bada sobremanera, mas 
Tu, Senor, socorrela. * 
Ten misericordia de mi 
j cuando vengas en el ul- 
i timo dia. 


r 1 
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LECCION VI. 
(Cap. I 


/y»AE cum ita sint, 
non existimemus ad 
mortuas, pro quibus 
curam gerimus, perve¬ 
nire, nisi quod pro eis 
sWe altaris, sive ora¬ 
tionum. sive eleemosy¬ 
narum sacrificiis so- 
lemuiter supplicamus: 
quamvis non pro qui¬ 
bus fiunt. Omnibus pro- 
sinr, r.ed iis tanium 
pro quibus, dum \ J r 
vunt, comparatur ut 
prosint. Sed quia non 
discernimus qui sint, 
oportet ea pro regene¬ 
ratis Amnibus faccr?. 
ut nulluv eorum pro¬ 
terminatur, ad quos 
Va*c beneficia possint 
cl debeant pervenire. 
Melius enim supere¬ 
runt iSU cis, quibus 
nec obsunt. n<*c pro- 
•unl Diligentius tamen 
facit hac quisque pio 
necesiiriis suis, quo 
pro illo tiat similiter a 
t,uis. Corpori autem 
humano quidquid im¬ 
penditur. non esi pr«- 


S rtKco esto asf, no peu- 
semos poder llegar 
nos a lo? dituntos d? los 
que tenemos .iigun cui- 
dado si no oro mos por 
ellos por medio de !oi 
solem ne' sacrificios dei 
altar, o por ',a oracion o 
ia limosna, aunque no 
(ipmvechan a todos poi 
los que «e aplican, aino 
solo a aqviellos que me- 
reoieron durante su vi- 
ca que tales sufragio» 
les aprpvcchasen. Pero 
como nos es imposible 
discernir quienes sear. 
estos. cynviene aplicar- 
los en general por todos 
los bautizados pura no 
cxcluir a ninguno de 
aquellos a los que tale-’ 
beneficios puedan y de- 
ban llegar. Porque me- 
jo* es que sob»en los su- 
tragies a aquellas a\maa 
a las qiw ni aprovecha- 
ran ni danaran. que no 
que falten a 1 »-» que pue- 
den ser provechcsos. Sin 
embargn. con mas dil>* 
ia hacc esto cada 
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'liium «alutis, sed hu-cual por los suyos para 
manuatis officium, se- Ique cstos lo hagan mas 
eundum affectum, quo tarde por el. Pero lo que 
wmo unqn-am carnem!» gasta en enterrar tm 
wam Odio habet. Unde cadaver no cs una ayu- 
oporiet ut quam yotest da para .a salvacton, st- 
pm carne prriximi cu- no un deber de humani- 
:am gerat, cum ille ir»- ;dad, segun el naturol 
de recea-secit, qui g.rfC- iafccto por cl cual nadle 
bat. Et si hac ficiunt; lieno odio a su propia 
ipt carnis resurrectio- came. Por lo cual con- 
nemnon credunt,q-uan-' viene que cada cual cul¬ 
to magia debent facere de dei cadaver de su 
qui credunt; ut corpori nroiimo, cuando este se 
mortuo, sed umen re- partiese de esta vida. Y 
surrccturo et m teter-; si esto lo hacen los que 
nixae mansuro, irr.oen- no erem en la resuirec- 
-um ?i eiusmodi of-' clbn de la came. *cufinto 
«cium sit e t i a m mas deben bacerlo los 
quodammodo eiusdem qae creen. de mancra 
fidei testimonium! , que aquel tr.outo mie se 

: rinda a un cuerpo muer- 
j to. pero qoe ha de resu- 
citar. sea no solo el c»>*n- 
'piimiento de un deber, 
^sino tambien cn cierta 
i manera un testimonio 
de su propia fe? 

1?. Serecorderispec-. I? No te aeuerdes de 
ciia mea, Domine ’ m's pecados, Senor. * 
L>um veneris ludicar* cuar.do vengas a juze* r 
iieculum per ignem- el mundo con fuego. 

Dirige. DO miae j V- Dirige. Sclior Dios 
>>eus meus in cot^^mio. en tu pvesencia mic 
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pectu tuo viam meam, pasos. 6 Cuando vengas 

* Dum veneris iudica- ; a juzgar el mundo con 
re saeculum per ignem, fuego. 

^ V. Requiem aeternam El eterno descan- 
dona eis. Domine, et so concedeles, joh, Se- 
lux perpetua luceat eis. i nor!, y la luz perpetua 

* Dum veneris iudica- los alumbre. * Cuando 
re saeculum per ignem, vengas a juzgar el mun- 

j do con fuego. 

Nocturno III 

Se dice los miercoles y s&bados. 

Ant. Complaceat. j Ant . Dignate. 

Salmo 39 

E xpectans expectavi /^on suma ansia espe- 
Dominum, * et in- Vu re ai Senor. * v me 
tendit rnihi.^ . ; atendio. 

Et exaudivit preces j Y oyo mis suplicas, *' 

meas: * et eduxit mejy sacome dei lago de la 
de lacu miseri®, et de j miseria v de! Iodo in- 

luto faecis. .'mundo. 

Et statuit super pe- Y asento sobre piedra 
tram pedes meos; * et mis pies. * v dirigio mis 
direxit gressus meos. pasos. 

Et immisit in os Y puso en mi boca u.'i 
meiim canticum no-.cantico nuevo. * un can- 
vum, * carmen Deo.'tico en loor de nucstro 
nostro. ^ : Dios. 

Videbunt multi, ct ! Le veran muehos y to¬ 
ti mebunt: * et spera- meran; * v esperaran eu 
bunt in Domino. ■ el Senor. 

Beatus vir, cuius est Bien a ventu rado el va- 

nornen Domini spes que en ei nombre 
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eius, * et non respexit dei Senor puso su espe- 
in vanitates et insanias ranza, * y no volvio sus 
falsas. ojos a vanidades y a ne- 

jcedades enganosas. 

Multa fecisti tu, Do-1 Muchas maravillas 
mine Deus meus, mi-jmio: * y en tus pensa- 
rabilia tua: * et cogi-i has hecho, Senor Dios 
tationibus tuis non est i mientos no hay quien te 
qui similis sit tibi.* jsea semejante. 

Annuntiavi et locu-j Los anuncie y referi: 
tus sum: * multiplicati * exceden todo numero, 
sunt super numerum. 

Sacrificium et obla- j Sacrificios y oblacio- 
tionern noluisti: * au- nes no quisiste; * pero 
res autem perfecisti me has dado oidos per- 
mihi. fectos. 

Holocaustum et pro Holocausto por el pe- 
peccato non postulas- cado tampoco pediste; 
ti: * tunc dixi: Ecce * entonces dije: He aqui 
venio. que vengo. 

In capite libri scrip-i En el principio dcl li¬ 
tum est de me. ut j bro esta escrito de mi 
facerem voluntatem ! que debo cumplir tu vo- 
tuam: * Deus meus, j luntad: 5,1 Dios mio> eso 

he deseado, y tengo tu 
ley en medio de mi co- 
razon. 

Anuncie tu j usticia en 
j tuam in Ecclesia mag- j una iglesia o asamblea 
na- 5 ecce labia mea • grande: * he aqr 
! non prohibebo: Domi-; no cerrare mis labios: 

| ne. ui scisti. Senor, Tu lo sabes. 

!- iustftiam tuam non Tu iusticia no oseon- 
T abscondi in corde ir^k do en mi corazun: u 


volui, et legem tuam 
in medio cordis mei. 

Annuntiavi iustitiam 
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veritatem tuam et sa- verdad y la salud que de 
lutare tuum dixi. Ti viene, pubJique. 

Non abscondi mise- : No oculte tu miseri- 
ricordiam tuam et ve- cordia y tu verdad * a 
ritatem tuam * a con- = la congregacion nume- 
cilio multo. ! rosa. 

Tu autem, Domine, j Mas Tu, Senor, no ale- 
ne longe facias misera-jjes de rni tus piedades: 
tiones tuas a me: * mi-1 * tu misericordia y tu 
sericordia tua et veri- j verdad siempre me am- 
tas tua «em per susce-; pararon. 
porunt me. i 

Quoniam circumde- Poraue me cercaron 

• i 

cierunt me mala quo- males sin numero, 0 sor- 
rum non est numerus: j prendieronmo mis ini- 

comprehenderunt me i quidades y no pude ver- 


iniquitat.es mea?, et non ' las. 


potui ut viderem. 


Multiplicatae sunt su¬ 
per capillos capitis 
mei: * et cor meum de¬ 
reliquit me. 

Complaceat tibi, Do¬ 
mine, ut eruas me: * 
Domine, ad adjuvan¬ 
dum me respice. 


Multiplicaronse mas 
que los cabellos de mi 
cabeza; * y mi corazon 
me abandono. 

Dignate, ;oh, Senor!, 
librarme: * Senor, vuel- 
ve a mi tus ojos para 
socorrerme. 


Confundantur et re- 1 Queden confundidos 
vereantur simul, quijy avergonzados de una 
qu^runt animamjvez los que buscan mi 
meam. * ut auferant [ vicia ; para quitannela. 
eam. 


Convertantur retror- • Vuelvan atras y aver¬ 


sum, et revereantur 5 
qui volunt mihi mala. 


guencenso 




ean mal. 


i os que me 
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Fer an t confestim 
confusionem suam, * 
qui dicunt mihi: Euge, 
euge. 

Exultent et lactentur 
super te omnes qum- 
rentes te: * et dicant 
semper: Magnificetur, 
Dominus, qui diligunt 
salutare tuum, 

Ego autem mendicus 
sum. et pauper: * Do¬ 
minus sollicitus est 
mei. 

Adiutor meus, et pro¬ 
tector meus tu es: * 
Deus meus, ne tarda¬ 
veris. 

Requiem «ternam * 
dona eis. Domine. 

Et lux perpetua * 
luceat eis. 

Ant. Complaceat ti¬ 
bi, Domine, ut eripias 
me: Domine, ad adju¬ 
vandum me respice. 

Ant. Sana, Domine. 


Sufran al punto su 
confusion * los que me 
dicen: Bien, bien. 

Regocijense y ale- 
grense en Ti todos los 
que te buscan: * y aque- 
; llos que aman a tu Sal- 
' vador digan sin cesar: 
Engrandecido sea el Se- 
hor. 

Mas yo sov mendigo y 
•desvalido: * el Senor 
cuida de mi. 

Ayudador mio y pro¬ 
tector mio eres Tu: * 
j Dios mio, no tardes en 
! socorrerme. 

El eterno descanso * 
concedeles, ;oh, Serior! 

Y Ia luz perpetua * 
: los alumbre. 

• Ant. Dignate, Senor, 
i librarme: Senor. vuelve 
! a mi tus ojos para soco- 

• rrerme. 

Ant. Sana. Senor. 


Salmo 40 


B eatus qui inteLligit 'j,, -.ventu rado «1 que 
suoer egenum et £> atiende al necesitado 
pauperem: *in die ma- y al pobre: * en el dia 
la liberavit eum D6^ : r ' le librara e! Senor. 


nus 
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Dominus conservet j E) Senor le guarde y 
eum, et vivificet eum, i ie conforte, y haga feliz 
et beatum faciat eum, en la tierra * y no le en- 
in terra: * et non tra- tregue ai deseo de sus 
dat eum in anirnam ini- enemigos. 
micorum eius. 

Dominus opem ferat EI Senor le de con¬ 
dii super lectum dolo- suelo en el lecho de su 

ris ejus: * universum dolor; * toda su cama 

stratum eius versasti mulliste en su enferme- 

in infirmitate eius. dad. 

Ego dixi: Domine, Yo dije: Senor, ten 
miserere mei: * sana misericordia de mi; * 
animam meam, quia sana mi alma, porque 
peccavi tibi. peque contra Ti. 

Inimici mei dixerunt Mis enemigos dijeron 
mala mihi: * Quando mal de mi: * '^cuando 
morietur, et peribit morira y perccera su 
nomen eius? nombre? 

Et si ingrediebatur Si alguno entraba a 
ut videret, vana loque- verme, vanamente ha- 
batur: * cor eius con- blaba: * su corazon 
gregavit iniquitatem \abrigaba en si iniqui- 
sibi. dad. 

Egrediebatur foras, Salia fuera * y confa- 
* et loquebatur in idip- bulaba con los otros. 
sum. 

Adversum me susur-; Contra mi susuiraban 
rabant omnes inimici todos mis enemigos: * 
mei: !:; adversum me i contra mi meditaban 
cogitabant mala mihi, i males. 

Y t: r b u m iniquum j ^Cosa injusta decreta- 
constituerunt ad ver-' contra mi: * j.Aca- 
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sum me: * Numquidjso el que duerme no se 
qui dormit, non adii- volvera a levantar? 
ciet ut resurgat? 

Etenim homo pacis : Hasta el hombre paci- 
meas. in quo speravi: i fico en quien esperaba, 
qui edebat panes meos, • * que comia de mi pan, 
magnificavit super me j urdio contra mi una 
supplantationem. ! gran traicion. 

Tu autem, Domine, i Mas Tu, Senor, ten 
miserere mei, et re-' misericordia de mi, y le- 
suscita me: * et retri- vantame, * que yo les 
buam eis. dare su merecido. 

In hoc cognovi quo- En esto conocere que 
mam voluisti me: * Tu mc amas ; * porque 
quoniam non gaudebit no se gozaran mis ene- 
inimicus meus super migos a costa mia. 
me. 

Me autem propter i Porque por mi ino- 
innocentiam suscepis- ! cencia me has ampara¬ 
ti: * et confirmasti me! do, * y me has confir- 
in conspectu tuo in mado en tu presencia 
aeternum. para siempre. 

Benedictus Dominus j Bendito sea el Senor 
Deus Israel a saeculo,; Dios de Israel por los si- 
et usque in saeculum: ] glos de los siglos: * asi 
* fiat. fiat. i sea, asi sea. 

Requiem aeternam * El eterno descanso * 
dona eis, Domine. ! concedeles, joh, Senor! 

Et lux perpetua * lu-; Y la luz perpetua * 
ceat eis. ; los alumbre. 

Ant. Sana, Domine,; Ant. Sana, Senor, mi 
animam meam, quia - alma, porque peque con- 
peccavi tibi. I tra Ti. 

Ani. Sitivit. . Ant. Sedienta esta. 
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Salmo 41 
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Q uemadmodum desi¬ 
derat cervus ad fon¬ 
tes aquarum: * ita de¬ 
siderat anima mea ad 
te, Deus. 

Sitivit anima mea ad 
Deum fortem vivurn: 
* quando veniam et 
apparebo ante faciem 
Dei? 

Fuerunt mihi lacri¬ 
ma mea panes die ac 
nocte: * dum dicitur 
mihi quotidie: Ubi est 
Deus tuus? 

Haec recordatus sum, 
et effudi in me animam 
meam: * quoniam 
transibo in locum ta¬ 
bernaculi admirabilis, 
usque ad domum Dei. 

In voce exultationis 
et confessionis, * sonus 

eoulantis. 

* 

Quare tristis es, ani¬ 
ma mea? * et quare 
conturbas me? 

Spera in Deo, quo¬ 
niam adhuc confitebor 
illi: * salutare vultus 
mei, et Deus meus. 

Ad me ipsum anima 
mea conturbata est: * 


A si como desea el eier- 
vo la fuente de las 
: aguas, * asi te desea el 
j alma mia, ;oh. Dios! 

| 

Sedienta esta mi al- 
; ma dei Dios fuerte, vi- 
:vo. * ^Cuando vendre y 
parecere ante la faz de 
i mi Dios ? 

Mis lagrimas fueron 
; para mi panes dia y no- 
che; 5:1 mientras me di- 
cen cada dia: ^Donde 
esta tu Dios? 

De esto me acorde, y 
ensanche- dentro de mi 
i mi alma, * porque yo he 
, de llegar al lugar dei 
| tabernaculo admirable. 
! hasta la casa de Dios. 

Entre voces de jubilo 
: y de alabanza, * y de al- 
I gazara de convitc. 
i 'Por que estas triste. 
! ;oh, alma mia!, * y por 
i que me conturbas? 

Espera en Dios, por- 
: que aun !e he de a labat 
i * salud de mi rostro, y 
' Dios mio. 

^tentro de mi 

| ir-^Pma se ha conturba- 


propterea memor ero do. 55 por lo cual me 
tui de terra Jordanis, acordare de Ti desde la 
et Hermoniim a monte tierra dei Jordan, y dei 
modico. Hermon, desde el mon¬ 

te pequeho. 

Abyssus abyssum in- Un abismo llama a 
vocat, * in voce cata- otro abismo, * como el 

ractarum tuarum. estruendo con que se 

deshacen las cataratas. 

Omnia excelsa tua, Asi todas tus alturas 
et fluctus tui *- super y tus olas, * todas sobre 
me transierunt. mi pasaron. 

In die mandavit Do -1 En el dia mando el 
minus misericordiam Sehor su misericordia; 
suam; * et nocte can- * y en la noche, su can¬ 
ticum eius. jtico. 

Apud me oratio Deo I, De lo intimo de mi al- 
vitse meae: * dicam jma orare al Dios de mi 
Deo: Susceptor meus 1 vida, * dire a Dios: Tu 
es. ; eres mi protector. 

Quare oblitus es mei? i iPor que te has olvi- 
* et quare contristatus • dado de mi * y por que 
incedo, dum affligit me i triste ando, mientras me 
inimicus? jaflige el enemigo? 

Dum confringuntur j Mientras se estan que- 
ossa mea, * exprobra- brantando mis huesos, * 
verunt mihi qui tribu-1 me insultan sin cesar los 
lant me inimici mei: jenemigos que me atri- 

: bulan: 

Dum dicunt mihi per , Diciendome todos los 
singulos dios: Ubi est!dias: <.D6nde esta e! 
Deus tuus? * Quare: Dios tuyo? * :Por que 
tristis es. dnima mea?, j estas triste, ;oh, alma 
fct quare conturbas me? | mia!, y por que me con- 

At urbas? 
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Spera in Deo, quo- i Espera en Dios, por- 
niam adhuc confitebor ; que aun le he de alabar: 
ilh: * salutare vultus j * salud de mi rostro, y 
mei,^ et Deus meus. \ Dios mio. 

Requiem asternam * i EI eterno descanso * 
dona eis, Domine. Iconcedeies. joh. Senor! 

Ei lux perpetua * lu- Y la iuz perpetua * 
ceat eis. los alumbre. 

Ant. Sitivit anima i Ant. Sedienta esta mi 
mea ad Deum vivum: alma dei Dios vivo: 
quando veniam, et ap- ^Cuando vendre y pare- 
parebo ante faciem Do -} cere ante la faz de Dios? 
mini? i 

Y- Ne tradas bestiis . V. No entregues a las 
animas confitentes tibi, bestias las almas de los 

; que te confiesan. 

Et animas paupe- IV. Ni de las almas de 
rum tuorum ne oblivis- j tus pobres te olvides ja- 
caris in finem. ; mas. 

Pater noster (en voz Padre nuostro (en voz 
ba 3 a )- baja). , 

Eii el dia de la Conmemoracion de codos io $ fidos 
cmuntos, se leen las siguientes Lecciones cou .sus res- 
ponsorios: pero en cualquier otra epoca de! ano se leen 
Jas que est an al fin de Maitim-s, pag. 20C. 

LECCION VII. 

hc /a Kptetola primpra de Sm\ Vublo a los Coti-atiu* 

(Cap. 7fi. 

Christus praedica- |\7si se* nredica que 
iJ t ur quod resurrexit i 1 Crisio resucito de en- 
a mortuis, quomodo I tre los muertos, :como 
°uidam dicunt in vobis ! dicen algunos de entre 
i u °niam resurrectio K^fctros que no hay re- 
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mortuorum non est? 
Si autem resurrectio 
mortuorum non est, 
neque Christus resur¬ 
rexit. Si autem Chris¬ 
tus non resurrexit, ina¬ 
nis est ergo praedicatio 
nostra, inanis est et fi¬ 
des vestra. Invenimur 
autem et falsi testes 
Dei: quoniam testimo¬ 
nium diximus adver¬ 
sus Deum, quod susci¬ 
taverit Christum, quem 
non suscitavit si mor¬ 
tui non resurgunt. 
Nam, si mortui non re¬ 
surgunt, neque Chris¬ 
tus resurrexit, vana est 
fides vestra: adhuc 
enim estis in peccatis 
vestris. Ergo et qui 
dormierunt in Christo, 
perierunt. Si in hac vi¬ 
ta tantum in Christo 
sperantes sumus, mise¬ 
rabiliores sumus omni¬ 
bus hominibus. Nunc 
autem Christus resur¬ 
rexit a mortuis, primi- 
tiai dormientium: quo¬ 
niam quidem per ho¬ 
minem mors, et per ho¬ 
minem re surre 
mortuorum. Et sicijjh 


surreccion de muertos? 
Pues si no hay resurrec- 
cion de muertos, tampo- 
co Cristo resucito. Y si 
Cristo no resucito, lue- 
go vana es nuestra pre- 
dicacion, y tambien es 
vana nuestra fe. Y so- 
mos asimismo hallados 
; por falsos testigos de 
Dios, porque dimos tes¬ 
timonio contra Dios, di- 
j ciendo que resucito a 
I Cristo, al cual no resuci- 
i to. si los muertos no re- 
sucitan. Porque si los 
muertos no resucitan, 
1 tampoco Cristo resucito. 
Y si Cristo no resucito, 
vana es vuestra fe, por- 
| que aun estais en vues- 
Iros pecados. Y por con- 
siguiente, tambien ios 
: que durmieron en Cris¬ 
to han perecido. Si en 
esta vida tan solamente 
esperamos en Cristo, los 
mas desdichados somos 
de todos los hombres. 
Mas ahora Cristo resuci- 
tu de entre los muertos, 
primicias de los que 
duermen. Porque como 
la muerte fue por un 
hombre. tambien por un 
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Adam omnes moriun-«hombre Ia resurreccion 
tur, ita et in Christo j de los muertos. Y as i 
omnes vivificabuntur. ! como en Adan mueren 

todos, a si tambien todos 
seran vivificados en 
; Cristo. 

1^. Peccantem me Pecando todos los 
quotidie, et non me I dias y no haciendo pe- 
pcenitentem, timor 1 nitencia. el temor de la 
mortis conturbat me: .muerte me conturba: * 
* Qui* in inferno nui- IY como en el infierno 
la est redemptio, mi- no hay ninguna reden- 
serere mei, Deus, et cion, ten misericordia 
salva me. de mi, joh, Dios!, y sal- 

vamc. 

y. Deus in nomine y. Dios mio, por tu 
tuo salvum me fac, et nombre, salvam.e, v con 
in virtute tua libera. tu poder librame/ * Y 
me. ::: Quia in inferno como en el infierno no 
nulla est redemptio, hay ninguna redencion. 
miserere mei, Deus, et i ten misericordia de mi, 
salva me. ; joh, Dios, y salvame! 

LECCION VII!. 

(Cap. IS, .15-44) 


S ed dicet aliquis: Quo- 
1 modo resurgent mor¬ 
tui?. quaiive corpore 
venient? Insipiens, tu 
quod seminas non vi¬ 
vificatu r. nisi piius 
moriatur. Et quod se- 


M as dira alguno: ^Co¬ 
mo resucitaran los 
muertos. o en que cali- 
dad de cueroo vendran? 

a 

Nec io, ;o que tu sio ru¬ 
bras no se vivifica si 
antes no mucro. Y cuan- 


m i n as. non corpus, riosiembras, no siem- 
quod futurum est, se- fc^fcei cuerpo que ha de 
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minas; sed nudum gra- ser, sino el grano desnu- 
num, ut puta tritici, i do, asi como de trigo o 
aut alicuius cetero- de alguno de los otros. 
rum. Deus autem dat Mas Dios le da el cuerpo 
illi corpus sicut vult: : como quiere, y a cada 
et uniquique seminum una de las semillas su 
proprium corpus. Non propio cuerpo. No toda 
omnis caro, eadem ca-! carne es una misma car¬ 
ro: sed alia quidem i ne, mas una ciertamen- 
hominum, alia vero pe- j te es la de los hombres, 
eorum, alia volucrum, otra la de las bestias, 
alia autem piscium. Et otra la de las aves y otra 
corpora ccelestia, et i la de los peces. Y cuer- 
corpora terrestria: sed | pos hay celestiales y 
alia claritas solis, alia cuerpos terrestres; mas 
claritas lunae, et alia una es la gloria de los 
claritas stellarum. Stel- celestiales y otra de los 
la enim a stella differt terrestres. Una es la cla- 
in claritate: sic et re- ridad dei sol, otra la cla- 
surrectio mortuorum, ridad de la luna, y otra 
Seminatur in corrup- la claridad de las estre- 
tione, surget in incor- Has. Y aun hay diferen- 
ruptione. Seminatur in cia de estrella a estrella 
ignobilitate, surget in en la claridad. Asi tam- 
gloria. Seminatur in bien la resurreccion de 
infirmitate, surget in ; los muertos. Se siembra 
virtute. Seminatur cor- en corrupcion, resucita- 
pus animale, surget ra en incorrupcion. Es 
corpus spiritale. sembrado en vileza, re- 

i sucitara en gloria. Es 
'ser’ en flaqueza, 

resuciiara en vigor. Es 
sembrado cuerpo ani¬ 
mal. resucitara cuerpo 
, espi al. 
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Domine, secun- V. Senor, segun mis 
dum actum meum no-; obras, no me querais 
li me judicare: nihil j juzgar; nada digno he 
dignum in conspectu; hecho en tu presencia; 
tuo egi; ideo deprecor j por ello ruego a tu ma- 
majestatem tuam, * ut: jestad que * Tu, ;oh. 
tu, Deus, deleas iniqui-; Dios*, borres mi iniqui¬ 
tatem meam. idad. 

y. Amplius lava me, y. Mas y mas lava- 
Domine, ab iniustftia me, Senor, de mi injus- 
mea, et a delicto meoticia; de mi pecado pu- 
munda me. * Ut tu, iriffcame. • Que Tu, joh- 
Deus, deleas iniquita- 1 Dios!, borres mi iniqui- 
'tem meam. dad. 


LECCION IX. 

(Cap. 15, 51-58) 


E cce mysterium vobis 
dico: Omnes qui¬ 
dem resurgemur, sed 
non omnes immutabi¬ 
mur.^ In momento, in 
ictu oculi, in novissima 
tuba: canet enim tuba, 
et mortui resurgent in¬ 
corrupti: et non immu¬ 
tabimur. Oportet enim 
corruptibile hoc indue¬ 
re incorruptionern: et 
mortale hoc induere 
immortalitatem. Cum 
autem mortale hoc in¬ 
duerit immortalitatem, 
tunc fiet sermo, qui 


H e aqm' os digo un 
misterio: Todos cier- 
; tamente^ resucitaremos; 
i mas no todos seremos 
i mudados. En un mo¬ 
mento, en un abrir de 
ojos, en la final trompe- 
ta, pues la trompeta so- 
nara y los muertos re- 
sucitaran incorrupti- 
bles, y nosotros seremos 
mudados. Porque es ne- 
cesario que esto corrup- 
tible se vista de inco- 
rruptibilidad, y esto que 
es mortal se vista de in- 
lidad. Y cuando 
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scriptus est: Absorta esto que es mortal fuere 
est mors in victoria, .revestido de inmorfcali- 
Ubi est, mors, victoria ,dad, entonces se cumpli- 
tua? ubi est, mors, sti-; ra la palabra que esta 
mulus tuus? Stimulus cscrita: Tragada ha si- 
autem mortis peccatum : do la muerte en la vic- 
est: virtus vero pecca- j toria. ^Donde esta, ion 
ti lex. Deo autem gra-j muerte!, tu victoria? 
tias, qui dedit nobis I^Donde esta, ;oh. muer- 
victoriam per Domi- te!, tu aguijon? EI agui- 
num nostrum Jesum jon, pues, de la muerte 
Christum. Itaque, fra- es el pecado, y la fuerza 
tres mei dilectissimi, dei pecado es la ley. Mas 
stabiles estote et im-igracias a Dios, que nos 
mobiles: abundantes in; dio la victoria por Nues- 
opere Domini semper, tro Senor Jesucristo. Y 
scientes quod labor asi, amados hermanos 
vester non est inanis mios, estad firmes y 
in Domino. constantes, creciendo 

siempre en la obra dei 

• Senor. sabiendo que 

Ivuestro trabajo no es va- 

I no en el Senor. 

• 

t 

R’. Libera me. Do-1 R'- Libradme. Senor, 

mine, de morte ceterna 'de la muerte eterna en 
in die illa tremenda: * i aquel dia tremendo: 

quando cseli movendi j *cuando los cielos se 
sunt et terra: * Dum j conmoveran y la tierra: 
veneris iudicare ssecu- * cuando vengais a juz- 
per ignem gar mundo con fuego. 

V. Tremens factus V. Y temblando es¬ 
sum ego, et timeo, dum ;toy, y temo, en faz dei 
-^russio venerit atque Juicio que ha de venir y 
:iura ira: *Qu^do’de la venidera ira. * 
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Cceli movendi sunt et 
terra. 1 

y. Dies illa, dies ira*, 
calamitatis et miseria*, 
dies magna et amara ■ 
valde. * Dum veneris; 
iudicare suculum per 
ignem. ! 

y* Requiem as i e r-; 
nam dona eis, Domine: ; 
et lux perpetua luceat ; 
eis, i 

I> 7 . Libera me. Do¬ 
mine, de morte aeterna, 
in die illa tremenda: * 
quando caeli movendi j 
sunt et terra: * Dum i 
veneris iudicare ssecu- | 
lum per ignem. 


Cuando los cielos se con- 
moveran y la tierra. 

y. Dia aquel, dia de 
ira, de calamidad y de 
miseria, dia grande y de 
amargura extraordina¬ 
ria. * Cuando vengais a 
jjizgar • al mundo con 
fuego. 

a - EI eterno descanso 
concedcles. ;oh. Senor!, 
y la lu7. perpetua los 
alumbre. 

R r * Libradmo. Senor, 
de la muerte eterna, en 
aquel dia tremendo: * 
cuando los cielos se con- 
moveran y la tierra: * 
cuando vengais a juzgar 
al mundo con fuego. 


Las siguientes Lccciones se lcer&n cuando el Oficio se 
diga dc un solo Nocturno y en cualcjuier dia que no sea 
e! de la Conmemoracion de todos los fielcs difuntos. 

En el segundo Nocturno 
LECCIOX IV. 


(Joh, 

R esponde mihi. Quan¬ 
tas habeo iniquita¬ 
tes et peccata 9 Scelera 
mea et delicta ostende 
mihi. Cur faciem tuam 
abscondis, et arbitraris 
me inimicum tuum? 


i:>\ *£■><<) 


R espo n i) f.m e : i Cu an¬ 

tas i ni quid ades y pe- 
cad os t o j i gu ? M u est r; e 
me mis maldados v dei i- 
tos. ;.Por que escendes 
tu rostro v me cuentas 
enemigo tuyo? Con- 
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Contra folium, quoditra una boja que es 
vento rapitur, ostendis : arrebatada dei viento 
potentiam tuam, et sti-haces alarde de tu pode- 
pulam siccam perse- rio ; y persigues a una 
aueris. Scribis enim ; paja seca, pues escnbes 
contra me amaritudi-. amarguras contra mi, y 
nes et consumere me ne quieres consumir con 
vis peccatis adolescen- los pccados de mi juven¬ 
tis mese. Posuisti in i tud. Has puesto un cepo 
nervo pedem meum, et en mis pies y has obser- 
observasti omnes se- 'vado todas mis sendas 
mitas meas, et vestigia i y has considerado 
pedum meorum consi- huellas de mis pies. . 
derasti. Qui quasi pu- que como la podre he 
tredo consumendus de ser consummo y co- 
sum. et quasi vesti-: mo vestido que es corm- 
mentum; quod comedi- do de la polilla. 
tur a tinea. 

RT. Memento mei, P/. Acuerdate de mi. 
Deus, quia ventus est, ;oh. Dios’, que no essi- 
vita mea. * Nec aspi- .no un sopio mi vida 
ciat me visus hominis.; * No me vera mas hom 

,bre alguno. 


V. De profundis da-| 7- De Io profundo 
mavi ad te. Domine. ■ clame a Ti, Senor, Se- 

Domine. exaudi vocem j nor oye mi or ^ clon ; 

meam. * Nec aspiciatlNo me vera mas hom- 


LECCION V. 


(Joi> t U. 3-6) 

r r omo natus de mu- p l hombre nacido de 
H 1 iere brevi vivens t mujer, vmendo bie- 
tempore, repietu^ul- ve tiempo, esta ..o de 
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tis miseriis. Qui quasi 
flos egreditur et con¬ 
teritur, et fugit velut 
umbra, et numquam in 
eodem statu permanet. 
Et dignum ducis super 
hujuscemodi aperire 
oculos tuos, et adduce¬ 
re cum tecum in judi¬ 
cium? Quis potest fa¬ 
cere mundum de im¬ 
mundo conceptum se¬ 
mine? Nonne tu qui 
solus es? Breves dies 
hominis sunt, numerus 
mensium cius apud te 
est: constituisti termi¬ 
nos cius, qui prseteriri 
non poterunt. Recede 
paululum ab eo. ut 
quiescat, donec optata 
veniat, sicut mercena¬ 
rii dies eius. 

R r . Hei mihi, Domi¬ 
ne, quia peccavi nimis 
in vita mea. Quid fa¬ 
ciam miser? ubi fu¬ 
giam, nisi ad tc Deus 
meus? * Miserere mei, 
dum veneris in no vis- 
simo die. 

V. Anima mea tur¬ 
bata est valde, sed tu. 


muchas miserias. Brota 
como una flor, y es aja- 
do, y huye como sombra 
y jamas pormanece en 
un mismo estado. Y 
^tienes por digno el 
abrir tus ojos sobre el y 
llamarle a juicio conti- 
go? ^Quien puede ha- 
cer limpio al que de in- 
munda simiente fue 
conccbido? ^.Quien sino 
Tu. que solamento eres? 
Breves son los dias dei 
hoznbre, Tu ticnes ante 
Ti el numero de sus me* 
ses, les has constituido 
su termino, mas alia dei 
cual no pasaran. Retira- 
te un poquito de el para 
que repose, mientras llo- 
ga lo que desea. como el 
dia al jornalero. 

Ii". jAy de mi, Sehor. 
que he pecado grande- 
mente durante mi vicia! 
;,Que liare, miserable de 
mi? ;.Ad6nde huire sino 
a Ti, Dios mio? * Ten 
misericordia d e rn i 
euan do vengas en ei ul¬ 
timo dia. 

yy. Mi alma esta tur- 
w sobremanera: mas 
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Domine, succurre ei. * ; Tu, Senor, socorrela. * 
Miserere mei, dum ve- • Ten misericordia de mi 
neris in novissimo die. [cuando vengas en el ul- 

! timo dia. 

LECCION VI. 

/Job, U, 1S-US) 

Q uis mihi hoc tri- /"\uien me diera que 
buat. ut in inferno V me protegicras er. 
protegas me, et abs- elinfierno, y me escon- 
condas me, donec per- • dieras hasta que pase tu 
transeat furor tuus, et furor y aplaces el tiempo 
constituas mihi tem- 1 en que te acuerdes de 
pus, ir. quo recorderis ; mi? ^Crces por ventura 
mei? Putasne mortuus que un hombre muerto 
homo rursum vivat? j tornara a vivir? Todos 
Cunctis diebus quibus los dias en los que estoy 
nunc milito, exspecto luchando esporo, hasta 
donec veniat immuta-' que llegue mi transfor- 
tio mea. Vocabis me, et macion. Me llamaras y 
ego respondebo tibi: vo te respondere: alar- 
operi manuum tuarum garas tu diestra a la 
porriges dexteram. Tu obra de tus manos. Tu 
quidem gressus meos ciertamente has contado 
dinumerasti, sed parce mis pasos, pero perdona 
peccatis meis. mis pecados. 

P/. Ne recorderis. R r . No te acuerdes de 
peccata mea, Domine. ! mis pecados, Senor, * 
* Dum veneris iudica- 1 cuando vengas a juzgar 
re sseculum per ignem, al mundo por el fuego. 

v. Dirige. Domine V. Dirige, Senor Dios 
Deus meus, in conspec-• mio, en tu prcsencia 
tu tuo viam meam. * ' mis pasos, * cuando ven- 
Dum veneris... igas a juzgar al mundo 

j ;por et fuego. 
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y.Requiem seter- : f. El eterno descanso 
nam. * Dum. j concedeles, Senor, y la 

1 luz perpetua los alum- 
! bre. * Cuando vengas a 
.juzgar al mundo por el 
* fuego. 

Si c-1 Olicio cs cie un solo Nocturno, -se dicen cn seguida 
los Laudem. 217. 

En el tercer Nocturno 

LECCION VII. 

(Job. 17, «; 11-15) 

S piRiTUs meus atte-js/ji espiritu se va ate- 
nuabitur, dies mei iVi nuando. mis dias se 
breviabuntur, et solum abrevian y solo me resta 
mihi, superest sepul- el sepulcro. No peque y 
erum. Non peccavi, et en amarguras se detie- 
jn amaritudinibus mo- nen mis ojos. Librame, 
ratur oculus meus. Li- Senor, y ponme cerea de 
bera me, Domine, et Ti, y pelee contra mi 
pone mc iuxta te, et cualquier mano. M i s 
cuiusvis manus pugnet dias pasaron, mis pen- 
contra me. Dies mei samientos se desvane- 
transierunt, cogitatio- cieron. atormentando mi 
nes mea? dissipatae corazon. La noche se 
sunt, torquentes cor convirtio en dia, y de 
meum. Noctem verte- nuevo, despues de las ti- 
runt in diem, et rur- nieblas, es pero !a luz. Si 
sum post tenebras spe- i resistiera, mi casa es d 
i*o lucem. Si sustinuo- seno de la tierra y en Las 

ro infernus domus rnca tinieblas tendi mi loc-.v.*- 

est, et in tenebris* stra-jDije a la podredurubre 
vi lectulum meum. Pu-J au padre eres tu y m: 
lredini dixi; Pale r ;^dre. y a los gusanos: 
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meus es, mater mea, et jsois mis hermanos. 
soror mea. vermibus. j^Donde esta ahora mi 
Ubi est ergo nunc prae- lesperanza y quien es el 
stolatio mea, et patien-: que considera mi pa¬ 
tiam meam quis consi- ciencia? 
derat? j 

R 7 . Peccantem me! P/. Pecando todos los 
quotidie,et non me pas- jdias y no haciendo P eni ' 
nitentem, timor mor-,tencia. el temor de la 
tis conturbat me: * muerte me conturba. 
Quia in inferno nulla Y como en el infterno no 
est redemptio, misere- j hay redencion, ten pie- 
re mei, Deus, et salva i dad de mi, ioh, Dios!, y 
me 'salvame. 

y. Deus, in nomine I y* Dios mio, por tu 
tuo, salvum me fac, et.nombre, salvame y con 
in virtute tua libera itu poder librame. * Y co¬ 
me. * Quia... Jmo en el infierno no hay 

ninguna redencion, ten 
I misericordia de mi, joh, 
i Dios!, y salvame. 

LECCION VIII. 

(Job, 19, gO-67) 

P elli meae, consump-- A mi piel, consumidas 
tis carnibus, adha?- ! ™ las carnes, se han pe- 
sit os meum, et dere-. gado mis haesos, y solo 
Hcta sunt tantummodo i me han quedado los la- 
labia circa dentes meos.. bios alrededor de mis 
Miseremini mei. mise- dientes. Apiadaos de mi, 
remin* mei. saltem vos; apiadaos de mi, siquiera 
amici mei, quia manus vosotros mis aimgos, 
Domini tetigit me.Qua- ! porque la mano dei Se¬ 
re persequimini m^i-jnor me loco. ^Por que 
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cut Deus, et carnibus me perseguis como Dios 
mei saturamini? Quis y os hartais cnn mis car- 
mihi tribuat ut seri- nes? ^Quien me diera 
bantur sermones mei?, ;que mis palabras fuesen 
quis mihi det ut oxa- escritas? ^Quien me die- 
rentur in libro stylo ; ra que se imprimiesen 
ferreo, et plumbi lami- en un libro con punzon 
na, vel celte sculpantur ; de hierro, o en plancha 
in silice'’ Scio enim j de plomo. o que con cin- 
quod Redemptor meus ; cel se grabasen en pe- 
vivit. et in novissimo! dernal? Pues vo se que 
die de terra surrectu- mi Redentor vive y que 
russum: et rursum cir- j en cl ultimo dia he de 
cumdabor pelle mea.: resucitar de la tierra, y 
et in carne mea videbo■ de nuevo he de ser ro- 
Deum meum. Quem vi-. deado de itu piel y en 
surus sum ego ipse, et mi carne vere a mi Dios, 
oculi mei conspecturi A quien he de ver yo 
sunt, et non alius: re- mismo y mis ojos lo han 
posita est hsec spes»de mirar y no otro: es- 
mea in sinu meo. Ita esperanza esta guar- 

! dada en ini pccho. 

R\ Domine, secun- ! R 7 . Sehor, segun mis 

dum actum meum noli obras nome querais juz- 
me iudicare; nihil dig- gar: nada digno he hc- 
num in conspectu tuojeho en tu presencia; por 
egi: ideo deprecor ma- ello ruego a tu Majes- 
iestatem tuam. * Ut tu, tad * que, Tu, joh, Dios!, 
Deus, deleas iniquita-! borres mi iniquidad. 
v-rn meam. 

. - Amplius lava me,, y. Mas y mas lava me. 
Dornine ab iniustitia j Sehor, de mi injusticia: 
»noa, et a delicto meo de mi pecado purifica- 
.da me. * Ut Tu.; Que Tu, ;oh. Dios!. 
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Deus, deleas iniquita-1 horres mi iniquidad. 
tem meam. 

LECCION XX. 

(Jol, 10, 13-22) 


Q uare de vulva edu¬ 
xisti me?, qui uti- 
nam consumptus . es¬ 
sem, ne oculus me vi¬ 
deret. Fuissem quasi 
non essem, de utero 
translatus ad tumu¬ 
lum. Numquid non 
paucitas dierum meo¬ 
rum finietur brevi? Di¬ 
mitte ergo me. ut plan¬ 
gam paululum dolorem 
meum: antequam va¬ 
dam, et non revertar, 
ad terram tenebrosam 
et opertam mortis ca¬ 
ligine: terram mise¬ 
riae, et tenebrarum, 
ubi umbra mortis, et 
nullus ordo, sed sem- j 
piternus horror inha-1 
bitat. 

R T . Libera me, Domi¬ 
ne, de viis inferni, qui 
portas cereas confre¬ 
gisti: et visitasti infer¬ 
num. et dedisti eis lu¬ 
men. ut viderent 


P or que me sacaste 
dei seno de mi ma- 
dre? Ojala hubiera pe- 
recido para que no me 
viese ojo alguno. Hubie¬ 
ra sido como si no fue- 
! ra, desde el vientre 
trasladado al sepulcro. 
^Por ventura el corto 
! numero de mis dias no 
se acabara en breve? 
Dejame, pues, que llore 
un poco mi dolor; antes 
de que vaya y no vuel- 
va a la tierra tenebrosa 
y cubicrta por la bruma 
de la muerte; tierra de 
miseria y de tinieblas, 
en donde habita la som- 
bra de la muerte y nin- 
gun orden, sino un ho¬ 
rror sempiterno. 

R. Librame, Sehor, de 
los caminos dei infterno, 
Tu, que quebrantaste 
sus puertas de bronce, y 
lo visitaste y alumbras- 
te a sus moradores pa- 
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* et in peccatis conce-1 
pit me mater mea. 

Ecce enim veritatem | 
dilexisti: * incerta et! 
occulta sapientia» tuse 
manifestasti mihi. 

Asperges me hysso¬ 
po. et mundabor: * la¬ 
vabis me, et super ni- 
vem dealbabor. 

Auditui meo dabis 
gaudium et hetitiam: 

* et exultabunt ossa 
humiliata. 

Averte faciem tuam 
a peccatis meis: * et 
omnes iniquitates meas 
dele. 

Cor mundum crea in i 
me, Deus: * et spiri¬ 
tum rectum innova in ( 
visceribus meis. 

Ne pro ici as me a fa¬ 
cie tua: * et Spiritum 
Sanctum tuum ne au¬ 
feras a me. 

Redde mihi laetitiam 
salutaris tui: * et spi¬ 
ritu principali confir¬ 
ma me. 

Docebo iniquos vias 
tuas: * et impii ad te 
convertentur. 


* y en pecados me con- 
cibio mi madre. 

Y mira que Tu has 
amado la verdad: * lo 
arcano y oculto de tu sa- 
biduria me has manifes- 
tado. 

Me rociaras con hiso- 
po. y sere purificado: * 
me lavaras, y quedare 
mas blanco que la nieve. 

A mi oido daras gozo 
iy alegria. * y so regoci- 
jaran mis huesos humi- 
llados. 

Aparta tu rostro de 
mis pecados, * y todas 
mis iniquidades borra. 

Un cora 2 on puro crea 
en mi, ;oh, Dios, * y el 
espiritu de rcctitud re- 
nueva en mis entrafias. 

No me arrojes de tu 
presencia, * y tu Espi¬ 
ritu Santo no rctires de 
mi. 

Vuelveme la alegria 
jde tu salud. * y con un 
| espiritu de principe c\>n- 
fortame. 

I Ense nare tus caminos 
la^^imcuos: * y los im- 
Ti se convertiran. 
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Libera me de san- ; Librame de los hom- 
guinibus, Deus, Deus i bres sanguinarios, ;oh, 
salutis mos: * et exui-; Dios!, Dios de mi sa.va- 
tabit lingua mea iusti- ! cion, * y ensalzara mi 
tiam tuam. lengua tu justicia. 

Domine, labia mea jOh, Senor!, abriras 
aoeries: * et os meum , mis labios, f y mi boca 
annuntiabit laudem, anunciara tus aiabanzas. 

tuam. • 

Quoniam si voluisses Porque si Tu quisieras 
sacrificium, dedissem, sacrificios, te los ofre- 
utique: * holocaustis 1 ciera ciertamente: los 
non delectaberis. • holocaustos solos te de- 

lcitan. 

Sacrificium Deo spi-' Sacrificio prato a Dios 
ritus contribulatus: * es el espintu compun- 
cor contritum et humi- gido; * el corazon con- 
liatum, Deus non des- trito y humillado Dios 
picies. "O 1° desprecia. _ 

Benigne fac. Domi- Benigno seas, Senor 
ne in bona voluntate por tu buena voluntad 
tu; Sion: * ut adifl- con Sion. * para que se 
centur muri Jerusa- edifiquen los muro, de 
lem Jerusalen. 

Tunc acceptabis sa- Entonces aceptaras el 
crificium iustit-je, ob- 1 sacrificio de justicia, las 
lationes et holocausta: . oblaciones y los holo- 
Munc imponent super caustos: * entonces pon- 

d 1 «ss 

6 °Tt Tux perpetua Y la luz perpetua * 

.. . - A Ilos alumore. 

lucent eis. 
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Ant. Exultabunt Do¬ 
mino ossa humiliata. 


Ant. Exaudi, Domi¬ 


ne. 


! Ant. Se regocijaran 
; en el Senor mis huesos 
) humillados. 

Ant. Oye, Seiior. 


Salmo 64 


HTE decet hymnus, 
A Deus in Sion: * et 
tibi reddetur votum in 
lerusalem. 

Exaudi orationem 
meam: ad te omnis 

caro veniet. 

Verba iniquorum 
praevaluerunt super 
nos: * impietatibus no¬ 
stris tu propitiaberis. 


4 

! A fi son debidos los 
;himnos, ;oh, Dios!, 
en Sion: * a Ti se pre- 
j sentaran los votos en Je- 
- rusaien. 

: Oye mi oracion: * a 
■ Ti vendra toda carne. 


Beatus quem elegisti 
rt assumpsisti: * mha- 
bitabit in atriis tuis. 

Replebimur in bonis 
domus tum. * sanctum 
est templum tuum, mi¬ 
rabile in aiquitate. 

Exaudi nos, Deus sa¬ 
lutaris noster. * spes 
omnium finium terra.-, 
et in mari longe. 

Pneparans montes in 
virtute tua. accinctus 


! Palabras de los inicuos 
prevalecieron sobre nos- 
otros; * pero Tu' perdo- 
naras nuestras iniquida- 
des. 

Bienaventurado aquel 
a qu ien Tu elegiste y 
allegaste a Ti: 13 61 habi- 
tara en tus atrios. 

Colmados seremos de 
los bienes de tu casa: * 
sauto es tu templo, ad- 
mirable en equidad. 

Oyenos, Seiior, Dios 
Sal vador nuestro: * Tu 
crcs la esperanza de to¬ 
da la tierra y de las mas 
remotas islas. 

i&rmas los montes 
co^u poder: Tu que. 
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potentia: * qui contur- cehido de fortaleza, * 
bas profundum maris, i conmueves el profundo 
sonum fluctuum ejus. : dei mar y haces oir el 

estruendo de sus olas. 

Turbabuntur gentes,! Turbaranse las nacio- 
et timebunt qui habi- 1 nes, y temeran los que 
tant terminos a signis i habitan las extremida- 
tuis: , •" exitu matutini 1 des de la tierra a vista 
et vespere delectabis, de tus prodigios; * y 

desde Oriente a Occi¬ 
dente derramaras la ale- 
gria. 

Visitasti terram, et Visitaste la tierra y la 
inebriasti eam: * mul- • embriagaste con tus 
tiplicasti locupletare: aguas; * de toda suerte 
eam - de riquczas la has col- 

mado. 

Flumen Dei reple- El rio de Dios esta re- 
tum est aquis, parasti bosando en aguas: pre¬ 
cum illorum: * quo-: parado has el alimento 
niam ita est praepara- de ellos: * tal es su dis- 
tio ejus. posicion. 

Rivos ejus inebria,; Llena sus arroyos, 
multiplica genimina multiplica sus frutos. * 
ejus: * in stillicidiis! y con los rocios se rego- 
ejus Retabitur germi- cijaran las plantas, 
nans. 

Benedices coronae an- ! Bendeciras el curso 
ni benignitatis tuae: * feliz dei ano debido a tu 
et campi tui replebun- j bondad. * v tus campos 
tur ubertate. :se rellenaran de abun¬ 

danda. 

Pinguescent specj^ Seran fertiles y her- 
sa deserti: * et oxuls^ mosos los desiertos. * v 
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tione colles aecingen- de regocijo se ceniran 
t ur . los collados. 

Induti sunt arietes Estaran vestidos los 
ovium, et valles abun- carneros de los rcbanos, 
dabunt frumento: * y los valles abundaran 
clamabunt; eteninnde trigo: * todos alzaran 
hymnum dicent. su voz, y cantaran him- 

nos de alabanza. 

Reouiem aeternam * j EI eterno descanso * 

dona eis, Domine. .concedeles, ioh, Senor! 

Et lux perpetua Mu-; Y la luz perpetua * 
ceat eis. ! los alumbre. 

Ant. Exaudi, Domi-| Ant. Oye, Senor, mi 
ne, orationem meam: oracion: a Ti vendra to- 
ad te omnis caro ve- da carne, 
niet. 

Ant. Me suscepit. Ant. Protegido me ha. 

*• 

Salmo 62 

D eus, Deus meus, * •. 1V° S n ^°- E>ios m,#0 » * 
ad te de luce vigilo. • U por Ti suspiro desde 

I que amanece. 

Sitivit in te anima; Mi alma se abrasa en 
mea, * quam multipli- j una sed ardiente por Ti, 
citer tibi caro mea. i * \y en cuantas maneras 

jtambien mi cuerpo se 
isiente oprimido dei mis- 
! mo ardor! 

In terra deserta, et. En un pais desierto. 
invia, et inaquosa;* sic j que no tiene caminos y 
in sancto apparui tibi, earece de aguas, * me 
ut viderem virtutem i presento a Ti como en el 
tuam, et gloriam tuam, 'santuario para conte in- 

nliH’ tu poder y tu 2 J 0 - 
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Quoniam melior est f Por cuanto tu miseri- 
miscricordia tua super Icordia es mejor y supe- 
vitas, * labia mea lau- ,rior a cuantas vidas hay, 

dabunt te. * labios te alabaran 

' siempre. 

Sic benedicam te in! Asi te alabare y ben- 
vita mea: * et in nomi-! decire en mi vida, y 
ne tuo levabo manus levantare mis manos a 
" eas . cielo para invocar tu 

santo nombre. 

Sicut adipe et pin-. De la misma manera 
guedine repleatur ani- que mi alma sera c 
ma mea: * et labiis ! mada de favores y como 
exultationis laudabit os: de sustento con que 
meum abunda en toda suerte 

meu de bienes, * mis labios, 

'con voces de jubilo y 
alegria, te alabaran 
! siempre. 

Si memor fui tui su- j Si aun estando en el 

per stratum meum, in lecho me de 
matutinis meditabor in sando cn Ti, al abru ei 
te: * quia fuisti adiu- 1 alba me pondre en aten- 
trr mpiis ' tfsima meditacion de tus 

tor ' < cosas, * porque has sido 

, mi amparo. 

Et in velamento ala- Y bajo el amparo tu¬ 
rum tuarum exuit abo, yo vivire contento, mi 
adhaesit anima mea alma se acerca gustosa a 
post te: * >ne suscepit ;Ti, * y tu diestra me pro- 

aC rpsi r vero in vanum ^ En vano, pues, procu- 
QuSirrunt animam : raron hacerme dano; en- 
meam introiburAn! traran mis enemigos en 







254 


OFICIO DE DIPUNTOS 


inferiora terrse: * tra- lo mas profundo de la 
dentur in manus gla-; tierra, * moriran a fiio 
dii. partes vulpium de la espada y seran 
erunt. pasto de las fieras. 

Rex vero lactabitur Mas el Rey se regoci- 
in Deo, laudabuntur j ara en Dios: viviran 
omnes qui iurant in alegres todos los que le 
eo: * quia obstructum reconocen por tal juran- 
est os loquentium ini- j do en El, porque ha 


qua. 


| cerrado Dios Ia boca a 
la calumnia con el casti¬ 
go de mis perseguidores. 
Requiem aeternam * El cterno descanso * 
dona eis, Domine. concedeles, ;oh, Serior! 

Et lux perpetua * Y la luz perpetua * 
luceat eis. los alumbre. 

Ant. Me suscepit- Ant. Protegido me ha 
dextera tua, Domine. ' tu diestra. Senor/ 

Ant. A porta inferi, j Ant. De la puerta dei 

: inf ierno. 

CANTICO DE EZFQU1AS 
(Isatas, $8, 10-20) 

E oo dixi: ln dimidio \y o dije: en el medio 

dierum meorum * : I dc mis dias * entra- 

vadam ad portas in- re por las puertas dei 

feri. sepulcro. 

Quaesivi residuum Busque en vano el 
annorum meorum: * resto de mis anos. * Di- 
Dixi: Non videbo D6-;je: no vere al Senor 
minum Deum in terra Dios en la tierra de los 
viventium. vivientes. 

Non aspiciam horni- No vere mas a hom- 
nem ultra. ,;i et liabit a- bn^alguno * de los quo 
torem quietis. hAin en el descanso. 


A LAUDES 


255 


Generatio mea abla-; Mi generacion se me 
ta est, et convoluta est ha quitado, * como tien- 
a me, * quasi taber- da de pastores, 
naculum pastorum. 

Praecisa est, velut a Cortada como por te- 
taxente, vita mea: dum i jedor ha sido mi vida; 
adhuc ordirer, succidit apenas se urdia, cuando 
me: * de mane usque Dios me la corto; * de la 
ad vesperam finies me. mahana a la noche aca- 

baras conmigo. 

Sperabam usque ad Esperaba vxvir hasta 
mane, * quasi leo sic el amanecer; * como 
contrivit omnia ossa lecn asi molio todos sus 
mea: huesos. 

De mane usque ad De la mahana a la no- 
vesperam finies me: * che acabaras conmigo: 
sicut pullus hirundinis i * como polluelo de go- 
sic clamabo, meditabor londrina asi clamare, ge- 
ut columba. ! mire como paloma. 

Attenuati sunt ocu-, Debilitaronse mis ojos 
li mei: * suscipientes)* mirando a lo alto, 
in excelsum. 

Domine, vim patior/ Senor, vioiencia pa- 
responde pro me: * dezco, responde por mi: 
quid dicam, aut quid ; * ;,que dire yo. o que me 
respondebit mihi, cum respondera El a mi, 
ipse fecerit? 'cuando El mismo lo ha 

hecho? 

Recogitabo tibi om- Repasare delante de 
nes annos meos * in Ti todos mis anos * con 
amaritudine a n i m a? i amargura de mi alma, 
m eae. 

Domine, si sic vivi-: Senor, si esto es vivir, 
tur. et in talibus vita j y en tales aprietos se 
spiritus mei. corru^ halla la vida, castigame 
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me, et vivificabis me. * y viviffcame con tu es- 
Ecce in pace amaritu- piritu. * Ved como se ha 
do mea amarissima. cambiado en paz rni 

1 afliccion amarguisima. 

Tu autem eruisti ani- Y Tu has librado mi 
mam meam, ut non pe- ;alma de la perdicion: * 
riret: * proiecisti posti has echado a tus espai- 
tergum tuum omnia'das todos mis pecados. 
peccata mea. 

Quia non infernus i Porque el sepulcro 
confitebitur tibi, neque j no te glorificari, ni la 
mors laudabit te: * ; muerte te alabara: * no 
non expectabunt qui esperan los que descien- 
descendunt in lacum, den al lago, tu verdad. 
veritatem tuam. 

Vivens, vivens ipsei Los vivos, los vivos 
confitebitur tibi, sicut son los que te han de 
et ego hodie: * pater tributar alabanza, asi 
filiis notam faciet ve- como yo tambien hoy: 
ritatem tuam. 1 * el padre hara notoria 

ja los hij.os tu verdad. 

Domine, salvum me Senor, salvanos, * y 
fac, * et psalmos no- j nuestros salmos canta- 
stros cantabimus cun- i remos todos los dias de 
ctis diebus vitse no-'nuestra vida en el tem- 
strae in domo Domini.. pio dei Schor. 

Requiem aeternam. * . El descanso eterno * 
dona eis, Domine. concedeles, ;oh, Serior! 

Et lux perpetua * iu- Y la luz perpetua 
ceat eis. i los alumbre. 


Ant. A porta inferi De la puerta dei 

erue, Domine, animam ; infierno libra, Senor. mi 
meam. J alma. 


Ant. Omnis spiritus. 




nt. Todo espiritu. 
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Salmo 150 

T audate Dominum in Alabad al Senor en su 
L sanctis eius: * lau- ilsantuario: * alabadle 
date eum in firma- en el firmamento de su 
mento virtutis eius. poder infinito. 

Laudate eum in vir- ; Alabadle por las ma- 
tutibus eius: * laudate ravillas que ha obrado. 
eum secundum multi- * alabadle conforme a 
tuditiem magnitudinis su mucha grandeza. 

Laudate eum in sono Alabadle al son de la 
tubm: * laudate eum trompa, * y con el sa - 
in psalterio, et cithara. - terio y la citara. 

Laudate cum in tym- Cantadle alabanzas al 
pano, et choro: * lau- son de tambor y flauta. 
date eum in chordis, et * y alabadle con laud y 

oreano . !organo. 

Laudate eum in: Alabadle con campa- 

cymbalis benesonanti-inas de buen sonido. 
bus: laudate eum in [alabadle con campanas 
cymbalis jubilationis: , de jubilo * v en fin, to- 
* omnis spiritus laudet:do espmtu alabe al Se- 

Dominum. ^°£- , # 

Requiem aeternam *: El descanso eterno 

dona eis, Dbmine. concedeles. ioh, Senor. 

Et lux perpetua * lu- : Y la luz. perpetua 

ceat eis los alu mbre 

Ant.Omnis spiritus Ant.Todo espiritu ala- 

laudet Dominum. be al Senor. 

y. Audivi vocem de V- Oi una voz dei cie- 

caelo dicentem mihi: lo que me decia: 

15/ Beati mortui, qui, Biena venturados 

in Domino moriuntur, los muertos que muerer. 

en el Senor. 

Ant . Epo sum. ^ nt - Yo soy. 


j Ant. Ego sum. 




o. I' 
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CANTICO DE ZACARIAS 


( Lucas, 

enedictus Dominus 
Deus Israel, * quia 
visitavit et fecit redem¬ 
ptionem plebis su®. 

Et erexit cornu salu¬ 
tis nobis: * in domo 
David p lier i sui. 

Sicut locutus est per 
os sanctorum, * qui a 
sa?culo sunt propheta¬ 
rum eius: 

Salutem ex inimicis 
nostris, * ct de manu 
omnium qui oderunt, 
nos. 

Ad faciendam mise- i 
ricordiam cum patri¬ 
bus nostris. * et me- j 
morari testamenti sui ! 
sancti. 

j 

Iusiurandum. quod; 
iuravit ad Abraham j 
patrem nostrum, * da- s 
turum se nobis: 


1, GS-79) 

endito sea el Senor, 
Dios de Israel. * por 
| haber venido a visitar su 
; pueblo para redimirle. 

Sacando de la casa de 
su siervo David * un po- 
deroso mediador de 
nuestra salud. 

| Scgun lo habia pro- 
metido por boca de sus 
santos Profetas. 3,1 que 
en todos los si glos pro- 
fetizaron, 

Que habia de librar- 
nos de! poder de nues- 
tros enemigos * y de las 
manos de todos los oue 

a 

nos aborrecen: 

Cumpliendo la prome- 
sa que habia hecho a 
nuestros padres * y ha- 
ciendonos gozar el com¬ 
plemento de nuestra 
santa confederacion y 
alianza. 

Segun el juramento 
que habia hecho a nues- 
tro padre Abrahan. * 
que habia do hacernos 
ese beneficio: 




Ut sine timore, de 
manu inimicorum nn- 


A fin de que. estando 
de las manos de 
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strorum liberati, * ser¬ 
viamus illi: 

In sanctitate, et ius- 
titia coram ipso, * om¬ 
nibus diebus nostris. 

Et tu, puer, prophe¬ 
ta Altissimi vocaberis: 

* praeibis enim ante 
faciem Domini parare 
vias cius: 

Ad dandam scien¬ 
tiam plebi eius: * in 
remissionem peccato¬ 
rum eorum. 

Per viscera miseri¬ 
cordi® Dei nostri * in 
quibus visitavit nos, 
oriens ex alto. 


nuestros enemigos. * le 
sirvamos sin temor. 

Caminando en su pre- 
sencia cn la santidad y 
la j usticia * todos los 
dias de nuestra vida. 

Y a Ti. ]oh, Nino!, te 
Uamaran el Profeta dei 
Altisimo, '* porque iras 
delante dei Senor para 
prepararle sus caminos. 

Haciendo conocer a su 
pueblo la salud que les 
trae, * y a fin de que lo- 
gre la remision de sus 
pecados. 

Por medio de la gran¬ 
de y profunda misericor¬ 
dia de nuestro Dios, * 
por la cual este Sol ar- 
diente ha venido a visi- 
:tarnos desde el cielo. 


Illuminare his qui in Para dar luz a los 
tenebris et in umbra que estan sepultados en 
mortis sedent: * ad di- las tinieblas y sentados 
rigendos pedes nostros en la sombra de la muer- 
in viam pacis. te, * y conducir nues¬ 

tros pasos por el camino 
de la paz. 


Requiem seternam * 
dona eis, Domine. 

Et lux perpetua * lu¬ 


ceat eis. 

Ant. Ego sum 
rrectio et vita: q 


* 


EI eterno descanso * 
conccdeles. ioh. Senor! 

Y la luz perpetua * 
los alumbre. 

Ant. Yo soy la resu- 
, rreccion y la vida: el 


3SSX~.* 
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dit in me, etiam si que cree en Mi, aunque 
mortuus fuerit, vivet: hava muerto, vivira; y 

et omnis qui vivit, et iodo ei que vive y cree 
credit in me, non mo- en Mi no morira eter- 
rietur in aeternum. namente. 

Pater noster (en vcz baja). 

V'. Et ne nos indu- 1 Y no nos dejes eaer 
cas in tentationem. en ia tentacion. 

P/. Sed libera nos a . f?. Mas Ubranos de 

rnalo. mai. 


■i 


% 


?■: 


El si^jicato salmo se dice a continuae ion, menos el dia 
de la Cona:ciuor&ci6n de los di fumos, eu e\ dei cuticrro de 
im difunto y tn d de algun aniversario. 

Salmo 129 


D k profundis clamavi 
ad te, Domine: • 
Domine exaudi vocem 
meam: 

Fiant aures tua? in¬ 
tendente s, * in vocem 
deprecationis mece. 

Si iniquitates obser¬ 
vaberis, Domi n e: * 
Domine., quis sustine¬ 
bit? 

Quia apud te propi- 
(?$l: * et propter 
• egi- rn l uam s u st i nui 
te. Domine. 

"'•;stinuit anima mna 


D 


%\;rbo eius: 


* 


soera- sv 


esde los abismos di 
voces clamando a 
••Vos, joh-Senor!: * oid, 
ipues, Seiior, mi voz. 

Atended. Senor, * al 
| clamor de mis suplicas. 

Pues si examinais con 
rigor mis culpas. * <*.quien 
podra sostener vuestros 
juicios? 

, Mas Vos usais de pie- 
; dad y misericordia; * y 
por causa de vuestra ley 
he esperado en Vos. 

Mi alma esta muy se- 
sus promesas * 
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bit anima mea in D6-: y ha esperado siempre 
. 'en el Senor. 

"a custodia matutina j Desde la 

usaue ad noctem * spe-' hasta la noche, «spe 

ret Israel in Domino, contmuamente Israel en 

el Senor. 

...JSiSr* y 

S- eum 

r les. 

Pt Is- Y El mismo sera quien 

raei t 4 E“ ini * £ 

quitatibus eius. ^ cercan 

Requiem «ternam * j E1 
donaris. Domine. concede, s ,oh Senor . 

iJibre. P 

“t A porta inferi. ' 7. De ,a puerta dei 

i infierno. 

W. Erue, Domine, i »■ Libra. Senor, sus 

an ^ a Requ^cant in j^Tbescansen en paz. 

pa ™ . i R 7 . Asi sea. 

D6mine. exaudi % Senor, oye mi ora- 

0ra ^°Et m c“mo?' meus Y mi clamor a Tf 

ad te veniat. llegue. 

dl(-cn despuas las oraclones que se encuentran en 
i S 'timis 104 T 105; *i se dice el Of.cio por tortos los di- 
C ualquler dfe dei afto. pero sl se dice por an 
dlfunto partlcuVar. se U oracldn que corresponda de 
entre las que slguen.^» 
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EN EL DIA QUE MURIO EL DIFUNTO 

O LA DIFUNTA 

Oremos 

A bsolve, quaesumus, ;|]>erdona, te rogamos, 
Domine animam fa-jl Senor, el alma de tu 
muli tui (vel famuUe ; siervo (o sierva) N., a 
tuse) N. ut defunctus ! fin de que, muerto (o 
(vel defuncta) sseculo muerta) para el siglo, 
tibi vivat: et quse per para Ti viva: y iimpia, 
fragilitatem carnis hu- j por tu gran misericordia 
mana conversatione j y piedad, las manchas 
commisit, tu venia mi- que por la fragilidad de 
sericordiosissimse pie- su carne contrajo con el 
tatis absterge. Per Do- humano trato. Por Nues- 
minum nostrum Jesum ; tro Senor Jesucristo... 
Christum... j 

POR UN OBISPO 
Oremos 

D eus, qui inter apos-|r\ios, que entre los 
tolicos sacerdotes |U apostolicos sacerdotes 
famulum tuum N. Pon-; quisiste elevar a tu sier- 
tificali fecisti dignitate | vo N. a la dignidad Pon- 
vigere, praesta, quce- ! tifical: te suplicamos le 
sumus: ut eorum quo- concedas el que tambien 
que perpetuo aggrege- sea admitido en la eter- 
tur consortio. Per Do-' na compama de aque- 
minum nostrum... llos. Por Nuestro Senor 

Jesuerh 

POR UN SACERDOTE 

Se dico la anterior oracion, h* ^ Pontificali 

se dira Sacerdotali. 


A LAUDES 


263 


POR EL PADRE O LA MADRE 

Oremos 

D eos, qui nos patrem lF|ios t que al padre y 
et matrem honora-j” a la madre honrar 
re priecepisti, miserere nos mandate, apiadate, 
clementer anima pa-1 por tu misericordia, dei 
tris mei (vel matris j alma de mi padre (o de 
mea), ejusque pecca- \ mi madre), perdonando- 
ta dimitte; meque eum le sus pecados: y con- 
(vel eam) in aeternae cedeme el que le (o la) 
claritatis gaudio fac vi- vea en la eterna claridad 
dere. Per Dominum de la gloria. Por Je- 
nostrum... sucristo, Senor Nues- 

tro... 

POR UN DIFUNTO 


Oremos 


I nclina, Domine, au- ( 
rem tuam ad preces : 
nostras, quibus miseri¬ 
cordiam tuam suppli¬ 
ces deprecamur: ut 
animam famuli tui, 
quam de hoc saeculo 
migrare j ussisti, in pa¬ 
cis ac lucis regione 
constituas, et Sancto¬ 
rum tuorum jubeas 
esse consortem. Per 
Dominum nostrum^* 


f 


I nclina, Senor, tus oi- 
dos a nuestras supli- 
|cas, encaminadas a im- 
j plorar tu misericordia, 
j para que constituyas el 
alma de tu siervo, que 
de este siglo mandaste 
partir, en la region de 
la paz y de la luz, y dis- 
: pongas que participe de 
la gloria de tus Santos. 
Por Nuestro Senor,.. 

i 
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POR UNA DIFUNTA 
Oremos 

2 UAESUMUS, Domine, |fT>E rogamos, Serior, 
pro tua pietate mi- i A que, por tu piedad, 
ere animae famulae \ tengas misericordia ael 
tuae: et a contagiis i alma de tu sierva, y que, 
mortalitatis exutam, in i libre de la corrupcion de 
ae t e r ns salvationis ! esta vida mortal, a ia 
partem restitue. Per; eterna salvacion ^la lle- 
Dominum nostrum... i ves a gozar. Por Nuestro 

|Senor... 

DIA ANIVERSARIO 

Si es por uno solo, se dico en singular. 

Oremos 

D eus indulgentiarum, ¥\los y Senor. dispen- 
Domine: da anima- AI sador de las miseri- 


sador de las miseri- 


bus famulorum famu- ; cordias, concede a las al- 
larumque tuarum quo- mas de tus siervos y 
rum anniversarium de- j siervas, de cuya muerte 
positionis diem comme-! celebrarrfos el dia ani- 
moramus, refrigerii versario, la entrada en 
sedem, quietis beatitu- la mansion dei consuelo. 
dinem, et luminis cla- la bienaventuranza dei 
ritatem. Per Dominum i reposo y la claridad de 
nostrum... i tu luz. Por Nuestro Se- 

t nor Jesucristo... 

ORACION POR NUESTROS HERMANOS, 
PARIENTES X BIENHECHOUES 

D > 'nise largitor lpos, nue concedes el 
et humanae salutis AI pcrdon de los peca- 
amator: quaesumus : dos y deseas la salud de 

clemr ‘ : -m tuam, ut ! los hombres: implora- 
nosti ..j congregationis n^tu clemencia en fa- 


A LAUDES 


265 


fratres propinquos et vor de todos nuestros 
traires, i y h ; wmarns. canentes y 


benefactores, qui ex 
hoc saeculo transie¬ 
runt, beata Maria sem- 


hermar.os, parientes y 
bienbechores que par- 
tieron de este mundo, 


nint beata lviana sem- — — 

prr virgine inteceden- para que, mediante -& 

te cum 8 omnibus San-. intercesion de la nien- 

rtis tuis ad perpetuae . aventurada siempre Vir- 

beatitudinis consortium gen ^ Iar | a J a f p°^en°a 
, ium pervenire conce-, Bg* *£ 

das ‘ j bienaventuranza. 

FN EL DIA DE LA CONMEMOKACION 
EN DE TODOS LOS DIFUNTOS 
niDELiUM Deus, 6m- 'T\ios, Criador y Reden- 

sr“ts-vszrs & & 

regnas in saecula sse- i los siglos. 
culorum. , 

f tequien. «ter. y.' Y el deseanso eter- 

nam dona eis, Domine, no concedeles, ,oh, Ser 

nor! 


ty. Et lux perpetua 
luceat eis. . 


It. Y la luz perpetua 
los alumbre. 


1C, y at Requiescant in V. Descansen en paz. 
pace. ^ 1 ^ Asi sea. 


Amen. 


# 
















APENDICE 1 

conmmiokaciones faba diversas ordenes 

Y CONGREGACIONES 

Lar Oi-dvncR y Congr^acior.rs **^^"cntre"‘ii 

el privilegio de ii.terca.ar cn ias lauMs os •, , ma cinmc- 

( S &r p3rn " t ’ d0 as,esar 

como tampctfo se debe naaa. 

I. Conmemoracion de S. Agustin 
A las primeras vispcras 


Ant. O Doctor opti¬ 
me, Ecclesi® sanet® 
lumen, beate Augusti¬ 
ne, divinae legis ama -1 
tor, deprecare pro no- | 
bis Filium Dei. I 

y. Amavit eum Do-1 
minus et ornavit eum.j 

iy. Stolam glori® m- i 
duit eum. 

Oremus. Adesto sup¬ 
plicationibus nostris, 
omnipotens Deus, et 
quibus fiduciam spe- 
rand® pietatis mdul- 
ges, intercedente beato 
Augustino, conferre 


Ant. Oh doctor exce- 

- lentisimo, lumbrera de 
l la santa Iglesia, san 
; Agustin. amador de '.a 
'ley divina, intercede por 
, nosotros ante el Hijo de 
. Dios. 

l y. Amole el Senor y 
,Ile adorno. 

.j I^. Le impuso la ves- 
j tidura de la gloria. 

J Oracion. Escucha 
i, nuestras suplicas. oh 
t Dios omnipotente, y a 

- ilos que confiamos en tu 

- misericordia concedenos 
o benignamente, por inter- 
e 1 cesion de tu santo con- 
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luo atque pontifice, fesor y obispo Agustin, 
consuetae misericordiae los frutos solidos de tu 
tribue benignus effec- • piedad. Por Nuestro Se- 
tum. Per Dominum, | nor. 

A las laudes 

Ant. Euge : serve bo-I Ant. Ea. siorvo bueno 
ne et fidelis, quia in y fiel, ya que has sido 
pauca fuisti fidelis, su- fiel en lo poco, te con- 
pra multa te consti- fiare lo mucho, dice el 
tuam, dicit Dominus. Sehor. 

y. Iustum deduxit y. El Sehor condujo 
Dominus per vias rec- por caminos rectos al 
tas. justo. 

Et ostendit illi Y le mostro el rci- 

regnum Dei. no de Dios. 

(La oracidn es como airiba) 

A las segundas visperas 

Ant. O Doctor opti- Ant. Oh doctor exce¬ 
rne, etc., p. 269. lentisimo. etc.. en la pa¬ 

gina 269. 

«y. y P.*. ciinjii >‘ti Sus laudes; lu «nat.irm: puti- 209). 

i Si ia nmmcmoraciOrt <U?1 sunto (W. la Ordcn .se dinria- 
monTc, w i l:i turde la anrifona, el V. y RR\ de las 

.-•mciithIms dei santo). 

II. Conmemoracion de S. Francisco 

de Asis 

A las priineras visperas 

Ant. Respice, beate ( Ant. Contempla desde 
Francisco. de excelso lo alto de los cielos. oh 
ccelonim habitaculo et; san Jfcancisco. y ruega 
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deprecare pro populo 
tuo, populo, quem ele¬ 
gisti, ut serviat coram 
te omni tempore -n mi- 
nisterio sanctuarii Do- 


'oor tu pueblo pueblo 
j que escogiste para que 
i ante ti sirva incesante- 
mente en el ministerio 
dei santuario dei Sehor. 


mini. 

y. Signasti, Domi¬ 
ne, servum tuum Fran- 
ciscum. 

IJT. Signis redemp¬ 
tionis nostrae. 

Oremus. Deus, qui, 
Ecclesiam tuam beati j 
Francisci meritis fastu 
novae prolis amplificas, 
tribue nobis ex eius 
imitatione terrena des¬ 
picere et ccelestium do¬ 
norum semper partici¬ 
patione gaudere. Per 
Dominum. 


y. Senalaste, oh Se¬ 
hor. a tu siervo Francis¬ 
co. , 

Rh Con las senales de 

nuestra redencion. 

, Oracion. Oh Dios, que 
. por los meritos de san 
Francisco engrandeciste 
tu Iglcsia con una nue- 
va familia espiritual, 
concede nos que imitan- 
] dole despreciemos lo te- 
I rreno y por siempre nos 
i alegremos con la parti- 
‘cipacion de los bienes 
J dei cielo. Por Nuestro 
Sehor. 


A Us laudes 

Ant Perfice, Pater i Ant. Oh Padre Sera- 
Qeraphice. vineam,|fico, cultiva hasta la ma- 
ouam Plantavit dexte- durez la vina que tu 
r * a tua P et exaudi pre- diestra planto, y escucha 
ces filiorum tuorum. las plegarias de tus i- 

ijos. 

kV V R'. V oracio» como en las pags. 270 y 271 ). 

(A. las scjjundas vtoper^ « la * V*™™ 


!«.«, 270). 


jperaj 
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III. Conmemoracion de Santo Domingo 

A las vis per as 

Ant. Similabo eum Ant. Lo comparare al 
viro sapienti, qui aedi- varon sabio. ' r -ncn edifi- 
ficavit domum suam ! co su casa .v^vre roca. 
supra petram. 

y. Amavit eum Do- ; J. Amo i e rj Ser.or v 
minus et ornavit eum. le adorno. 

R\ Stolam glori se in-; P/. Le i m puso la ves- 

cluit eum. tidura de la gJoria. 

Oremus. Deus, qui; Oracion. Oh Djos. que 
Ecclesiam tuam beati j te dignaste jluminar a tu 
Dominici confessoris Iglesia con !os meritos 
tui illuminare dignatus y ensenanzas dc tu san¬ 
es meritis et doctrinis, ■ to confesor Domingo, 
concede, ut eius inter- haz que por su interce- 
cessione temporalibus' sion no carc-zca de Ios 
non destituatur auxi- auxilios temporales y 
iiis et spiritualibus crezea siempre en lo cs- 
somper proficiat incre- piritual. Por Nuestro Se¬ 
mentis. Per Dominum, nor. 

A fas laudes 

Ant. Euge, serve bo-1 Ant. Ea, siervo bueno 
ne et fidelis, quia iniy fici, ya que has sido 
pauca fuisti fidelis, su-jfiel en lo poco, te con- 
ora multa te consti-! fiare lo mucho; entra en 
tuam; intra in gau- jel gozo de tu Senor. 

dium Domini tui. i 

V. Ius tum deduxit : V- El Senor condujo 
Ddminus per vias rec- ; por caminos rectos al 
tas. jjusto^ 
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W Et ostendit illi ; Y le mostro el rei- 
regnum Dei. no de Dios. 

*I.a oracion es cmrto on la p»g- 2 ' 2 )- 

A Jas seguAdas visperas 

Ant. Hic vir despi- ’ Ant. Este varon des- 

eiens mundum et te-! preciando el mundo y 

rrena triumphans divi-: venciendo lo terrenal. de 

tias cceli condidit ore,;palabra y de obra con- 
“ anu . : quisto las riquezas dei 

,cielo. 

/y v R'. oraclo» cmno eu l.i4 lnudcs>. 

IV. Conmemoracion de San Francisco 

de Sales 

A ambas visperas 

Ant. Replevit sane-: Ant. El Senor lleno a 
tum Franciscum Domi- i san Francisco dei espiri- 
nus spiritu mtelligen-, tu de intehgencia, y e 

tiae, et ipse fluenta doc- 1 aorio las tuentes dc s 

trinaa ministravit po- \ doctrina al pueblo de 
nulo Dei. 

y. Ora pro nobis, V- Ruoga por nos- 
beate Pater Francisce, otros, oh santo parire 

! Francisco, 

ty. Ut digni efficia- j ty- Para que seamos 
mur promissionibus [dignos de alcanzar las 
Christi. i promesas de Cristo: 

Orerr"« Deus, qui ad( Oracion. Oh Dios, que 
animai..idtem bea-1 quisiste que para la sal¬ 

tum Franciscum. con- vacion de las almas tu 
fessorem tuum atque santo confesor Francisco 
potifict nnibusarp |e hiciese todo para to- 
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nia factum esse volui- j 
sti. concede propitius, i 
ut caritatis tuas dulce-* 
dine perfusi, eius diri- • 
gentibus monitis ac 
suffragantibus mentis 
asterna gaudia conse¬ 
quamur. Fer Domi¬ 
num. 

A las 

Ant. O oliva fructi- ! 
fera in domo Dei. bea¬ 
te Francisce ardens ca- 1 
ritate, coruscans mira- ‘ 
culis, fac nos eius qua 
frueris lucis suavita¬ 
tisque participes. j 


dos, concede benigna- 
mente que. Ile nos de Ia 
dulzura de tu caridad. 
dirigidos por sus conse- 
ios y ayudados por sus 
meritos consigamos los 
gozos eternos. Por Nues* 
tro Senor. 

laudes 

A?it. Oh olivo fructi¬ 
fero en Ia casa de Dios, 
san Francisco, encendi- 
do de amor, brillante en 
irulagros, haz que parti- 
cipemos de la luz y de 
la suavidad de que tu 
gozas. 


(V. y R' c>rtL«ioii cornu e» 1 h pag. 27;;;. 

V. Conmemoracion de Santa Juana 
Francisca de Chantal 


A ambas visperas 


Ant. Erat ha>c in 
omnibus famosissima, 
c u 6 n i a m timebat 
Deum valde, nec erat 
qui loqueretur de illa 
verbum malum. 

V. Complacuit Do¬ 
mino in te. 

K’. Et gaudebit su¬ 
per te Deus tuus. 

i 


Ant. Gozaba de gran¬ 
de fama entre todos, 
por que te mia mucho a 
Dios, ni habia quien di- 
jese mal de elln. 

y. EI Senor hallo 
agrado en ti. - 

Y tu Dios se ategro 
causa. 
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Oremus. Omnipotens 
et misericors Deus, qui 
beatam Ioannam Fran- 
ciscam tuo amore suc¬ 
censam admirabili spi¬ 
ritus fortitudine per 
omnes vitae semitas in 
via perfectionis donas¬ 
ti, quique per illam 
illustrare Ecclesiam 
tuam nova prole volui¬ 
sti, eius meritis et pre¬ 
cibus concede, ut qui 
infirmitatis n o s t r se 
conscii de tua virtute 
confidimus, c ce 1 e s t i s 
gratise auxilio cuncta 
nobis adversantia vin¬ 
camus. Per Dominum. 


Oraeion. Omnipotente 
! v misericordioso Dios, 

, que ; a la que er. tu amor 
I inflamada santa Juana 
i Francisca, diste en todos 
| los pasos de la vida un 
jespiritu de fortaleza ad- 
•mirable en el camino de 
la perfeccion, y quisiste 
' iluminar por ella a tu 
jlglesia con una nueva 
! familia espiritual. por 
: sus meritos y ruegos 
! concede a los que, cons¬ 
cientes de nuestra debi- 
lidad, confiamos en tu 
j poaer, que venzamos to- 
! das nuestra s adversida- 
des con el auxilio de la 
gracia dei cielo. Por 
jNuestro Senor. 


A las laudes 

Ant. Fecit auod pia-1 Ant. Hizo lo que agra- 
cuit Deo, et' fortiter] do al Senor y marcho 
ivit in via, quam man- valientemente por el ca- 
davit illi propheta! mino que le senalo el 
magnus et fidelis in | profeta grande y fiel a 
conspectu Dei. j los ojos de Dies. 

y/ Os suum aperuit 1 , y. Abrio su boca a la 
sapientiae. sabiduria, 

RT. Et lex clemen- i?. Y la ley de la cie¬ 
tis in lingua eius. I mencia estuvo en su bo- 

(La oraeitfn es camo 
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Eu la iicsta de Sta. Juana Fraartisca d« Cba^tal (2i de 
agosto). ias prirntras vis pe vas snu eomo siguc: 

Ant. Domine, qui ha- j Ant. Oh Senor. quien 
bes omnium scientiam, i todo lo conoces, Tu sa¬ 
tu scis quod nunquam-bes que tu sierva no se 
l;etata sit ancilla tua j alegro sino en Ti. oh Se- 
nisi in te, Domine nor Dios. 

Deus. 

f. Sitivit in te ani-j Y- De Ti esta sedien- 

ma mea, roi a ' n ) a ’ 

I?. Quam multiplici- V- Cuanto lo esta mi 

ter tibi caro mea. -cuerpo. 

(La ovH<‘i6ii '-.s como en la pag. 275). . , 

(A iac# laudes sr repito ia antifona de antes: ••Pecit' . etr , 
lo mismo que ol V.: ‘‘Oh suum", etc.). 

(X las visperas de la ficata se repite a ant\foim: 

“Erat haec J \ etc. eou ei V.: "Complacuit”, ete.) 

% 

VI. Conmemoracion de San Vicente 

de Paul 

A ias primeras visperas 

Ant. Similabo eunv Ant. Lo comparare al 
viro saDienti, qui sedi- j varon sabio, ouicnedifi- 
fioavit domum suam j co su casa sobre roca. 

supra petram. ‘ , _ . 

y. Amavit eum Do- i V- Amole el Senor y 

minus et ornavit eum.; le adorno. 

R\ Stolam :-^16ri® in- ■ **• Le impuso la ves- 

duit eum. ' • tidura de la gloria. 

Oremus. Deus, qui ad i Oracion. Oh Dios, que 
evangelizandum pau-, para evangehzar a los 
peribus et ecclesiastici | nobres y P ara ; ra “ 
ordinis decorem pro- £ digmdad dei estado 


k A 


CONM. DB SAN VICENTE DE PADD 


277 


movendum beatumj eciesiastico fortaleciste 
Vincentium apostolica ’ a san Vicente con poder 
virtute roborasti, prms- J apostolico, te rogamos 
ta qussumus, ut cuius; concedas a los que vene- 
pia merita veneramur, 1 ramos sus piadosos me- 
virtutum quoque ins-: ritos que seamos instrui- 
iruamur exemplis. Per dos por ei ejemplo de 
Dominum. ; sus virtudes. Por Nues- 

tro Senor. 


A las laudes 

Ant. Euge, serve bo-! Ant. Ea, siervo bueno 
ne et fidelis, quia in | y fici, ya que has sido 
pauca fuisti fidelis, su- j fiel en lo poco, te con- 
pra multa te consti-1 fiare lo mucho; entra en 
tuam; intra in gaudium j el gozo de tu Senor. 
Domini tui. 

y. Iustum. deduxit j y. Ei Senor cotidujo 
Dominus per vias rec-! por caminos rectos al 
tas. ‘ ! j*-»sto. 

RT. Et ostendit illi j IV- Y le mostro el rei- 
regnum Dei.- i no de Dios. 

(f.u oracion cm como »:ii lfi pig. 276). .: 

A ias segundas visperas 


Ant . Hic vir despi¬ 
ciens- mundum, et .te¬ 
rrena txiumpha^is. 1 dm- 
tias cceli condidit ore, 
manu. * 


Ant. Este varon. des- 
prqciando; el mundo y 
venciendo lo terrenal, de 
j palabra y de obra con- 
i quisfco las riquezas. dei 
i cielo. . 




r • ' •' a..* 

C7dy. i ct^gefi t U» Uttdw). 
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VII. Conrnemoracion de Santa Isabel 
A las primeras visperas 

Ant. Simile est reg-; Ant. EI reino de los 
num ccelorum homini cielos es semejante a un 
negotiatori quaerenti j rnercader, que trata en 
bonas margaritas: in-jperlas finas; v habiendo 
venta una pretiosa de- j encontrado una de gran 
dit omnia sua et com-jvalor, vende todo Io que 
paravit eam. j tiene y Ia compra. 

y. Specie tua et pul-! y* Con esa tu gallar- 
chritudine tua ; dia y hermosura 

1^. Intende, prospe-: I^ 7 . Camina, avatiza 

re procede et regna. ; prosperamen+e y reina. 

Oremus. Tuorum j Oracion. Oh Dios rai- 
corda fidelium, Deus jsaricordioso, ilumina los 
miserator, illustra, et; corazor.es de tus fieles, y 
beata. 1 Elisabeth preci-1 por la intercesion glorio- 
bus gloriosis fac nos sa de sa.qta Isabel haz 
prospera mundi despi- que despreciemos los 
cere et ccelesti semper bienes dei mundo y nos 
consolatione gaudere.! gocemos siempre en el 
Per Dominum. ' eonsuelo ceiestial. Por 

:Nuestro Sehor, etc. 

4 

A ias laudes 

Ani. Date ei de fru-! Ani. Dadle conforme 
ctu manuum suarum, j al producto de sus ma- 
et laudent eam in por-: nos y alabenla sus obra 
tis opera eius. j. on los porticos. 

V, Diffusa est gratia: V- Derramada se ve 
in labiis tuis. 1* JK cia en tus labios ' 


. J 
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I?. Procter ea bene- | Tf?. Por eso te bendijo 
dixit te Deus in ster-*Dios para siempre. 

num. ! 

(hn oracion ea catmo oh pAg. 278). 

% 

A las segundas visperas 

Ant. Manum suam! Ant. Abrio su mano ai 
aperuit inopi et palmas i necesitado y extendio 
suas extendit ad pau- ; las palmas abiertas al 
perem; et panem otio- i pobre y no comio su pan 
sa non comedit. I en la ociosidad. 

(V. y 1?. r orai.iou como en las larnlcs). 


VIII. Conmemoracion de Santa Clara 

A las primeras visperas 

Ant. Salve, sponsa Ant. Salve, virgen, es- 
Dei. virgo, sacra plan-iposa de Dios, planta sa¬ 
ta Minorum; tu vas j grada dei pensil francis- 
munditise. tu prsevia | cano, tu, vaso de pureza. 
forma sororum; Clara, j ejemplo acabado de las 
tuis precibus duc nos I hermanas, Clara, con tus 
ad regna caelorum. 'j ruegos llevanos a los rei- 

! nos dei cielo. 

y. Specie tua et pul- j y. Con esa tu gallar- 
chritudine tua j dia y hermosura 

Er. Intende, prospere E^. Camina, avanza 
procede et regna. | prosperamente y reina. 

Oremus. Famulos! Oracion. Te rogamos, 
tuos, quassamus . D6- jSeiior, que a tus.siervos 
mine, beatae vir ginis j que celebr;an_la con me¬ 
tu* Clarae voti vamj mo^acipn £ santa 


commemoratioh^ni 


Cl««3, por inter- 
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censentes, ccelestiurn 
gaudiorum sua facias 
interventione partici¬ 
pes et tui Unigeniti co¬ 
heredes, qui tecum vi¬ 
vit. 


cesion suya los hagas 
participes de las alegrias 
dei cielo y coherederos 
de su Hijo Unigenito, 
quien con Vos vive. 


A las laudes 


Ant. Novum sidus: Ant. Surgio un nuevo 
emicuit, candor lucis : astro, aparecio una luz 
apparuit, lux claritatis | brillante, vino la luz de 
adfuit, cccli splendor i la claridad. un fulgor dei 
enituit: nam lux. qute 1 cielo todo lo inundo; 
lucem influit. Claram ; porque la luz de donde 
clarere voluit ! emana la luz quiso llu- 

minar a Clara. 

y Diffusa est gratia [ 7- Derramada se ve 

in labiis tuis. : la gracia en tus labios. 

Ii'. Propterea bene-1 Rr'. Por eso te bendijo 
dixit tc Deus in feter- i Dios para siempre. 

num. i 

H A \*a secundas vwpoias «o Oito la j*nttfoA» c*nio en las 
prmoiaa; V. y K\ son como cn 1 h« hwni ps>. 


IX. Conmemoracion de Santa Angela 

A las primeras visperas 

Ant Veni/ sponsa; Ant. Ven, oh esposa 
CiSisti. accipe cord-jde Cristo, a recibir a 
ouam tibi Domi- J corona que cl Senor te 
-ui s praeparavit m *- j tiene preparada desde Ia 

tevnunn n esa tu gallar- 

, tua diaghevmosura 
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I?. Intende, prospe¬ 
re procede et regna. F 

Oremus. Deus, qui 
novum per beatam An- t 
gelam sacrarum virgi-i ( 
num collegium in ec-,1 
clesia tua florescere, < 
voluisti, da nobis eius! 
intercessione angelicis i 
moribus vivere, ut te-, 
rrenis omnibus abdica- j 
tis gaudiis perfrui me-; 
reamur aeternis Per j 

Dominum. i 


P/. Camina avanza 
prosperamente y reina. 

Oracion. Oh Dios, que 
por medio de santa An¬ 
gela hiciste florecer en 
: tu Iglesia una nueva 
: congregacion de virge- 
. nes a ti consagradas, haz 
i que por su intercesion 
] vivamos en costumbres 
: angelicales, para que, 

! renunciando a todo lo 
; terrenal, merezeamos 
; disfrutar de los gozos 
| eternos. Por Nuestro Se- 

inor. 


A las laudes 


Ant. Simile est reg¬ 
num coelorum homini; 
negotiatori qiiferenti, 
bonas margaritas; in-. 
venta una pretiosa de¬ 
dit omnia sua et com- 
paravit eam. 

y. Diffusa est gratia 
in labiis tuis. 

Tp. Propterea bene- 
dixit te Deus in a:ter- 
num. 

i A las sofcUttd*» viap«ra* 

* . v r B\ ‘Cor* 

pnmoTtsi 7- 7 J 


Ant. EI reino de los 
cie los es semejante a un 
mercader, que trata en 
perlas finas; y habiendo 
encontrado una de gran 
valor, vende todo io que 
! tiene y la compra. 

; y, Derramada se ve 

i la gracia en tus labios. 

JJT. Por eso te bendijo 
! , Dios para siempre. 

| 

«e dice la eatifofi* cerno en las 
i en Iks leodes). 
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X. Conmemoracion de Santa Ursuia 
y de sus compafieras 

A ambas vis peras y a Ias laudes 

Ant. Prudentes vir- j Ant. Virgenes pruden- 
gines. aptate vestras! tes. preparad vuestras 
lampades; ecce sponsus | lamparas; he aqui que 
venit, exite obviam ei. 1 viene el esposo. saiidle 

•al encuentro. 

y. Adducentur regi j Y- Detras de olla scn 
virgines post eam. | lievadas las doncellas al 

1 rev 

R 7 . Proximae eius af- Sus compafieras 

ferentur tibi. Ison lievadas a ti 

| 

Oremus. Da nobis.j Oracion. Concedenos. 
quaesumus D6mine ; Sonor Dios nuestro. que 
Deus noster, sancta- jcelebremcs con devocion 
rum virginum et mar- \ incesante el triunfo de 
tyrum tuarum Ursukeilas santas virgenes y 
et sociarum eius pal- martires' Ursuia y sus 
mas incessabili devo- compafieras. para que, a 
tionc venerari, ut quas las que no podemos ce- 
digna mente non pos- lebrar como os debido, 
sumus celebrare humi- a lo menos veneremos 
libus saltem frequente- con humilde devocion. 
mus obsequiis. Per Do- Por Nuestro Senor. 
minum. 
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Ant. Ne reminiscaris. « Ant. No te acuerdes 


PSALMUS 6 

T\ omine, no in furore 
^ tuo arguas me. * ne¬ 
que in ira tua corripias 
me. 

Miserere mei. Domine, 
quoniam infirmus sum: * 
sana me, Domine, quon¬ 
iam conturbata sunt os¬ 
sa mea. 

Et anima mea turbata 
est valde: * sed tu, Do¬ 
mine, usquequo? 

Convertere, Domine, et 
eripe animam meam: 
salvum me fac propter 
misericordiam tuam. 

Quoniam non est in 
morte, qui memor sit tui: 
* in inferno autem quis 
confitebitur tibi? 

Laboravi in gemitu 
meo. lavabo per singul 
noctes lectum meum: * 
lacrimis meis stratum 
meum rigabo. 



[ SALMO 6 

I Q ENOR, no mc reprendas 
° en medio de tu sana, * 
ni me castigues en la 
fuerza de tu enujo. 

Ten, Senor, misericordia 
de mi, que estoy sin fuer- 
zas: * sanante, oh Senor, 
porque hasta mis huesos 
se han estremecido. 

Y esta mi alma suma- 
* mente perturbada: # pero 
I tu. Senor. ohasfca cuando? 

Vuelvete a mi. Senor, y 
libra mi alma: • salvam e 
por tu misericordia. 


Porque en muriendo ya 
no hay quien se acuerde 
de Ti, * y en el inflerno, 
i quien te t ributara ala- 
banzas? 

Me he consumido a fuer- 
de tanto gerair: todas 
las noches baho mi iecho 
con mi a lag rimas: • Inun¬ 
do con ellas el lugar de mi 
.MftlUOr : 
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Turbatus est a furore | 
oculus meus: • Invetera- *. 
vi inter omnes inimicos I 
meos. 

i 

Discedite a me omnes,: 
qui operamini iniquita- i 
tem; * quoniam exaudi-! 
vit Dominus vocem fletus 
mei. j 

Exaudivit Dominus de¬ 
precationem meam, • 
Dominus orationem me¬ 
am suscepit. ; 

Erubescant et contur¬ 
bentur vehementer om¬ 
nes inimici mei: • con¬ 
vertantur, et erubescant 
valde velociter. 

Gloria Patri. 

PSALMUS 31 

t> K.vri. quorum remissse 
^ sunt iniquitates: * et 
quorum tecta sunt pec- 
c;ua. 

Beatus vir. cui non im¬ 
putavit. Dominus pecca¬ 
tum, * nec est in spiritu 
ejv.s dolus. 

Quoniam tacui, invete¬ 
raverunt ossa mea. * auin 
clamarem tota die. 

Quoniam die ac nocte 
gravata esi super me 
manus tua: * conversus 


For causa de la indigna- 
cion se han oscurecido mis 
03os: 9 he envejecido y 
quedado endeble en medio 
de mis enemigos. 

Apartaos lejos cie mi to- 
dos los que obrais la ini- 
quidad: * porque ha oido 
el Serior benignamente la 
voz de mi lianto. 

Ha otorgado e! Sehor mi 
suplica: * el Sehor ha 
aceptado mi oracion. 

Avcrguencensc, y que- 
den llenos de la mayor 
turbacion mis enemigos; 6 
retirense, y vayan.se ai 
momento cubicrtos de ig- 
nominia 

Gloria al Padre. 

SALMO 31 

P elices aquellos a quie- 
L nes se han perdonado 
sus iniquldades,- * y se han 
borrado sus pecados. 

Dichoso el hombre a 
quien el Sehor no arguye 
de pecaao; * y cuya alma 
•se ha lia exenta de doior. 

• Por haber callado yo, se 
, eonsuinieron mis liuesos, • 
I dando alaridos todo el dia. 

Porque de dia y de no- 


! pY\o 

Vliv 


* l)C5 


e me hiciste sentir tu 
mano. 9 Revolca- 
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sum in serumna mea,! taame en mi miseria, mien- 
dum configitur spina. jtras tenia clavada la es- 

pina. 

Delictum meum cogni- \ Te manifeste im delito, 
tum tibi feci: * et inju- i s y deje de ocultar mi in- 
stitiam meam non ab- j usticia, 
scondi. 

Dixi: Confitebor ad- ; Confesare, dije yo, con¬ 
versum me injustitiam j tra mi mismo al Sehor la 
meam Domino: * et tu j injusticia mia; * y Tu per- 
remisisti impietatem pec- \ donaste- la malicia de mi 
cati mei. ; pecado. 

Pro hac orabit ad te En vista de esto, orara a 
omnis sanctus: * in tem- s Ti, todo hombre santo. 
pore opportuno. ! en el tiempo oportuno. 

Verumtamen in diluvio: Y ciertamente que en la 
aquarum multarum, * ad i inundacion de copiosas 
eum non approximabunt, aguas * no Uegaran estns 

1 a su persona. 


Tu es refugium meum ! Tu eres mi asilo en la 
a tribulatione, qua? cir- tribulacion, que me tiene 
cumdedit me: * exsulta- j cercado: * Tu, oh alegria 
tio mea, erue mc a cir- i mia, libramc de los que me 
cumdantibus me. j tienen rodeado. 


Intellectum tibi dabo, 
et instruam te in via hac, 
qua gradieris: • firmabo 
super te oculos meos. 

Nolite fieri sicut equus 
et mulus, 0 quibus non 
est intellectus. 

In camo et freno ma¬ 
xillas eorum constrina^ 


| Yo te dare, dijiste, inte- 
ligcncia, y te cnsenarS el 
camino que debes seguir; 
* tendre fijos sobre ti mis 
■ojos. 

1 Guardaos de ser seme- 
j antes al caballo y al mu¬ 
lo, * los cuales no tienen. 
entendimiento. 

SujeU, oh Sehor, con 
iMbestro y freno * las qui- 
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* qui non approximant, jadas de los que sc retiran 
ad te. Ti. 

i 

Multa flagella peccato- . Muchos dolores Ie espe- 
ris. * sperantem autem ! ran a» pecador: * mas al 
in Domino misericordia j que tiene puesia en el Se- 
cireumdabit. I nor su esoeranza, la mi- 

1 sericordia le servira de 
j muralia. 

Laetamini in Domino.; Alegraos, oh justos, y re- 
et exsultate justi. * et; gocijaos en el Senor, * gio- 
gloriamiru omnes recti! riaos en El vosotros todos 
corde. Ide recto corazon. 


Gloria Patri. 


Gloria al Padrc. 


PSALMUS 37 

F)6MiNf:,ne in furore tuo 
’ arguas me. * neque in 
ira tua corripias me. 

Quoniam sagitta? tute 
infixae sunt mihi; 6 et 
confirmasti super me 
manum tuam. 

Non est sanitas in car¬ 
ne mea a facie ira? tuas; 
* non est pax ossibus 
meis a facie peccatorum 
meorum. 


SALMO 37 

j Qh Senor, no me.repren- 
^ das en medio de tu sa¬ 
na; * ni cn medio de tu 
\ colera me casugues: 

j Porque se me han encla- 
I vado tus saetas. * y nas 
| cargado sobre mi tu mano. 

i 

i No hay parte sana en 
todo mi cuerpo, a causa de 
tu indignacion; * se me 
' cstremecen los huesos 
enando considero mis pe- 
cados. 


Quoniam iniquitates 
mea? supergressae sunt 
caput meum: * et sicut 
onus £ -ravatn? sunt 


Porque mis maldades 
sobrepujan por encima de 
mi cabeza: * y como una 
caara pesada me ticnen 

nJBbado. 
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Putruerunt ct corrup-! Enconaronse, y corrom- 
ts sunt cicatrices meae. 1 pieronse mis llagas * a 

* a facie insipientia | causa de mi necedad. 

mese. 

Miser factus sum, et: Estoy heeho una miseria, 
curvatus sum usque in | y encorvado hasta el sue- 
finem: * tota die contri- ! lo: 41 ando todo el dia cu- 
stafcus ingrediebar. ! bierto de tristeza. 

Quoniam lumbi niei Porque mis en tranas es- 
impicti sunt illusionibus: j tan llenas de ardor, * y no 

♦ et non est sanitas in j hay en mi cuerpo parte 

carne mea. i sana. 

Afflictus sum, et humi-. Afligido estoy y abatido 
liatus sum nimis: * ru- j en extremo: * la fuerza de 
aiebam a gemitu cordis i los gemidos de mi corazon 
mei me hace prorrumplr en 

alaridos. 

Domine, ante te omne’ Oh Senor. bien ves to- 
desiderium meum. * et | dos mis deseos. y no 
gemitus meas a te non . te ocultan mis gemidos. 

est absconditus. 

Cor meum conturba- Mi corazdn estft contur- 
tum est, dereliquit me j bado: he perchdo mis fuer- 
virtiLs mea: * et lumen Izas: ' y hasta la misma 
oculorum meorum, et ip- luz de mis ojos me ha fal¬ 
sum non est mecum. tado ya. 

Amici mei, et proximi Mis amigos y mis deu- 
mei • adversum me ap- dos aorimaronse y aposta- 
propinquaverunt. et ste- ronse contra mi; • y mis 
itount. allegados se pararon a io 

lejos. 

Et qui juxta me erant. Entre tanto, aquelios que 
de longe steterunt: • et procurata» mi muerte. • 
vim racifcMmt. qui qujj tamcte» ter¬ 

rebant animam mttfHW 
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Et qui inquirebant ma¬ 
la mihi, locuti sunt vani¬ 
tates: * et dolos tota die 
meditabantur. 

Ego autem tamquam 
surdus non audiebam, 
et sicut mutus non ape- 
riens os suum. 

Et factus sum sicut ho¬ 
mo non audiens, * et non 
habens in ore suo redar¬ 
gutiones. 

Quoniam in te. Domi¬ 
ne, speravi: r tu exaudies 
me, Domine, Deus meus. 

Quia dixi: Ne quando 
supergaudeant mihi ini¬ 
mici mei: * et dum com¬ 
moventur pedes mei. su¬ 
per me magna locuti 
sunt. 

Quoniam ego in flagel¬ 
la paratus sum: * ct do¬ 
lor meus in conspectu 
meo semper. 

Quoniam iniquitatem 
meam annuntiabo: * et 
cogitabo pro peccato meo. 

'i-imici autem mei vi¬ 
vunt, el confirmati sunt 
suivr me: * et multipli¬ 
cati sunt qui oderunt me 


| Y los que anheiaban el 
\ danarme, hablaban mii 
Isandeces; * v cstaban fco- 
: do ei dia maqu in anclo en- 

• ganos. 

Pero yo, como si fuera 
sordo, no los escuchaba: * 
y estaba como mudo. sin 
I abrir la boca. 

. Y mc hice ccmo quien 
i nada oye ; * ni tiene pala- 
! bras con que replicar. 

• Porquc en Ti tengo pues- 
ta. Serior, mi esperanza * 

; Tu me oiras, oh Se nor, 
j Dios mio. 

i Pues yo dijc; No triun- 

• fen de mi mis enpmigos; 
, * los cuales cuando ven 
I vacilantes mis pies se va- 
' naglorian contra mi. 


! Verdad es que yo estoy 
i resignado para el castigo: 

! * y slempre tengo presen- 
'i te mi dolor. 

! Yo mismo confesarc mi 
iniquidad, * y andare siem- 
pre pensativo por causa 

t de mi pecado. 

§ 

j Entre tanto, mis enemi- 
\ gos viven y se han hecho 
j mas fuertes que yo; • y 
hanse multiplidado los que 
rue aborrecen injusta- 
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Q ui retribuunt, mala; U>s que imelvemmal po. 
oro bonis, detrahebant, bien, jxmrmuraban de mi, 
inihi. • quoniam sequebar 1 * porque seguia la virtad. 

bonitatem. ! 

Ne derelinquas me. Do- j i Ah > no ^ desampares 
mine. Deus meus: * ne | Senor, Dios mio, no te 

discesseris a me. ; a P al ‘- ei ’ de 1T1 * 

Intende in adjutorium I Acude prontamente a 
meum * Domine. Deus, socorrerme. oh Senor 
Sis mere. ’ j Dios. Salvador mro. 

Gloria Patri. , dona al Padre 

PSALMUS W ' SALMO 50 

M-"' ^«”>- 

misericordiam tuam. j deza de tu m.sencoidra. 

Et secundum multitii- , V segun la ££hedum- 
dinenr miserationum tua-| bre de tus Pjedades, 
rum. “ dele iniquitatem j rra mi iniquidad. 

meam. [ 

i,va me abi Lavante todavia mas dc 

iniquitate mea. * et a j mi iniquidad * y hmp a- 

peccato meo munda me. ] me de ml pecado. 

Quoniam iniquitatem j Porque yo rcconozco mi 
meam ego cognosco; * i maldad, • y delante de mi 
et peccatum meum con- tengo siempre mi pecado. 
tra me est semper. 

Tibi soli peccavi, et Contra Ti solo he peca- 
malum coram te feci; * do; y hc cometido la mal¬ 
ui justificeris in sermo- dad delante de tus ojos, 
nibus tuis, et vincas, cum • a fln de que penkmta’ 

. mearis dome. apareacas justo en 

judicans. cuanto haMes, y quedes 

1 vietnrkuD en los Julck» 
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Ecce enim, in iniqui¬ 
tatibus conceptus sum: * 
et in peccatis concepit 
me mater mea. 

Ecce enim, veritatem 
cuiexisti: * incerta et oc¬ 
culta sapientia? tua? ma¬ 
nifestasti mihi. 

Asperges me hyssopo, 
et mundabor: * lavabis 
me, et super nivem deal¬ 
babor. 

Auditui meo dabis gau¬ 
dium ec lcetitiam, ° et 
exsultabunt ossa humi¬ 
liata. 

Averte faciem tuam a 
peccatis meis: * ct om¬ 
nes iniquitates meas dele. 

Cor mundum crea tu 
me, Deus: * et spiritum 
rectum innova in visceri¬ 
bus meis. 

Ne projicias me a fa¬ 
cie tua: * ct spiritum 
sanctum tuum ne aufe¬ 
ras mc. 

Redde mihi lsctitiam 
salutaris tui: * et spiritu 
principali confirma me. 

Docebo iniquos vias tu¬ 
as. 9 et impii ad te con¬ 
vertentur. 


Mira, pues, que fui con- 
cebido en iniquidad, * y 
que mi madre me concibio 
en pecado. 

Y mira que tu amas Ja 
verdad: 4 Tu mc revelas- 
te los secretos y recondi¬ 
tos misterios de tu sabi- 
durla. 

Rociara.sme, Sehor, con 
el hisono, y sere purifica- 
do: * me lavaras.. y que- 
dare mas blanco que la 
nieve. 

Infundiras en mi oido 
palabras de gozo y dc ale- 
gria; * con lo que se re- 
crearan mis huesos que- 
brantados. 

Aparta tu rostro de mis 
pecados, * y borra mis ini- 
quidades.^ 

Crea en mi, oli Dios, un 
corazon puro. 9 y renuc- 
va en mis entranas ci es- 
piritu de rcctitud. 

No me arrojes de tu pre- 
sencia. * y no retires de 
mi tu santo espiritu. 

Restituyeme la uiegria 
de tu salvacion; • y forta- 
leceme con un espiritu de 
principe. 

Yo ensenarc tus cami¬ 
nos a los malos, * y se con- 
n a Ti los impios. 
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Libera me de sanguini- | 
bus, Deus, Deus salutis 'j 
mere: 4 et exsultabit lin¬ 
gua mea justitiam tuam. 

Domine, labia mea ape- | 
ries: * et os meum an- | 
nuntiabit laudem tuam. 

Quoniam, si voluisses j 
sacrificium,dedissem uti- j 
que; 9 holocaustis non; 
delectaberis. 

Sacrificium Deo spiri¬ 
tus contribulatus: * cor 
contritum et humilia¬ 
tum. Deus, non despi¬ 
cies. 

Benigne fac, Domine, 
in bona voluntate tua 
Sion: * ut sedif icentur 
muri Jerusalem. 

Tunc acceptabis sacri¬ 
ficium justitia?, oblatio¬ 
nes, et holocausta: * tunc 
imponent super altare 
tuum vitulos. 

Gloria Patri. 

PSALMUS 101 

T\ omine, exaudi oratio¬ 
nem meam. •* et cla¬ 
mor meus ad te veniat.» 


Libra me de la sangre, oh 
Dios, Dios Salvador mio, * 
y ensalzara mi lengua tu 
j usticia. 

Oh Schor, Tu abriras mis 
labios; 3 y publicara mi 
boca tus alabanzas. 

Que si Tu quisieras sa- 
crificios, ciertamente te 
los ofreciera: 4 mas Tu no 
te complaces con solos ho- 
locaustos. 

El espiritu compungido 
es el sacrificio mas grato 
para Dios: * no desprecia- 
ras. oh Dios mio, cl cora¬ 
zon contrito y humillado. 

Sehor, por tu buena vo- 
luntad seas benigno para 
Sl6n, * a fin de que se edi- 
fiquen los muros de Jeru- 
salen. 

Entonces aceptaras el 
sacrificio de j usticia, las 
ofrendas, y los holocaus- 
tos: * entonces seran colo- 
cados sobre tu altar, be- 
cerros para el sacrificio. 

Gloria al Padre. 

SALMO 101 

g scucha, oh Sehor, benig- 

xumentft. mli ruegos; • 
y Uecuen hwt* Ti mia cla- 
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Non avertas faciem tu- ' No apartes de mi tu ros¬ 
am a me: * in quacum- tro: * en cualquier ocasion 
que die tribulor, inclina; en que me halle atribula- 
ad me aurem tuam. j do, dignate oirme. 

In Quacumque die in- Acude luegc a mi * siem- 
voeavero te. * velociter pre que te invocare, 
exaudi me. i 

Quia defecerunt, sicut j Porque como humo han 
fumus, dies mei: * et os- j desaparecido mis dias, * y 
sa mea sicut cremium aridos estan mis huesos 
aruerunt. como lena seca. 


Percussus sum ut fte- i 
num. et aruit cor meum: 1 
* quia oblitus sum co-1 
medere panem meum. ; 

9 

i 

A voce gemitus mei: r ; 
adhaesit os meum carni • 
me ce. 

i 

Similis factus sum pe- • 
licano solitudinis: * fac-1 
tus sum sicut nycticorax ■ 
in domicilio. 

Vigilavi, * et factus' 
sum sicut passer .solita- ; 
rius in tecto. { 

I 

Tota die exprobrabant i 
mihi inimici mei * et qui I 
laudabant me. adversum | 
me jurabant. i 

Quia cinerem tamquam 
panem manducabam, * 
et putum meum cum no¬ 
tu miscebam. 


Estoy marchito como c! 
heno, arido esta mi cora- 
?on: * pues hasta de co¬ 
mer mi pan me he olvi- 
dado. 

De puro gritar y gemir r 
me he quedado con sola la 
piel pegada a los huesos. 

Me he vuelto semejante 
al pelicano que habita en 
la soledad: * parezcome a! 
burio en su triste albergue. 

Paso insomnes las no- 
ches, * y vivo cual pa j aro 
que se esta solitario sobre 
los te j ades. 

Zahierenme todo el dia 
mis enemigos, • aquellos 
que me alababan se hau 
conjurado contra mi. 

Porque el alimento que 
tomo va mezeiado con la 
ccxuza; * y mis lagrimas 
si^Bzclan con mi bebida. 
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A facie irse et indigna- j A vista de tu ira e in- 
tionis tuse: * quia ele- dignacidn: * pues me le¬ 
vans allisisti me. vantaste en alto para es- 

! irellarme. 

i 

j 

Dies mei sicut umbra! Como sombra han pasa- 
declinaverunt: * et ego : do mis dias, * y heme se- 
sicut fsenum arui. i cado conio el heno. 

Tu autem. Domine, in ' Pero Tu. Senor, perma- 
setermim permanes: * ‘neces para siempre * y tu 
et memoriale tuum in ge- j memoria pasara de gene- 
nerationem et generatio- racion en generacion. 
nem. 

Tu exsurgens misere- Tu te levantaras, y ten- 
beris Sion: * quia tempus aras iastima de Sion; * 


miserendi ejus, quia vc-; porque tiempo es de apia- 
nit tempus. darte de ella; llego ya ei 

plazo. 

Quoniam placuerunt Y porque hasta sus mis- 
servis tuis lapides ejus: *1 mas ruinas son amadas de 
el terrn* ejus miserebun- | tus siervos, * y miran es- 
tur. ! tos con aficidn aun al pol- 

vo de aquella tierra. 

Et timebunt gentes no- Entonees. oh Senor, las 
ir.en tuum, Domine: 41 ct naciones temeran tu san- 
omnes reges terrae gio- j to nombre, 51 y todos los 
riam tuam. j reyes de la tierra respeta- 

! ran tu gloria. 

Quia aedificavit Domi- 1 Porque el Senor reedifi- 
nus Sion; * et videbitur cara a Sion, • en donde se 
in gloria sua. dejara ver con toda ma- 

jestad. 

Respexit ir ^nem j El atendio a la oracion 
humilium: * et non spre- de los humildes, * y no 
vit precem edrum. _ desprecid sus plegaria^. 

Scribantur h 0 "* in g*-| Kscribaiu» esta* cosas 
neratione alte tyAmNira la fcoeracion venlda- 
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pulus, qui creabitur, lau- ra; * y ei pueblo que sera 
dabit Dominum. creado glorificara al Se- 

hor: 

Quia prospexit de ex- Porque desde su execl- 
celso sancto suo: * Do- so santuario inclino los 
minus de e*lo in terram ojos hacia nosotros. * Pu- 
aspexit. sose el Senor desde el cie- 

io a mirar a la tierra. 

Ut audiret gemitus Para escuchar lcs gemi- 
compeditorum: * ut sol- dos de los que estaban en- 
veret filios interempto- j tre cadenas. • para liber¬ 
rimi: j tar a los sentenciados des- 

| tinados a muerte. 
i 

Ut annuntient in Sion A fin de que prodiquen 
nomen Domini: * et lau- en Sion el nombre dei Se¬ 
dem ejus in Jerusalem. nor, * y sus alabanzas en 

Jerusalen. 

In conveniendo popu-! Entonces los pueblos y 
los in unum. * et reges. Ireyes se reuniran para 
ut serviant Domino. | sorvir juntos al Senor. 

Respondit ei in via vir-1 Dijo el justo en medio de 
tutis suse: 9 Paucitatem I su florida edad: * Manl- 


dierum meorum nuntia ficstame. oh Senor. el cor- 
mihi. to numero de mis dias. 

Ne revoces me in dimi- No me llames a la mitad 
dio dierum meorum: * in cie mi vida. * Eternos son 


generationem et genera- ; tus anos, 
tionem anni tui. 

Initio tu. Domine, ter- Oh Senor. Tu eres el que 
ram fundasti, * et dpera al principio criaste !a tie- 
manuum tuarum sunt rra: * los cielos obra son 


cte jj ( de tus manos. 

Ipsi peribunt, tu autem Estos pereceran; pero Tu 
permanes, * et omnes eres inmutable.' 9 Vendran 


sicut vestimentum 


rasccnt: 


*•'-1 a gastarse como un ves- 
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Et sicut opertorium 
mutabis eos, et muta¬ 
buntur *' tu autem idem 
ipse es. et anni tui non 
deficient. 

Filii servorum tuorum 
habitabunt: * et semen 
eorum in sasculum diri¬ 
getur. 

Gloria Patri. 


Y muriaraslos como 
quien muda una capa, y 
mudados quedaran. * Mas 
Tu eres siempre el mismo, 

[y tus anos no tendran fin. 

< 

Los hijos de tus siervos 
habitaran tranquilos en 
Jerusalen * y su descen¬ 
denda quedara arraigada 
por los siglos de lcs siglos. 

Gloria al Padre. 


PSALMUS 129 


SALMO 129 


tu- profundis clamavi tn ksde Io mas profundo 
U ad te. Domine: *\ u clame a Ti, oh Senor. 
Domine, exaudi vocem ! * Oye, Senor.. benignamen- 
menm. I te mi voss. 


Fiant aures tu* inton¬ 
dentes: * in vocem de¬ 
precationis 1X10*. 

SI iniquitates observa¬ 
veris. Domine: * Domi¬ 
ne. quis sustinebit? 

Quia apud te propitia¬ 
tio est: ° et propter le¬ 
gem tuam sustinui te, 
Domine. 


Esten atentos tus oidos 

* a la voz de mis plegarias. 

Si te pones a examitiar, 
Senor, nuestras maldades: 

• ^quien podra subsistir, 
oh Senor, en tu preseACia? 

Mas en Ti se halla como 
de asiento la ciemencia: * 
y en vista de tu ley he 
confiado en Ti, oh Senor. 


Sustinuit anima mea En la promesa dei Senor 
in verbo ejus; * speravit se ha apoyado mi alma: • 
anima mea in Domino. en el Senor ha puesto SU 

esperanza. 

A custddia inatuttn* Desde el amanecer has- 
usqae ad noctem • *9*&&*J*'j&* 
isratt in m mmur. 


< 
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Quia apud Dominum j Forque en el Senor esta 
misericordia, * et copiosa Ia misericordia; * y en su 
apud eum redemptio. I mano tiene una redcncion 

abundanti sima. 

Et ipse redimet Israel j Y El es el que redimira 
* ex omnibus iniquitati- j a Israel de todas sus ini- 
bus ejus. quid ades. 

Gloria Patri. Gloria al Padrc. 


PSALMUS 142 


SALMO 142 


n OMINE, exaudi oratio- JQ » Senor, escucha ocnlg- 
nem meam, auribus I no mi oracion; presta 
percipe obsecrationem I oidos a mi suplica, segun 
meam in veritate tua: * • la vcrdad de tus promesas: 
exaudi me in tua justi- * dyeme por tu misericor- 
tia. dia. 

Et non intres in judi- \ Mas no quieras cntrar 
cium cum servo tuo: *jen juicio con tu si ervo; " 
quia non justificabitur in | porque ningfin viviente 
conspectu tuo omnis vi- puede aparccei justo en 
vens. tu presencia. 

Quia persecutus est ini- • Ya ves como el enemigo 
micus animam meam: *iba perseguido mi alma: 
humiliavit in terra vi- j abatida tiene. hasta el sue¬ 
tam meam. I lo Ia vida mia. 

Collocavit me in ob- i Me lia conflnado en Iu- 
scuris sicut mortuis sre- j gares tenebrosos, como a 
culi: * ct anxiatus est ilos que muricron hace ya 
super me spiritus meus, .un siglo: * mi espiritu ua- 
in mc. turbatum est cor j dece ierribles angustias: 
meum. j esta mi corazon en conti- 

; mia zoxobra. 

Memor rui dierum an- Mas a corde me luego de 
liquorum, meditatus sum : Ionias antiguos; pusemc 
;n omnibus operibus tuis: todas tus obras: 
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* in factis manuum tua- | * ponueraba los efectos 

nim meditabar. \ maravillosos de tu poder. 

| 

Expandi manus meas i Levante mis manos ha- 
ad te: * anima mea sicut !cia Ti: * como tierra falta 
terra sine aqua tibi. Ide agua, asi esta por Ti 

! suspirando el alma mia. 

I Velociter exaudi me. Oyeme luego, oh Sehor: 
Domine: * defecit spiri- j* mi espSritu ha desfalie- 
tus meus. ' eido. 

Non avertas faciem tu- N T o retlres de mi tu ros¬ 
am a me. • et similis ero j tro, * nara que no haya de 
descendentibus in lacum. • contarme ya entre los 

j muertos. 

Auditam fac mihi raa- Harmc sentir cuanto 
ne misericordiam tuam; antes tu misericordia, 

* quia in te speravi. 1 pues en Ti he puesto nu 

. esperanza. 

I 

j Notam fac mihi viam, i Muestrame el camino 
! in qua ambulem: s quia i que debo seguir, * ya que 
ad tc levavi animam i hacia Ti he levantado mi 
meam. -corason. 

j 

Eripe me dc inimicis i Librame. oh Sehor, de 
meis. Domine, ad te con-: mis enemigos; a Ti me 
fugi: * doce mc f&cere I acojo. * Ensehame a cum- 
voluntatem tuam, quia | plir tu voluntad, pues Tu 
j Deus meus es tu. j eres mi Dios. 

I Spiritus tuus bonus de-: Entonces tu espiritu, 
ducet mc in terram ree-]que cs infinitamente bue- 
tam: * propter nomen j no, mc conducira a la tie- 
tuum. Domine, vivifica-; rra de la rectitud y santi- 
bis me in coquitate tua. dad. * Por amor de tu 

i nombre. oh Sehor, me da- 
! ras la vida. segun la jus- 
' t-icia de tus promesas. 


r i 
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Educes de tribulatione 
animam meam: ' 5 et in 
misericordia tua disper¬ 
des inimicos meos. 

Et perdes omnes., qui 
tribulant animam meam: 
v quoniam ego servus tu¬ 
us sum. 

Gloria Patri. 

Ant. Ne reminiscaris, j 
Domine, delicta nostra 1 
vel parentum nostrorum, 
neque vindictam sumas 
de peccatis nostris. 


! A mi alma ia sacarus ric 
|Ia tribulacion; * y por tu 
: misericordia disiparas a 
| mis eiicmigos. 

i 

I Y P—ceras u i odos ios 
que afllgon el alma mia 
• puesto que siervo tuvo 
soy. 

Gloria ai Padre. 

Akt. No te acuerdes, Se* 
nor, cie nuestros delitos ni 
de los de uuestros padres 
ni te vengues de nuestvr.s 
pecadcs. 


* 


/W——. - 
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